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Rozdzial 1.

Maria powoli wracata do domu. Czula sie bardzo Zle. Byla
zmeczona prawie godzinnym staniem w kolejce po kabanosy dla
Henryka. W delikatesach nie dzialata wentylacja. Tiok, a dzien byt
parny i goracy. Bolalo ja serce, tepy ucisk paralizowat ruchy i oddech.
Od dhluzszego juz czasu serce dawato znaé¢ o sobie w dokuczliwy i
niepokojacy sposéb, lecz dopiero dwa lata temu zdecydowata sie na
wizyte u lekarza. Dowiedziata sie wtedy, ze jest bardzo chora i jezeli
nie zmieni swego dotychczasowego trybu zycia, moze nastgpic
katastrofa.

— Powinna pani przede wszystkim unika¢ najmniejszego wysitku
fizycznego i wszelkiego zdenerwowania. Absolutnie nie wolno sie
pani niczym denerwowaé. Musi pani duzo leze¢, wypoczywac i
nauczy¢ sie zy¢ bezproblemowo — o$wiadczyt lekarz, a Maria
pokiwata glowa ze zrozumieniem, u$Smiechajac sie lekko. Cudowna
recepta na zdrowie. Jakby spokdj, wygodne zycie mozna bylo
przyjmowaé¢ w dawkach porcjowanych kroplomierzem na wode lub
cukier, przed lub po positku.

— Na ktorym pietrze pani mieszka? Na trzecim? Bez windy? —
zapytat jeszcze lekarz. — Niedobrze, bardzo niedobrze. Niech sie pani
przeprowadzi czym predzej na parter. To konieczne ze wzgledu na
pani serce, poniewaz ono nie znosi takiego wysitku, a za chwile nie

zniesie zadnego w ogéle wysitku.



Dowcipny lekarz, z duzym poczuciem humoru, ale bez
najmniejszego poczucia rzeczywistoSci. W ciggu dnia czesto
zdobywata Giewont, a czasem nawet Mont Blanc, biegajac tam i z
powrotem po schodach, zeby spemié¢ kazde zyczenie Henryka.
Zdarzato sie, ze podczas jednego popotudnia Henryk wyrazat ochote
na przerdzne rzeczy: czekoladowe cukierki albo szynke, ptasie
mleczko, Sledzia marynowanego, lemoniade lub ciemne piwo. Gdy
przynosita zdyszana, z sercem w gardle, puszke sardynek, Henryk
oznajmiat:

— Odechciatlo mi sie. Zostaw na pédZniej. Ale musze zjeSc
natychmiast co$ stodkiego. Przynie$ mi ciastko z kremem. Albo nie —
od razu pie¢, bedzie na zapas. Pewno mam cukrzyce. Nienormalne
jest moje taknienie stodkiego.

A kiedy przynosita ciastka takie, jakie sobie zyczyl — nigdy inne,
bowiem nie znosit najmniejszego sprzeciwu — i kiedy zaspokoil juz
apetyt ,,na stodkie”, po jakims czasie wotat:

— Mario! Mario! Masz kiszone og6rki? Musze zje$¢ co$ pikantnego,
mdli mnie po tych wstretnych ciastkach.

Usitlowata odgadywaé¢ jego zyczenia, mie¢ w domu mozliwie
wszystko, na co moglby wyrazi¢ niespodziewana ochote, lecz to
okazatlo sie niemozliwe do wykonania, bowiem kulinarna wyobraZnia
Henryka pracowata nieustannie, podsuwajac mu rézne warianty coraz
to bardziej wyrafinowanych pragnien.

Z pracy wracala pospiesznie. Henryk nie tolerowat sp6Znien. Potem
odgrzewata przygotowany poprzedniego wieczoru obiad, podawata go

mezowi, dokladnie o godzinie szesnastej, poniewaz pé6t godziny



pOZniej, z chwila rozpoczecia programu telewizyjnego, zasiadat przed
telewizorem w miekkim, staromodnym fotelu, zajmujacym dos¢
znaczna cze$¢ pokoju i wtedy dopiero zaczynato sie:

— Mario! Mam pragnienie, przynie§ mi wody mineralnej. Mario!
Kup mi salatke $ledziowa, uwazaj tylko, musi by¢ swieza. Mario!
Podaj mi plasterek szynki z sosem tatarskim.

Mario! Ubij mi krem ze Smietany! Mario! Mario! Mario!

Ulegata jego kaprysom, klopotliwym zachciankom z catkowitym,
biernym postuszenstwem dobrej i oddanej zony. Nie miata juz innego
celu w zyciu poza nim, poza swoim mezem.Nie miata nikogo
bliskiego, od wielu lat byta sama, wylacznie z nim i skazana na niego.
Starsza o osiem lat siostra, Klementyna, nie zaakceptowata Henryka,
ktéry odptacal sie jeszcze wieksza wrogoscia. W koncu zazadat
zerwania wszelkich kontaktow z siostrag. A dla Marii liczyt sie przede
wszystkim Henryk, ktory byl na pierwszym planie, poniewaz go
kochata i dlatego zostala przy nim i dla niego. Traktowata meza jak
cztowieka ciezko chorego i uwazala szczerze, ze jest ciezko chory.
Podczas ostatnich pieciu lat zdziwaczat i postarzat sie do tego stopnia,
ze mogla to sobie wytlumaczy¢ jedynie postepujaca choroba. Jaka?
Tego nie wiedziala. Henryk unikat lekarzy jak ognia. Od poczatku
wiedziata, Zze Henryk ma trudny charakter, jest despotyczny,
wymagajacy, agresywny i wpada w dlugotrwate stany depresyjne.
Dlatego nie spodobat sie Klementynie, nie miatla do niego zaufania.
Ale Maria nauczyta sie tolerancji, wybaczata mezowi, starata sie go
zrozumieé, bo wiele przezyl — i tak juz zostato.

Przyspieszyta kroku. Przetozyla wypchana zakupami, ciezka torbe



do drugiej reki. Poczuta wyrzuty sumienia, ze na tak dtugi czas
opuscita dom. Henryk tego nie lubit. Jednoczesnie jednak nie znosit
jej obecnosci przy sobie, on ogladat telewizje w pokoju, ona musiata
siedzie¢ w kuchni. Czasem, jak z taski, pozwolit jej obejrze¢ jakis film.
Dziwaczal coraz bardziej. Czasami dochodzita do wniosku, zZe jest mu
potrzebna jedynie do spetniania jego kulinarnych zachcianek, do
osobistej obstugi — niczym stuzaca. Podaj herbate, otw6rz okno,
zamknij okno, przykryj nogi pledem, weZ pled. Denerwowat sie
wciaz, ze nie otacza go nalezyta opieka, nie dba o niego tak, jak na to
zastuguje.

— Dobry Boze — westchnela Maria, przypominajac sobie ciagte,
nieustanne pretensje meza. Nie bylo w jej westchnieniu ani
sprzeciwu, ani buntu. Nie potrafila sie juz ani sprzeciwiaé, ani tym
bardziej buntowaé, uwazajac, ze tak musi by¢ i ze ona nie daje z
siebie wszystkiego, poniewaz Henryk wciaz jest z niej niezadowolony.

Weszta na brudna klatke schodowa domu w starej, przedwojennej,
czynszowej kamienicy o wysokich oknach i jeszcze wyzszych sufitach,
gdzie mieszkania sa zimne, ponure i nieprzyjazne. Jakby pierwszy raz
w zyciu widzac szpetote budynku, w ktérym spedzita dwadzie$cia lat
swego zycia, przystanela na moment zaskoczona niespodziewanym
odkryciem. Nagle serce Scisneto sie tak bolesnie, ze az krzyknetla
gtosno, bo nie spodziewata sie bdlu. Przypomniat sie jej lekarz, u
ktorego byla przed dwoma laty i jego ,recepta na zdrowie”.
Odpoczaé, nie przemeczaé sie, nie denerwowaé i przeprowadzié sie
szybko na parter.

— Dobry Boze — westchnela.



Wysokie i strome schody zwisaly nad nia groZnie, napawajac
lekiem. Przerazila sie owego gwaltownego glosu serca. Nie chciata
umieraé¢, a pomyslata, ze umrze i to jeszcze dzisiaj, z cala pewnoscia
dzisiaj. Bylo jej duszno, goraco i czula sie zmeczona. Jej zycie
sktadato sie ze spelniania kapryséw meza i leku przed nim, przed jego
cichym i groznym gniewem i przed wucigzliwym, bolesnym
wspinaniem sie na schody. Ale przeciez nie moze umrzec, nie wolno
jej, bo co sie stanie z Henrykiem? Jest niedotezny, chory, nieporadny,
jak mate dziecko, ktére dopiero uczy sie mowié, stawia pierwsze
kroki, niepewne jeszcze, co chwile wota: ,,Daj mi to! Ja chce tamto!”.

Odetchneta gteboko. Bél zelzatl. Odpoczywata po pokonaniu trzech,
czterech stopni. Na wpétzywa stanela wreszcie przed drzwiami
mieszkania. Pot zalewat jej oczy, oddychata urywanie i posSpiesznie.

Henryk siedzial przed telewizorem. Nie odwrdécit nawet glowy.

— Gdzie sie tak dlugo szwendatas? — zapytat ze zloscia.

Rozpakowata torbe, szeleszczac kuszaco papierami. Czasem
udawata sie jej ta sztuczka, bowiem Henryk zainteresowany tym, czy
przyniosta co§ smacznego do jedzenia, zapominat o gniewie.

— Pytam sie! — krzyknat.

— Byla kolejka w delikatesach — powiedziata Maria cicho, z
wysitkiem. — Ale kupitam ci kabanosy.

— Tak dtugo na nie czekalem, ze juz mi przeszta ochota — burknat,
ciagle jeszcze zly.

— Nie bedziesz jadt?

— Alez bede! Chcialabys mnie glodem zamorzyé! Twarozek

kupitas?



— W delikatesach nie byto.

— To nalezato pdjs¢ gdzie indziej, szukaé i kupié¢! Powiedz lepiej,
ze ci sie nie chcialo. Przeciez wiesz, ze musze odzywiac sie
dietetycznie, unika¢ ciezkostrawnych potraw, bo jestem chory.

— Tak, Henryku — odparta pokornie.

— Wiec dlaczego nie przyniostas twarozku?

— Przepraszam, Henryku.

— Twoim przeproszeniem sie nie najem odburknal, nie odrywajac
wzroku od telewizora.

— Ugotuje ci jajka na miekko — zaproponowata nieSmiato Maria,
patrzac z troska na meza. Byt bardzo wzburzony. Ostatnio zdarzato
mu sie to coraz czeSciej. Nic nieznaczace glupstwo wyprowadzato go
z rbwnowagi. A potem cierpial i nie mégt spaé¢ w nocy. Styszatla, lezac
na twardym t6zku w kuchni, jak jeczy, a czasem krzyczy przez sen.

— Jajka i jajka. Mam dos¢ jajek! Daj te kabanosy. Tylko szybko. Od
obiadu nic nie jadtem, nie miat kto mi poda¢ szklanki wody, bo ty
chodzisz sobie na spacerki!

Maria wyszta do kuchni przygotowaé kolacje. Wiedziala z
doswiadczenia, ze Henryk, kiedy jest zdenerwowany i podniecony,
potrafi by¢ niesprawiedliwy i nie nalezy sie tym przejmowac.

— Mario!

— Stucham cie? — zajrzala do pokoju.

— Co z ta kolacja? Czy musisz sie tak guzdrac?

— Alez Henryku — zaprotestowata tagodnie — jeszcze rak nie
zdazytam umy¢, a ty krzyczysz.

— Glodny jestem. Otwérz mi puszke sardynek albo sajre. Albo



najlepiej i jedno, i drugie.

— Dobrze, Henryku.

— I ugotuj dwa jajka na twardo, a potem polej majonezem.

— Dobrze, Henryku.

— Za pietnascie minut jest Dziennik, poS$piesz sie.

— Zaraz ci podam — obiecata.

Kolacje jadl zawsze podczas Dziennika Telewizyjnego. Juz sie tak
przyzwyczail, ze nie wiadomo, co by sie dziato, gdyby nie zdazyta na
czas poda¢ mu talerza z jedzeniem. Zapomniatla wiec o swoim
bolacym sercu i otworzyta puszki z rybami. Nie wolno pozwolié, zeby
sie zdenerwowat, to mu szkodzi.

— Widzisz — powiedziala, wnoszac tace i ktadac nakrycia przed
mezem — jak mi szybko poszto. Juz mozesz jeSé. Za pare minut

podam ci jajka, musza sie jeszcze chwile gotowadé. A kabanosy

wygladaja wspaniale.

— A gdzie rzodkiewki?

— Och! — przerazita sie¢ Maria. — Zapomniatam o rzodkiewkach!
Ale jutro...

— O wszystkim zapominasz. Wiesz przeciez, jak bardzo lubie
rzodkiewki!

— Jutro...

— Jutro to nie dziS. A teraz wynos$ sie stad! No, powiedziatem,
wynos sie i nie przeszkadzaj.

Mineto juz chyba ponad pie¢ lat, odkad kazat jej spa¢ w kuchni.
Twierdzit, ze potrzebuje dla siebie maksimum spokoju i Swiezego

powietrza. Kupita wiec rozktadane 16zko



i w malej, ciasnej kuchni co wieczér rozstawiata je i wyciagata ze
schowka posciel. W ciggu dnia, gdy chciata odpoczaé, przysiadata na
kuchennym taborecie.

— Henryku...

— Czego? — zapytatl z pelnymi ustami. Polykal duze kesy chleba
tak tapczywie i zachtannie, jakby nie jadl co najmniej od kilku dni.

— Dzi$ jest film... pozwolisz?

Spojrzat na nig uwaznie, jakby sie zastanawiajac, czy zastuzyta na
nagrode.

— Jesliby ci bardzo mialo przeszkadzaé... — powiedziata
przepraszajaco.

Zrobit przyzwalajacy ruch reka. Maria, zadowolona z wyrazonej
przez niego zgody, z nadzieja na spokojny wieczér, przyniosta
mezowi jaja na twardo oblane suto zéltym majonezem, potem
sprzatneta w kuchni, starla stél i wysypata na parapet okienny
okruszyny chleba dla wrébli. Zrobita sobie kapiel, po ktorej poczuta
ulge. Odswiezona i zar6zowiona, przyjrzala sie sobie w lustrze i
stwierdzita, ze wyglada okropnie.

Jestem juz bardzo stara — pomys$lata. — A wlosy mam juz zupekie
siwe. Nawet nie zauwazylam, kiedy osiwialam. Moze pofarbowac?
Ech, to Smieszne, zeby kobieta w moim wieku farbowata wtosy. Ale
trzeba co$ z nimi koniecznie zrobié. Moze trwatg?

Nakrecita papiloty, obwigzata gtowe chustka i na palcach wsuneta
sie do pokoju, nie chcac przeszkadza¢ mezowi. Ciekawila ja prognoza
pogody — czy Wicherek zapowie kolejny wyz? O Boze, tak trudno

wytrzymaé w dusznym, rozpalonym mieScie! Ale Dziennik sie



skonczyt i trwat jaki$ inny program. Moze to juz zaczat sie film?

Henryk siedziat jako$ inaczej niz zwykle. Nigdy nie widziala go w
tak nienaturalnej pozie: wyprostowany, sztywny, z glowa wysunieta
do przodu, twarza tak napieta i blada, ze w Swietle elektrycznym
wydawato sie, ze byta wycieta z papieru.

Przestraszyla sie.

— Henryku! — zawotata i podbiegta do meza. — Stabo ci?

Odepchnat ja silnie. Maria zatoczyta sie i bole$nie uderzyta biodrem
o stol.

— Henryku!

Powoli obrécit ku niej zbielata twarz. Milczal. Tylko wygiete
konwulsyjnie usta poruszyly sie bezgtosnie.

— Henryku! Na lito$¢ boska! Co ci sie stato?

Zobaczyta jego oczy, ktorych nigdy nie lubita. Byly bardzo jasne,
niebieskie, wyptowiate i wypuklte. Oczy krotkowidza. Czasem
wydawato jej sie, ze widzi w nich nienawisé. Ale nie wiedziata, kogo
Henryk moégtby nienawidzi¢? Jej? Mdj Boze, za co?

Zdjat okulary, odtozyt na stolik przed telewizorem i wpatrywat sie
w nig uporczywie. Zrozumiata, ze on jej nienawidzi. Poczuta lek i
cofneta sie. Przerazita sie jego oczu i jego milczenia.

— Henryku — odezwata sie niepewnie, cicho.

Znowu poruszyt ustami. Uslyszata ochrypty, sttumiony gtos, ktory
ledwo przedarl sie przez zaciSniete usta. Pytat ja o cos, ale
niewyraznie, ona za$, przerazona widokiem zaciSnietych ust, nie
zrozumiata pytania.

— Stlucham?



— Dawno tu jeste$? — powiedziat z wysitkiem, a jego dtonie
zacisnely sie na poreczy fotela.

— Alez... — wciaz nie rozumiala.

— Dawno tu jeste$?! — krzyknat.

Zlekla sie teraz nie na zarty. Chyba zwariowal. Te jego ponure
dziwactwa — od pieciu lat ani razu nie wyszedt z domu — to
wszystko byly prawdopodobnie objawy choroby umystowej. A teraz
ma atak!

— Nie patrz tak na mnie!

Wtedy bardzo zwyczajnym ruchem, jak czlowiek, ktéry bardzo
cierpi i pragnie otrzasnac sie z tego cierpienia, uniést reke do skroni i
potart czoto. Uspokoita sie. Moze go co$ zabolato, a moze znowu
przypomnialy mu sie tamte lata, o ktoérych przeciez pragnat za
wszelka cene zapomnie¢, jak tysiace, setki tysiecy innych ludzi, ktorzy
przezyli koszmar wojny.

— Przynie$S mi szklanke wody — powiedzial. Glos jego brzmiat
ochryple i odniosta wrazenie, ze moOwienie przychodzi mu z
trudnoScia.

Pobiegta do kuchni. Nalata wody, wycisnela cytryne.

Moze poda¢ mu krople uspokajajace? — zastanowita sie. — Nie,
lepiej go nie draznic.

— Dziekuje ci — powiedzial, a ona znowu poczuta uktucie leku,
bowiem od wielu, wielu lat, za nic jej nie dziekowal. To stowo
zabrzmialo obco, a nawet wrogo i ostrzegawczo.

— Lepiej ci?

— Tak — odpowiedziat.



— Pdéjde sie potozy¢. Nie bede ogladata tego filmu.

— Méwitas co§? — zapytat.

— Nie bede ogladata tego filmu, Henryku. Stuchaj, dlaczego zdjates
okulary? Przeciez... — byl taki obcy bez szkiel, zmieniony i inny.

Uniost sie lekko w fotelu.

— Co przez to rozumiesz? Dlaczego moéwisz o okularach? — zyly
na skroniach staty sie wypukte.

— Nie miatam nic ztego na mys$li — bronita sie. — Po prostu...

— Dlaczego ty o to spytatas? Nigdy nie trzeba o to pyta¢.

Milczata. Nic z tego wszystkiego nie mogta zrozumieé. O co mu
chodzi? Trzeba koniecznie sprowadzi¢ lekarza, trzeba koniecznie,
on... Z nim dzieje sie co$ ztego.

— Jest straszliwie duszno. Otwoérz okno — odezwat sie.

— Okno jest przeciez otwarte — odparta zdziwiona.

— Ale zastona nie jest zaciagnieta. Komary wpadaja.

— Jakie komary? Co ty moéwisz? Moze masz goraczke? Wezwe
lekarza.

— Nie jestem chory. Wiec muchy, jeSli nie komary! Zasun te
cholerng, pieprzona zastone!

— Alez nie moge jej zasunaé, bo popsula sie szyna. Co$ sie tam u
gory zacieto.

— To mnie nie obchodzi! Chce, zeby$ zastonita okno. Rozumiesz?

— Dobrze, dobrze, nie denerwuj sie. Sprobuje.

Przysuneta krzesto pod samo okno. Boze, jakie to okno wysokie!
Stekajac, weszla na parapet. Przeszkadzata jej doniczka z paprocia.

Odsuneta ja troche na bok.



— Ale ja jestem glupia — powiedziala. — Przeciez nie dosiegne.
Musze miec szczotke.

— Podam ci — zaofiarowat sie Henryk i to rowniez byto niezwykle.

— SiedZ, siedZ — odparta, odwrécita sie plecami do pokoju i
schylita sie, zeby ukleknaé na parapecie i zej$¢ na krzesto. Postyszata
za plecami zdyszany oddech.

— Henryku! — zawotata przerazona tym oddechem. Wyprostowata
sie i odwrdcita twarza do niego i zdazyta jeszcze pomysleé, ze jednak
on ma atak i nalezy natychmiast wezwa¢ pogotowie. Potem krzykneta

krétko i przerazliwie. Smiertelnie.



Rozdzial 2.

— Panie prokuratorze, prosze o przejrzenie sprawy i podpis. Nic
ciekawego, zwykla formalnos¢ — powiedzial zastepca prokuratora,
Kazimierz Gorczynski, uSmiechajac sie uprzejmie.

Andrzej Dolecki nie oswoil sie jeszcze ze swoim zawodowym
tytutem. Dopiero trzy miesiace temu, po skoficzeniu prawa, rozpoczat
swoja pierwsza prawdziwa prace w zyciu. Nie mial wiec ani wprawy,
ani praktyki, a, co gorsza, byt z natury czlowiekiem nieSmiatym,
chociaz niewatpliwie zdolnym. Swiadczyt o tym jego indeks, praca
magisterska oraz zdany na prokuratora egzamin. Lecz sukcesy
uczelniane wecale nie pomagaly mu przelamywaé¢ wrodzonej
nieSmiatoSci. Czesto tracit pewnos¢ siebie, nie umiat w odpowiednim
momencie wykorzystaé¢ przekonywajacych argumentow.

Wybdr zawodu zaskoczyt bez wyjatku wszystkich jego znajomych,
ktérzy uwazali, ze nie nadaje sie do pelienia funkcji prokuratora. Juz
podczas studiéw najblizsi koledzy wyrazali przekonanie, Ze brak
tupetu oraz wrazliwo$¢ nie pozwola mu zosta¢ dobrym prawnikiem, a
tym bardziej prokuratorem. Odradzano mu zyczliwie i po
przyjacielsku, ttumaczac, ze nie nadaje sie do tego zawodu, bo jest
zbyt nieSmialy i posiada bujna wyobraznie. A prokurator musi by¢
pragmatycznym racjonalista i powinien odrzucaé¢ od siebie wszelkie
skruputy, dazac bezwzglednie do uzyskania wyroku. Andrzej upart sie
jednak. I oto od trzech miesiecy przyzwyczajat sie do zwrotu: ,panie

prokuratorze”, ktory dla niego wciaz brzmiat obco.



— Dziekuje.

Do tej pory prowadzit tylko jedna sprawe. Przegrat ja, chociaz mogt
uzyskaé o wiele wyzszy wyrok skazujacy. Byla to pospolita sprawa o
chuliganstwo i pobicie. Przed sadem stanal recydywista, trzykrotnie
juz karany za podobne przestepstwa. Andrzej przygotowal sie do
prowadzenia tej sprawy drobiazgowo, a nawet z przesadna
doktadnoscia.

Czytajac aktualne akta i siegajac do akt poprzednich, poczut
wspétczucie dla dwudziestodwuletniego przestepcy, ktory dla
pietnastu zlotych na butelke cienkusza pobil dotkliwie
przypadkowego przechodnia. Dopiero pdZniej Andrzej pojat, ze
niepotrzebnie wyszedt poza krag samej sprawy i nagie fakty. Jego
wyobraZnia zaczeta dziata¢ i nie potrafit sie od niej uwolnié. Dlaczego
ten chtopak zostat przestepca? Odpowiadajac na to pytanie, odtwarzat
fragment po fragmencie jego zycie. Nie ulegato watpliwosci, ze wobec
mlodego przestepcy nie pomoga juz zadne Srodki profilaktyczne ani
penitencjarne. Podmiot jego oskarzen, notoryczny chuligan, ktéry by¢
moze tylko przez szczeSliwy dla niego przypadek nie popehnit jeszcze
powazniejszego przestepstwa, mtody czlowiek, stanowiacy duze
zagrozenie z punktu widzenia interes6w spotecznych i z punktu
widzenia litery prawa — nie moégt by¢ inny, poniewaz wtasnie taki
model zycia zostal mu przypisany. Syn ztodzieja i prostytutki, od
dziecka glodny i pozostawiony sam sobie, obracajacy sie w
Srodowisku notorycznych przestepcéw. Majac juz osiem lat obrabowat
kiosk spozywczy, =zabierajac stamtad czekoladowe cukierki i

papierosy. Po trzech latach pobytu w domu poprawczym wrdécit do



swojej ,rodziny”, przez ktora przez ten czas przewinelo sie kilku
,0jcOW”. Znowu za kradziez powedrowat do poprawczaka, zeby po
uzyskaniu petnoletniosci i wyjsciu na wolno$¢ szukaé dla siebie przez
kilka miesiecy miejsca wsréd uczciwych ludzi, ktérzy go jednak
odrzucali, poniewaz byt napietnowany wyrokami.

Wiec znowu powrdcit do ,,rodziny”, znowu kradl, znowu wyrok i,
ledwo wyszedl, po tygodniu pobit przechodnia, zadajac pietnastu
ztotych na wino. Przypisany do zycia, ktére go nauczylo zaspokajaé
wylacznie prymitywne potrzeby — jaki mogt by¢?

Andrzej Dolecki nie btysnal podczas rozprawy. Wyglosit
przemoOwienie oskarzycielskie bardzo piekne, wzruszajace, wyreczajac
nieomal adwokata z urzedu. Zaoferowat przestepcy zaufanie jako
kredyt na przyszto$é, z ktoérego ten powinien umiec¢ skorzystaé i
ostatecznie zazadal niewysokiego wymiaru kary. Potem czul sie
podle, poniewaz nie umial sobie odpowiedzie¢ na pytanie, czy tak
rzeczywiScie powinien byt postapi¢? Przeciez nie do jego kompetencji
nalezy broni¢, jego kompetencje — to orzeka¢ o winie.

Andrzej juz dawno przeczytal protokét i przejrzat zdjecia.
Wydawalo mu sie, ze Gorczynski swoim stwierdzeniem: ,nic
ciekawego, zwykta formalno$¢”, dawatl mu do zrozumienia, ze nadaje
sie tylko do spraw, ktére sa ,zwykla formalnoscia”. Spojrzat jeszcze
raz, tym razem uwazniej na zdjecia.

Przeczytal ponownie zataczniki. Tak. Prosta sprawa. Oczywiscie,
nigdy nie dadza mu powazniejszej, bo nie ,,wykazat sie” na poczatku.

Wyciagnat wieczne piéro. Nie pisato, bo atrament wysecht.

— Prosze, panie prokuratorze — Gorczynski podsungt mu dtugopis.



Chcac ukry¢ zmieszanie, pochylit sie nad papierami.

Na samym wierzchu lezalo zdjecie kobiety, ktore przedstawiato
ciato lezace na wznak, z szeroko rozrzuconymi rekami. Czarna struzka
od ust az po brode.

Przerzucil pozostate zdjecia. Byto ich kilka — jak zwykle w takich
przypadkach fotograf wykonat r6zne ujecia. Zblizenie, plan dalszy, en
face i z profilu. Kobieta, ktora spadta z trzeciego pietra na twarde,
pokryte betonem podwodrze, nie miatla zadnej szansy, nawet
najmniejszej. Lezala plaska na plecach, jakby pozbawiona ciata.
Glowa przekrecona lekko na bok, przez ramie, nienaturalnie.

Dlonie... puste. Puste, otwarte dtonie?

— Pan prokurator sie zastanawia? — zapytat Gorczynski. — Nie ma
nad czym, doprawdy.

— Prosze nie przeszkadza¢ — powiedziat dos¢ ostro Andrzej i zaraz
sie zmieszal, zaskoczony tonem swojego glosu.

— Alez dobrze, dobrze — uSmiechnat sie pobtazliwie Gorczynski.
— Oczywiscie niech pan prokurator sie nie spieszy.

— Prosze spojrzeé... — powiedzial przepraszajacym tonem
Andrzej. — Te puste dtonie. Otwarte.

Nie zacisnely sie na niczym, nie prébowaty niczego uchwycié, na
czymsS sie zatrzymac. Nawet instynktownie. Dlaczego?

— Och, panie prokuratorze...

— Mysle, ze to istotne — powiedziat Andrzej i na moment sie
zamyslit. Czlowiek, ktéry nagle traci réwnowage musi w tym
momencie poczué, skrocony do utamkéw sekundy, strach, ktéry z

kolei instynktownie wyzwala potrzebe obrony zycia. Wystarczy w



ciemnosciach zstepowac¢ ze schodéw i potknaé sie lekko, wtedy
odruchem chronigcym przed upadkiem jest préba uchwycenia sie
czego$: Sciany, poreczy, cholby bezsensowne wyciagniecie rak,
bedace préba odzyskania zachwianej réwnowagi. A czlowiek, ktéry
traci r6wnowage, majac Swiadomos¢, ze stoi na wysokosci trzeciego
pietra i ze wlasnie ten utamek sekundy wazy o jego zyciu... Przeciez
nie moze uwolni¢ sie od instynktownych odruchéw. Chyba ze dzieje
sie co$ przez zaskoczenie i zamiast strachu jest tylko zdumienie, a
potem nie ma juz czasu ani na przerazenie, ani na obrone. No bo
jak... po prostu zachwiata sie, stracita r6wnowage, stojac w otwartym
oknie i spadta bez najmniejszej préby obrony?

Nie uchwycita firanki, bo nie zdazyta? Nie pociagnela jej za soba,
nie usitowata na niczym zamknac reki? Spadia tak po prostu niczym
worek piasku?

— Jak ona stala w oknie? — zapytat Andrzej.

— Nie wiem, nie bylo mnie przy tym — z wyrazng ironia
powiedziat Gorczynski. — Ma pan zeznanie jej meza, Henryka
Jagodzinskiego. Jest szczegdétowe i wyczerpujace.

— Wiem, ze pana nie bylo przy tym — powiedziat spokojnie
Andrzej. — Chcialbym po prostu wiedzieé¢, czy w chwili wypadku
stala twarza do wnetrza pokoju? Na takie pytanie w zeznaniach meza
denatki nie znalazlem odpowiedzi. Zreszta... — dodat zloSliwie
Andrzej — nikt takiego pytania nie zadat.

Gorczynski wzruszyt ramionami.

— O co panu chodzi, panie prokuratorze?

— O to ze... zaraz... — Andrzej ponownie przeczytal protokot. —



Tu jest kilka miejsc niejasnych, prosze pana.

— Co takiego?

— Cytuje: ,Zona moja weszla na okno, zeby poprawié popsuta
zastone, ktéra nie chciata sie zasunaé...”. Dobry Boze, polszczyzna
wspaniata. Wiec mam odpowiedZ, ale nie wprost, na swoje pytanie.
Jezeli bylo tak , jak zeznaje jej maz, musiata sta¢ twarza do
podwoérza.

— I co z tego?

— Wiasnie. Wieszat pan kiedykolwiek firanki u siebie w domu?

— Chwata Bogu, nie — westchnat Gorczynski. — To nalezy do
obowiazkéw zony.

— A widzial pan kiedykolwiek, jak zona to robi?

— Czy widziatem? Chyba tak.

— Na ktoérym pietrze pan mieszka?

— Sek w tym, zZe na parterze.

— To nie ma znaczenia. Prosze, niech pan sobie uprzytomni, jaka
pozycje trzeba zajac stojac w oknie, aby zatozy¢ firanki czy co$ przy
nich poprawic¢?

— Doprawdy nie wiem.

— Wiec panu powiem, jak to sie robi, a pan niech spyta zony, czy
mam racje. Otdz ja jestem wysoki i zawsze mnie przypada obowigzek
zakladania i upinania firanek w oknach. Podczas tej czynnoSci zawsze
stoi sie twarza do okna, tak aby mie¢ wieksza swobode ruchéw.

— No to sie zgadza. Statla twarza do okna... — powtérzyt
Gorczynski. — Potem sie odwrdcita, zeby zejs¢, stracita rownowage i

spadta. Na plecy. Czlowiek nie pitka, podlega prawom cigzenia.



— Ot6z wlasnie — zauwazyt z triumfem Andrzej. — A maz denatki,
Henryk Jagodzinski, powiada dalej, prosze, przeczytam panu: ,,...
weszla na okno, ale stwierdzila, Zze nie dosiegnie: «Jaka ja jestem
ghupia, przeciez nie dosiegne bez szczotki», wiec powiedzialem, ze
podam jej szczotke, odpowiedziata, ze sama weZmie i odwrécita sie,
zamierzajac zejs¢ z okna.

Widziatem jeszcze, jak uklekta na parapecie. Nie widziatem, co byto
dalej, poniewaz juz nie patrzylem w jej strone, zainteresowalem sie
telewizja, bo zapowiadali na jutro program, potem ustyszatem tylko
krzyk...”.

— Do czego pan zmierza, panie prokuratorze?

— Byt pan w tym mieszkaniu?

— Nie.

— Ciekaw jestem, jakiej szeroko$ci sa tam parapety okienne?

— Sadzi pan...

— A pan? Gdyby ona uklekla na parapecie, wtedy nie dosztoby do
zadnego wypadku — powiedziat Andrze;j.

— A jedli tam sg waskie parapety?

— Sadzac ze zdjecia, o, tego — Andrzej wskazal na jedno ze zdjeé
— na nim wida¢ fragment budynku i to, ze parapety w tym domu sa
szerokie.

— Dlaczego pan tak uwaza?

— Bo to jest stare, przedwojenne budownictwo. Prosze zwrdcié
uwage, jakie wysokie sa tu okna.

We wszystkich budynkach tego typu sa szerokie parapety okienne,

nie takie niteczki jak w blokach. Ja tez mieszkam w starej,



przedwojennej kamienicy. Niech pan postara sie odtworzy¢ sytuacje i
wyobrazi sobie, Ze stoi pan na parapecie, twarza do okna... Stwierdza
pan, ze nie siegnie do szyny i potrzebna panu szczotka, zeby nia
przesuna¢ klamerki. Ta kobieta, jak mozna wywnioskowaé ze zdjeé,
byta niskiego wzrostu. Tu sa wysokie okna i wysokie pokoje. Aby
zejs¢, trzeba ukleknad, a nastepnie ostroznie spusci¢ nogi, szukajac
krzesta. Tak?... Kobieta byla niska i niemtoda, nie chciata zeskakiwac,
bo moglaby sie przewrdcié, nie mogac utrzymac ciezaru ciata. Tak czy
nie? Wiec postanawita zejs¢, odwrdcita sie plecami do pokoju, uklekta
— tak twierdzi $wiadek wypadku, jej maz. I wtedy wiasnie stracita
ré6wnowage? Parapet szeroki, upadtaby na parapet, uczepitaby sie
czegokolwiek, przytrzymata framugi okiennej. W takiej sytuacji nie
mogtoby dojs¢ do wypadku.

— Logiczne — powiedziat z uznaniem Gorczynski.

— Wiec, zanim doszto do wypadku, Jagodziniska stala na parapecie,
prawda? Zgadza sie pan ze mnga?

— Nie da sie zaprzeczy¢, panie prokuratorze.

— Lecz Jagodzifiska spadta na wznak, wobec tego musiata staé
plecami do podwoérza. Sam pan zauwazyl, ze cztowiek nie jest pitka i
podlega prawu cigzenia. Wiec tu sie co$ nie zgadza.

— Trzeba wzia¢ poprawke na zdenerwowanie jej meza. Byt w
szoku, wstrzasniety gwaltowna i tragiczng Smiercia zony, nie musiat
widzie¢ wszystkiego dokladnie.

— Oczywiscie. Taka poprawke nalezy uwzglednié¢. Trudno jednak
zrozumied, dlaczego zeznal, ze widzial, jak ona kleka na parapecie?

— To chyba $wiadczy na jego korzys¢. Mogt juz tego nie widzied,



ale poniewaz zawsze w podobny sposéb schodzita z okna,
zasugerowat sie, ze i tym razem tak sie to odbyto.

— Owszem — przyznal Andrzej. — Ale co§ panu powiem. Kiedy
bytem matym chilopcem, miatlem wtedy jedenasScie albo dwanascie lat,
widziatem wypadek. Kobieta mieszkajaca po drugiej strony ulicy,
naprzeciwko naszego mieszkania, myta okno. Dzialo sie to przed
Swietami Wielkiejnocy. Ja wygladatem przez okno. Pasjami lubitlem
przygladac¢ sie ludziom. MieszkaliSmy na czwartym pietrze, wysoko.
Ludzie z tej wysokosci wygladaja bardzo $miesznie, sa jakby skréceni
i skrzywieni przez perspektywe. Babcia gniewata sie na mnie, bo bata
sie, ze jeszcze kiedyS wypadne i bedzie nieszczeScie. Wychowywata
mnie, poniewaz moi rodzice zgineli na krétko przez zakoniczeniem
wojny. Ale nie stuchatem jej i gdy tylko wychodzita z domu, zaraz
biegtem do okna, wlazilem na parapet, ktadtem sie na nim na brzuchu
i patrzylem w d6t. Owego dnia byta piekna pogoda, swiecito stonce,
czu¢ byto wiosne. Nagle ustyszatem krzyk. I od tego krzyku widzialem
wszystko doktadnie, chociaz trwato to utamek sekundy. Mieszkata na
drugim pietrze, wiec nizej. Spadala jak ciezka bryta.

I pan wie? Ona sie bronita. Machata rekami, jakby byta ptakiem. I
pamietam jak jej dtonie zacisnely sie w poszukiwaniu jakiego$ oporu,
tak jakby usitowala uchwyci¢ powietrze, uczyni¢ z niego bariere
ocalenia. Potem zbiegtem na dot, lezala twarza do ziemi i z rekami
rozrzuconymi, jakby to byly skrzydta.

Dlonie miata kurczowo zaciSniete, a paznokcie wbite w ciato.
Rozumie pan, do czego zmierzam?

Gorczynski pochylit sie nad zdjeciami.



— Tak, rozumiem.

— Ta kobieta ma otwarte, puste dlonie. Jezeli nawet przyjmiemy,
ze jest tak, jak opowiada jej maz, to te dtonie temu przecza.

— Dlaczego?

— Pan mnie sprawdza? — uSmiechnat sie Andrzej. — Ot6z dlatego,
ze uczepitaby sie zastony. Jest dluga, prawda? O, jak u nas, w tym
gabinecie, zastania cata swoja dtugoscia okno, jesli sie ja zasunie.

— Ale zastona nie byta zasunieta, panie prokuratorze. Jagodziniska
zamierzata przystoni¢ nia okno.

— Rzeczywiscie — powiedzial Andrzej. — Zapomniatem.

— Poniosto pana.

— Troche — przyznal z lekka skrucha. — Niemniej jednak te
otwarte dtonie mnie przerazaja. Ta ich zwyczajno$¢ jest nienaturalna
i zastanawiajaca. A firanki? Firanek nie byto?

— Tego nie wiem — odpart Gorczynski.

— Zatluje, Ze nie bylo mnie tam na miejscu, zaraz po wypadku.

— Najpierw wezwano pogotowie — wyjasnit Gorczynski. — Lekarz
pogotowia zameldowat milicji.

Na miejsce wypadku pojechal kapitan Zabicki, to do$wiadczony
oficer. No i bytem ja. Zrobili i przebadali wszystko porzadnie, jak
widaé z zalacznikéw. Przeciez to na pewno nieszczeSliwy wypadek.
Poprawiata zastone, biedaczka, zakrecito sie jej w glowie i wypadta.

— Tak to wyglada — powiedziat Andrzej. — Pozornie.

— Sadzi pan, ze... samobdjstwo?

— Samobodjstwo? Alez skad! — zaprzeczyt energicznie Andrzej. —

Na tym zdjeciu widaé, ze ona ma zakrecone wtosy. Jaki samobdjca



bedzie zakrecac¢ wtosy, a potem rzucac sie z trzeciego pietra?

Nonsens. Nie podpisze protokotu — powiedziat surowo Andrze;j,
zdajac sobie sprawe z powagi swego o$wiadczenia. — Absolutnie nie
podpisze protokotu. Az do wyjasnienia.

— Nawarzy pan sobie piwa — ostrzegt go Gorczynski.

— By¢ moze. Zreszta i tak materiaty sq niepelne. Brakuje wyniku
sekcji zwtok.

— Wiadomo, jaki bedzie.

— Niemniej jednak wole zaczekad. I zanim przyjda wyniki sekcji,
mam zamiar sprawdzié¢ pare rzeczy. P6jdzie pan ze mna?

— Péjde, oczywiscie. Nie zaszkodzi mata wizja lokalna.



Rozdzial 3.

Gorczynski w ciaggu kwadransa postarat sie o stuzbowy woéz i czekat
na Andrzeja przed prokuratura.

Otworzyt przed nim drzwiczki samochodu.

— Niech pan da spokdj — zachnat sie Andrze;j.

— Pan prokurator siada z przodu. Wygodnie. Wszystko widaé. A ja
z tytu. Bo bezpiecznie.

— Ze mna zawsze bezpiecznie — zaoponowat kierowca. — Co pan
straszy naszego prokuratora?

Ale ruszyt ostro, zeby zaraz gwattownie zahamowacd.

Andrzej nie znal tego kierowcy, w ogéle jeszcze malo os6b znat w
prokuraturze. Do tej pory zaledwie dwa czy trzy razy korzystal ze
stuzbowego wozu. Teraz wolatby przej$¢ sie piechota albo jechac
tramwajem. Gorczynski oswiadczytl jednak, ze nie wygrat ndég na
loterii i nie ma najmniejszego zamiaru telepaé¢ sie tak daleko
panstwowymi srodkami lokomocji.

— Do kogo pan prokurator zamierza wstapi¢ najpierw?

Do jej meza? — zapytat Gorczynski.

— Nie. Jego wolatbym zostawi¢ na koniec.

— Moze do dozorcy?

— Dlaczego wiasnie do dozorcy? — zdenerwowat sie Andrzej. Byt
wsciekly na siebie, ze wdat sie w jakie$ niepewne historie. Przyniesli
mu papiery do podpisu, to lepiej byto je podpisaé i nie zawracac sobie

niczym glowy.



— Dozorca tez czlowiek — z wyrazng kping w glosie powiedziat
Gorczynski.

— Nie watpie. Jednak przede wszystkim porozmawiajmy z ta
osoba, ktéra wezwata pogotowie.

— Sasiedzi zawsze wszystko wiedza najlepiej — wtracit kierowca.
— JesteSmy na miejscu, panie prokuratorze. To tu. Wysoka
dwadziescia. Mam zaczeka¢ na pana, czy moge wracac?

— Niech pan wraca — powiedziat Andrzej, nie zwazajac na
protesty Gorczynskiego. — Nie wiadomo, jak dtugo tu bedziemy.

— Na pewno bardzo krétko, juz ja sie o to postaram — burknat pod
nosem Gorczynski.

— Stucham? — zapytat Andrze;j.

— Nie, nic. Ja tak sobie... Bardzo sie ciesze, ze bede wspétpracowat
z panem prokuratorem — odparl Gorczynski. — Pan nalezy do tych
miodych gniewnych. I podejrzliwych.

— Idziemy — uciat Andrze;.

Dom, jak i cala wulica, zabudowana starymi, odrapanymi
czynszOwkami, byl ponury. Lepsze mieszkania znajdowaly sie od
frontu. Takie wlasnie mieszkanie zajmowali Maria i Henryk
Jagodziiscy. Przed wojna w oficynie gniezdzily sie wielodzietne
rodziny robotnikéw, teraz mieszkali tu ludzie czekajacy na swoja
szczeSliwa gwiazde w postaci przydziatu na mieszkanie w blokach.

Podworze bylo ciemnie, glebokie i jakby bez nieba. Taka typowa
studnia. Ale dzieciom, bawigcym sie krzykliwie w klasy, chowanego i
berka, nie przeszkadzat brak nieba czy zieleni. Podwoérze wylane byto

szarym betonem i bez skrawka trawnika.



— Gdzie mieszka pani Hanyszowa? — zapytal Gorczynski
piegowatego chlopca z wielkim siniakiem nad okiem. Chlopak kopat
zawziecie pitke, celujac miedzy dwa pojemniki na S$mieci. — Hej,
chtopcze, do ciebie méwie! Gdzie mieszka pani Hanysz?

— A tam! — chlopak wskazat na poprzeczna oficyne i kopnat pitke,
ale niecelnie. — Cholera!

— Brzydko — skarcit go Gorczynski. — Nie jeste§ dobrze
wychowany.

— A po co? — zapytatl chtopak i pognat po pitke.

Halina Hanysz mieszkata na trzecim pietrze. Schody w oficynie
byly bardzo strome, waskie, drewniane i trzeszczace.

— Rudera — powiedziat Andrze;.

— Straszna rudera — wysapal Gorczynski. — Miejmy nadzieje, ze
niedtugo zniknie. Te domy sa chyba przeznaczone na rozbiorke.

— Najwyzszy czas — mruknat Andrzej.

Dzwonek przy drzwiach Haliny Hanysz nie dziatal. Gorczynski
zastukal. Nikt nie otwieral. Wreszcie ustyszeli ciezkie westchnienie,
postekiwania i kroki.

— Kogo tam diabli niosa? — zapytatl zaspany glos kobiecy.

— Prosze otworzy¢.

— Kto tam?

— W sprawie wypadku.

— Juz otwieram. Chwileczke. Tylko co$ zarzuce na siebie.

Czekali dobra chwile. Znéw daty sie stysze¢ ciezkie, szurajace kroki,
dawno nieoliwione drzwi zaskrzypiaty przerazliwie.

— Ale meza nie ma. W robocie — powiedziata kobieta.



Wahata sie, wpusci¢ czy nie? Stala w progu. Byla tega, nawet
bardzo tega, niechlujna, z potarganymi wtosami, ktérych nawet nie
przygladzita reka. Byla w przyciasnym, brudnym, pokrytym tlustymi
plamami szlafroku. Wydawala sie niestara, ale wygladata réwnie
dobrze na lat czterdziesci kilka, jak i na trzydziesci. Byta jedna z tych
kobiet, ktére natychmiast po wyjsciu za maz wkladaja szlafrok, nie
czesza sie, chodza przez caly dzien w przydeptanych pantoflach,
poniewaz wydaje sie im, ze juz wszystko w zyciu otrzymaty.

— To nie szkodzi, ze nie ma meza. Pozwoli pani, ze wejdziemy? —
zapytal uprzejmie Andrzej. Czul treme, nie wiedzial, w jaki sposéb
powinien sie zachowaé, jak poprowadzi¢ rozmowe ani, co gorsza,
czego wilasciwie chce sie dowiedziec.

— Prosze — kobieta cofnela sie. Weszli.

Bylo to jednoizbowe mieszkanie. W rogu przy wejSciu stat
kuchenny piec, ktéry byl zastawiony brudnymi, osmalonymi
garnkami. Poza tym cuchneto jakimi§ zepsutymi potrawami,
stechlizng i kurzem. Przy kuchni stalo wiadro z weglem i wiadro z
brudami. Andrzej miat ochote zatka¢ sobie nos, bo taki zaduch
panowat w tym mieszkaniu.

— Prosze, prosze — zapraszala kobieta, przygladajac im sie
cieckawie. — Prosze, niech pan siada — powiedziala do
Gorczynskiego, uwazajac widocznie, ze to on jest szefem.

Nie bylo gdzie usig$é. Na stole walaly sie resztki jedzenia,
niedojedzony chleb ze smalcem, pokruszona kaszanka, stoik z
dzemem, brudne kubki i talerze. Na trzech krzestach lezaly

rozrzucone czeSci meskiej i damskiej, mocno przybrudzone;j



garderoby. Tuz za stotem stato niezascielone, szerokie matzenskie
t6zko. Nad t6zkiem wisial bardzo kolorowy obraz, na ktérym rézowa
Matka Boska karmita pulchne, ré6wnie r6zowe dzieciatko.

— Spatam — wyjasénita Hanyszowa.

— Przepraszamy za najScie — powiedzial Andrzej, siadajac na
brzegu krzesta.

— Eee tam, jakie najscie. I tak juz dawno powinnam byla wsta¢,
ogarna¢ sie troche. Ale mi sie nie chcialo — powiedziala z
rozbrajajaca szczeroscia kobieta. Odsuneta tokciem talerze i kubki ze
stotu, a nastepnie pota szlafroka starta cerate. — Mnie sie tam nic nie
chce. Najlepiej lubie spa¢.

— Pani nazywa sie Halina Hanysz? — zapytal Andrze;.

— Tak. A bo co?

— To pani wezwata pogotowie do Marii Jagodzinskiej?

— Ano, tak bylo. Wezwalam — powiedziala kobieta i
niespodziewanie uSmiechnela sie, jakby wezwanie pogotowia do
Smiertelnego wypadku bylo czym$ zabawnym. Miata piekne zeby,
réwne, biate, zdrowe, zupelie niepasujace do jej nalanej, niedomyte;j
twarzy o ziemistej cerze. — A ten pan — wskazala na Gorczynskiego,
ktéry sam zrobil porzadek na krzeSle, odkladajac rzeczy na t6zko —
to nie jest najwazniejszy?

— Jestem bardzo wazny, prosze pani — uSmiechnat sie Gorczynski,
siadajac przy stole na oswobodzonym krzeSle. — Ale jeszcze nie tak
wazny, jak prokurator.

— Pani Hanysz — powiedziat niecierpliwie Andrzej — niech pani

opowie, jak to byto?



— A co?

— Niech pani powie, co pani wie o tym wypadku?

— O wypadku? Tak naprawde to nic nie wiem. Co tam mozna
wiedzie¢? Wypadta, zabita sie i tyle.

Andrzej zmieszal sie. Jak ja mam z nia rozmawia¢? Od czego
zaczal? — pomyslat.

— Dawno tu pani mieszka?

— Jak wysztam za maz za tego tam — ruchem brody wskazata na
wiszace pod rézowiutka Matka Boska zdjecie Sslubne. Mezczyzna na
starej fotografii w uroczystej pozie trzymal pod reke krzepka panne
mtoda — to sie wprowadzitam. To jest jego mieszkanie.

— Pani meza?

— Tak. Mieszkat tu ze swoja stara, znaczy sie matka — poprawita
sie.

— A gdzie jest pani teSciowa?

Kobieta zachichotata. Miata do$¢ szczegblne poczucie humoru.

— Umarta. Ze trzy lata temu. Najadta sie grochéwki na wedzonce,
potem zjadia solidny kawal wedzonki, no i umarta. Osiemdziesiat piec
lat i gar grochéwki, to ja zmogto. Co mi tam! Ja nie méwitam, zeby
nie jadta, boby pomyslata, ze zatuje.

— Nie lubita pani teSciowej?

— Czemu nie, lubitam. Jak miata co$ przeciwko mnie, to gadata
swoje, a ja nie stuchatam. Ja nie uwazam sie ktocié.

— Ma pani dzieci?

— Dzieci? A po co mi dzieci? — kobieta znowu sie zasmiata. —

Tylko klopot. Spa¢ nie mozna za dtugo, robi¢ przy nich trzeba, jes¢



dawaé, po co mi to?

— A pani maz nie chce mie¢ dzieci? — indagowatl Andrzej, zdajac
sobie sprawe z bezsensu swoich pytan. Gorczyniski trzymat
ostentacyjnie notes i bawit sie dlugopisem.

— A bo ja wiem? — zastanowila sie Hanyszowa. — Moze i by
chcial, ale po co jemu taki klopot?

— No tak — powiedzial Andrzej, otart pot z czota, rozpaczliwie
myslac, o co ja teraz spyta. — Prosze pani, znala pani Marie
Jagodziniska?

— No pewno. Wszyscy ja tu znali. Biedna kobieta.

— Dlaczego biedna?

— Przez meza. Oni tam mieszkaja, naprzeciwko, tyle ze mieszkanie
maja tadniejsze, bo od frontu, z tazienka, to sie widziato r6zne rzeczy.
On zawsze siedzial, a ona zawsze pracowala. Musiata sie dobrze
narobi¢ — powiedziata z niechecia Hanyszowa. — Rano szta do
pracy, potem wracata i do p6Znej nocy skakata przy mezu. Ja bym tak
nie skakata.

— Widziata pani wypadek? — przerwatl Andrze;j.

— Nie.

— A dlaczego pani wezwata pogotowie?

— Ustyszatam najpierw krzyk.

— Styszata pani krzyk Jagodzinskiej?

— No, to chyba jej. Nikt inny by nie krzyczat, prawda? Ale nie
zwrOcitam na to uwagi. A potem co$ plasnelo. I wtedy sie
przestraszytam.

— Chwileczke, prosze pani. Ustyszata pani krzyk. Jaki to byt krzyk?



Krzyczata jakie$ stowa? ,,Na pomoc! Ratunku!” czy cos$ takiego?

— E, nie. Nawet nie wiedzialam, ze to krzyczy ona. Dopiero
pOZniej...

— Chwileczke — przerwat znowu Andrzej. — Chcialbym wiedzie¢,
jaki to byt krzyk? Jezus Maria!

Ludzie! Na pomoc?

— Krzyk jak krzyk. Bo ja wiem jaki? Po prostu sam krzyk. Zadne
,Jezus” ani nic — Hanyszowa wzruszyla ramionami. — Dlatego
dopiero jak plasneto cos na podwérzu, to sie zlektam. Az mi sie stabo
zrobito. Podbieglam do okna. Ciemno juz bylo, podwoérze Zle
oswietlone, wychylitam sie, ale nic nie widzialam. Pomys$latam sobie,
ze mi sie co$ przywidziato.

— I co pani zrobita?

— A nic.

— Jak to nic?

— No bo pomyS$latam, ze co§ mi sie wydato. M6j chtop poszedt na
nocna zmiane, sama bylam w domu, moze za duzo sie najadtam i z
tego jakie$ przywidzenia.

— Wiec dlaczego pani zaalarmowata pogotowie?

— Bo potem zrobito mi sie straszno. Przestraszytam sie tak, ze nie
mogtam sie ruszyc.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Moze to diabetl albo duch krzyczal? Tak dobrze to juz
nie pamietam. Tyle pamietam, ze sie batam. Siedzialam i
zastanawiatam sie, czy wyjrzeC jeszcze raz, czy nie? A bylo jako$

dziwnie.



Jakas taka cisza sie zrobita. Wiec znowu podesztam do okna,
wychylitam sie nawet i Jezus Maria, jaka§ ciemna plama.
Popatrzylam jeszcze raz i zobaczylam, ze lezy czlowiek! To
narzucitam na siebie szlafrok i zbieglam na dét. No i ona tam lezatla,
to znaczy Jagodzifiska.

Hanyszowa otrzasnela sie, szczelniej otulita sie szlafrokiem, jakby
sie jej zrobito zimno i dalej mowita.

— Lezata... tak jako$ dziwnie. Nieprawdziwie.

— Dlaczego nieprawdziwie?

— Nie wiem. Zyla dopiero co, widziatam ja przez okno jak chodzila
po pokoju, a tu nagle koniec.

Lezala... lezala jakby nie byla czlowiekiem i rece miala jakos tak
rozrzucone.

— I co dalej? — nie ustepowal Andrzej. Gorczynski juz dawno
otworzyt notes i stenografowat.

— Zaczelam krzyczeé. Ludzie wylecieli, a ja pobiegtam na drugie
pietro do Gotebiowskich, bo u nich jest telefon, zadzwonié¢ po
pogotowie.

— Sadzita pani, Ze ona zyje?

— Ja... ja nic nie my$latam. Pobiegtam zadzwonié¢ po pogotowie.
Nie, chyba wiedzialam, Ze ona nie Zyje. Na pewno juz nie zZyje. Ale...
ale ona miata oczy otwarte, takie jakies... jakby jeszcze zyla.

— Jakie oczy?

— Jakby zyta — powiedziata Hanyszowa.

— Czy pani, gdy wygladata pierwszy raz przez okno, a potem

drugi, zauwazyta co§ w oknie u panstwa Jagodzinskich?



Hanyszowa rozplotta i splotta nerwowo rece. Spojrzata pytajaco na
Doleckiego.

— A co moglabym zobaczy¢? Ja przeciez nie wiedzialam, ze to ona
wypadia. Ja nie widzialam, jak ona stala na tym oknie. Méwia, ze
chciata poprawi¢ zastone i zakrecito sie jej w glowie.

— Uslyszata pani krzyk. Krzyk nie zwrdcit pani uwagi, jedynie
pania uczulit. Potem, bardzo szybko po krzyku, ustyszala pani
uderzenie ciala o beton. Wtedy pani podeszia do okna i wychylita sie.
Czy widziala pani meza pani Jagodzinskiej w oknie ich mieszkania?

— Pana Jagodziniskiego?

— Tak, pana Jagodzinskiego — powtorzyl niecierpliwie Andrze;j.

— Jego to chyba nikt nigdy dobrze nie widziat — powiedziata
kobieta. — On wcale z domu nie wychodzil. To dziwak. Méwia, ze
ma nie po kolei w glowie...

— Na razie interesuje mnie, czy pan Jagodzinski pojawit sie w
oknie, gdy pani pierwszy raz wygladata na podworze? Prosze sie
dobrze zastanowic.

— Nie, prosze pana — odparta po krétkim namysle Hanyszowa.

— Na pewno nie?

— Na pewno. Tam nikogo nie byto w oknie.

— A firanka?

— Jaka firanka?

— Niech pani wskaze mi okno panstwa Jagodziniskich. Ktére to?

Andrzej podszedl do okna. Hanyszowa staneta za nim.

— Tamto na wprost, na samym Srodku.

— Dziekuje pani — powiedzial Andrzej. — A jednak firanka wisi,



tylko tej nieszczesnej zastony nie widac. Prosze teraz, aby sie pani
zastanowita, czy firanka nie byla przypadkiem wyrzucona na
zewnatrz okna?

Hanyszowa zamyslita sie, zmarszczyta brwi.

— Prosze pana — powiedziata po chwili — tam u nich wszystko
jakby bylo normalnie. Puste okno — otrzasneta sie. — Catkiem puste.

— A inne okna? Ludzie zaalarmowani krzykiem, wygladali, co sie
stato?

— Nikt nigdzie nie wygladal. Nikt nie ustyszal. U mnie nie ma
telewizji ani radia, no i dzieci nie krzycza, to moze dlatego
dostyszatam.

— A gdy pani drugi raz wygladata na podworze?

— To pamietam dobrze — przerwata szybko kobieta — bo za
drugim razem najpierw rozejrzalam sie po oknach. Jesli naprawde
ktos krzyknat i co$ tak okropnie plasnelo, to pomyslatam, ze kto$ z
sasiadéw powinien tez byl ustysze¢. Wiec sie rozejrzalam. Ale nic,
spokojnie. A potem patrze w dét

— lezy. O Jezu!

— A w oknie Jagodzinskich w dalszym ciggu nic sie nie dzialo?

— Tak. Nie. Zaraz. Prosze pana, jak spojrzalam drugi raz, to u
Jagodziniskich nie palito sie swiatlo.

Tak. Na pewno.

— Zgasto swiatto?

— Tak. W oknie byto ciemno.

— U pani tez zgasto swiatto?

— Alez skad! — obruszyta sie Hanyszowa.



— A u innych?

— Palilo sie swiatlo tu i tam. Pewno Jagodzifiscy mieli krétkie
spiecie. Chociaz nie, to nie moglo by¢ krotkie spiecie... —
powiedziata po chwili zastanowienia.

— A co w takim razie?

— Bo zaraz sie Swiatto zapalito.

— Jak to zaraz?

— No tak. Jak patrzylam po oknach, czy nikt nie wyglada, u
Jagodzinskich bylto ciemno. A potem, jeszcze nim spojrzatam na défl,
zapalito sie. Tak, na pewno. Przysiegam.

— Czy potrafitaby pani okres$li¢, jaki czas uptynat od momentu, w
ktérym pierwszy raz, zaraz po krzyku, podeszta pani do okna, a tym
drugim, gdy pani zobaczyla, ze u Jagodzifiskich S$wiatlo jest
wytaczone?

— Ile czasu? Ile czasu? — Hanyszowa usitowata sobie przypomnie¢.
— Nie patrzytam na zegarek.

— Pie¢ minut?

— Ech, nie. Znacznie kr6cej. Bo mi sie zaraz zrobito tak dziwnie i
tak sie od razu przelektam.

— Pie¢ minut na pewno nie?

— Na pewno nie. Zaraz, to bylo tak — Hanyszowa wyraZnie
satysfakcjonowato zainteresowanie Andrzeja, prébowata odtworzyc
sytuacje. — Siedzialam tu, na 16zku. Najadlam sie na kolacje. Za
duzo, bo tapczywa jestem. Spa¢ mi sie chciato. Nagle kto$ krzyknat
tak, jakby zaskowytat. O, tak, zaskowytal. Potem plasneto. Podesziam

do okna i popatrzytam, ale wszedzie byto spokoijnie.



Wrécitam z powrotem na 16zko, ale sie nie potozytam. I od razu
pomyS$latam, Ze coS$ jest nie w porzadku i ze chyba mam jakie$ zwidy.
Przestraszylam sie tak, az sie spocitam. Az mnie zemdlito. I znowu do
okna. No, ile to mogto zajac¢ czasu?

— Okoto dwé6ch minut. Najwyzej. Czy w ciggu dwodch, nawet trzech
minut kto$ zdazylby zreperowac popsute korki?

— E tam, prosze pana, widaé, ze pan sie nic nie zna na korkach.
Sztuka to nie jest, ale jak zgasnie Swiatlo, to trzeba zapali¢ Swiece
albo latarke, poszukaé tego zepsutego korka, wykreci¢, nawinac
drucik, jesli jest pod reka, albo dopiero poszukaé drucika. W ciagu
trzech minut nie da rady.

— A gdy zapalilo sie Swiatlo, pan Jagodzinski wychylat sie z
pewnoscia przez okno? Moze krzyczat o pomoc?

— Nie, prosze pana. Ani razu nie widzialam pana Jagodzinskiego w
oknie. On zszedl do zony, na podwodrze, dopiero jak przyjechato
pogotowie. Mowia, ze zemdlat. Pewno, ja tam tez bym zemdlata,
gdyby tak na moich oczach...

— Dziekuje pani. I do widzenia. Prosze pozdrowi¢ meza —
powiedziat Andrze;j.

— Bardzo pan mitly — uSmiechnetla sie Hanyszowa. — Chyba
jednak tu posprzatam — dodata niepewnie.

— Do widzenia pani. Troche posprzataé nie zawadzi — z
uSmiechem odpart Andrzej. Hanyszowa byla rozbrajajaca w swojej
SZCZerosci.

Na pélpietrze podniecony Andrzej ztapal Gorczynskiego za ramie.

— Styszat pan? Dlaczego maz Marii Jagodzinskiej — a nikogo



innego poza nim nie byto w ich mieszkaniu — zgasit Swiatlo, a potem
je zapalil? Zadnej awarii na linii, a wiec co? Z jakiego§ powodu
wywalilo korek u Jagodzinskich i dlatego zgasto? Naprawa korkéw
zajelaby sporo czasu.

Trudno zreszta wyobrazi¢ sobie, Ze kto§ zaraz po gwaltownej
Smierci bliskiej osoby, ktéra nastgpita na jego oczach, najspokojniej w
Swiecie zabiera sie do reperowania korkéw. I dlaczego to okno byto
takie puste? Nienaturalnie puste i milczace?

Jak zachowuje sie czlowiek, ktory byt swiadkiem tragicznej Smierci
zony? Nie wzywa pomocy?

Chociaz wszelka pomoc jest zbyteczna to i tak czlowiek w
pierwszym odruchu podbiega do okna, wychyla sie i krzyczy: ,Na
pomoc, ratunku, ludzie!”.

— Mogt by¢ w szoku — zauwazyt spokojnie Gorczynski.

— Co takiego?

— No, mégt by¢ w szoku, panie prokuratorze. Nie musiat wcale
krzyczeé ani rozpaczac tak, aby wszyscy go dookota styszeli. Ludzie
zachowuja sie réznie i nie ma tu jednego schematu ani reguty.

On mogl zemdle¢, jak méwi Hanyszowa lub zachowywaé sie
zupelnie niedorzecznie, wbrew wszelkiej logice.

— Jednak bedac, jak pan méwi, w szoku zgasit Swiatlo, a potem je
zapalit?

— Panie prokuratorze, ja naprawde nie chce pana zniechecac.
Uwazam, ze zrobil pan dobrze, nie podpisujac tego protokotu —
powiedziat powaznie Gorczynski. — Ale dlaczego on gasit, a p6Zniej

zapalat Swiatto, to juz rzecz pana prokuratora. Wlasnie pan musi



ustali¢ i znaleZz¢ wiarygodna odpowiedZ na pytanie: dlaczego? I
jeszcze jedno. Uwazam, ze rzeczywiScie nienaturalne jest puste okno,
ale chcialbym uprzedzi¢, aby przynajmniej na razie nie wyciagac

zadnych wnioskéw, poniewaz moga okaza¢ sie pochopne.



Rozdzial 4.

Drzwi otworzyly sie tak nagle i niespodziewanie, ze nie mogt to by¢
zwykly przypadek. Czekano tu na nich. Gdy przechodzili przez
podworze, Andrzej przypomnial sobie, ze szukajac mieszkania Haliny
Hanyszowej w oknie na parterze zza ré6zowej firanki mignela twarz
kobieca. Potem firanka szybko opadla. Kobieta musiata ich $ledzié, a
potem czekata pod drzwiami.

— Wriasnie sztam poszukaé panéw — powiedziatla kobieta. W
korytarzu bylo ciemno, Andrzej nie mogt stwierdzié, czy to ta sama
kobieta zza rézowej firanki, bo widziat jedynie zarys postaci, ktora
wydata mu sie bardzo wysoka, prawie olbrzymia. Ale glos brzmiat
przyjemnie, tagodnie modulowany.

— Prosze za mna. Tylko ostroznie, poniewaz stoi tu wiele gratéw.

Gorczynski potknat sie o jaka$ skrzynie i zaklat szpetnie.

— Nie mozna zapali¢ Swiatta?

— Kontakt jest popsuty juz od trzech lat — wyjasnita.

Prowadzaca ich przez dlugi korytarz kobieta przystaneta na
moment, jakby sie czego§ obawiajac lub nastuchujac, nastepnie
ostroznie pchneta drzwi. ZnaleZli sie w progu najdziwaczniejszego
pokoju, jaki kiedykolwiek Andrzej Dolecki widzial w swoim zyciu, a
sadzac po ostupiatej minie Gorczynskiego, i ten réwniez nigdy czego$
podobnego nie ogladat.

Byt to duzy pokdj, jasny, pelen lekko rézowego Swiatla,

przypominajacy raczej sktad muzealny niz mieszkanie. W wysokich



oknach wisiaty firanki z r6zowej, przejrzystej tkaniny, Sciany pokoju
wybite lekko juz sptowialym rézowym kretonem lub satyna. Piekne,
empirowe mebelki pokrywaly r6zowe obicia, nad olbrzymim
stylowym t6zkiem rézowit sie wysoki baldachim. Jedynie roztozysta
palma, stojaca na marmurowym postumencie, byta, o dziwo, zielona.

— No tak — powiedzial ni w pie¢, ni w dziesie¢ Gorczynski i
prawie z rozpacza spojrzat na Andrzeja.

— Panowie wybacza — powiedziala kobieta. — Kocham rézowy
kolor. Moze troche go za duzo, ale kazdy z nas grzeszy jakimi$
stabostkami.

Mogta miec¢ jakie$ siedemdziesiat kilka lat, nie wiecej. Bardzo
wysoka, przewyzszala Andrzeja, ktéry nie nalezal do niskich, o pét
glowy. Przygarbiona, moze ze wzgledu na wiek lub z powodu swego
wzrostu, chuda, koscista, miata na sobie czarng suknie siegajaca
nieomal do ziemi. Suknia, uszyta wiele lat temu splywala w talii
szeroka krynolinag, szeleszczaca przy kazdym ruchu.

— Poza tym jest to kolor ochronny przeciwko pajgkom —
powiedziata kobieta, pochylajac sie nad Andrzejem. I Sciszajac gtos,
dodata — pajaki sie go boja.

Wariatka — pomys$lat Andrzej. Zobaczyt nad soba jej twarz, tak
samo niesamowita jak caly ten pokdj. Wydawalo mu sie, ze
gospodyni, stojaca w swojej zlowrogiej, glebokiej czerni na tle
r6zowych dekoracji, pochodzi z jakiej$ innej epoki i przypomina
raczej widmo czy wupiora, a nie zywa istote. Jej twarz byla
kredowobiata, miata ostro wystajace kosci policzkowe, obciggniete

wysuszong skéra, maty, waski nos, bezkrwiste usta i ogromne oczy,



patajace, bardzo piekne.

— Panowie spoczna — zaprosita ich kobieta, wskazujac na r6zowe
krzesta. — I prosze sie nie obawiaé, nie jestem wariatka.

Gorczynski rozkaszlat sie i odchrzaknat.

Wariatka — raz jeszcze pomySlal Andrzej, ale uprzejmie
zaprotestowat.

— Alez skad, prosze pani.

— Pan jest jeszcze bardzo miody i nie posiadt dotad sztuki obtudy
— uSmiechneta sie lekko kobieta i uwaznie spojrzata na Andrzeja,
ktéry zmieszal sie, poczerwieniat i pomys$lat juz teraz z cala
pewnoscia, ze to osoba chora umystowo. — Sztuka obtudy przydaje
sie bardzo w zyciu i szybko jej sie pan nauczy, bo nie nalezy do
najtrudniejszych. O wiele trudniej jest mysle¢ i moéwié¢ prawde. Pan
jednak musi jeszcze popracowa¢ nad swoja twarza, ktéra zdradza
panskie mysli. Dlaczego panowie nie siadaja?

— Pani pozwoli, ze wyjasnie... — zaczal Andrzej, ale kobieta
przerwata.

— Chciatabym zlozy¢ zeznanie.

— Szanowna pani wybaczy — wtracit Gorczynski — lecz my mamy
niezbyt wiele czasu. Zreszta, chcemy porozmawiaé ze wszystkimi
lokatorami po kolei, wiec z pewnoscia i pani bedzie mogta wytozy¢
nam niewatpliwie interesujacy punkt widzenia.

— Jezeli panowie zamierzacie rzeczywiScie przeprowadzié
rozmowy ze wszystkimi mieszkaiicami tego domu, w takim razie
chyba nie zrobi to réznicy, ze zaczniecie ode mnie? — powiedziata

kobieta.



— Prosze usig$¢é. A pan — zwrécita sie do Gorczynskiego — sztuke

obtudy opanowat doskonale.

Gratuluje.

Gorczynski rozkaszlat sie gwattownie.

— Chciatabym teraz wyjasni¢, taskawy panie — ciagnela dalej
niezrazona — Zze ja nie zamierzam przedstawia¢ zadnego punktu

widzenia, jedynie pragne podaé¢ kilka faktow. Miedzy punktem
widzenia, nawet najbardziej stusznym, a tym, co zwykliSmy nazywac
faktami, istnieje zasadnicza r6znica. Punkt widzenia to subiektywizm,
fakty za$ sa empiryczne i sprawdzalne, a wiec obiektywne.

Musieli usias¢é. Andrzej pomys$lat, ze kobieta wcale nie jest taka
wariatka, na jaka wyglada, ale przeciwnie, zachowuje sie spokojnie, z
godnoscia, bez zadnej afektacji, no i przede wszystkim moéwi
logicznie.

— Prokurator Dolecki — przedstawit sie Andrzej. — A to jest pan
Kazimierz Gorczynski, méj zastepca.

— Mito mi panéw pozna¢ — oswiadczyta kobieta, dotkneta reka
broszki z ametystem, przypietej do sukni. — Nazywam sie Eliza
Hoffmann. Przez dwa «f» i dwa «n», w odréznieniu do zwyklych
Hofmanéw.

— No tak — powiedziatl po raz trzeci Gorczynski.

Wybrali sobie ze spisu lokatoréw po Halinie Hanysz nazwisko pani
Elizy Hoffmann, Gorczynskiemu bardzo sie ono spodobato, w dodatku
dozorca, zapytany o lokatorke, powiedzial zupetnie serio, ze od pani
Hoffmann mozna sie zawsze duzo dowiedzieé, poniewaz jest ona

niezwykle madra kobieta. I nie zauwazyli w tym stwierdzeniu ironii.



— Wiec stuchamy pania? — powiedziat Andrzej, ktéry owe dwa ,f”
i dwa ,,n” rozSmieszyty i z trudem utrzymywat powage.

— Kazde nazwisko powinno by¢ zawsze wymawiane jak
najstaranniej — oSwiadczyta starsza pani.

— Nie cierpie, kiedy przekreca sie nazwiska. Dowodzi to braku
szacunku.

— OczywiScie — zgodzit sie postusznie Andrze;j.

— Przechodze do meritum sprawy. Ot6z on byt w butach —
powiedziata Eliza Hoffmann.

A jednak pomylona — pomyS$lat Andrzej. — No, predko sie stad nie
uwolnimy.

— Byt w butach? Przepraszam panig, ale nie rozumiem. Gdyby pani
byta uprzejma sprecyzowac jasniej, o co chodzi? — zapytat.

— Sprecyzowalam niejasno? — zdziwita sie Eliza Hoffmann. — Pan
tez tak uwaza? — zwrdcita sie do Gorczynskiego.

— Pani wybaczy... — odpart kurtuazyjnie Gorczynski.

Eliza Hoffmann nerwowo poruszyta palcami. Miata tadne, dtugie
palce i wypielegnowane dtonie.

— Przepraszam. Widzialam panéw na podwérzu. Weszliscie do
klatki schodowej, na ktérej mieszka pani Hanysz. Ona pierwsza
wezwala pogotowie, poniewaz styszata krzyk i upadek ciata. Sadzitam
wiec, ze zostalo otwarte Sledztwo w sprawie tego wypadku. Mieszkam
na parterze i moje dwa okna wychodza wprost na miejsce, gdzie
upadio ciato, stad mialam prawo przypuszczaé, ze panowie zechca
réwniez mnie odwiedzi¢. Wolatam jednak na wszelki wypadek

poszukaé panéw. Wydawato mi sie, ze fakt, jaki podatam, bedzie miat



istotne znaczenie. Jezeli nie ma, w takim razie najmocniej
przepraszam.

Andrzejowi zrobito sie nagle zal starej kobiety.

— Dlaczego pani uwaza to za wazne?

— Dlaczego uwazam za wazne? Alez, panie prokuratorze! —
zachneta sie Eliza Hoffmann. — A pan widziat mieszkanie panstwa
Jagodzinskich?

— Nie. Nie bylem tam jeszcze.

— Musze wiec wyjasni¢. Ot6z w ich mieszkaniu parkiet 1$ni jak
lustro.

Gorczynski poruszyt sie niespokojnie, bo miat juz tego wszystkiego
dosy¢. Ale Andrzej zrozumiat, o co chodzi Elizie Hoffmann. Dozorca
miat racje, twierdzac, Ze jest madra kobieta.

— Widze, ze pan zaczyna chwytaé — uSmiechnetla sie starsza pani.
— Podloga I$niaca jak lustro.

— Tak. U mnie w domu tez sg takie podtogi. Zupelne przeklenstwo.
Trzeba w przedpokoju zmienia¢ buty na miekkie pantofle, gosci
przyjmowaé tez w miekkim obuwiu, nawet do smokingu, inaczej
goscie nie majq prawa wejs¢ do pokoju. Podsuwa sie im takie okropne
muzealne lapcie, a przyjaciele domu, znajac zwyczaje, zrezygnowani
przynosza ze soba swoje domowe pantofle. Nic nie mozna rozlaé, nie
mozna zaszura¢ krzestem, bo, nie daj Boze, podloga sie porysuje.
Najlepiej przypia¢ sobie skrzydta i fruwac.

— Wiasnie — rozpromienita sie Eliza Hoffmann. — A on zszedl na
podworze do ciata zony w butach. Do tego przysiegne, ze byly to buty

nowe, prawie nienoszone.



— Dlaczego?

— Poniewaz bardzo skrzypialy. Poza tym, wszyscy wiemy o tym, zZe
pan Jagodzinski jest dziwakiem.

Od wielu lat w ogéle nie wychodzit z domu.

— Pani znata dobrze pania Marie?

— Och, nie. Nie mam zadnych znajomych. Absolutnie nie
utrzymuje z nikim towarzyskich kontaktéw.

Zyje od wielu lat samotnie. Lecz lubie ludzi i wystuchuje tych,
ktérzy okazuja mi zaufanie. Jezeli potrafie doradzi¢, doradzam, i to
wszystko. Ze wszystkich lokatorow tego domu pania Marie
Jagodziniska znatam chyba najmniej. Wymieniatam z nig uklony i dwa
razy bylam u niej w domu.

Dlatego sadzitam, ze buty sa dowodem obcigzajacym.

— Henryka Jagodzinskiego pani zna?

— Nie, panie prokuratorze. O ile wiem, jego nikt nie zna. Moze
dawniej, gdy jeszcze wychodzit z domu. Lecz p6zniej ludzie po prostu
przestali sie nim interesowa¢é, zapomnieli o nim. Ja go tez zobaczylam
po raz pierwszy od wielu lat, gdy szedt do ciata Zony.

— A gdy byta pani u pani Jagodzinskiej, nie widziala wéwczas pani
jej meza?

— Nie. Pierwszy raz nie wesztam dalej niz za prég drzwi, a drugi
raz zobaczylam tylko plecy tego pana, ktéry szybko wyszedt do
kuchni.

— To niegrzeczne — zauwazyl Andrze;j.

— Jego sprawa. Sadzi sie o nim powszechnie, ze jest dziwakiem.

— A pani co o nim myS$li?



— Poniewaz go podejrzewam, wolalabym nie wydawaé sadow.
Moga by¢ subiektywne. Faktem jest, ze wlozyt buty.

— O co go pani podejrzewa?

— O co? Pan chyba lepiej wie ode mnie, inaczej by pan nie
prowadzit Sledztwa — odparta dyplomatycznie.

— Ja nie prowadze $ledztwa, jedynie wyjasniam kwestie watpliwe.

— Lecz jezeli pan tych kwestii nie wyjasni, Sledztwo zostanie
wdrozone, nieprawdaz? Czy sadzi pan, ze buty wyjasniajag panu owe
kwestie?

— Mysle, ze pani miala racje, twierdzac, ze jest to fakt, o ktérym
warto wiedzied.

— Dziekuje — Eliza Hoffmann skionita lekko glowe. —
Przypuszczam, Ze teraz na pewno bedzie pan miat kilka pytan. O ile
potrafie, chetnie odpowiem.

— Zgadta pani — przytaknat Andrze;j.

Gorczynski ze zloscia przerwatl wymiane wzajemnych grzecznosci.

— Mam zapisywac, panie prokuratorze?

— OczywiScie. Prosze pani, czy pani styszata krzyk?

— Nie.

— A upadek ciata? Lezato doktadnie naprzeciwko pani okien.

— Réwniez nie styszalam. W moim wieku ludzie szybko sie mecza.
Klada sie spaé¢, moéwiac kolokwialnie, razem z kurami. Natomiast
obudzit mnie przerazliwy krzyk pani Hanysz. Krzyczata: ,Jezus, nie
zyje, na pomoc!”. Wtedy zerwatam sie z 16zka, narzucitam na siebie
szlafrok, podbieglam do okna, zobaczylam Hanyszowa, jeszcze kilka

zaalarmowanych krzykiem oséb i ciemny ksztalt, lezacy na betonie. I



tak jak stalam, w szlafroku i miekkich pantoflach, wybieglam na
podworze. Ona, pani Maria Jagodzinska, rzeczywisScie juz nie zyla.
Ludzie pokazywali na okno, z ktérego wypadla, przerazeni krzyczeli i
coraz wiecej i wiecej sie ich schodzito. Pani Anna Kowalska na widok
ciala zaczeta histerycznie krzyczeé, a potem plakaé. Kto§ wotat:
»oprowadzi¢ lekarza!”. Pani Hanyszowa pobiegta zatelefonowaé po
pogotowie. A ja bylam zdumiona.

— Dlaczego?

— Poniewaz w tym ogélnym podnieceniu, krzykach i lamentach
nikt nie zwrdécit na to uwagi.

— Na co, prosze pani?

— Na to, ze przy ciele Marii Jagodzinskiej zabrakto jej meza.

— Pytano o niego?

— Nie. Nie pamietano o nim. O nim, jak juz panu méwitam, ludzie
zapomnieli dawno. Wiedzieli, ze ktos taki jest, ale byt wylaczony z
zycia, wiec nikt sie nim nie interesowat. Mysle, ze dlatego i w tamtym
momencie jego przedluzajaca sie nieobecno$¢ nikogo nie
zaniepokoita.

— A kiedy pani o nim pomyslata?

— Natychmiast, gdy zobaczytam ciato. Popatrzylam w goére, okno
bylo puste. Przeciez nie mogla wypas$¢ tak sobie, po cichu,
niepostrzezenie. Pan jej nie widziat zaraz po S$mierci, upadta na
wznak, oczy miala szeroko otwarte. W oczach zobaczylam zastygte
przerazenie polaczone ze zdumieniem, jakby wciaz jeszcze zywe, tak
jakby — chociaz juz umarta wciaz byta czym$ zdumiona, Smiertelnie

przerazona, wygladata tak jakby krzyczala: Za co? Dlaczego? No i



dtonie Marii... W pierwszej chwili, oczywiscie, nie zwrdcitam na nie
uwagi, bylam zbyt przejeta tym, co sie stato, chociaz podswiadomie
wzrok i pamie¢ notowaly sobie juz pewne obrazy. Dopiero po diuzszej
chwili zrozumiatam, ze dlonie Marii Jagodzifiskiej bardzo mnie
niepokoity. Byly takie bezradne, bezbronne, takie zrezygnowane, bo
takie... puste. Niczego nie prébowata sie uchwyci¢? Poddata sie bez
walki?

Zastanawiajace, prawda? No i maz Marii... powinien byt przybiec
ten jej maz, a jego wciaz nie bylo. Nie wiem, moge sie myli¢ i obym
sie mylita, ale... — pani Hoffmann przerwata.

— Prosze, niech pani méwi dalej, to jest bardzo interesujace —
poprosit Andrzej. Znudzenie juz zniknelo z twarzy Gorczynskiego,
zaniechat tez ostentacyjnego ziewania.

— Wszyscy oczywiScie uwazali — jeszcze nim przyjechato
pogotowie, a péZniej milicja — ze to nieszczeSliwy wypadek. Bylo to
najprostsze i najwygodniejsze wytlumaczenie tego, co sie stalo. Ale te
dtonie umartej. Bezwladne nie z powodu Smierci. Bezbronne nie z
powodu Smiertelnego bezwladu. Dtonie otwarte, i te palce, ktére na
niczym nie prObowaly sie zamkna¢. Jak to mozliwe?

Nie wiedziatam, co ona robita na oknie, nie ulegato watpliwosci, ze
musiata wejs¢ w jakims$ celu na to okno, jesli z niego wypadta. Wejs¢ i
stang¢ na parapecie. Gdyby siedziatla lub kleczala — nie wypadtaby.
Tu sa bardzo szerokie parapety. Nie mogla wychyli¢ sie az tak
gteboko, aby wypas¢.

Nikt rozsadny takich rzeczy nie robi. Po co zreszta miataby sie az

tak wychyla¢? Nie jest dzieckiem, ktore ciekawe widoku ulicy czy



tego, co sie dzieje w mieszkaniu o pietro nizej, kladzie sie na
parapecie i wychyla do potowy ciata. W takiej sytuacji mozna straci¢
ré6wnowage. Zreszta, to sa wszystko abstrakcyjne sytuacje. Otoz,
weszta na okno i stata na nim. Wazne jest jeszcze, jak stata: twarza do
wnetrza pokoju czy twarza do podwoérza? Moim zdaniem, stata
plecami do podwoérza. Bez wzgledu jednak, czy stata tak, czy inaczej,
nie wyobrazam sobie, aby po prostu wypadta, nie prébujac sie czegos
uchwyci¢. Zwlaszcza, ze tu sa okna starego typu i posrodku kazdego
znajduje sie pionowa futryna. Nie tak tatwo wypas¢, trzeba sie bardzo
o to postaraé. No, a potem zszedt na dét pan Jagodzinski. I wtedy
naprawde sie przerazilam, bo zanim zszedl, to w ich mieszkaniu
zgasto Swiatlo.

— Zgasit Swiatto przed zejSciem na do6t? Skad pani to wie?

— Widziatam. Obserwowalam raz po raz ich okno. Przyjechato
pogotowie na sygnale. Pan wie, jaki ten sygnal jest przerazliwy?
Wtedy wiasnie zgasto Swiatlo, i zaraz, nim lekarz zdazyt podejs¢ do
ciata, pojawit sie on. Szedt powoli. Jakby niepewnie. Jakby niepewnie
stawiat kroki. Jak kto$, kto odzwyczait sie od chodzenia. Zblizyt sie,
wszedt w krag Swiatla i wtedy spostrzegtam, ze jest w butach. I
ustyszatam ich skrzypienie.

— Byt ubrany jak do wyjscia?

— Nie. Miatl na sobie stary szlafrok. Zwigzany paskiem. Spod
szlafroka wida¢ byto spodnie, ciemne, prawdopodobnie czarne, ale
nie przysiegne. Trudno przypusci¢, aby siedzial wieczorem we
wlasnym domu, w ktérym jest tak zadbana podtoga, w szlafroku i

nowych, nierozchodzonych butach, ktére z pewnoscia sa niewygodne.



Zwlaszcza, ze pan Jagodzinski jest czlowiekiem chorobliwie otytym, a
jak kazdy otyly czlowiek w takim dusznym, upalnym dniu, z
pewnoscia cierpi na zte krazenie. Poza tym, od szeregu lat nie uzywat
butéw, bo przeciez nie wychodzil na ulice. Ale zalézmy, ze miat
dziwny zwyczaj noszenia twardego obuwia. Musialby to by¢é zwyczaj
nader ucigzliwy, bo prosze sobie wyobrazi¢ nogi czlowieka
nieuzywajacego w ogoéle ruchu, otylego, wieczorem po upalnym,
dusznym dniu?

— Wtedy puchna nogi?

— Tak. Wtedy puchna nogi. Chodzenie w butach po domu
sprawialoby duza trudnos$é. Prosty wniosek, schodzac do ciata zony,
wlozyl buty. A wczesniej zgasit $wiatlo. Az taki oszczedny? Zona
wypadla z trzeciego pietra, za$ on gasi $wiatto? Tak po prostu. Tak
zwyczajnie. Gasi i juz. Dziwne, prawda? Jeszcze bardziej dziwne, jesli
weZzmiemy pod uwage, ze pan Jagodziniski od lat nie opuszczat
mieszkania, wiec trudno przyja¢é, iz zgaszenie Swiatta bylo odruchem
automatycznym.

Zgadzaja sie panowie ze mna?

— Bardzo trafne spostrzezenia — stwierdzit Andrze;.

— A jak sie zachowatl maz denatki przy zwtokach?

— Rozpacz przyjmuje tak ré6zne postaci, ze nie oSmielatabym sie go
sadzié.

— Teraz pani chce mnie uczy¢ obtudy?

Eliza Hoffmann rozeSmiala sie.

— Widzi pan, to jest kobieca niekonsekwencja. Nie chciatabym

rzuca¢ oskarzen, a caly czas to robie i do tego zmierzam.



Rzeczywiscie, nietadnie. Trzeba sie na co$§ zdecydowaé. Wiec pan
Jagodzinski byt bardzo opanowany. Spokojny. Niezwykle blady.
Drzaly mu rece, ale nie krzyczal, nie rozpaczal, sprawial wrazenie
cztowieka, ktéry nie rozumie, co sie stalo. Widzi pan, panie
prokuratorze, staram sie naprawde by¢ obiektywna.

— Mogtaby pani blizej okresli¢, jak wygladat jego szlafrok? —
spytal Andrze;j.

— Stary szlafrok koloru chyba ciemnobordowego albo wisniowego.
Wypchane kieszenie i taty na tokciach.

— Ile pani ma lat? — wtracit nagle Gorczynski.

— Siedemdziesiat dwa. Zapewne pana interesuje jeszcze, czy
uzywam szkiel i jak moge okresli¢ kolor szlafroka, jezeli pare minut
wczesniej powiedziatam, ze nasze podworze jest kiepsko o$wietlone?
Odpowiem, nim mnie pan zapyta. Otéz chociaz licze sobie ponad
siedemdziesiat lat, nie korzystam ze szkiet, bo mam bardzo dobry
wzrok. Zdarzaja sie czasem, niestychanie rzadko, takie wybryki
natury. Zreszta, zawsze cieszytam sie cudownym zdrowiem, nigdy nie
chorowatam. Staro$¢ przyniosta mi zgarbienie plecow, ale od dziecka
staralam sie wydawaé mniejsza, niz jestem i garbilam sie. Jezeli
chodzi o kolory, kiedy$ sadzitam, ze posiadam talent malarski i nawet
skonczytam Akademie Sztuk Pieknych. Ale poniewaz nie udato mi sie
wyjs¢ poza zwykla przecietnos¢, zaniechatam tej zabawy. Potrafie
jednak po dzi$ dzien odr6zni¢ z duzym prawdopodobienstwem kazdy
odcien kazdego koloru nawet w najbardziej niesprzyjajacych
warunkach. Czy moje wyjasnienia zadowalaja pana?

— Owszem — odpart zmieszany Gorczynski.



— Chciatabym jeszcze tylko dodaé, panie prokuratorze — Eliza
Hoffmann wstata, dajac tym znak, ze uwaza rozmowe za skonczonag
— iz w twarzy Henryka Jagodzifiskiego spostrzegtam pewien brak.

Nie umiem panu dokiadniej ani okresli¢, ani sprecyzowaé, czego
brakowato i nie wiem, dlaczego odniostam takie wrazenie. Ale
wydawalto mi sie, ze czego$ tej twarzy brakuje. To jest enigmatyczne i
nie musi pan mego ostatniego spostrzezenia bra¢ pod uwage.

— Jestem pani bardzo wdzieczny — powiedzial Andrze;j.

— Nie ma za co. A wychodzac, prosze uwazaé¢ na skrzynie w
korytarzu. Przyznam sie panu szczerze, Ze to ja specjalnie popsutam
kontakt, poniewaz lekam sie pajeczyn. Kiedy jest ciemno, nie widac
pajeczyn i nie ploszy sie pajakdéw. A pajaki sa grozne i wszedzie jest
ich bardzo duzo — stara dama wstrzasnela sie z obrzydzeniem, a jej
oczy rozszerzyty sie nienaturalnie. Gorujac wzrostem nad Andrzejem,
pochylita sie nad nim lekko, cala w czerni i w r6zowych refleksach
stonca, nagle z powrotem niesamowita, pobladta. — Sa wszedzie, ale
nie lubia rézowego koloru.

— Kto nie lubi? — zapytal Gorczynski.

— Pajaki — odparta Eliza Hoffmann i znowu sie wzdrygneta.

Jednak nie jest zupelnie normalna — pomys$lat Andrze;j.

— Oczywiscie, prosze pana — powiedziata, jakby odpowiadajac na
jego mys$l — w pewnym sensie tak. Na pewno tak. Ale nie oznacza to,
ze jestem szkodliwa. By¢ troche nienormalnym to nie takie straszne

ani niebezpieczne. Wszystko jest kwestia wyobrazni.



Rozdzial 5.

— No, no — Gorczynski otart pot z czota i westchnat z wyrazna
ulga, gdy tylko znaleZli sie na podwo6rzu. — Nie ulega watpliwosci, ze
ta pani nie wszystko ma w glowie poustawiane jak nalezy.

— Moze nie jest az tak Zle — powiedzial Andrze;j.

Poczul sympatie, a nawet uznanie dla Elizy Hoffmann, ktéra
stwierdzita, ze wszystko jest kwestia wyobraZzni. Przechodzac przez
dtugi i mroczny korytarz, czul nieomal namacalnie lepkie ciata
pajakéw i chetnie schylitby glowe, zeby nie natrafi¢ na pajeczyne.
Wydato mu sie, ze styszy, jak pajeczyny kotysza sie cicho, zwisajac z
sufitu, jak gestnieja, oplataja wszystko dookota, Sciany, drzwi, i oto
znajduje sie w samym Srodku pajeczej putapki, bez mozliwosci
ucieczki.

— A najgorsze — ciagnal rozdrazniony Gorczynski — ze prawie
uwierzylem w te jej pajaki. Ohyda.

— To tylko kwestia wyobraZni — roze$miat sie Andrze;.

— Dziekuje. Panie prokuratorze, czy pan uwaza, Ze ta niesamowita
kobieta mowi prawde? A jesli zmysla? Spotykatem wiele podobnych
osOb, ktére wymySlaly  przepiekne  historyjki, historyjki
obiektywizowaly sie w ich bujnej wyobraZni i potem nastepowata
absolutna pewno$¢, przekonanie, ze rzeczywiscie tak byto. Po prostu
— ulegaty autosugestii.

— Jestem gleboko przekonany, ze pani Eliza Hoffmann w swoich

wypowiedziach byta zwiezla i rzeczowa, a jej spostrzezenia zgadzaja



sie z moimi. Zresztg zaraz sprawdzimy kilka rzeczy.

Zobaczymy, jakiego koloru ma szlafrok pan Jagodzinski i czy po
domu chodzi w butach, ktére skrzypia, czy tez w miekkich
pantoflach.

— Znowu na trzecie pietro — jeknat Gorczynski, wspinajac sie po
schodach.

Przed drzwiami mieszkania Jagodzinskich lezala wycieraczka tak
czysta, jak gdyby nikt z niej nigdy nie korzystat. Klamka przy
drzwiach 1$nita, a drzwi, pokryte jasnobrazowa farba olejna,
wygladatly jak swiezo pomalowane.

Zadzwonili raz i drugi. Nikt jednak nie podchodzit do drzwi.

— Wyszedl? — zastanowit sie Gorczynski.

Zadzwonili jeszcze raz. Potem jeszcze raz po raz.

— Kto tam? — zapytat sttumiony glos tak niespodziewanie, ze
Andrzej drgnal, gdyz nie ustyszat krokéw.

— Z prokuratury.

— Z prokuratury? A w jakiej sprawie?

— Prosze otworzy¢! Zaraz sie pan dowie, w jakiej sprawie —
zdenerwowat sie Gorczynski.

Drzwi otworzyly sie bezszelestnie. Kto§ w tym domu dbat o
zawiasy.

W progu stal wysoki, bardzo otyly mezczyzna. Oczy mial jasne,
wypukle, prawie bez koloru, twarz za$ byla nalana, z podwé6jnym
podbrédkiem. Miat na sobie szlafrok koloru bordo. Z wylogami
obszytymi wyptowiatym jedwabiem o ton jasniejszym. Kieszenie byty

duze i obszerne, mocno wypchane.



— Stucham? — zapytat mezczyzna, a w jego gtosie data sie wyczuc
nuta nieukrywanej wrogosci. — Dlaczego panowie mnie niepokoja?

— Pan Henryk Jagodzinski? — oficjalnym tonem zapytat
Gorczynski.

— Tak.

— Maz Marii Jagodzinskiej?

— Tak.

— I jeszcze oSmiela sie pytac pan, w jakiej sprawie?

— A nie mam prawa?

— Oczywiscie, posiada je pan. Prawo jest caly czas po pana stronie
i dlatego chcielibysmy wejs¢.

Czy mamy ze soba rozmawiaé na klatce schodowej? — wtracit
Andrzej.

— A skad mam pewnos¢, ze jesteScie panowie z prokuratury? — nie
ustepowal Jagodzinski.

— Prosze — Andrzej wyjat z kieszeni legitymacje i pokazat
Jagodzinskiemu. Ten wziat do reki i przeczytatl.

— W porzadku. Prosze do srodka.

Korytarz, wytozony chodnikiem, thumit kroki. Jagodzinski mial na
nogach miekkie, domowe pantofle.

Szlafrok na tokciach byt tatany. Byly to dwie duze, skérzane, o
wiele ciemniejsze taty, czyli pani Eliza Hoffmann dotad nie zawiodta.

W pokoju wszystko 1$nito czystoscia. Parkiet barwy miodu btyszczat
w stoncu, odbijajac jak w lustrze ksztatty standardowych mebli.

— Nie rozumiem celu tej wizyty — odezwat sie nagle Jagodzinski,

nie siadajac ani nie proszac, zeby usiedli. — Przeciez chyba wszystko



jest jasne. Zeby tak nachodzié nieszczesliwego czlowieka... — glos
mu sie zalamat, jakby mial zamiar sie rozptakac.

— Pragniemy ustali¢ pewne szczegéty i nie potrafimy tego zrobié
bez pana pomocy — o$wiadczyl Andrzej, przygladajac sie uwaznie
Jagodziiskiemu. Czego, wedlug stéw pani Elizy Hoffmann, mogta by¢
pozbawiona twarz tego czlowieka? Twarz jak twarz... Moze zbyt
blada, zbyt rozlana, raczej niesympatyczna.

— Ale przeciez milicja, zaraz po wypadku, pytatem...

— O co pan pytat? — rzucit ostro Andrze;j.

— Nie rozumiem — zajgknal sie Jagodzifiski. — Doprawdy, prosze
pana, nie rozumiem, czego jeszcze mozna ode mnie chcie¢?

— O co pan pytal milicje zaraz po wypadku?

— Pytatem... — zawahat sie, potem szybko i pewnie dokonczyt. —
Pytatem, kiedy moge przyjs¢ po cialo mojej zony i czy konieczna jest
sekcja?

— Ach, tak — mruknat Andrzej, bez pytania odsunat krzesto, siadt i
wskazatl Jagodzinskiemu miejsce naprzeciwko siebie. — Niech pan
siada. Nie bedziemy przeciez rozmawiali na stojaco. Niezbyt
wygodnie. I dla pana, i dla nas.

— Prosze mi wybaczy¢. Zachowuje sie niewlasciwie, ale po takim
nieszczeSciu trudno ode mnie wymagaé, abym dbat o formy
towarzyskie — Jagodzinski ciezko usiadt i okryt potami szlafroka
grube kolana.

— Wyjasnit pan, ze pytat o ciato zony. I o sekcje.

— Tak jest, panie kapitanie.

— Jestem prokuratorem, a nie kapitanem. Wydawato mi sie, ze



do$¢ dlugo i uwaznie studiowal pan moja legitymacje stuzbowa —
stwierdzit oschle Andrzej. Co za dziwny typ ten Jagodzinski, dlaczego
nazwat go tak stuzbiscie — po wojskowemu — kapitanem?

— Przepraszam, taki jestem wytracony z rownowagi — Jagodzinski
potart drzacymi rekami czoto. — Wszystko mi sie miesza, placze. Nie
wiem, czy bede mégt panom w czymkolwiek poméc. Moze lepiej za
kilka dni, jak sie troche uspokoje, wréce do rownowagi?

— Przed chwila, rozmawiajac z nami w drzwiach, wykazat pan
duze opanowanie i zupelny brak zdenerwowania — ucial Andrzej. —
Chyba ze woli pan pofatygowac sie do mnie, do prokuratury?

Twarz Jagodzinskiego stezata, zmruzyt oczy.

— Do prokuratury?

— Tak.
— Bardzo Zle sie czuje, jestem ciezko chory — powiedziat
Jagodzinski i potart znowu czolo. — Ja naprawde nie bardzo

rozumiem, co sie do mnie méwi, prosze mi nie braé¢ tego za zle.
Wczoraj stracilem zone, jedyna bliska mi osobe, nikogo poza niag nie
mam, jestem sam, zupelnie sam i chory.

— Bardzo panu wspétczuje — powiedzial Andrzej glosem
niewyrazajacym wspoétczucia. Czut antypatie do tego mezczyzny, poza
tym odnosit wrazenie, ze odgrywa on przed nim komedie. — Musze
spelic¢ jednak swoje obowiazki. Prosze sie wiec uspokoi¢ i nie
denerwowaé, bo w gruncie rzeczy chodzi nam o kilka drobiazgow.
Byt pan przy tym, kiedy to sie stato?

— Tak. Ale juz o tym moéwitem milicji — grube palce

Jagodzinskiego zmiety poty szlafroka, powedrowaly do wypchanej



kieszeni. Wyjatl chustke i przytozyt ja do oczu.

— Nie szkodzi. Teraz opowie pan nam, jak to sie stato.

Prosze.

Kilkakrotnie potart chustka oczy, jakby ocierat izy. Oczy jednak
miat suche.

Zgrywa sie — pomyslat Andrze;j.

— Jadlem kolacje. Zona... Zona miala ogladaé¢ film w telewizji. Ta
zastona... szyny sie popsuly, a Maria chciata zastoni¢ okno. Ja tego
nie widzialem. Siedzialem tylem do okna. Styszalem... styszatem
tylko. Czy naprawde musicie mnie tak dreczy¢? Nie macie litoSci.
Trzeba to wszystko rozdrapywac¢ na nowo? Nie potraficie uszanowac
ludzkiego bélu, mojej rozpaczy? — wybuchnat i ukryl twarz w
dtoniach.

Andrzej czekal spokojnie na cigg dalszy. Nie wierzyt
Jagodzinskiemu, bo jego zachowanie nie wzbudzalo zaufania.
Najpierw byt agresywny, sprawdzajacy ich uprawnienia, podejrzliwy,
potem histerycznie zrozpaczony. Jednak, rzecz jasna, w jego sytuacji
nie ma reguly na reakcje emocjonalne, wszystkie moga by¢
prawdziwe.

Jagodzinski oderwat rece od twarzy, otart ja raz jeszcze, poprawit
na sobie szlafrok i zatozyt noge na noge.

— Nic wiecej nie pamietam. To juz wszystko — powiedziat bardzo
cicho i z wysitkiem.

— Jak dlugo byliscie panistwo matzenstwem? — zapytat po chwili
milczenia Andrze;j.

— Dwadziescia lat, o Boze, cate dwadziescia lat! ByliSmy dobrym,



spokojnym matzenistwem.

— Ile pan ma lat?

— Piecdziesiat pied.

— Pan nie pracuje. Dlaczego?

— Jestem inwalida wojennym. Mam rente inwalidzka.

— Nie pracowat pan w ogéle?

— Owszem, przez pierwsze piec¢ lat, zaraz po wojnie, w banku.
Bytem kasjerem. Potem jednak ze wzgledu na swoj stan zdrowia...

— Rozumiem. Mial pan trzydziesci pie¢ lat, gdy poznat pan zone.
W jakich okolicznosciach nastgpito spotkanie?

— To jest moja osobista sprawa.

— Jak pan uwaza. Nie mieliScie panstwo dzieci?

— To tez moja osobista sprawa!

— Nie pytam, dlaczego nie mieliScie dzieci, lecz czy w ogéle ich nie
mieliScie?

— To sa subtelnoSci prawnicze, pan nie ma prawa zadawaé mi
takich pytan.

— Uwlaczam panu? Czuje sie pan urazony? A jeSli paniska Zona
przezywatla depresje psychiczng zwigzana wilasnie z niezaspokojonym
macierzynstwem?

— Czy to jest przestuchanie? Czy zrobilem co$ zlego, ze jestem
traktowany jak przestepca?! — uniost sie Jagodzinski.

— Gdyby to bylo przestuchanie, nie siedzialbym u pana w
mieszkaniu, lecz to pan bylby teraz w moim gabinecie, wezwany
urzedowym pismem, ostrzegajacym o odpowiedzialnoSci grozacej w

wypadku nieusprawiedliwionego niestawiennictwa. Niepotrzebnie sie



pan unosi.

— Co to wszystko ma wspdélnego ze Smiercig mojej zony?

— Widocznie ma, jezeli o to pytam — odpart spokojnie Andrzej.

— Pan prokurator narzuca szczegblny sposéb prowadzenia
rozmowy — powiedzial Jagodzinski, przybierajac ton ironiczny. —
Znam sie na tym.

— Skad?

— Wszyscy sie na tym znaja. Wszyscy wiedza, jacy jestescie.

— Pan mowit o sobie, a nie o wszystkich.

— Pan mnie tapie za stéwka. Bezprawnie.

— Czy pan jest prawnikiem?

— Nie.

— Jakie ma pan wyksztalcenie?

— Niepelne Srednie.

— Dlaczego w takim razie poucza mnie pan, prokuratora, o
zakresie uprawnien przyshugujacych mi podczas badania okolicznosci
na wypadek Smierci? W dodatku Smierci panskiej zony?

— Przeciez to byt nieszczeSliwy wypadek, wiec o co chodzi?
Dlaczego grzebiecie sie w cudzym nieszcze$ciu?

— Prosze pana, niechze pan wreszcie porzuci ten swéj ton, ktéry
zaczyna by¢ uciazliwy. Ja panu niczego nie zarzucam, a pan
zachowuje sie tak, jakbym pana oskarzal. Prosze powiedziec:
mieliScie panistwo dzieci?

— Nie.

— Posiada pan rodzine?

— Poza Maria nie mam nikogo.



— Zadnych krewnych?

— Zadnych. Cata moja rodzina blizsza i dalsza zgineta podczas
wojny, ktora pan zna jedynie z literatury — powiedzial z gorycza
Jagodzinski.

— Prawdopodobnie miatby pan racje, gdyby nie to, Ze matke moja
rozstrzelano na ulicy, a ojciec zginat w obozie na miesiac przed
zakonczeniem wojny — odpowiedziat Andrzej. — Panska zona miata
rodzine?

— Tylko siostre. Ale nie utrzymywata z nig kontaktow.

— Pan nie lubit swojej szwagierki?

— Tak sie czasem zdarza, ze ludzie nie przypadaja sobie do gustu.

— Wiec i ona pana nie darzyta sympatia?

— Nienawidzila mnie.

— Czy szyna w oknie jest juz naprawiona?

— Szyna?... Nie... Niczego nie ruszalem od $mierci zony.

— Na pewno?

— Na pewno.

— To dziwne — powiedziat powoli Andrzej, obserwujac uwaznie
Jagodzinskiego. — Jest pan pewien, ze niczego pan nie ruszal?
Wszystko na oknie jest tak, jak byto?

— Tak. O co panu chodzi?

— To moja sprawa — ostro rzucit Andrzej. — Co pan zrobit, gdy
ustyszal krzyk zony?

— Chyba méwitem... Dlaczego pan mnie dreczy? Jestem chory.

— A panska zona nie zyje. Ogladal pan telewizje, siedziat

odwrécony plecami do okna. W pewnym momencie ustyszat pan



krzyk. Odwrdcit sie pan i...?

— Nie bylo juz mojej zony — powiedziat z wysitkiem Jagodziniski,
krople potu wystapity mu na czoto. — Nie bylo. Boze! Nie mogtem
zrozumie¢, co sie stato. Nie ruszatem sie z miejsca.

Siedziatlem jak... jak sparalizowany.

— Jaka pozycje zajmowata panska zona, stojac w oknie, twarza do
pokoju czy twarza do podworza?

— Tego nie wiem. Nie pami¢tam.

— Zeznal pan w protokole, ze widzial pan, jak zona uklekla na
parapecie, zeby zej$¢. Wiec jak to wiasciwie byto?

— Och, to bylo przedtem. Widzialem chyba, jak uklekla, a pan
przeciez pytatl, jak stata. Ona juz nie stata, bo przygotowywata sie do
zejScia. To byt zreszta kré6tki moment, moze nawet pézniej tylko mi
sie wydawato, ze ja widzialem w pozycji kleczacej. Zaraz po wypadku
poczutem sie taki roztrzesiony, ze doprawdy moglem plesé jakies
ghupstwa. Rozpacz, nic nie czulem poza rozpacza, niech pan to
wreszcie zrozumie!

— krzyknatl Jagodzinski.

— Doskonale rozumiem — powiedzial Andrzej — lub chciatbym
zrozumie¢. 1 zgadzam sie z panem, Ze obrazy mogly sie panu
pomiesza¢. Powiedziat pan, Ze po wypadku siedziat pan jak
sparalizowany.

Jak dtugo znajdowat sie pan w stanie otepienia.

— Nie wiem... nie pamietam. Moze dlugo, a moze krétko. Nie
umiem powiedzie¢. Patrzylem w okno, ktére stalo sie Smiertelna

putapka dla mojej zony. Wszystko jak dawniej. Jakby nic nie zaszto.



Straszne. Firanka lekko falowata. Jak dlugo tak siedzialem bez
pamieci, bez czucia, nie wiem. Nic nie wiem.

— Chwileczke — przerwat szybko Andrzej, aby uprzedzi¢ wybuch
Jagodzinskiego. — Czy przypomina pan sobie, jaka byta pogoda?

— Straszliwie duszno. Pocilem sie caly dziei i nie mialem czym
oddychaé. Byto tak parno jak przed burza, ale burza nie nadchodzita.

— Tak. Opisal pan to bardzo doktadnie. Nawet zdrowy cztowiek
zaczyna sie czu¢ Zle w taka pogode, ona go przyttacza, zaczyna bolec
glowa, serce. Podczas takiej pogody szczegéblnie cierpia ludzie z
nadci$nieniem i chorzy na serce. Pan ma chore serce?

— Jestem w ogoble chorym czlowiekiem. Tak, i serce mam chore,
bardzo chore.

— Musiat sie pan czué szczegdlnie Zle?

— Bardzo 7Zle.

— Wiec méwit pan, ze firanka falowata?

Jagodzinski przymruzyt oczy, jakby zrozumial, do czego zmierza
Dolecki.

— Tak mi sie wydawato. Moze Maria prébowata sie jej uchwycié?
Nie jestem pewien. Wie pan, kiedy raz jeszcze na pana prosbe prébuje
wszystko odtworzy¢ na nowo, przestaje by¢ pewien czegokolwiek.

— To naturalne — przyznat tagodnie Andrzej. — Kazdy na pana
miejscu przezylby szok.

— O, tak. Ja... ja chyba zemdlatem... potem. Wiem, Ze pociemniato
mi w oczach.

— Upadt pan?

— Nie... chyba nie... ja przeciez moéwitem, ze siedzialem w fotelu.



Ale zrobito mi sie stabo, zimno, jakby nagle Scisnat silny mréz i
otoczyta mnie catkowita ciemno$¢. To chyba omdlenie?

— Czy korki u pafnstwa w domu sa w porzadku? — Andrzej puscit
mimo uszu dramatycznie brzmiace pytanie Jagodzinskiego.

— Co takiego?

— Korki w liczniku elektrycznym. Nie byto krétkiego spiecia?

— Nie rozumiem. Ja zemdlatem...

— Tak, prosze pana. Chodzi mi jednak o to, ze w mieszkaniu
panstwa zgasto na krotki czas Swiatto.

SprawdziliSmy juz, ze na linii nie bylo zadnej awarii. UstaliliSmy
tez, kiedy zgasto. Stato sie to w dwie najwyzej trzy minuty po krzyku
panskiej zony i w oknie waszego mieszkania zapanowata ciemnos¢.

— To sa jakie§ bzdury! Kto§ panu naopowiadat horrendalnych
bzdur, a pan w to uwierzyt!

— Nie twierdze, ze uwierzylem. Dlatego pana o to pytam.
Zaprzecza pan?

Jagodzinski jakby sie zawahal. W kazdym razie zwlekat z
odpowiedzia.

— Czy pan prokurator mogilby wskaza¢ mi zwigzek miedzy
tragiczng $miercia mojej zony, a tym, ze kto$ insynuowat, iz u mnie
zgasto Swiatto?

Andrzej usmiechnat sie.

— Wtasnie pragne ustali¢ ten zwiazek, prosze pana.

— Zaprzeczam — oznajmit kategorycznie Jagodziniski.

— Kiedy panu wrdécita swiadomos¢é? Jak diugo byt pan w

omdleniu?



— Nie wiem. Nie patrzylem na zegarek... Zaluje, ze nie ustalatem
czasu ze stoperem w reku. Moze kilka sekund, moze kilka minut. Pan
wolatby precyzyjniejsza odpowiedz.

— Taka mi réwniez wystarczy — odpart Andrzej. — Co potem pan
zrobit?

— Bede sie powtarza¢ — Jagodzinski byl teraz agresywny, dionie
zacisnatl na poreczy krzesta tak silnie, az zbielaly. — Ogarneta mnie
rozpacz. Zwykla ludzka rozpacz, ktorej urzednicy prokuratury nie
potrafia uszanowaé — moéwit przez zaciSniete zeby. — Chociaz
jeszcze nie chciatem uwierzy¢, ze Maria nie zyje. Moze zyta? Moze to
byly majaki, koszmarny sen? ,Maria!” — zawotalem.

Wstatem, poszedlem do kuchni. Nie, nie pobieglem, bo pan z
pewnos$cia wyobraza sobie, ze w takiej sytuacji trzeba wszystko robié¢
w biegu, na przyktad podbiec do okna, wychyli¢ sie i krzyczec: ,na
pomoc!” i tak dalej, i tak dalej. Po prostu poszedlem, za$ chodzenie
sprawia mi trudno$¢. Moze moja zona wyszta do kuchni? Moze
potozyla sie spa¢? Zajrzalem do tazienki. Szukatem jej wszedzie. I nie
znalaztem. Wtedy zrozumialem, Ze to nie koszmarny sen, lecz
koszmarna prawda. Zszedtem powoli na podwérze. Najchetniej wcale
bym nie schodzit. Zaraz zapyta pan: dlaczego? Uprzedze pytanie:
dlatego, ze boje sie Smierci. A raczej widoku $mierci.

— Nie zauwazylem, zeby sie pan powtarzal. Bardzo dziekuje,
jeszcze tylko trzy sprawy. Czy zszed! pan na podwérze w szlafroku,
ktéry obecnie ma pan na sobie?

— Tak.

— Podlogi w mieszkaniu panstwa utrzymane sa w idealnej



czystosci. Panfiska zona bardzo dbata o mieszkanie.

— Tak. Moja zona byta doskonata gospodynia.

— W domu nosi pan miekkie obuwie?

— Oczywiscie — Jagodzinski wysunat stopy w szarych filcowych
pantoflach.

— Kiedy ostatnio byt u panstwa remont mieszkania?

— Panie prokuratorze! Czyzby ktory$ z nas zwariowat?

— Prosze odpowiedzied.

— Nie pamietam.

— To prosze sobie przypomniec.

— Co najmniej pie¢ lat temu. Albo sze$¢. Nie wiem, dawno.

— Mimo to Sciany s3a czyste.

— Maria raz na miesigc odkurzata Sciany i do$¢ czesto czyscita je
chlebem.

— Panie Jagodzinski, co wisiato na Scianie naprzeciwko okna?

— Co wisialo na S$cianie? — powtérzyt z nieukrywanym
zdumieniem Jagodziniski.

— Tak. Na Scianie naprzeciwko okna, o tej. Nad komoda.

— Ach — rozjasnit sie Jagodzinski — jest pan spostrzegawczy,
panie prokuratorze. Owszem, kiedy$§ tam wisial obrazek. Nawet
dobrze nie wiem, co sie z nim stalo. Maria go zdjela. Nie podobat sie
jej.

— A panu sie podobat?

— Bo ja wiem? Taki troche kiczowaty.

— Pamieta pan, co przedstawial?

— OczywiScie — uSmiechnat sie Jagodzinski z politowaniem. —



Przedstawial zachéd stonica nad jeziorem. W naturalnych barwach.
Jezioro straszliwie niebieskie, stonce straszliwie czerwone, w gtebi las
i jakie$ ptaki nad jeziorem, pewno dzikie kaczki.

— Ten obrazek musiat jednak dos$¢ dtugo wisie¢ nie ruszany. Nawet
bardzo dlugo, od poprzedniego remontu — powiedzial Andrzej. —
Mozna go zobaczy¢?

— Lubi pan kolorowe pejzaze? Zatuje bardzo, ale Maria go chyba
po prostu spalita. Nie pasowal do mieszkania, byt zbyt jaskrawy.

— Rozumiem — odpartl Andrzej, co Jagodziniski uznat za koniec
rozmowy. Podniést z wysitkiem swoje wielkie, otyte ciato z fotela.

— Zaraz sobie pdjdziemy. Zadam jeszcze ostatnie pytanie. Czy
schodzac do ciata Zony, zgasit pan swiatlo...

— Pan znowu z tym Swiatlem! — wybuchnat Jagodzinski. — No
zgasitem! I co z tego?

— Ma pan racje. RzeczywiScie, niewiele z tego wynika —
powiedziat Andrzej, dat znak Gorczynskiemu. — Do widzenia panu,

panie Jagodzinski.



Rozdzial 6.

— Stawiam panu taksowke — powiedziat z uznaniem Gorczynski.
— Wykazal pan naprawde wielka przenikliwos¢. Czasem wydawato
mi sie, ze pan sie troche gubi, lecz robit pan to celowo. Rozsadnie pan
postapil, nie podpisujac protokotu.

— Jeszcze za wezesnie na triumfy — zauwazyt Andrzej. — O wiele
za wcze$nie. A taksowke ja panu stawiam, bo to moja wina, Ze
odestatem woéz. Gdzie tu jest postéj, nie wie pan?

— Zaraz na rogu. I na szczeScie sg taksowki. Uff! — odetchnat z
ulga Gorczynski, sadowiac sie w samochodzie. — Prokuratura na
Glownej, prosze.

— Odda pan zaraz stenogramy do przepisania na maszynie, dowie
sie pan, czy jest wynik sekcji i jeszcze dzisiaj poSle pan kilku ludzi,
zeby zasiegneli informacji u wszystkich mieszkancow, zajmujacych
mieszkania naprzeciwko okna Jagodziniskich. Gdyby kto$ jeszcze
potwierdzil zeznanie Haliny Hanyszowej, gdyby kto§ jeszcze
spostrzegt, ze Swiatlo zgasto i zapalilo sie zaraz po wypadku
Jagodzinskiej, mielibySmy punkt zaczepienia. Jagodzinskiego
straszliwie wyprowadzaly z rownowagi pytania, dotyczace gaszenia i
zapalania Swiatla... I koniecznie nalezy pytac o buty.

— Gdyby nie ta stara wariatka... — powiedziat z podziwem
Gorczynski.

— To tylko kwestia wyobrazni — zaSmiat sie Andrze;j.

— I nie taka z niej wariatka. Eliza Hoffmann bardzo nam pomogta.



— Powinien jej pan postaé bukiet rdz.

— I kto wie, czy tego nie zrobie? Ja place, niech pan schowa
portfel.

Gabinet Andrzeja znajdowatl sie na drugim pietrze. Po raz pierwszy
od dnia rozpoczecia pracy w prokuraturze pchnat drzwi pewnie, bez
obawy, czy wchodzi do wlasciwego pokoju. Po raz pierwszy spojrzat z
przyjemnos$cia na zwykte, standardowe umeblowanie gabinetu, jak
dumnie nazywat duzo biurko, segregatory z aktami spraw, ktérych
nie prowadzil ani nie rozpatrywat, wystuzony chodnik.

Po raz pierwszy poczut sie jak u siebie.

Reasumujac — pomys$lat, siadajac za biurkiem — dobrze zrobilem,
ze nie podpisatem protokotu, ktéry by tym samym zamknat sprawe
Marii Jagodzifiskiej. Hanna Hanysz nie potrafi zmys$la¢. Oddata mi
nieoceniong przystuge. Po pierwsze trzeba wyjasni¢, dlaczego
Jagodzinski zgasit Swiatto? Musiat mie¢ istotny powdd. Nie wiem jaki,
ale sktamal, méwiac, ze nie gasit Swiatta. Ktamat przez caty czas, ale
przekonywajaco. W punktach, gdzie go zaskakiwatem, a ktérych sobie
uprzednio nie przemyslal, zwlekal z odpowiedzia i albo unosit sie,
albo udawat zrozpaczonego. Po prostu staral sie zyskaé na czasie. Z
tym Swiatlem zastanawial sie, czy lepiej powiedzie¢: ,Bardzo
mozliwe, ze tak zrobitem, nie zdawatem sobie sprawy co robie” i tym
podobne, czy raczej kategorycznie sie wyprzeé, liczac, ze jest to albo
modj domyst, albo czyje$ spostrzezenie, ktéore mozna bedzie tatwo
obali¢, powolujac sie na zaburzenia wywotane szokiem. Wybrat
wariant drugi i zaprzeczyl. Co robit w tym czasie? Obawial sie, ze

sasiedzi zaalarmowani krzykiem zony, ktéry dla niego brzmiat bardzo



glosno, zwrdca uwage na jego okno? Oswietlone, niezastoniete okno,
w ktorym wszystko wida¢ jak na diloni? A on nie chcial, aby
ktokolwiek widziat... Co widzial? To, co w tym czasie robit. Ale co
robit? Nie wiem i moge nigdy sie nie dowiedzieé. Zaraz. Ciemnos¢
panujaca w pokoju — jezeli na to kto$ z mieszkancéw zwrdci uwage,
bedzie mozna tatwiej usprawiedliwi¢. Przez jasne okno widac, jak on
zachowuje sie kilka sekund po $mierci zony. Chcial co§ ukryé. Do
diabta! Wszystko niejasne.

A moze to najporzadniejszy pod stonicem cztowiek, do ktérego sie
uprzedzitem? Punkt pierwszy, dlaczego zgasil sSwiatlo? Do
wyjasnienia. Punkt drugi, tyle czasu zwlekal z zejSciem do ciata zZony.

Do wyjasnienia. Punkt trzeci, dlaczego nazwal mnie kapitanem,
pomimo Ze obejrzat dokladnie moja legitymacje? Do wyjasnienia.
Punkt czwarty, schodzac do ciala zony zmienit domowe pantofle na
buty. Jagodzifiski od pieciu lat nie wychodzit na ulice. Odzwyczait sie
od noszenia butéw. Dlaczego je zatozyl? Do wyjasnienia! Punkt piaty,
nad komoda jest wyrazny Slad po obrazie, ktéry tam wisial przez
bardzo dtugi czas. Landszaft, ktéry nagle przestat podobaé sie jego
zonie do tego stopnia, ze zdjela go i spalita? Powiedzial, ze zrobita to
juz dawno. Z cala pewnoscig ktamie. Ktamie najwyrazniej. Czy on jest
Slepy? Przeciez §lad jest bardzo §wiezy, prostokat sporo jasniejszy od
reszty Sciany, jakby obramowany warstewka kurzu. Maria
Jagodzinska bedac swietna gospodynia, dbajaca pedantycznie o dom,
nigdy by kurzu nie zostawitla. Na pewno odkurzala Sciany raz na
miesigc, a miejsca bardziej zakurzone czesto wycierala chlebem.

Obrazek? Kto go zdjat i dlaczego? I czego brak twarzy Henryka



Jagodzinskiego?

Wszedt Gorezynski.

— Panie prokuratorze...

— Szybko i bez namystu! Czego brakuje twarzy Henryka
Jagodziniskiego?

— Nie wiem. Wszystko mial na swoim miejscu: nos, brode i oczy.
Panie prokuratorze jest juz wynik sekcji. Bardzo niepomyslny dla nas.

— Jak to, niepomyS$iny?

Andrzej przeczytal: ,Maria Jagodzinska, lat czterdzieSci dwa...
zgon nastapil na skutek zawatu serca.

Denatka w momencie uderzenia o beton juz nie zyta... Obrazenia
odniesione na skutek wypadku to: pekniecie kregostupa, pekniecie
czaszki...”.

— Do diabta! — zaklal Andrzej.

— I co teraz?

— Co teraz? Chwileczke. Musze pomysle¢. Maria Jagodziniska, lat
czterdzieSci dwa, miala dwadziescia lat, gdy wychodzita za maz. Na
zdjeciach wyglada duzo, duzo starzej. A przeciez to jeszcze zupekie
mtoda kobieta. Tak. Wiec nie zyta w momencie uderzenia?

— Dlatego nie probowala niczego sie uchwyci¢ — powiedziat
Gorczynski.

— A skad pan wie? Czy sekcja zwlok okres$la, kiedy dostata zawatu
serca? Sekcja stwierdza jedynie, ze Maria Jagodzifiska umarta na
skutek zawatu serca, zanim spadta na beton podwoérza, czy tak?

— Tak.

— Ale nie okre$la przyczyn, ktére bezposrednio wywotaly zawat,



czy tak?

— Tak. Jednak dzien byt taki parny...

— Zgoda, dzien byl parny, bezwietrzny, w sam raz dla
zawalowcow. Mozna powiedzieé, ze im sprzyjat.

— No wtasnie — potwierdzil Gorczynski.

— Zadne ,wlasnie”! Nic z tego nie wynika! Zupehie nic! Wyklucza
jedynie Smieré¢ na skutek uderzenia o beton, to wszystko. Ale nie
okresla, kiedy nastgpitl zgon. Mogta umrzec¢ podczas spadania miedzy
parapetem okna, z ktoérego ja zepchnieto, a betonem? Mogta czy nie?
I mogla umrzeé jeszcze wczeSniej — ze strachu i zaskoczenia, gdy
zobaczyla swego meza, ktory w nig godzit. Eliza Hoffmann w oczach
denatki poza przerazeniem dostrzegta zdumienie. Niech pan wyobrazi
sobie niczego niespodziewajaca sie kobiete, ktora jednym
gwattownym ruchem wypycha z okna jej wltasny maz?

Tego jej chore serce nie wytrzymato. Zawat byl gwattowny, z
natychmiastowym skutkiem. A nie zastanawia pana fakt, ze Henryk
Jagodzinski ani razu nie wspomnial o chorobie zony? Moéwil nam o
swoim sercu, ale ani stowa o nie;j.

— Przyczyna $Smierci Swiadczy na jego korzy$¢. I trudno przypuscié,
aby nie wiedzial, ze jest chora na serce — stwierdzit Gorczynski.

— Dlaczego? Jest wielkim egoista, bez przerwy méwit tylko o
sobie, o swoich dolegliwosciach i jak kazdy hipochondryk $cisle ich
nie precyzowat. Tacy ludzie nie zajmuja sie chorobami innych,
poniewaz choroby innych uwazaja za urojone. Mial znakomita okazje
przypomnie¢ sobie o chorobie swojej zZony, a nie zrobil tego.

Zwlaszcza, ze bylby to sprzyjajacy moment poniewaz bylo duszno,



zona miata chore serce. A jesli ja wlasnie, gdy stata na parapecie, to
serce dopadto? Nie, panie Gorczynski. On nie wiedziat o chorym sercu
zony.

— Nie bardzo mnie pan przekonuje, panie prokuratorze. Jak to?
Musiatl wiedzie¢! Zyli pod jednym dachem. Maria Jagodzifiska z
pewnoscia sie leczyla, zazywala lekarstwa, skarzyta sie ... —
oponowat Gorczynski.

— A jesli Maria, troskliwa zona, zajmujaca sie ucigzliwym mezem,
domem i jeszcze praca zawodowgq, kobieta pracujaca od rana do
p6Zznej nocy, nie dbala o siebie zupelie? Nie zwracala uwagi na
swoje serce? Nie zna pan takich kobiet, pelnych poswiecenia,
oddania, ktére nigdy nie pomysla o sobie, poniewaz nie majq na to
czasu ani checi?

— To sa tylko panskie przypuszczenia, panie prokuratorze.

— Ktoére nalezy sprawdzi¢. Jagodzinski w kilku kwestiach dawat
wykretne odpowiedzi.

— Hanyszowej mogto sie przywidzie¢.

— Watpie. Hanyszowa nie jest zdolna sama, z wilasnej inicjatywy,
cokolwiek wymysli€. Brak jej wyobrazni.

— Za to pani Eliza Hoffmann posiada jej w nadmiarze —
u$miechnat sie Gorczynski.

— Wszystko, co nam powiedziatla Eliza Hoffmann, znalazio pelne
potwierdzenie. To nie jest sprawa wyobrazni, lecz fakty —
zaoponowal gwaltownie Andrzej. — Zastanawiam sie, dlaczego
Jagodzinski oklamat nas, moéwiac o obrazie. Widziat pan Slad nad

komoda?



— Owszem. Bardzo wyrazny. Ale jesli my widzieliSmy ten $lad, to
Jagodzinski, ktéry nie jest Slepy, réwniez go dostrzegl. Widocznie
powiedziat po prostu prawde.

— Niech sie pan zastanowi. Czy w tak czystym mieszkaniu,
sprzatnietym az do przesady, Maria Jagodziiska, pedantyczna
gospodyni, zostawitaby tak wyrazng, rzucajaca sie w oczy warstwe
kurzu na Scianie? A Jagodzinski twierdzi, ze obrazek zdjeta juz
dawno.

— Moze cos$ jej przeszkodzito, a p6Zniej zapomniata?

— Sam pan w to nie wierzy.

— Ano prawda, nie wierze. Jednak nie znajduje innego
wytlumaczenia. Niech sie pan nie denerwuje, panie prokuratorze, ja
pana dobrze rozumiem, to jest pana pierwsza powazna sprawa.

— Za nic w Swiecie nie chcialbym bezpodstawnie oskarzy¢
niewinnego czlowieka o tak ciezkie przestepstwo — powiedziat
powaznie Andrzej. — To olbrzymia odpowiedzialnos¢. A ja go
przeciez oskarzam. Nie wierze ani jednemu jego stowu. Pragnatbym
by¢ obiektywny, a uprzedzitem sie do niego.

— Ma pan watpliwosci i pragnie postepowaé pan uczciwie, to
przeciez naturalne i nie powinien pan czyni¢ sobie wyrzutow.

— Miedzy pragnieniem, a dziataniem jest olbrzymia réznica.
Uprzedzitem sie do Jagodzinskiego, co jest naganne i co mnie jako
prokuratora w zasadzie dyskwalifikuje! Brak mi przeciez
doswiadczenia i praktyki, a oSmielam sie podejrzewaé cztowieka!
Zaraz po calej kamienicy rozniesie sie, ze chodza i pytaja o niego.

Ludzie od razu zwesza jaki$ skandal, zaczna sie plotki, podejrzenia, a



wszystko to przeze mnie.

— Panie prokuratorze, niech pan juz idzie do domu, odpocznie,
przemysli sobie jeszcze raz wszystko od poczatku.

— Czy pan juz wystat ludzi?

— Nie, poniewaz sadzilem... — Gorczynski zawahal sie —
sadzilem, ze ogarng pana watpliwosci i zechce z tym poczekac.

— Dziekuje panu. Wiele sie jeszcze musze nauczyc.

— Natomiast wystalem wezwanie do siostry denatki, Klementyny
Nawrockiej, zeby stawita sie jutro i mysle, ze nalezaloby tez wezwacd
Jagodzinskiego — podpowiedziat Gorczynski.

— Jagodzinskiego na razie zostawmy w spokoju. Chyba ze z
rozmowy z siostra wynikna jakie§ dodatkowe szczegélty. Ach,
zapomnialem o jednym — Andrzej ozywil sie na chwile. —
Jagodzinski kilkakrotnie powtérzyl, ze niczego nie ruszal po Smierci
zony na oknie.

— Tak, dwa razy poruszyt te kwestie — zgodzit sie Gorczynski.

— Po Srodku okna stoi duza donica z roztozysta paprocia...
Zauwazyt ja pan?

— Rzeczywiscie, stala po srodku okna duza donica z bardzo pieknie
utrzymana paprocia. Do czego pan zmierza, prokuratorze?

— Jagodzinska musiata albo zdja¢ ja z parapetu, albo przynajmnie;j
odsuna¢ daleko na bok. Paproc¢ jest zbyt rozlozysta, zajmuje jedna
trzecig parapetu.

Gorczynski zamyslit sie.

— Tak, lecz Jagodzinski mégt papro¢ przestawi¢ na swoje miejsce

odruchowo i nie pamieta¢ o tak mato istotnym szczegoéle.



— OczywiScie — przytaknat zrezygnowany Andrze;j.



Rozdzial 7.

— Spozniles sie. Czekam na ciebie z obiadem od dwdéch godzin. Nie
mogte$ zadzwonié¢ do swojej starej babki? — pani Radecka przywitata
Andrzeja wyrzutem, lubita od czasu do czasu pogderaé. — Jeste$
zmeczony. Czy cos$ sie stato?

— Dzient dobry — przywital sie Andrzej. — I przepraszam. Po raz
pierwszy zapomniatem o tobie.

— A wiec stalo sie — odetchnela z ulga pani Radecka. — Masz
sprawe, tak? No przebierz sie, a ja zaraz podgrzeje ci obiad. Niech cie
tylko pocatuje. Hej, wielkoludzie, pochyl sie troche! Nie moge
zrozumied¢, jakim cudem uroste$ taki wysoki? Nie wiem, kiedy to sie
stalo. Pewnego dnia patrze, a tu zamiast matego chtopca — dryblas!

Wspiela sie na palce. Byla drobna, filigranowa, pelna
staro$§wieckiego wdzieku. Ubierala sie w sukienki z koronkowymi
zabotami, nosita btyszczace pantofle zapinane na guziczki i kapelusze
naciagniete gleboko na oczy, jak w latach trzydziestych. Czesala sie
gtadko, z rowno ucieta nad czotem grzywka, miata piekne wlosy o
odcieniu srebra. Zawsze byla pogodna, wesota, dobra, czula i
troskliwa.

Andrzej ucatowal babke serdecznie, wychowata go, jak umiata
najlepiej, zastepowata mu i matke, i ojca, ktérych nie pamietat.

— Chciatabym, zeby ci sie powiodto — powiedziata pani Radecka i
przytulita swéj pachnacy pudrem policzek do twarzy wnuka. — I

wolatabym, abys$ byt troche nizszy — roze$Smiata sie nagle.



— Gdy méwie do ciebie, musze zadziera¢ wysoko gltowe. Pewno
jeste$ potwornie gtodny?

— Nie bardzo.

— Jest zupa z por6w i mézdzek zapiekany w kokilkach, twoje
ulubione danie — powiedziata pani Radecka. — Zaraz podam. Tez
jestem potwornie gtodna.

Andrzej zmienil obuwie, umylt sie, wilozyl domowa, luZzna
marynarke, pamietajaca dobre, studenckie czasy.

— Obiad! — zawotata pani Radecka.

Stot czekat jak zwykle starannie nakryty. Obrus byl z merezka i
koronkowymi wstawkami, pamietajacy przedwojenne czasy. Posrodku
stotu statlo kilka krétko przycietych tulipanow, ktore pltywaly w
porcelanowej miseczce. Pani Radecka twierdzita bowiem, Ze jedzenie
jest sztuka, przeznaczong wylacznie dla znawcéw. Uwazala, zZe to jest
jak z obrazem, ktéry wymaga dobrego oSwietlenia, by méc w pehni
oceni¢ jego warto$¢, albo dobra ksiazka, ktérej nie czyta sie w
tramwaju, gdzie panuje tlok i halas. Niektérzy moéwia, ze przy stole
nalezy sie zachowywad¢ jak w koSciele. Nie ma bardziej mylnego
pojecia, poniewaz jedzenie powinno sprawia¢ rados$¢. To rados¢ —
umieé je$¢, wiedzieé, co sie je, stworzy¢ odpowiednig atmosfere, tak
aby spozycie positku stato sie wyjatkowa przyjemnoscia.

Pani Radecka rozwijala cale teorie na temat sztuki jedzenia i
gotowania. Wedtug niej, czlowiek, ktory je byle co, jest niewiele wart.
Ale czlowiek, ktory je za duzo, tez nie zastuguje na uznanie.

Przestepca natomiast jest ten, kto nie wie, co je. Niewarte jest wiele

rOwniez jedzenie w samotnoS$ci, poniewaz wtedy nie ma z kim dzieli¢



sie radoScia wynikajaca z faktu jedzenia. Dlatego glodna pani
Radecka od dwéch godzin czekala z obiadem na wnuka i teraz,
uSmiechajac sie do niego, zajela miejsce po drugiej stronie stotu,
roztozyta serwetke na kolanach, podniosta pokrywe wazy i wdychajac
z rozkosza zapach zupy, nalata jej sobie na talerz.

— Piekne te tulipany — powiedzial Andrze;.

— Prawda? — ucieszyta sie. — Zupetnie cudowne. Zastanawiatam
sie, jak je utozy¢, az wpadtam na pomyst, zeby zamiast do wazonu,
wlozy¢ do porcelanowej miseczki. Efekt uzyskatam zaskakujacy,
prawda Jedrusiu?

— 0O, tak, babciu. Masz wyobrazZnie.

— Napijesz si¢ wina?

— Nie, dziekuje.

— A ja sie napije. Prosze, nalej mi. Ubdstwiam wino, natomiast
nienawidze wédki. Wino jest niezwykle szlachetnym trunkiem. C6z za
kolor! Popatrz pod stofice — jak purpura. Nie smakuje ci zupa?

— Nie zdarzyto sie jeszcze, zeby mi cokolwiek, co ty przyrzadzisz,
nie smakowato.

— No, naturalnie. Potrafie ugotowa¢ zupe nawet na gwozdziu —
rozeSmiata sie pani Radecka. — Powinnam otworzy¢ restauracje.
Zbitabym wtedy kupe pieniedzy i pojechatabym do Honolulu.

— Dlaczego witasnie do Honolulu?

— Bo tam nigdy nie bylam. Przysun mi, prosze, satate i jedz, do
licha!

— Babciu, znowu klniesz!

— Bo mam ochote. Powinno sie zawsze robi¢ to, na co sie ma



ochote. A wlasnie widze, Ze nie masz najmniejszej ochoty na jedzenie,
dlatego klne. Moze tak nie jest?

— Naprawde, babciu...

— W kogo ty sie wrodzite$? Przeciez nie we mnie. Mlody staruszek.
Zupelnie jakby$ miat sze$cdziesiat, a nie dwadzieScia sze$¢ lat. Ja
nigdy nie bylam zasadnicza, chociaz przezytam trzech mezéw. Poza
tym, méj drogi Jedrusiu, sama, na wlasne uszy, styszalam wczoraj, jak
ta tadna dziewczyna, ktéra u ciebie byla, a w ktérej ty sie
podkochujesz bez wzajemnoSci i wywracasz do niej oczy, jakbys miat
zeza, powiedziata do ciebie: ,Stary, skonczyly mi sie fajki, zasunn do
budki!”. I zasunates, a powiniene$ byt wrzasnaé: , Do jasnej cholery,
jak ty mnie traktujesz!”.

— Och! — westchnat Andrzej i zaczerwienit sie.

— Dobrze, dobrze — ciagneta niestrudzenie pani Radecka, upijajac
tyk wina. — Prokurator, a leci po papierosy jak pierwszy lepszy
smarkacz. Wcale cie nie namawiam, zeby$ byt nieuprzejmy wobec tej
tadnej dziewczyny, ale powiadam ci, a znam sie na tym, za bardzo
wywracasz oczami. Tracisz u niej szanse. Dziewczyny sa jednakowe
od lat, czy chodza w fiszbinach, czy w kieckach przed kolana.

No, staruszku, przestan sie dasaé, bo powiem wszystko tej tadnej
dziewczynie. Uswiadomie ja, zobaczysz.

Andrzej rozeSmiat sie. Nigdy nie potrafit sie gniewac¢ na babke. Od
lat byta jego najlepszym przyjacielem, chociaz terroryzowata go swoja
energia, zywotnoscia, swoistym poczuciem humoru.

Gdy chodzitl do liceum, zapraszata jego kolegéw i grata z nimi w

karty. Nie musieli przy niej chowac¢ papieroséw. ,,Wiem, ze popalacie,



bo jestescie glupcy, ale przynajmniej powinniScie mie¢ odwage
otwarcie grzeszy¢” — moéwita mato pedagogicznie. Koledzy Andrzeja
ubéstwiali panig Radecka.

Ilez to razy chodzila razem z nimi na strzelnice, gdzie fundowata
kazdemu po kolejce strzatéw i besztala za niecelne oko! Ilez to razy,
wywotujac lekki poptoch wsréd zagorzatych kibicéw, wotata: ,Ja
wam pokaze, jak sie strzela, patatachy! Panie, dla mnie karabin!”. Dla
pani Radeckiej wszystko, z czego sie strzelato, byto karabinem. Ale
strzelala naprawde celnie. A ile razy kibicowala, siedzac posrodku
rozgorzalych sportowymi emocjami chlopcow na najrozmaitszych
meczach, krzyczac razem z nimi co sit w ptucach: ,,Gola! Gola!” Nigdy
sie niczym nie gorszyla, nie wyglaszala kazan w stylu: ,,Ucz sie, ucz,
pamietaj, ze nauka to do potegi klucz”. Kazdy egzamin swego wnuka
na studiach oblewata razem z nim i jego kolegami winem,
przesiadujac w zakopconym od papierosowego dymu pokoju do
biatego rana. Koledzy ze studiéw, przyjaciele i tak zwani kumple
traktowali starsza pania jak kogo$ swojego, kogo$ ze swojej paczki.
Niejeden kolega Andrzeja powiedzial do babki: ,Jest pani wspaniata
dziewczyna”, a pani Radecka unosita wysoko cieniutkie brwi i
postukujac obcasikiem lakierowanego pantofelka, moéwita: ,No
pewno”.

— Napijesz sie kawy czy herbaty?

— Jesli mozna, to kawy.

— Mozna, mozna. Matko najswietsza, co za maniery!

Ta tadna dziewczyna ucieknie od ciebie, gdzie pieprz ros$nie.

OczywiScie, staratam sie ciebie nauczy¢ dobrych manier, ale przede



wszystkim tego, ze trzeba robi¢ to, na co sie ma ochote. Jedrusiu,
zapu$¢ sobie brode i wasy, wi6éz peruke, toge i zawotaj: ,,Wysoki
Sadzie, oto na tawie oskarzonych siedzi ta straszliwa kobieta, z ktora
na nieszczescie jestem spokrewniony, kobieta, ktéra przez cale zycie,
a ma juz prawie siedemdziesiat lat, miata czelno$¢ Smiaé sie do
rozpuku, stara¢ sie niczym nie przejmowacl i glosi¢ demagogiczne
poglady, ktére, cytuje: Jezeli dzi$ jest Zle, to jutro moze by¢ tylko

lepiej. Jesli masz ochote kichnaé¢, to kichaj! Jesli cie swedzi, to sie

podrap! — wobec tego zadam wysokiego wymiaru kary” — skonczyta
pani Radecka z cala powaga i Andrzej rozeSmiat sie znowu. — Nie
masz powodu do S$miechu — powiedziala powaznie. — Lepiej

zastanéw sie nad tym, co moéwie. Zycie jest krétkie, szybko
przechodzi i nie zawsze pozwala robié to, na co by sie miato ochote.

Za chwile wrécita do pokoju z kawa.

— Chcesz zostac sam, czy mialtbys$ ochote posiedzie¢ ze mng?

— Oczywiscie, ze z tobg — powiedziat Andrze;.

— Wiem, ze masz jakie$ kltopoty w pracy. A ty z kolei wiesz, ze nie
lubie ci przeszkadza¢ ani sie wtracad.

— Wiem, babciu. Przynie$¢ jeszcze wina?

— Perfidny czlowieku! Chciatbys mnie wpedzi¢ w alkoholizm?
Jednak niech ci bedzie! Napije sie.

Nalej. Zdaje sie, ze trafila ci sie jaka$ sprawa?

— Niestety — powiedziat Andrzej, obserwujac babke, zagltebiong w
olbrzymim skérzanym fotelu. — Bardzo powazna sprawa. Bede chyba
oskarzat o zabéjstwo.

— Chyba? Moéwisz: chyba? Dlaczego sie asekurujesz?



Jeste$s przekonany o winie?

— Nie wiem. Wczoraj z okna trzeciego pietra wypadtia
czterdziestokilkuletnia kobieta. Mieszkata z mezem, ktéry jest
dziwakiem, od lat w ogéle nie wychodzi na ulice. Inwalida wojenny,
stroniacy od ludzi. Cata jego rodzina zgineta podczas wojny.

— Ma wiec powody, dla ktorych stat sie dziwakiem unikajacym
ludzi, jak to niefrasobliwie okreslites.

— Tyle lat po wojnie?

— Zaden czas nie jest w stanie zatrzeé¢ wojennych przezyé. I sa
sprawy, ktorych cztowiek, poki zyje, nigdy nie zapomni. Uwazasz, ze
ten mezczyzna wypchnat swoja zone przez okno?

— Mysle, ze tak.

— Nie wolno ci sie uprzedzaé. To nieuczciwe. Rozmawiate$ z nim?

— Tak. Zachowywat sie tak dziwnie...

— Andrzeju — powiedziata surowo babka, zapalila papierosa. —
Czy nim poszedle$ z nim rozmawiaé, juz go podejrzewates?

— Tak. Ale zrozum, momentu podejrzenia nie da sie unikna¢ —
zaoponowal Andrzej.

— Podejmujac sie pehienia funkcji prokuratora, musiate$ sobie
przemysle¢ wiele, a przede wszystkim zastanowi¢ sie nad ryzykiem
odpowiedzialnosci. Wiesz, ze sie nie sprzeciwialam twojemu
wyborowi, chociaz uwazatam, ze nie jest dobry. Skoro tak wybrates,
postepuj odpowiedzialnie. Dlaczego podejrzewasz tego cztowieka?

Andrzej opowiedzial babce po kolei wszystko, co sie wydarzyto.

— Wiec po prostu: gdyby nie zabraklo ci w pidrze atramentu,

bytby$ podpisat?



— Bylbym podpisat.

— Przypadek dos$¢ szczegélny. No c6z, przede wszystkim
powiniene$S odwréci¢ tok swojego rozumowania. Powiniene$ staraé
sie udowodnié, ze ten czlowiek jest niewinny i podejrzewasz go
niestusznie. Jezeli nie zdolasz obali¢ swoich podejrzen, a zyskasz
nowe fakty, wtedy podejmiesz decyzje. Moze by$ jednak przeszedl do
adwokatury?

— Nie. To niemozliwe — odpowiedzial stanowczo Andrzej. —
Teraz juz naprawde niemozliwe.

— Chyba cie rozumiem — odrzekta cicho pani Radecka. —
Przygotuje ci teraz kapiel, Jedrusiu, wykap sie i poldz. Jezeli nie
zechcesz je$¢ kolacji, nie bede cie zmuszata.

— Dziekuje.

— Przeciez wiesz — pani Radecka pocatowata Andrzeja w policzek
— jak bardzo cie kocham.

— Tak, babciu.

— No, wilasnie. Nie trzeba za nic dziekowaé. Stuchaj, Jedrusiu,
powiedziates, ze czego$ brakowato w twarzy tego mezczyzny. Jakie
on miat oczy?

— Jasnoniebieskie. Bardzo, bardzo jasne. Jakby wyptowiate.
Nieprzyjemne.

— To nie jest istotne, czy tobie jego oczy wydaly sie nieprzyjemne,
czy zachwycajace — powiedziala surowo. Zastanowita sie — Jakby
wypukle?

— Tak.

— Czesto je mruzyt?



— Rzeczywiscie! — zawotal Andrzej. — Mruzyt je co chwila.

— Byl w okularach?

— Nie, on nie nosi okularéw.

— Wiec moze zapomniat je wlozy¢ — powiedziata pani Radecka i

wyszla przygotowaé dla wnuka kapiel.



Rozdzial 8.

Andrzej Zle spatl tej nocy. Dlugo nie mogt zasnaé, potem czesto sie
budzit, meczyly go jakie$s koszmary. Rano, z podkrazonymi oczami,
poszedt do pracy i mial wielka ochote zawréci¢ sprzed wejscia, po
prostu uciec. Jego gabinet, w ktéorym wczoraj przezyt krotka i
watpliwa chwile satysfakcji i wiary w siebie, wydal mu sie bardziej
obcy niz kiedykolwiek. Brzydkie biurko, z tuszczaca sie politura,
odrapane, stare segregatory pelne zatechtych skoroszytéw, akt spraw,
ktorych nie znal, zniszczony chodnik, na ktérym nie odcisnety sie
jeszcze jego buty, skrzypiace krzesto za biurkiem — wszystko cudze i
po kims.

— Wyglada pan nietego — zauwazyt Gorczynski zamiast powitania.
— Niech sie pan nie przejmuje, panie prokuratorze, zawsze tak jest na
poczatku. Doswiadczenie przyjdzie z czasem. Pozbedzie sie pan
woéwczas watpliwosci i zyska pewnos¢.

— Kiedy to bedzie? — westchnat Andrze;.

— Bedzie, bedzie. Najwazniejsze, ze ma pan skrupuly. Swiadczy to,
ze jest pan cztowiekiem uczciwym. To wazne, panie prokuratorze.

— Ryzyko odpowiedzialnoSci — zacytowat Andrzej stowa babki.

— Olbrzymie, i jezeli pan je rozumie, jest pan w polowie drogi do
sukcesu. Nie do kariery, ale do sukcesu, ktéry bedzie mierzyt sie
panskim sumieniem.

— To bardzo trudne.

— Na pewno. Jezeli jednak panu zalezy na mojej, zupekie



prywatnej opinii, uwazam, ze postapil pan stusznie, nie zamykajac
jeszcze sprawy Jagodzinskiego. Gdy sa tylko jakiekolwiek
watpliwosci, nalezy je rozproszy¢. Méwit pan wczoraj i dzi$ o sprawie
odpowiedzialnosci, o ryzyku odpowiedzialnoSci za niestuszne
posadzenie niewinnego czlowieka. Pozostaje jednak odwrotna strona
medalu i, méwiac szczerze, w tym przypadku zastlugujaca na uwage.
To ta alternatywa: a jeSli winny? W pana zawodzie nie ma
kompromisu, jest on wykluczony. Pan nie osadza ani jeszcze nie
oskarza, nie wnilOst pan przeciez oskarzenia, pan dopiero bada
alternatywe — winny albo niewinny.

Wobec tego poprosze teraz pania Klementyne Nawrocka, ktéra juz
przyszta i czeka na pana. Czy zyczy pan sobie, abym byt obecny przy
tej rozmowie?

— Nawet prosze pana o to — powiedziat Andrze;j.

— Swietnie. Czy mam stenografowa¢?

— Tylko wtedy, kiedy pan to uzna za potrzebne.

— Dobrze, panie prokuratorze — powiedzial Gorczynski,
uSmiechnat sie i otworzyl drzwi na korytarz. — Klementyna
Nawrocka!

Klementyna Nawrocka byla w zalobie. Miata na sobie czarny
ptaszcz, woalke na czarnym kapeluszu i czarne rekawiczki. Jej oczy
byly lekko podpuchniete i przypudrowane. Widaé, ze musiata duzo
ptakaé. Twarz jednak miata spokojna i opanowana.

— Prosze usia$¢ — zwrdcit sie do niej Andrzej. — Pani Klementyna
Nawrocka, siostra Marii Jagodziniskiej?

— Tak — odpowiedziata, siadajac. — Rodzona siostra.



Z bliska wygladata mtodo, o wiele mtodziej, niz wynikato to z jej
metryki. Az trudno bylo przypusci¢, patrzac na nia, ze jest kobieta
liczaca pieédziesiat lat.

Uniosta woalke, zarzucitla ja na kapelusz, rozpieta ptaszcz, pod
ktérym miata jasnga, wiosenna sukienke. Mimo obrzmiatych oczu
twarz jej odznaczala sie wyjatkowa uroda. Regularne rysy, maty nos,
ksztattne usta, duze zielone oczy, dlugie rzesy, pieknie zarysowane
tuki brwi i wspaniata cera, matowa, jasna, wlasciwa rudym kobietom.
Dopiero teraz, patrzac na nig z bliska, Andrzej spostrzegt, ze wcale
nie jest w zalobie, ze jej plaszcz i kapelusz nie sa czarne, lecz
granatowe.

— Pania z pewnoscia zaskoczylo nasze wezwanie — zaczal, ale
Klementyna Nawrocka pokrecita przeczaco gtowa.

— Nie, prosze pana. Spodziewatam sie takiego wezwania.

Andrzej nie potrafit ukry¢ zdziwienia.

— Spodziewata sie pani?

— Tak. Moja siostra zginela Smiercia tragiczng i zawsze w takich
wypadkach prowadzi sie dochodzenie. Pracuje w szpitalu. Nasz
szpital od czasu do czasu odwiedza prokurator.

— Skad pani wie o $mierci siostry? My pani nie zawiadamialiSmy.

— Méj szwagier zadzwonil do mnie, do szpitala, wczoraj
wieczorem — Nawrocka siegneta po torebke. — Czy mozna zapalic?

— Oczywiscie. Ja dziekuje, nie pale.

— Teraz kobiety wiecej pala niz mezczyZzni — uSmiechnela sie
lekko i chociaz wyraznie byl to uSmiech wymuszony, Andrzej

przygladat sie z podziwem wielkiemu opanowaniu tej kobiety. Gdy



zapalata papierosa, jej reka lekko zadrzata.

— Bardzo duzo pale — odezwata sie. — Wiec stucham pana, panie
prokuratorze. Czy sa jakie§ powazne watpliwosci co do okolicznosci
towarzyszacych Smierci mojej siostry?

— Powazne watpliwosci to zbyt mocne okreSlenie. Po prostu mamy
kilka pytan.

— Stucham.

— Czy pani znata dobrze swoja siostre?

— Czy znalam Marie?... Podejrzewa pan samobgjstwo?

— Niczego nie podejrzewam. Zadatem pani pytanie, a pani nie
zechciata mi odpowiedzied.

— Od wielu lat jakbym nie miata w ogéle zadnej siostry.

— Ma pani na mysli brak kontaktéw z siostra?

— Tak.

— To jest odpowiedZ wymijajaca.

— Nie chce sie pan da¢ zby¢ byle czym — powiedziata Nawrocka,
zgasita papierosa i zaraz zapalila nastepnego. Milczata chwile. —
Kiedy$s wydawalo mi sie, ze bardzo dobrze znam Marie, ze wiem o
niej wszystko lub prawie wszystko. Teraz jednak zrozumiatam, ze to
nie bylo prawda. Nie znalam Marii dobrze. Moze nie znalam jej
wecale. I to mnie boli — odwrécita glowe.

— Kochata ja pani? — zapytat tagodnie Dolecki.

— Kochatam ja — spojrzata mu prosto w twarz.

— Kiedys? Czy teraz tez?

— Zawsze. Byla moja mtodsza i jedyna siostra. Siedem lat réznicy

na moja niekorzys¢, chociaz nie jest to az tak istotne. Marie w gruncie



rzeczy traktowalam jak mate, nieporadne dziecko. Czutam sie bardzo
dorosta, odpowiedzialna za nia.

— Dlaczego?

— Maria miata takie usposobienie, Zze wymagata opieki. Byta
wrazliwa, tagodna i naiwna. Latwo ja mozna byto skrzywdzic.

— A pani stanowita jej przeciwienstwo.

— Tak. Jestem pozbawiona wyobrazni, nie wzruszam sie na
filmach ani nad ksigzkami, wierze ludziom tylko na tyle, ile trzeba,
nie ulegam emocjom, nawet jako mloda dziewczyna niczym sie nie
egzaltowalam. Zawsze bylam trzeZwa, rozsadna, zréwnowazona i
opanowana — zakonczyla swoja charakterystyke z ironia, w ktérej
jednak Andrzej wyczut odcien goryczy.

— Jednak wolataby pani by¢ inna?

— Kiedy$S wolalam, ale teraz juz nie. Teraz jest mi to obojetne.
Mam piecdziesiagt lat. W tym wieku nie miewa sie marzen.

— A jednak o swojej siostrze mOwi pani z ogromnym uczuciem.
Jest wiec pani do niego zdolna.

— Nikogo poza nig nie kochatam. Nie przezylam w swoim zyciu
wielkiego szczeScia. Natomiast pragnetam, aby Maria mogta przezyc.
Bytam dla niej matka, ojcem, siostra. Okazuje sie jednak, ze nie bytam
dla niej przyjacielem.

— A rodzice?

— Nasi rodzice zgineli w katastrofie kolejowej. Gdy Maria miata
osiem, a ja trzynascie lat.

Wychowywatysmy sie u dalszych krewnych.

— Rozumiem — powiedzial Andrzej. — Dlatego opiekowata sie



pani swoja siostra.

— Tak.

— Krewni traktowali panig i siostre Zle?

— Nie byto nam u nich dobrze, ale nie byto tez najgorzej. Krewni
nalezeli do ludzi do$¢ zamoznych.

— Pani jest nie tylko rozsadna...

— Co pan chce przez to powiedzie¢, panie prokuratorze?

— Mysle, ze bardzo wczesnie zaczeta pani pracowac na siebie i na
siostre. Myle sie?

— Nie.

— Chciatem tylko powiedzieé, ze pani jest ambitna. Dlatego tak
szybko zrezygnowata pani z walki o siostre. Domyslam sie, ze ta
walka rozpoczela sie z chwila, gdy siostra obdarzyla uczuciem
mezczyzne, swego przysztego meza. Poczula sie pani upokorzona
wyborem siostry.

— Nie bylam jej potrzebna. Poznata cztowieka i odeszta z nim.

— Nie lubi pani swego szwagra?

— Nie — zdecydowanie odpowiedziata Nawrocka.

— Bardzo go pani nie lubi?

— Bardzo.

— Czy dlatego, ze siostra go kochata?

— Tak.

— Silniej niz panig?

— Tak. A ja tego nie potrafitam zrozumie¢.

— Stracita pani swéj wplyw na siostre?

— Nie staralam sie mie¢ na nig wplywu. Staratam sie tylko ja



obroni¢.

— Przed mezczyzna, ktérego ona kochata?

— Tak. Wiasnie przed nim.

— Dlaczego?

— Poniewaz ona mu ufala, a ja nie.

— W jaki spos6b siostra poznata swego meza?

— W sklepie. Stala w kolejce, a on za nia. Byt o kulach.
Przyprowadzita go tego samego dnia do domu. , Trzeba mu pomoc”
— powiedziata. Po dwdch tygodniach wzieli cichy $lub.

— Ukrywali to przed pania?

— Tak. Pewnego dnia Maria powiedziata do mnie: ,Wychodzimy”.
Zapytatam: ,Dokad?”, a Maria odparta: ,Idziemy wziaé¢ §lub. Jesli
chcesz, mozesz by¢ naszym $wiadkiem”.

— Dos¢ okrutnie.

— Nie miatam jej tego za zte.

— Bytla pani Swiadkiem?

— Tak.

— Dlaczego pani nie ufata szwagrowi?

— Poczatkowo nie mialam nic przeciwko niemu. Maria
przyprowadzita do domu obcego mezczyzne, inwalide. Nie
sprzeciwialam sie temu. Miata prawo przyprowadzi¢ do naszego
wspollnego domu kogo chciata. Henryk byt obdarty, wygltodzony, jak
to zaraz po wojnie. Wystaratam sie dla niego o nowe ubranie. Nie
pytalam kim jest ani skad pochodzi. O takie sprawy nie nalezy pytac.
Zwlaszcza wtedy nie nalezalo. Zachowywat sie cicho, nieSmiato. Byt

nawet mity. Myslatam, ze to po prostu cztowiek, ktéry duzo przezyt.



Byt matomoéwny, ale przeciez stowa tak niewiele znacza. Potrzebowat
pomocy i otrzymat ja.

— Zostata pani zaskoczona dopiero ich decyzja?

— Zupehnie. I dlatego przestatam mu ufa¢.

— Czy pani siostra byla z nim szczeSliwa?

Nawrocka zamyslita sie. Siegneta zn6w po papierosa.

— Duzo pani pali.

— Nie potrafie sie opanowaé. Ale dotyczy to tylko papieroséw...
Szczesliwa? Nie wiem... — zaciagnela sie gleboko. — Mysle, ze
postawit pan wazne pytanie... Chyba tak. Przez kilka pierwszych
miesiecy. P6Zniej zaczela jakby przygasaé. Latwo ja bylo ztamaé. Jak
kazda wrazliwa natura, ulegata nastrojom, depresjom oraz... ludziom
silniejszym od siebie. Wie pan, ona kiedy$S pisala wiersze —
Klementyna Nawrocka u$Smiechneta sie smutno. — Nie znam sie na
poezji i na pewno wiersze mojej siostry s3 niewiele warte, ale
przeciez szczere, pragnela przez nie wyrazi¢ co$ istotnego, moze co$
bardzo waznego. Czytatam je, wydaly mi sie niebanalne, lecz méj sad
nie jest miarodajny. Uderzyto mnie w nich to, Zze moja siostra, mimo
pozoréw szczescia, czuta sie niezwykle samotna i jakby sttamszona.

— Stltamszona?

— Przez Henryka. MySle, ze Maria, kochajac go, stworzyla sobie
swOj wlasny obraz wspdllnego z nim zycia, a rzeczywistoS¢ temu
zaprzeczata. Rzeczywisto$¢ niszczyla ten obraz. Maria potrzebowata
ciepla i uczucia, Henryk zaS byl wobec niej oschly, zimny,
zachowywat sie niczym obcy. Wydawat polecenia, ktére ona musiata

spetniaé, nie styszac w zamian stowa ,dziekuje”. Zachowywat sie



dziwaczne, stronit od ludzi, jakby sie ich obawiat. Na poczatku troche
pracowatl, bo przeciez nie bytlo nam tak fatwo, chociaz ja zarabiatam
nieZle jako kwalifikowana pielegniarka. Maria, ktéra tak marzyta, by
zaraz po wojnie skoniczy¢ studia humanistyczne, musiata zrezygnowacé
z owych niedorzecznych pragnien i poszia do pracy, aby Henrykowi
na niczym nie zbywato. Gdyby chociaz mogla mie¢ dziecko...

— Pragneta mie¢ dziecko?

— Kazda normalna kobieta pragnie mie¢ dziecko. Maria tym
bardzie;j.

— Dlaczego nie miata dziecka?

— Poniewaz Henryk nie zyczyt sobie.

— Skad pani wie o tym?

— Moja siostra miata mieé¢ dziecko.

— Nie urodzita go jednak?

— Nie.

— Pomogla jej pani przy tym.

— Nie. Chociaz zwrécita sie do mnie o pomoc w dokonaniu aborcji.
Znatam przeciez tylu lekarzy.

Po raz pierwszy jej wtedy odméwitam.

— Zalatwila to jednak bez pomocy pani?

— Tak. Dtugo p6Zniej chorowala.

— I wtedy pani odeszla od siostry?

— Jeszcze nie. Zamieszkalam tylko oddzielnie. Wynajetam sobie
pokéj na miescie, zostawiajac Marii swoje mieszkanie, ktore dostatam
z przydzialu. Wiecej tam moja noga nie staneta. Ale Maria czesto

odwiedzala mnie.



— PéZniej jednak przestata pani utrzymywac jakiekolwiek kontakty
Z siostra?

— Owszem. Ktérego$ dnia przyszedt do mnie méj szwagier,
oswiadczajac, ze nie zyczy sobie, abym widywala sie z Maria,
poniewaz zle wplywam na ich pozycie malzenskie. Spytatam go, czy
przychodzi tylko w swoim imieniu, czy réwniez Marii. Odrzekl, ze
Maria réwniez nie zyczy sobie mnie widywac.

— I juz pani wiecej nie widziala sie z siostra?

— Nastepnego dnia posztam do Marii, do pracy i spytatam, czy to
prawda, czy wie o wizycie Henryka.

— Potwierdzita?

— Powiedzialta: ,,Zrozum mnie, Klementyno, zawsze mnie potrafitas
zrozumie¢”. Postaralam sie ja zrozumie¢ i przez nastepne lata nie
widziatySmy sie ani razu.

— I nie interesowata sie pani wiecej siostra?

— Nie robitam tego wprost. MiatlySmy wspdlnych znajomych,
dowiadywatam sie u nich o jej losy.

Ale Maria zerwala péZniej ze wszystkimi, odseparowala sie od
ludzi. Ostatnio nie miatam o niej zadnych informacji.

— A teraz?

— A teraz moja siostra nie zZyje — Klementyna Nawrocka tym
razem nie zdazyta ukry¢ tez. — Przepraszam.

— Jak on panig zawiadomit?

— Telefonicznie. Miatam dyzur w szpitalu.

— Wiedziat, gdzie pani pracuje?

— Od lat pracuje w tym samym szpitalu. Powiedzial:



»,<Zawiadamiam cie, ze Maria nie zyje”.

Zapytatam: ,Kiedy pogrzeb?”. Powiedzial, ze nie wie. Pytalam, co
sie stato, jak to nie wie?

Wyjasnit, ze Maria miala nieszczeSliwy wypadek. I odlozyt
stuchawke.

— Ale pani zna szczegoély, wie pani, jakiego rodzaju to wypadek?

— Poprositam znajoma o zastepstwo, pojechalam na Wysoka,
posziam do pani Elizy Hoffmann, ona przedstawita mi okolicznosci.

— Pani Eliza Hoffmann? Sugerowata pani cokolwiek?

— Alez skad! Opowiedziata, jak byto.

— Prosze pani, czy pani siostra chorowata na serce?

— Tak. Bardzo ciezko, to byta angina pectoris.

— Od dawna?

— Tego nie wiem. Ale znam lekarza, u ktérego Maria dwa lata
temu byla z wizyta. To jest mdj serdeczny znajomy, pracowat kiedys
w naszym szpitalu.

— Czy maz pani siostry wiedziat o jej chorobie?

— Na to pytanie nie umiem odpowiedziec.

— Czy sadzi pani, ze siostra nic mu nie powiedziala o swojej
chorobie?

— Moge najwyzej przypuszczad, ze nie powiedziata.

A jesli powiedziala, to on szybko o tym zapomnial. On dba tylko o
siebie. W ogéle byt i pewno jest nadal hipochondrykiem. Choruje na
wszystkie mozliwe choroby. Kiedy jeszcze kontaktowatam sie z Marig,
zawsze prosita mnie o zalatwienie najrozmaitszych recept, o leki

przeciwko najprzer6zniejszym  dolegliwosciom. Henryk lubit



chorowaé, ale panicznie bat sie lekarzy. O ile dobrze pamietam,
nawet szkla zatatwialam dla niego tak, méwiac szczerze, nie bardzo
legalnie, poniewaz Henryk nie chciat p6js¢é do okulisty.

— Szkta? Pani szwagrowi potrzebne byty szkta?

— Henryk jest krétkowidzem. Nie potrafi sie obejs¢ bez okularéw.
Zawsze ich uzywat. Kiedy Maria przyprowadzila go do domu, nosit
takie Smieszne okulary, powiazane drucikami. On widzi nie dalej niz
na odlegtos¢ kilku metréw. Nie pamietam dokladnie, ile ma minusow,
ale bardzo duzo. Jest prawie Slepcem. Pan jeszcze nie spotkat sie z
moim szwagrem?

Andrzej pominal pytanie milczeniem.

— W jaki spos6b zatatwita pani szkla dla szwagra?

— Przez znajomego lekarza. Dobierato sie dioptrie na ,,odlegtos¢”,
jesli mozna to w ten sposOb okreslic.

— Moglaby pani poda¢ nazwisko tego okulisty?

— Nie wiem, gdzie pracuje, ale wtedy pracowal w ubezpieczalni

spotecznej na Jedlickiego. Nazywa sie Leopold Komornicki.



Rozdzial 9.

— I co pan sadzi? — zapytat Andrzej Gorczynskiego, gdy tylko
zamknely sie drzwi za Klementyna Nawrocka. W powietrzu unosit sie
jeszcze subtelny zapach perfum, jaki po sobie pozostawita.

Popielniczka byla pelna niedopatkow papieroséw bez S§ladu
szminki.

— Bardzo, ale to bardzo piekna kobieta, panie prokuratorze —
Gorczynski porzadkowal wolno, jakby z rozmystem, kartki zapisane
stenograficznymi hieroglifami. — Dawno nie widzialem tak pieknej
kobiety. Nie wyglada na wiecej niz czterdzieSci lat. Wykwalifikowana
pielegniarka, uzywajaca drogich perfum, ubierajaca sie w drogie,
zagraniczne rzeczy z Peweksu lub komisu.

Nosita na sobie sporo tysiecy ztotych. Moja cérka choruje od poét
roku na taki ptaszcz, niemnacy, kosztuje w Peweksie okoto
trzydziestu dolaréw. Kapelusz od znakomitej modystki. Pantofle
wloskie.

Sukienka tez za niezle pieniadze. No i ta bransoleta z ciezkiego
ztota, wysadzana szmaragdami, nie najwiekszymi, ale zawsze. Jezeli
tak ubiera sie na co dzief, musi mie¢ duzo pieniedzy. Ile zarabia
wykwalifikowana pielegniarka z najwyzszym nawet stazem? Skad ona
na to bierze ? Przeciez nie ze swojej pensji. Musi mie¢ bogatego
przyjaciela albo... Tak, to wyjatkowo piekna kobieta.

— Alez, prosze pana — zaoponowal Andrzej zdziwiony.

Klementyna Nawrocka zrobita na nim jak najlepsze wrazenie, nie



zgadzal sie z opinig Gorczynskiego. — Od kiedy pan jest takim
koneserem kobiet? Strojow i bizuterii? Skad pan wie, Ze jej bransoleta
jest ze zlota? Mnie na przyktad wydata sie zwykla, pospolita imitacja.

— Widocznie mato zlota widziat pan w swoim zyciu. Na pewno
byta ze zlota i na pewno wysadzana szmaragdami. A na kobietach
musze sie znaé, poniewaz mam same kobiety w domu. Pan nawet nie
potrafi sobie wyobrazi¢, co to znaczy by¢ jednym mezczyzna wsrod
kobiet. Zona i trzy cérki.

Dorastajace cOrki — podkreslit Gorczynski.

— Kobiety lubia sie dobrze ubieraé, nie widze w tym nic zlego.

— Jednak niewiele kobiet sta¢é na kosztowne ubrania. A
Klementyna Nawrocka, zapewniam pana, miatla na sobie rzeczy
bardzo kosztowne. Takiej kobiecie na pewno jest tatwo.

— Nie interesuje mnie zycie prywatne Klementyny Nawrockiej —
odezwat sie Andrzej z rozdraznieniem. — [ pana nie powinno
obchodzi¢.

— Ej, czyzby? A caly czas wypytywat ja pan wlasnie o jej zycie
prywatne. Jest piekna, lecz nie wufalbym jej. Ta kobieta jest
wyrachowana, zimna i niezdolna do wyzszych uczud.

— Sama o tym moéwila, nie robila z tego tajemnicy. Odniostem
zupelnie przeciwne wrazenie niz pan — Ze jest szczera, bezposrednia,
nieuznajaca potsrodkéw ani klamstw. Bylo duzo goryczy w jej
stowach, najlepiej swiadczy o niej fakt, ze nie usitlowala niczym
obciazy¢ swego szwagra, chociaz przyznata, ze nie przepada za nim.

— Doprawdy, panie prokuratorze, jest bardzo piekna i

zafascynowata pana swoja uroda. Nie obcigzata Jagodzinskiego



wprost, ale przez caly czas robita to w zawoalowany sposob i to
konsekwentnie, wiele panu sugerujac.

— Nie bedziemy sie dalej sprzeczaé, to bez sensu. Klementyna
Nawrocka udzielita nam ciekawej informacji. Henryk Jagodzinski nie
moze obejs¢ sie bez okularé6w. Okulary — oto element, ktérego
brakowalo jego twarzy. Juz pani Eliza Hoffmann zwrdcita na to
uwage . Zszedl wiec do ciala zony bez szkiel. Dlaczego? Przyjat nas
wczoraj bez szkiel. A jest prawie Slepcem.

— To niesprawdzona informacja, udzielona przez Klementyne
Nawrocka.

— Doprawdy, czemu sie pan tak na nia uwzial? Informacja
Nawrockiej jest do sprawdzenia. Ma pan nazwisko i adres okulisty,
ktéry wystawial recepty dla Jagodzinskiego. Czy sadzi pan, ze
ktamataby, powotujac sie na opinie lekarza? Stwierdzita zreszta, ze
nie pamieta, ile dioptrii miat Jagodziniski.

Poza tym jaki cel przySwiecatlby jej w podawaniu falszywej
informacji?

— Chciata zemsci¢ sie na szwagrze. Za siostre. Piekne kobiety
potrafig by¢ okrutne — powiedzial Gorczynski.

— Pana stowa zabrzmialy teraz tak osobiscie, ze zastanawiam sie,
czy pana kiedy$ nie skrzywdzita jaka$ piekna kobieta — zauwazyt
Andrze;j.

Gorczynski zmieszat sie.

— O Boze — powiedzial po chwili milczenia. — Z panem lepiej nie
zaczynac. Jest pan niezlym psychologiem — rozeSmiat sie troche

sztucznie. — Powracajac na ziemie, obawiam sie, ze nasza kochana



Eliza Hoffmann tym razem sie omylita. Jagodzifiski od pieciu lat
przestat wychodzi¢ z domu, ale przedtem ludzie go widywali. Pani
Eliza Hoffmann r6wniez. Pracowat i jezeli jest prawie Slepcem, jak to
podkres§la z naciskiem Nawrocka, to musial korzysta¢ stale z
okularéw. A wiec w pracy, na ulicy, wszedzie. Potem odseparowat sie
od zycia, zapomniano o nim i zapomniano jak wygladat. Powiedzmy,
ze okulary sttukly sie. W koncu przezyl szok, mégt wiec w
zdenerwowaniu upusci¢ okulary, niewazne jak, w kazdym razie
sttukly sie. Zszedt wiec do ciata bez okular6w. A i nieomylna Eliza
Hoffmann, tak niezwykle spostrzegawcza i bystra, nie pamietajac
Jagodziniskiego sprzed lat, zauwazyla tylko, Zze czego$ jego twarzy
brakowato i tu jej pamie¢ nie dopisata.

— Niemozliwe — stwierdzit spokojnie Andrzej.

— Co niemozliwe?

— Cztowiek, ktéry jest prawie Slepcem, ktéry ma tak staby wzrok,
musi posiadac zapasowe szkla.

Nie moze mie¢ tylko jednej pary okularéow. Zwlaszcza, jezeli ma
uraz do lekarzy i jezeli zalatwienie recept odbywa sie droga
posrednia, a wiec nieco ktopotliwa.

— Po co, po jakiego diabta miatby ukrywac swdj staby wzrok? Bez
sensu! — zdenerwowat sie Gorczynski.

— Chwileczke.

Andrzej roztozyt arkusz papieru, szybkimi ruchami naszkicowat
dwa portrety. Na pierwszym twarz Jagodzinskiego, rozlana z
tysiejacym czotem, waskimi ustami, szyja tonaca w zwatach thuszczu.

Na drugim ta sama twarz, jedynie oczy przystoniete okularami.



— Prosze, niech pan spojrzy.

— Widze, Zze ma pan zdolnoéci plastyczne. Zeby na poczekaniu, z
pamieci, uchwyci¢ tak znakomicie podobieistwo? Pan mnie
zdumiewa, panie prokuratorze.

— Kiedy$ nawet mys$lalem powaznie o studiach plastycznych —
powiedzial Andrzej. — Rysowanie nigdy nie sprawiato mi klopotu.
Ale zrobitem kilka szkicow, kilka préb, poszedtem z tym do kogos, kto
sie na tym zna i dowiedziatlem sie, ze zdolnoSci owszem mam, jednak
dos¢ przecietne. Podobnie jak pani Eliza Hoffmann nie chcialem
zosta¢ artysta przecietnym, jakich wielu, wiec zniechecitem sie,
zwinatem te kilka ptécien, akwarelek, zwigzalem sznurkiem i
schowalem za szafe. Leza tam do tej pory. Jednak lubie, ot tak sobie,
dla wilasnej przyjemnosci czasem zrobi¢ jaki§ szkic, co$§ zapisaé
rysunkiem, jakas ciekawa twarz, postaé, sylwetke... Niech pan
przyjrzy sie teraz dwOm wersjom tej samej twarzy. Nic pana nie
uderza?

Gorczynski pochylit sie nad rysunkiem.

— Owszem. Okulary zmieniaja twarz. Nawet bardzo zmieniaja. Do
czego pan zmierza?

— Nie wiem — powiedzial Andrzej. — Narysowalem to, ot tak
sobie. Zebym ja wiedziat, do czego zmierzam?

I szybko dorysowat Jagodziniskiemu wasiki.

— Teraz by go pan nie rozpoznat, spotykajac na ulicy — zasmiat sie
Andrze;j.

— No, to niech pan jeszcze machnie mu brode, dorobi wspaniate

bujne wtosy i bedziemy mieli czwarta wersje pana Jagodzinskiego —



zazartowat Gorczynski. — Albo niech pan zlikwiduje trzy podbrédki i
otrzymamy pana Jagodzinskiego z czasé6w mtodosci. Kiedy$ poprosze
pana o zrobienie mojej podobizny. Daje stowo, oprawie w ramki i
powiesze w swoim pokoju. Jezeli kiedykolwiek w zyciu bede miat
swoj pokdj. Jak sie ma tyle kobiet w domu, to dla jednego mezczyzny
brakuje miejsca. Przeganiaja mnie z kata w kat. Zonie przeszkadzam
w kuchni, trzy moje corki kt6ca sie bez przerwy miedzy sobg, a mamy
tylko dwa pokoje z kuchnia.

— Ciezko panu.

— Przyzwyczaitem sie. Zreszta, tak rzadko bywam w domu... Juz
pan zauwazyl, ze u nas nie obowigzuje oSmiogodzinny dzien pracy.

Andrzej przygladat sie swoim rysunkom. Pieciu wersjom Henryka
Jagodziniskiego. Poczul nagle niepokdj. Okulary. Dlaczego Henryk
Jagodzinski nie chce pokazywac sie w okularach?

— Teraz rozumiem — powiedziat glosno Andrzej — czemu on
tytutowat mnie ,,panem kapitanem”.

Pamieta pan? On po prostu udat, ze odczytuje legitymacje, ktéra
mu pokazatem. Nie mégt odczytaé, poniewaz byl bez okularéw.
Zamarkowal. Dlaczego? Czym da sie wytlumaczy¢ zachowanie
Jagodziniskiego? O wiele prosciej byloby, gdyby powiedziat:
»~Wybaczcie panowie, lecz zgubitem czy tez potlukiem okulary, nie
moge znaleZ¢ pary zapasowej, nie przeczytam”. W ogéle nie powinien
byt zada¢ okazania legitymacji, jezeli nie mogt jej odczytaé. Ale on
zazadat i odegral przesliczna scenke. Bardzo zresztg zreczna. Trzymat
legitymacje ani zbyt blisko, ani zbyt daleko od oczu. Wiec mamy

wyjasnione drugie klamstwo, zZe to nie Zona, a sam Jagodziniski usunat



obrazek, dlatego nie dostrzegt réznicy w kolorze Sciany ani nie
zauwazyt kurzu wokoét miejsca po obrazku.

— Dlaczego mialby mu przeszkadzaé jaki§ niewinny obrazek? —
zaoponowal Gorczynski.

— A jesli to nie byt niewinny obrazek? Nie widzieliSmy go.
StyszeliSmy jedynie relacje Jagodzinskiego, ktéry zbyt wiele klamstw
popehil, zeby mu nadal wierzy¢. Obrazek opisat szczegbétowo, jakis
pejzaz z jeziorem i zachodzacym stoncem. Wisiat tyle lat i raptem
przestat sie podoba¢? Maria Jagodzinska sczyscitaby natychmiast
plame na Scianie. Obrazek, ktéry trzeba zdjac¢?

Pejzaz? Dziwne.

— Pana naprawde ponosi wyobraznia. Jezeli bowiem zgodnie z
pana teoria, Jagodzinski sam zdjal obrazek ze Sciany czy cokolwiek,
co tam wisiato, to nie musiat sie krepowa¢ obecnoscia zony. I zrobilby
to w okularach, ona przeciez wiedziala, ze nosi je na co dzien.

— A jesSli usunal dopiero po jej Smierci, poniewaz obraz
przedstawiat co$, co go kompromitowato?

— Ech, tyle czasu wisial i Jagodzinski nie mial podobnych obiekc;ji,
dlaczego ni stad, ni zowad mialyby go ogarnaé¢? Ale zal6zmy, ze tak
wlasnie bylo, jak pan sugeruje. Zona Jagodziiskiego nie zyje, wisi
sobie obrazek na Scianie, Jagodzinski postanawia sie go pozby¢. Panie
prokuratorze, jest wtedy sam w swoim wlasnym mieszkaniu i w
okularach, bo przed nikim nie musi sie ukrywac.

Zdejmuje obraz, no i wilasnie widzi plame i kurz. Nic mu nie
przeszkadza, zeby zatrze¢ Slad, zwlaszcza ze to ma by¢ dla niego takie

wazne. Sumujac, to rozumowanie nie opiera sie na zadnych



logicznych przestankach. Przepraszam pana, wydaje mi sie, Ze jest bez
sensu.

Andrzej nie stuchat jednak wywodéw Gorczyniskiego, tylko patrzyt
na swoje rysunki: Jagodzinski bez okularéw, Jagodzifiski w
okularach, Jagodzinski w okularach i z wasikami...

— Cokolwiek wisialo na S$cianie? Cokolwiek — powiedziat
Gorczynski. — Moglo to byé na przyklad zdjecie $lubne
przedstawiajace pana mlodego i jego mioda zone. Pan mtody byt w
okularach i o dwadziesScia lat mlodszy. Ta ostatnia wersja zostata
naszkicowana z wyobrazni: szczupta, pociggta twarz, czoto wysokie,
waskie usta — Henryk Jagodzinski. Rysy te same, lecz twarz inna.
Jakby cudza. Jeszcze okulary. Oczy przestoniete okularami, twarz
zmieniona nie do poznania.

— Cokolwiek by wisiato, powiedziat pan? Kochany panie, podsunat
mi pan pewna mys$l. Niech pan bedzie tak dobry, zatatwi szybko woz,
pojedzie do Henryka Jagodzinskiego i sprowadzi go tutaj, do mnie.
Wierze, ze trudno mu chodzié, bo odwykt od ruchu. Powie mu pan, ze
to zwykla formalnos¢ i ze to wszystko jest juz w zasadzie wyjasnione.
Moze go pan poinformowaé o tym, iz wynik sekcji potwierdza teze o
wypadku, jednak nic ponadto. Powie pan mu réwniez, Ze potrzebny
nam jest jeszcze jeden jego podpis i Ze dostanie zezwolenie na
zabranie ciala zony do Zakladu Medycyny Sadowej. Niech pan
postara sie by¢ jak najbardziej uprzejmy i delikatny. I prosze
dyskretnie rozejrze¢ sie po mieszkaniu, czy sa tam jakie$ zdjecia, no
wie pan, ludzie lubig ustawiaé¢ na kredensie czy w innym miejscu

swoje pamiagtkowe zdjecia rodzinne, oprawiaja je w ramki, trzymaja



za szklem. Lecz ani stowa o okularach. Niech mu pan wspdétczuje i
bedzie mity. I zwréci uwage: jakie polozenie zajmuje fotel przed
telewizorem. Nie wiem, czy pamietam dokladnie. Chciatbym sie
upewnic. Kiedy go pan tu sprowadzi, prosze mu nie pomagac¢ przy
chodzeniu, nie podawaé ramienia, nic z tych rzeczy. Bede szczesliwy,
jezeli okaze sie, ze sie myle. Zostawi go pan na korytarzu, przyjdzie
do mnie. Chce, zeby poczekat pare minut, ale nie za dlugo, i potem go
pan wezwie. I jeszcze jedno, zanim pan zatatwi wéz, prosze kogo$
pchnaé, aby odszukat doktora Komornickiego i sprawdzit, ile dioptrii
miaty szkla Henryka Jagodziniskiego.

— Co pan zamierza, panie prokuratorze?

— Zamierzam przeprowadzi¢ towarzyska pogawedke z panem
Jagodziniskim. Nic wiece;j.

— Pan go podejrzewa?

— Sam pan powiedzial, ze istnieje tylko jedna alternatywa —
winny albo niewinny. Od pewnego czasu pragne dowie$¢, ze jest
niewinny. Aby zyska¢ pewno$¢, musze wyjasni¢ kilka interesujacych

szczegobiow.



Rozdzial 10.

Andrzej zostal sam w gabinecie. Przez otwarte okno dochodzit
hatas ludnej ulicy wielkiego miasta.

Byt to zgrzyt tramwajéw na pobliskim skrzyzowaniu, szum
samochodéw przejezdzajacych nieprzerwanym strumieniem, pisk
hamulcéw i glosne rozmowy ludzi czekajacych na przystanku
autobusowym. Przeszkadzal mu ten hatas. Jeszcze w szkole i na
studiach, przygotowujac sie do egzaminéw, musiat mie¢ idealny
spokdj i cisze, inaczej nie potrafit sie skoncentrowaé. Zamknat okno,
ale to niewiele pomoglo. Przedwczoraj, w duszny, goracy,
bezwietrzny wieczor, kilkana$cie ulic stad kobieta poniosta $mierc.
Byla niestara, cho¢ bardzo zniszczona zyciem. Czy Smier¢ ta byla
przypadkowa, czy tez umyS$lna? Krzyknela tylko raz — kroétko,
urywanie. Krzyknela... Sekcja zwlok wykazala, ze nie zabilo jej
uderzenie o beton, chociaz bylo $miertelne, nie moglo zabic,
poniewaz nie zyla juz wcze$niej. Zabito ja jej wlasne serce. Stala na
szerokim parapecie okiennym, bardzo nieostroznie, powinna byla
przedtem zamknaé okno. Byto duszno, parno, czekala na burze, ktéra
przyniesie ulge. Otwarte okno, wysokie, waskie, z rozdzielajaca je
pionowa futryna, z ustawiona roztozysta paprocia. Dlaczego nie
zamknela okna? Spieszyla sie? Z jakiego powodu sie $pieszyta?

Pytania, na jakie nie zna na razie odpowiedzi. Krzyknela?
Krzyknela — a wiec wtedy jeszcze zyla.

Moze to wlasnie Smieré¢ przerwata jej krzyk? W ktérym momencie



krzyknela?  Spadajac  w  czelus¢  podwoérza?  Jagodzinski
przestuchiwany po wypadku, powiedzial, ze zona uklekla na
parapecie, szykujac sie do =zejscia... Szybko jednak zmienil te
wersje... Gdyby w tym momencie nastapit Smiertelny skurcz chorego
serca, wyczerpanego brakiem powietrza i dusznosciag, to kobieta
umartaby lezac na okiennym parapecie. Czy krzyknela porazona
bolem serca? Czy krzykneta przerazona i zaskoczona tym, co sie nagle
stalo — nagla utrata réwnowagi? Czy tym, co te utrate réwnowagi
spowodowato?

Moje rozwazania sa bez sensu, czysto akademickie, werbalne —
pomyslatl Andrzej. Uprzedzitem sie.

A ryzyko odpowiedzialnosci? Jesli jednak moje uprzedzenie jest
stuszne? Nagromadzito sie tyle dwuznacznych szczegétéw i
szczegoOlikbw, kazdy z nich mozna wytlumaczyé, racjonalnie
uzasadni¢ tak w jedna, jak w druga strone. A trzeba tylko w jedna.
Tak albo tak. Jakie powody méglby mieé¢ Henryk Jagodziniski, aby
zabi¢ swoja zone? To Smieszne, ale nie miat zadnych. Spokojne na
pozOr malzenistwo. Moze niezbyt szczeSliwe, ale wiele takich zyje,
zachowujac pozory. Rozumujac logicznie, dochodzi sie do wniosku,
ze Jagodziniski nie miat motywu. Na Smierci zony wylacznie tracit, a
nie zyskiwal. Tryb zycia, jaki prowadzit, uzalezniat go od niej
catkowicie. Jest zniedotezniaty, Zle widzi, inwalida, renta na pewno
niezbyt wysoka, dlaczego miatby zabijac¢?

Bzdura! Nie istnieja zadne przestanki do podejrzen. Dlaczego ja sie
go tak uczepitem? Nie moge mie¢ racji. Nie chce mie¢ racji. Winny —

stwierdzenie nie do przyjecia. On jest niewinny. Zgasil, a potem



zapalitl Swiatto. Mogl nie wiedzie¢, co robi. Zszedl w butach, chociaz
od lat chodzi po domu w miekkich pantoflach. I co z tego wynika?
Przeciez nic. Kompletnie nic. Moze naprawde zgubit okulary, a nie
posiada zapasowych? Zauwazytem brak jakiego$ bzdurnego obrazka
na $cianie, a ja od razu dorabiam ideologie.

— Panie prokuratorze?

Andrzej drgnal. Zamyslony nie styszat, jak sekretarka wydzialy,
mioda i tadna dziewczyna, przez pracownikéw zdrobniale nazywana
Zosia, weszla do gabinetu.

— Panie prokuratorze, jaka$ pani — Zosia parskneta Smiechem —
jakas pani do pana. Wysoka na dwa metry. Powiedziata, ze pan ja na
pewno przyjmie.

— Nikogo teraz nie przyjmuje — powiedzial Andrzej. — Jestem
zajety.

— Ja tez jej powiedziatam, zZe nic z tego. Na to ona do mnie: ,Moja
taskawa panienko, nazywam sie Eliza Hoffmann, tylko prosze nie
przekreci¢ mego nazwiska, przez dwa «f» i dwa «n»”. Pewno
niekiepska wariatka! A jak ubrana! Nie widzialam jeszcze kogo$ tak
dziwacznego! — I sekretarka znowu roze$miata sie.

— Pani Eliza Hoffmann? Do mnie? — =zastanawial sie przez
moment. Nie miat ochoty na rozmowy z Eliza Hoffmann, skoro jednak
pofatygowata sie, nie wypada jej zby¢.

— Dobrze, niech wejdzie.

Eliza Hoffmann weszla, pochylajac glowe przy drzwiach, jakby
obawiata sie zawadzi¢ nig o framuge. Gleboka czern dtugiej do kostek

sukni podkreSlata jeszcze jej wzrost. Na ramiona miata zarzucony



koronkowy, rézowy szal. RzeczywiScie wygladata dziwacznie.

— Witam pana — powiedziata, wyciagajac dtoh do Andrzeja.

— Widze, ze pan ma klopoty.

Spojrzal na nia z taka niechecia, ktéra go samego zdumiata. Jaka
domyS$lna: ,Widze, Zze ma pan klopoty...”. Ustuzna i wscibska kobieta,
ktora czatowata wczoraj na nich, aby bron Boze, nie pozbawi¢ sie
dreszczyku emocji. Poza tym ten jej ubiér i pokéj na rézowo.
Pozowanie na wariatke, dla ktorej jakie$ idiotyczne pajaki stanowia
zagrozenie.

Jest zapewne zgorzknialg ekscentryczna stara panna, zajmujaca sie
plotkami i cudzymi sprawami, ktére nie powinny jej wcale obchodzi¢.

— Shucham pania.

Eliza Hoffmann nie zwazajac na ton glosu Andrzeja, oschly i
oficjalny, odsuneta krzesto, usiadla, rozejrzata sie ciekawie dokota.

— Przysztam do pana, zeby powiedzie¢, ze wiem, czego brakowato
twarzy pana Jagodziniskiego.

— W gruncie rzeczy juz mnie to niewiele interesuje. Sprawa jest tak
oczywista, ze zamykam ja ostatecznie.

Eliza Hoffmann nie wygladata ani na zaskoczona, ani na przejeta.

— Z pewnoscig $mieré pani Marii Jagodzinskiej wyglada pozornie
na naturalna. Ale...

— Prosze pani — przerwal jej Andrzej — z przyjemnos$cia pani
wystucham, jezeli ma pani co$ istotnego do zakomunikowania, pragne
jednak zauwazyé, ze wszelkie opinie na temat Smierci Marii
Jagodzinskiej = powinna  pani  zostawi¢ osobom  bardziej

kompetentnym.



— O, szybko pan sie uczy sztuki obtudy — Eliza Hoffmann nie
wygladata na dotknieta czy urazona.

— Bardzo dobrze. I nie jest pan juz taki uprzejmy, powiedziatabym,
Ze raczej niegrzeczny, czego nie mam panu za zle, widze bowiem, zZe
jest pan zdenerwowany, a domyS$lam sie powodéw. Znalazt sie pan
jakby miedzy mieczem a kowadtem. Nie ufa pan mezowi Marii, za$
réwnoczeSnie — nie zna pan zadnych motywéw, dla jakich
Jagodzinski mogby posunac sie do zabdjstwa. A ze jeszcze nie nabyt
pan zawodowej rutyny, ktéra pozwolitaby panu zagluszy¢ panskie
sumienie, wiec denerwuje sie pan, nie umiejac powziaé ostatecznej
decyzji. A jeSliby znalazt sie motyw, przyczyna, to co wtedy?

— Prosze pani! — uniést sie Andrzej. Albo ona jest taka madra,
albo on jest az tak ghupi, ze tatwo daje sie byle komu rozszyfrowag!

— Zaraz wychodze, doprawdy, pan Zle mnie sadzi. I chyba siebie
réwniez — Eliza Hoffmann wstata i, juz nie wyciagajac reki na
pozegnanie, dodata: — Henryk Jagodzinski ma bardzo zly wzrok.
Moze to pan tatwo sprawdzi¢. Jego twarzy brakowato okularow i
zamierzat ten fakt ukry¢. Méwitam panu, ze kiedy$ zabawiatam sie w
artystke malarke. Namalowatam w domu kilka portrecik6w pana
Jagodziniskiego. Pare wersji. Poza tym przypomnialo mi sie, ze gdy
bytam po raz drugi u pani Marii i zostalam przez nig wpuszczona do
pokoju, przed telewizorem lezaly duze, meskie okulary w rogowej
oprawie. Pani Maria nie wuzywata szkiel. Okulary stanowia
charakterystyczna ceche twarzy czlowieka. Niekiedy —
identyfikujaca. Niech sie pan nad tym zastanowi. Dlaczego ktos chce

zatai¢ szczeg6l, ktéry go moze zidentyfikowaé? Zegnam pana.



I wyszla, nie zapominajac schyli¢ glowy w drzwiach. Andrzejowi
zrobito sie przykro. Nie nalezato zachowac¢ sie w ten spos6b wobec tej
starej, dziwacznej damy. Nie zastugiwata na nieuprzejmosc.

Siegnal po swoje portreciki Jagodzifiskiego. Niewatpliwie okulary
zmieniaja twarz. Cecha charakterystyczna? Bardzo charakterystyczna.
Identyfikujaca? W domu nosit okulary, od poczatku tego nie ukrywat
przed zona i Klementynga Nawrocka. Okulary zwigzane drucikami.
Nawrocka starala sie dla niego o recepte na szkta. Ale gdyby miatl na
sumieniu jakie§ przestepstwo, za ktére byt Scigany, to wlasnie w
tamtym czasie nie nositby okularéw, poniewaz tatwo by go
zidentyfikowaty.

Nie teraz. Nie po przeszto dwudziestu latach, poniewaz w ciagu
tego okresu, izolowany od ludzi i zycia nie miat nawet okazji do
popemhienia jakiegokolwiek przestepstwa. To wszystko pozbawione
jest logiki. Na site dopasowane teorie do moich bzdurnych
watpliwosci, bez zadnych podstaw, nieuzasadnionych, niepopartych
choéby jednym konkretnym faktem. Z kolei — dlaczego Jagodzinski
pragnie zatai¢ to, czego nie ukrywat przedtem? Nie rozumiem. I
dlaczego usilowal odegrac¢ role czlowieka, ktéry widzi normalnie?
Doprawdy, nalezy zakonczy¢ jak najszybciej zabawe w ciuciubabke.
Niepotrzebnie kazalem sprowadzi¢ tego nieszcze$nika, do ktérego,
trzeba przyzna¢ otwarcie, zwyczajnie sie uprzedzilem — rozmys$lat
Andrzej, czujac jednoczes$nie potegujacy sie niepokdj. Jagodziniski
mial juz dos$¢ czasu, aby odnalezé zgubiona pare okularéw, jesli ta,
ktéra nosit na co dzien, ulegla zniszczeniu. Z pewnoscia przyjdzie w

okularach i cata sprawa nareszcie sie wyjasni.



Zadzwonit telefon. Andrzej drgnal, przestraszony.

— Halo?

— Panie prokuratorze, méwi Gorczynski. Za pietnaScie minut
przywioze Jagodziniskiego. Nie bardzo mial ochote, wykrecat sie ztym
samopoczuciem i innymi dolegliwo$ciami. Nie chciat sie przy mnie
ubieraé, byt jak zwykle w szlafroku i domowych pantoflach. Bytem
réwniez u doktora Komornickiego, ktéry potwierdzil informacje
Klementyny Nawrockiej, ze Jagodziniski jest niemal Slepcem i uzywa
bardzo silnych szkiel, minus czternascie dioptrii. Praktycznie — nie
moze obejs¢ sie bez okular6éw. Tyle na razie. Do widzenia!

— Panie Kazimierzu! — zawotal Andrzej, lecz Gorczynski wylaczyt
sie.

— W takim razie Jagodzinski musi uzywac szkiet — powiedzial do
siebie Andrzej. — Musi.

Rozpoczat nerwowa wedrowke po gabinecie. Od okna do drzwi.
Tam i z powrotem. Trzeba Jagodzinskiego zapytaé wprost o jego
oczy. OdpowiedZ bedzie rozstrzygajaca. Czas oczekiwania dluzyt sie
Andrzejowi tak bardzo, ze aby sie czyms$ zajac, zrobit porzadek na
biurku, pouktadat kartki, otéwki, zupelnie niepotrzebnie zajrzat do
szafy, otworzyt okno, potem je zamknal, ale zrobitlo mu sie goraco,
wiec znowu otworzyl, co chwila spogladat na zegarek i poprosit
nadasang Zosie o zrobienie mu kawy. Myslal, ze nigdy nie doczeka sie
Gorczynskiego, ktory sie spdzniat. Mineto p6t godziny od telefonu.

— Jest pan nareszcie! — powiedziat Andrzej z ulga, gdy Gorczynski
wpadt podniecony do gabinetu.

— Gdzie Jagodziniski?



— Zgodnie z zaleceniem poprosilem go, zeby chwile zaczekat,
panie prokuratorze. Wie pan, jednak co$ nie jest w porzadku. Co za
sprawa! Cholera wie, niczego nie rozumiem! Staralem sie wykonac
wszystko, jak pan prosil. Znowu dtugo nie otwierat. Pytat kto, po co,
dlaczego. Odniostem wrazenie, Ze jakby sie wystraszyl. Ale moge sie
myli¢. Troche rozpaczal, méwit wcigz o zZonie, ze nie wie, co z soba
zrobi, jak bedzie zy¢ bez niej, bo jest sam i w dodatku chory, pytat sie
o mozliwo$ci zmiany mieszkania, moéwit, ze musi mie¢ opieke i
jednoczesnie, dlaczego tak sie nim interesujemy, i to mi sie nie
podobato. Powiedzialem mu, Ze ostatecznie pragniemy zakonczyc
sprawe, bo jest juz wynik sekcji. Ucieszyl sie do tego stopnia, ze
prawie zapomniat o rozpaczy.

— Zaraz, po kolei — przerwat Andrzej. — Jak byl ubrany, kiedy
pan wszedt do mieszkania?

— Tak samo jak wczoraj. W szlafroku, w miekkich pantoflach.

— Okulary?

— Otworzyt drzwi i nie miat okularéw, panie prokuratorze.

— W ktérym momencie rozmowy uspokoit sie, bo z tego, co pan
opowiada, wynika, Ze raczej zdenerwowata go paniska wizyta?

— Uspokoit sie, gdy powiedzialem mu, Ze sprawe ostatecznie
zamykamy.

— Pytat pana o jakie$ szczegoty?

— Nie. Kiedy poprositem go, aby zechciat sie uda¢ ze mna do pana,
bo trzeba jeszcze podpisa¢ protokot, zapytal rzeczowo: ,,Czy nie
bytoby prosciej, aby pan ten protokét tu do mnie przywiézl, jezeli juz

sie pan fatygowal? Chyba to nie ma znaczenia, czy go podpisze u



siebie w domu, czy w urzedzie? Zwlaszcza, ze jestem czlowiekiem
ciezko chorym”. Po czym rozpoczal dtluga litanie rozmaitych
dolegliwosci. Powiedzialem, Ze mam wéz, zaS po dopehieniu
formalnosci z powrotem go odwieziemy. I wie pan co, panie
prokuratorze? On sie znowu wystraszyt i to do tego stopnia, Ze nie
umial sie opanowac. Zaczat krzyczeé o bezdusznosci, braku litosci, o
swojej rozpaczy. Dlugo musialem go uspokajaé. No, ale w koncu
poprosil mnie, abym na niego zaczekat kilka minut przed domem, bo
chce sie ubra¢. Oznajmitem mu, ze nie musi sie wcale spieszy¢, ze
zjawie sie po niego za pét godziny. No i pojechatem do doktora
Komornickiego, ktérego nowy adres znalaztem w spisie lekarzy.

— O tym za chwile — przerwat Andrzej. — Czy rozejrzal sie pan po
mieszkaniu?

— Nie bardzo moglem, ale udato mi sie troche przepatrze¢ katy. W
pokoju nie ma zadnego zdjecia.

To stwierdzilem 2z cala pewnoscia. Fotel stoi blisko przed
telewizorem, tylem do okna.

— Tyle i ja zapamietatem, lecz wolalem sie upewni¢. Oparcie jest
wysokie. Kiedy cztowiek siedzi w takim fotelu, oparcie zastania mu
catkowicie widok na znaczna cze$¢ pokoju. W tym réwniez na okno, z
ktérego wypadta Maria Jagodzinska.

— Ma pan racje, panie prokuratorze. I jeszcze jedno, najwazniejsze,
miejsce na Scianie po obrazie zostato doktadnie wytarte. Nie rézni sie
teraz od reszty Sciany.

— Na pewno?

— Na pewno. Bardzo staranna robota.



— Pytal sie pan, dlaczego to zrobit?

— Nie. Nie pytatem o nic.

— To bardzo dobrze. Przyjechal pan po niego i dlugo jeszcze
czekal?

— Nie. On juz stat przed domem.

— W okularach?

— Bez okularéw. A ze juz wiedzialem od doktora Komornickiego...

— Dobrze, dobrze. Niech pan poprosi do mnie Jagodzinskiego.

Jagodzinski mimo cieptego dnia mial na sobie szczelnie zapiety
prochowiec, na glowie pilsSniowy kapelusz z szerokim rondem. I
kapelusz, i prochowiec musiaty pochodzi¢ sprzed wielu lat, nikt juz
takich od dawna nie nosit. Wszed!, podpierajac sie laska. Na nogach
miat czarne, 1$niace, skrzypiace p6tbuty.

— Dzien dobry, panie Jagodzinski. Doprawdy czuje sie w
obowigzku przeprosi¢ pana, ze tak bardzo pana fatygujemy. Prosze,
prosze blizej — powiedzial Andrzej, nie ruszajac sie ze swego miejsca
za biurkiem. — Ale mam dla pana pomyslne wiadomosci. Otéz
mozemy sprawe uwazac za zakonczona.

Otrzyma pan zezwolenie na =zabranie ciala zony z Zakladu
Medycyny Sadowej. Przykro mi, ale sekcja byla konieczna.

Opierajac sie na lasce Jagodzinski powoli, ostroznie przeszedt pokoéj
i zatrzymat sie tuz przed biurkiem. Pierwszy raz wyciagnat reke.

— Dzient dobry — powiedzial. — Czy moge usias¢?

— Oczywiscie. Prosze.

Lekko sie potknal, odsuwajac krzesto.

— Pan kuleje. Co sie panu stalo w noge?



— Jestem kaleka — odpowiedziat Jagodzinski.

— Nie zauwazytem poprzednio, zeby pan kulat — Andrzej starat sie
mowic jak najbardziej zyczliwie.

— Czy to karalne? — agresywnie zapytat Jagodzinski.

— Jestem inwalida wojennym, méwilem juz. Mam legitymacje,
rente i prawo, zeby kule¢. W czasie wojny przestrzelono mi noge —
uderzyt sie lekko po udzie — i grozil mi catkowity niedowtad.

Udalo sie zapobiec temu, moge chodzi¢ i rzeczywiscie, jak pan
prokurator byl taskaw spostrzec, nie zawsze utykam. Noga dokucza
mi czasami mniej, czasami wiecej. Czuje ja zwlaszcza przed kazda
zmiang pogody. A zanosi sie na zmiane. Niech pan spojrzy, bedzie
burza.

RzeczywiScie, niebo pociemnialo i zaciagneto sie niskimi
chmurami.

— Wspbéiczuje panu. To musi by¢ bardzo przykre.

— Jest przykre. Chodzenie sprawia mi dzisiaj olbrzymia trudnosé¢
— Jagodziniski skrzywit usta w bolesnym grymasie.

— Moéj zastepca odwiezie pana do domu. Nie bedzie pan musiat sie
trudzi¢ — powiedzial Andrzej i zaczal na czystej kartce kreslic
geometryczne figury, jakie$§ romby, kwadraty, prostokaty. Zastanawiat
sie, w jaki spos6b ma prowadzi¢ dalej rozmowe, aby nie sploszyc
Jagodzinskiego. Intuicyjnie wyczuwat, ze Jagodzinski nie pozwoli sie
tak tfatwo podejs¢. Byt czujny, napiety i uwazny.

— Wtasciwie cata sprawa dobiega konca — zaczal Andrze;.

Jagodzinski poruszyt sie niespokojnie.

— Jak to dobiega konca? — zapytat.



— No ¢6z, mamy juz wynik sekcji zwlok. Jezeli pana interesuje,
prosze, moze sie pan z nim zapozna¢ — Andrzej poszperat w stosie

papierdw, wyciagnat arkusz i podsunat Jagodzifiskiemu.

— I po co to wszystko? — zauwazyl z gorycza i wyrzutem
Jagodziniski. — MusieliScie jeszcze ja kraja¢, znecaé¢ sie nad
zwlokami?

— Panie Jagodzinski, niechze pan zrozumie, Ze taka jest wilasnie
procedura. Zawsze.

— To nieludzkie.

— Jednak konieczne. Prosze, nie interesuje pana wynik?

— Nie — o$wiadczyt Jagodzinski, nie siegajac nawet po arkusz. —
Zupelie mnie nie interesuje. Nie chce czyta¢ tych wszystkich
szczegobiow.

Widziatem ja... widzialem swoja zone martwa, tam na podworzu...
a pan mi podsuwa wynik sekcji!

— No c6z, moze niezbyt to taktowne z mojej strony. Przepraszam.
Panie Jagodzinski, czy panska zona chorowata na serce?

— Dlaczego to pana interesuje?

— O, Boze — westchnal Andrzej. — Jakiz pan jest podejrzliwy.

— Niech pan przejdzie do wlasciwej sprawy i przestanie wreszcie
przepytywaé mnie z mojego zycia! — krzyknal Jagodzinski.

— Pytanie, jakie panu postawilem, nie dotyczy panskiego zycia, a
zdrowia panskiej zony — odpart Andrzej, z trudem hamujac gniew. —
Wiec stucham pana?

— Moja zona rzadko skarzyla sie na zdrowie. Owszem,

przyjmowata czasem jakie$ krople, ale nic mi o tym nie wiadomo, aby



chorowata na serce... Chociaz, chwileczke, pare razy skarzyla sie, ze
jej dokucza. Jaki to ma zwigzek z wypadkiem?

— Gdyby pan zechciat zapoznac¢ sie z wynikiem sekcji, znalazlby
pan odpowiedZ. Prosze. — Andrzej znowu podsunatl mu papier.

— Nie, za nic nie bede tego czyta¢ — zachnat sie Jagodzinski.

— Nie moge. Nie jestem w stanie.

Wiec Maria chorowata na serce? — zapytat po chwili milczenia. —
Powaznie? Biedna. Nie chciata mnie martwi¢, nic nie méwita o swojej
chorobie. Zawsze byta dobra, troskliwa zona.

— Panska zona chorowata na angina pectoris.

Jagodzinski ukryt twarz w dtoniach. Milczat.

— Sekcja zwlok wykazata, ze bezposrednim powodem S$mierci
panskiej zony byt zawat serca.

— Ach, wiec dlatego stracita réwnowage? Teraz rozumiem. Teraz

juz wszystko rozumiem — powiedzial cicho Jagodzinski, wciaz
zastaniajac oczy. — Przepraszam pana, panie prokuratorze, za moje
zachowanie.

Teraz chcialbym péjsé... byé sam. Czy juz moge? — odjat rece i
spojrzat pytajaco na Andrzeja.

Oczy miat suche, jakby rozpogodzone, wyraz napiecia ustapit z jego
twarzy. Siegnatl po kapelusz, ktéry trzymat na kolanach, i laske.

— Tak. OczywiScie, mdj zastepca zaraz sprowadzi samochdd.

— Dziekuje... Ja wole by¢ sam... Przejde sie.

— PrzywiezliSmy pana, boli pana noga, wiec i odwieziemy. To jest
spory kawatek drogi. A pan przez tyle lat nie wychodzit z domu.

— Boje sie ludzi — odpart Jagodziniski, wstajac ciezko. — Taki ze



mnie dziwak — uSmiechnat sie.

— Maria nie miatla ze mna latwego zycia. Nie bylem dla niej
dobrym mezem, no ¢4z, dziekuje panu, panie prokuratorze. I jeszcze
raz przepraszam.

— Nie mam do pana pretensji. Przeciez przezyt pan w ciaggu dwéch
dni tak wiele... Prosze pana, dlaczego pan nie nosi szkiet?

— Szkiel? Jakich szkiel? O co panu chodzi?

— Okular6w — wyjasnit Andrzej. — Przeciez pan ma staby wzrok.

— Zupehie pana nie rozumiem. Jakie okulary? Dlaczego mialbym
mie¢ zty wzrok? Znowu jakie$ insynuacje.

— Wydawalo mi sie, Zze pan sie meczy bez szkiel. Ciagle na
przyktad mruzy pan oczy. Po prostu zainteresowato mnie, dlaczego
pan nie uzywa okularé6w. Mogly sie pottuc, mégt je pan zgubié, nie
mie¢ zapasowych.

— Panie prokuratorze — o$wiadczyl podniesionym glosem
Jagodzinski — mam normalny wzrok i nie nosze w ogéle okularow.

— Wyglada pan jednak na krétkowidza — upierat sie Andrzej. —
Ma pan charakterystyczne siodetko przy nasadzie nosa, typowe dla
0sOb, ktére przez bardzo dtugi okres nosza okulary.

— Interesujace rozumowanie — ironicznie odpart Jagodzinski. — A
gdyby mi brakowato zebéw w goérnej szczece, wtedy usitowatby pan
dociec, dlaczego nie zrobilem sobie protezy?

— By¢ moze — rozeSmiat sie Andrzej — lub u jakiego dentysty
usuwat pan zeby. Jednak panska szwagierka, Klementyna Nawrocka
powiedziata nam, ze cierpi pan na bardzo powazna wade wzroku.

— Nie interesuje mnie zupeknie, jakich bzdur naopowiadata panu



moja szwagierka! Jezeli za$ pana tak bardzo obchodza moje oczy,
niechze pan poszuka lekarza, ktéry by mnie leczyt i wypisywat
recepty na szkla.

— Nie ma takiej potrzeby — odparl Andrzej. — Moj zastepca
wyprowadzi pana i pomoze wsia$¢ do samochodu.

— Trafie sam do wyjScia — oznajmit Jagodzinski. — I nie zycze
sobie zadnego wozu.

Opierajac sie na lasce, mocno kulejac, wyszedt z gabinetu.



Rozdzial 11.

— Alez sie zdenerwowat — zauwazyt Gorczynski.

— Raczej przestraszyl. Zdaje sie, ze popehilem powazny btad. Nie
nalezato méwié¢ wprost.

Niedobrze przeprowadzilem rozmowe. Zaden ze mnie taktyk —
Andrzej nerwowymi krokami przemierzal gabinet. — A najgorsze, ze
wcigZz niczego nie rozumiem, nic tu nie pasuje i nie laczy sie w
logiczna catos$é. Czy przestepstwem jest mie¢ zty wzrok? Czemu wiec
Jagodzinski wypiera sie okularéw, jakby stanowitly one dowdd...
Czego dowdd? Czego? Oszale¢ mozna! I jeszcze jaki pewny siebie —
odsytat nas do lekarzy. A nie wyglada na naiwnego. Zapomniat, do
diabta, ze korzystat z porad specjalisty?

— Panie prokuratorze, niech pan usiadzie i przestanie wreszcie
¢wiczy¢ te marsze — powiedzial Gorczynski. — Nalezy dowiedziec
sie, co sie kryje za tym wszystkim, poniewaz teraz nawet ja, urodzony
sceptyk, nie posiadam najmniejszej watpliwosci, ze sprawa nie jest
czysta. A Henryk Jagodzinski ma powody, aby by¢ pewnym siebie.

Andrzej, zrezygnowany, usiadl za biurkiem. Wycigagnal swoje
szkice, przyjrzat sie im i ciezko westchnat.

— Jakie znowu powody? Bzdura! Przeciez lekarz potwierdzit
krétkowzroczno$é Jagodzinskiego.

— Owszem, potwierdzit, ale tylko ustnie. Niech pan postucha.
Doktor Komornicki jest mocno starszym panem. Ma pewnie ponad

siedemdziesiat lat. Powinien przej$s¢ na emeryture, poniewaz jednak



w jego specjalnosci, okulistyce, wciaz brak tak zwanych kadr, wiec
nadal pracuje. Ostatni raz recepte dla Henryka Jagodziniskiego
wypisywat jakie$ pie¢ albo sze$¢ lat temu.

— No i co z tego? Pamieta to. Tyle wystarczy.

— Nie. Troche jednak za malto. Pamieta Henryka Jagodzifiskiego
tylko dlatego, poniewaz byl to jedyny pacjent w jego praktyce,
ktoremu ustalat dioptrie, nie ogladajac go na oczy.

— Jak to mozliwe?

— Po prostu, nigdy nie widzial tego pacjenta. Nie pamietal tez jego
nazwiska. Skojarzyt go sobie, gdy wymienilem nazwisko Klementyny
Nawrockiej. ,,Ach, to ten okropny dziwak, krewny pani Nawrockie;.
Mowilem zaraz, ze nalezy go leczy¢ u psychiatry” — powiedzial. Ani
razu go nie badat.

— W jaki spos6b moégt wiec okresli¢ wade jego wzroku?

— Nie okresSlat jej dokladnie. Pamietat jedynie, ze wypisywat
recepty na bardzo silne szkta.

Kilkakrotnie to robit. Nie pamieta, oczywisScie, ile razy. Moze trzy, a
moze cztery. Pierwszy raz wystawit takg recepte na usilng prosbe
Klementyny Nawrockiej. Pani Klementyna ze swoja uroda, a wtedy
byla o te kilka tadnych lat mlodsza, zdotataby przekonac¢ kazdego
mezczyzne. Dat jej recepte.

Nawrocka jest pielegniarka, ona okreslata liczbe dioptrii. Doktor
Komornicki z cala stanowczoScia orzekt, ze taki cztowiek bez szkiet
jest nieomal kaleka, nie widzi dalej jak na piec, szeS¢ metrow.

Potem zamiast Klementyny, powotujac sie na nia, przychodzita do

niego zona Jagodzinskiego.



— I jej r6wniez doktor ulegat?

— Jagodziniska opowiedziata mu dos$¢ przekonywajaca bajeczke.
Trudno jej byto nie uwierzy¢.

— Jaka bajeczke? Komornicki pamieta?

— Pamieta, bo sam pan przyzna, ze to do$¢ szczegélny przypadek
mie¢ pacjenta i leczy¢ go na odleglos¢. Jagodzinska placzac,
opowiedziatla, ze jej maz przezyt silny szok podczas wojny, stracit cata
rodzine. Cierpi na lek przestrzeni, nie moze wychodzi¢ z domu, boi
sie panicznie wszelkich hatas6w, przypominajacych lub kojarzacych
sie z wojna. A wiec przelot samolotu moze spowodowac u niego silng
depresje psychiczna, jak ré6wniez gwaltowne hamowanie samochodu,
i tak dalej, i tak dalej. Wtedy doktor Komornicki namawiat ja goraco,
zeby zwrdcila sie o pomoc do psychiatry. Obiecata, ze to zrobi. No,
ale recepte wypisat. W konicu nie chodzitlo o zadne leki, Srodki
nasenne, lecz o zwykla recepte na szkia optyczne. Wypytywat
szczegb6towo pania Jagodziiska o wzrok meza, na jaka odleglosc
widzi, czy ma bodle glowy, czy nie cierpi na zawroty, utrate
ré6wnowagi. Jagodzinska prosita go o szkla nieco silniejsze od
poprzednich. Wynikatoby z tego, ze wzrok Jagodzinskiego ulegat
stopniowemu pogorszeniu. Doktor Komornicki méwil, Ze ostatnia
recepta, jaka wypisywal mniej wiecej sze$¢ lat temu, dotyczyta minus
czternascie albo minus trzynascie dioptrii. Dokladnie nie pamieta.

— Trzeba to sprawdzic.

— Ba, kiedy nie ma jak sprawdzi¢. Jagodzinski byl jego
nieoficjalnym pacjentem, powiedzmy, takim grzecznoSciowym. Nie

zakltadat mu karty zdrowia.



— Recepty wypisywatl na blankietach ubezpieczalni? Pracowal w
przychodni? Beda wiec odnotowane.

— Nie beda odnotowane, poniewaz nie wypisywal ich na
blankietach ubezpieczalni. Nie beda nigdzie odnotowane, gdyz byly
to w pewnym sensie recepty ,lewe”, panie prokuratorze. Doktor
Komornicki nie ukrywal tego. OsSwiadczyl, ze nie mial prawa
wypisywaé recept pacjentowi, ktoérego nie leczyl. Nie chcial i nie
moégt dawa¢ mu prawa do ubezpieczeniowej znizki. Nie chciat tez
przyjmowaé na siebie odpowiedzialnosci, jesSliby wskazana liczba
dioptrii okazata sie zbyt wysoka.

Poniewaz pierwsze szkla, ktére dzieki niemu zyskat Jagodzinski —
a Komornicki interesowat sie tym za poSrednictwem pani Nawrockiej
— byly dobre, wiec przy wypisywaniu nastepnych recept miat nieco
mniejsze obiekcje.

— Na Boga Ojca, niechze pan sie streszcza, gubie sie w tym
wszystkim — zdenerwowat sie Andrzej.

— Dawat recepte, a raczej polecajacy lisScik do znajomego,
prywatnego optyka.

— Wiec to tak?

— Wiasnie.

— Zna pan nazwisko tego optyka?

— Nic juz nam po jego nazwisku, panie prokuratorze.

— Znowu mOwi pan niejasno.

— Oczywiscie, spytalem sie o nazwisko optyka i adres. Optyk miat
swo6j malenki zaktad przy ulicy Staromiejskiej. Umarl pie¢ lat temu.

Zakltad zlikwidowano, optyk nie miat zadnej rodziny, byt samotnym



cztowiekiem, kawalerem. Nawet tego domu nie ma, wyburzony
podczas rozszerzania ulicy.

— Wiec stad ta pewnos¢ siebie — powiedziat wolno Andrze;.

— Jednak swiadectwo doktora Komornickiego tez posiada swoja
wage.

— Niewielka. Kazdy adwokat tatwo sie z tym upora.

— Ale wystarczy poddac¢ Jagodzinskiego badaniu.

— To prawda. Przedtem jednak musi go pan oskarzy¢ na podstawie
zasadnych dowodéw. Wtedy dopiero moze pan go podda¢ badaniom
specjalistéw.

— Do diabta! Nie mam zadnych zasadnych dowodéw, zadnego
punktu zaczepienia, nic. W ogéle to jaka$ piekielnie cuchnaca
historia. Nie do pojecia! Tyle faktéw, jednak na zadnym nie moge
budowac aktu oskarzenia. Nawet nie wiem, czy mam prawo uzywac
w stosunku do Jagodzinskiego terminu podejrzany? A jednocze$nie
prosze, laska, na ktoérej sie dzi$ tak ostentacyjnie opierat, podkreSlajac
swoje rzekome kalectwo, miata mu stuzy¢ jako asekuracja przy jakims$
ewentualnym potknieciu, maskowaé $lepote, odwréci¢ nasza uwage
od btedéw, ktére mégtby popetnié, niedowidzac.

Wysuwat laske do przodu, bardzo ostroznie, jakby badat, czy droga
wolna. Potem dopiero stawial noge. Nie chcial przeczytaé wyniku
sekcji nie dlatego, ze nie byt nim zainteresowany, ale dlatego, ze nie
moégt go przeczytaé¢ bez okularow. Z pewnoscia duzo by dal, zeby
zapozna( sie z wynikiem sekgcji.

Zreszta on byl przekonany, ze $Smieré zony nastapita na skutek

upadku. Caty czas odgrywat komedie.



Nie wiedziat o chorobie serca zony, lecz niezwykle szybko pojal, ze
jej choroba jest mu na reke.

— Niepotrzebnie go pan zapoznat z wynikiem sekcji — zauwazyt
Gorczynski.

— RzeczywiScie. W oglle wiele rzeczy zrobilem niepotrzebnie.
Trudno. Teraz tego nie cofne. Ale jedno jest pewne, gdy powiedziatem
o przyczynie zgonu, uspokoit sie, odprezyt. Jakby poczut sie wolny od
wszelkich podejrzen, ostatni ich cien zostat rozproszony.

— Panie prokuratorze, dlaczego pan okreslit jego kalectwo jako
rzekome? On kulal naprawde. Nie wydawato mi sie, zeby udawat.

— Jezeli kto$ od wielu dtugich lat ma powaznie chora noge, ktérej
grozil bezwlad i jezeli ten kto$ kiedy$ chodzit o kulach — a wiemy o
tym od Klementyny Nawrockiej — to utykanie przechodzi w nawyk.
Utyka sie po prostu instynktownie, zeby uprzedzi¢ bol. Zawsze
przeciez trzeba spodziewacd sie bélu. Stapne mocniej, zaboli mnie, nie
chce, aby bolato, stawiam noge ostroznie, kuleje.

— A wie pan, ma pan racje. Kiedy$ upadtem i ztamatem sobie dwa
palce u prawej reki. Zalozono mi gips, do$¢ opornie sie zrastaly,
potem gips zdjeto, palce byly sztywne, musialem je specjalnie
gimnastykowaé, ale dtugo potem, gdy ujmowatem piéro, odchylatem
automatycznie palce, poniewaz ich zgiecie byto bolesne.

— Zwlaszcza — ciagnat swoja mysl Andrzej — ze Jagodzinski
bardzo mato zazywa ruchu. Od pieciu lat nie wychodzi na ulice. Gdy
schodzit do ciala zony, nie kulat. Byl bez laski, ale w tak
dramatycznych okoliczno$ciach, w szoku, mial prawo o niej

zapomnieé. Gdyby nawet potknat sie i upadt, ludzie poczytaliby to za



objaw rozpaczy. Eliza Hoffmann zauwazyta, ze szedl bardzo powoli,
poruszat sie jak manekin. ROwniez naturalnie. Ale to nie bylo
naturalne, chociaz tak wszystkim sie wydawato i nikt nie zwrdcit na
to uwagi, poza Eliza Hoffmann. MySle, ze celowo nie zabrat laski i
celowo nie utykal, zamierzajac ukry¢ przed ludZmi nie tylko fakt
noszenia szkietl, lecz i swoje inwalidztwo.

— Nie rozumiem, panie prokuratorze.

— Faktem bezspornym jest, ze ukrywa swéj stan wzroku, tak?

— Tak. To juz wiemy na pewno.

— Wczoraj, gdy byliSmy u niego, kulat?

— Chyba nie... Zreszta, uzasadnit logicznie, dlaczego kuleje raz
wiecej, raz mniej.

— To on tak powiedzial, ze kuleje raz mocniej, raz stabiej. Pragnat
nam zasugerowacd, ze kuleje zawsze, cho¢ nie zawsze jednakowo. Dzi$
kulat ostentacyjnie. Na prawa noge. Lecz niezbyt wiele i raczej
niechetnie moéowit o swoim kalectwie, podczas gdy, jak kazdy
hipochondryk lubil wymienia¢ swoje dolegliwosci. Poniewaz jednak
dzisiaj, bez okular6éw, nie odwazyt sie przyjs¢ bez asekuracyjnej laski,
wiec ostentacyjnie kulal. Na prawa noge — podkreslil z naciskiem
Andrzej.

— Wychodzac tez kulal na prawa noge — powiedzial Gorczynski.

— Owszem. Tak bylo. A jednak pomylily mu sie nogi.

— Pomylity?

— Tak. Obserwowalem go uwaznie. Uczulil mnie pan swoim
telefonem od doktora Komornickiego.

Bylem wrecz przekonany, ze wreszcie wtozy okulary. Jednak tego



nie zrobit. Wolal wybra¢ mniejsze zlo i zabezpieczajac sie laska,
manifestowat utykanie na prawa noge. Usiadl, laske trzymal wciagz
przy prawej nodze.

— Pan ciagle z ta prawa noga!

— Bo to wazne. Potem musial laske na chwile odwiesié¢, ale bat sie,
zeby nie upadta. Nie chciat wypuscic jej z rak, bo nie widzac dobrze,
wolal nie szuka¢ laski. Lepiej nie ryzykowac, prawda?

Przetozyl laske do lewej reki, prawa zdjal kapelusz i rozpiat trzy
gorne guziki plaszcza. Ale zdenerwowat sie moim pytaniem, dlaczego
kuleje, a zwlaszcza gdy powiedziatem mu, Ze poprzednio tego nie
zauwazylem. No i jeszcze, przedtem, siadajac, zalozyt noge na noge.
Lewa na prawa.

Zdrowa na chora.

— Pamietam, panie prokuratorze! Klepnat sie lekko w udo! W udo
swojej lewej, zdrowej nogi, a nastepnie zaczal je rozmasowywac,
jakby go bolato — zauwazyt Gorczynski.

— Wychodzac, kulat na prawa noge — dopowiedziat Andrzej —
podczas gdy ma naprawde chorg lewa noge.

— A to znowu co nowego?

— Twierdze, ze ma chora lewa noge.

— Na jakiej podstawie, do licha? Juz teraz doprawdy wszystko mi
pan pokrecit!

— Klementyna Nawrocka mowita, ze chodzil o kulach. Jest
wykwalifikowana pielegniarka. Gdyby wtedy jego kule i chora noga
byty mistyfikacja, szybko by sie tego domyslita.

— Dlaczego wiec kulat na prawa? To bez sensu.



— Dla tych samych powodéw, jemu tylko dotad wiadomych, dla
ktérych pragnie, zeby ogladaé¢ go bez okularéw. Dlatego, schodzac na
podwoérze po Smierci Jagodzifiskiej, pokazal sie bez okularéw i
dlatego nie kulat. Dlatego tez wczoraj tak dtugo nas nie wpuszczat, bo
musiat sie zastanowi¢, jak ma postapié¢. I znowu nie kulal. Wczoraj nie
bylo to takie trudne, bo ostatecznie miat do przebycia krétka
przestrzen — kilkanascie metréw. Przypominam sobie, jak weszliSmy
do pokoju, wtedy on z grymasem bélu opart sie o stét. Dzisiaj
zmusiliSmy go do ujawnienia swego kalectwa. Postanowil jednak
zdradzi¢ je tylko potowicznie. Jezeli naprawde kuleje na lewa noge,
bedzie utykat mocno, wyraznie na prawa. I tak tez zrobit.

— Panie prokuratorze — powiedziat Gorczynski — ciagle tapiemy
sie lewa reka za prawe ucho. Nic do niczego nie pasuje. Pragne
zwréci¢ panska uwage, ze Jagodzinski mowil wczoraj o rencie
inwalidzkiej.

— A méwil, méwil. Méwit tez, ze jest ciezko chory, bardzo chory,
dawatl do zrozumienia, ze nawet glowe ma nie bardzo w porzadku na
skutek przezy¢é wojennych, bylo mu to potrzebne do =zrobienia
wrazenia i wywotania wspoétczucia.

— A jesli Jagodziniski ma naprawde bzika? Jest chory psychicznie?
Nareszcie to sobie powiedzmy — juz nie ma watpliwosci, zachodzi
podejrzenie, uzasadnione podejrzenie, o popethienie zabdjstwa.

Zaczynam wierzy¢, ze to on zabil swoja zone, wypychajac ja z
okna. Ale jaki motyw? O co w tym wszystkim moze chodzi¢? Zabijaja
dla pieniedzy. Zabijaja z mitoSci. Z zazdrosci. Z nienawisci.

Zawsze musi byé motyw, powéd, przyczyna. Zadna tu nie pasuje.



Tu w ogoéle nic nie pasuje. Nie mozna sie juz wycofa¢ i tak zostawic
tej historii, nie mozna, przynajmniej na razie, tego czlowieka
oskarzyé, nic nie mozna. Nie posiadal majatku. Zyli ze soba, lepiej lub
gorzej jak tysiace malzenistw, dwadzieScia lat. Namietno$¢? Zazdrosc?
Przeciez to $Smieszne. Co wiecej — ona mu byla potrzebna do zycia,
chowat sie za nig jak za parawanem. Utrzymywata go, pracowala na
niego, dbata. Wierze mu, gdy méwi, ze on bez niej zy¢ nie moze.
Wszyscy po kolei potwierdzaja jego dziwactwa. Pie¢ lat bez kontaktu
z ludZzmi? Panie prokuratorze, chyba ze mamy do czynienia z
wariatem, ale z kolei on nie wyglada na wariata, nie zachowuje sie
jak wariat, jego posuniecia sa precyzyjnie przemyslane.

Chyba my sami zwariujemy.

— Niech pan powtérzy szybko, prosze!

— Co mam powtorzy¢?!

— Powiedziat pan o Marii Jagodziniskiej, ze go utrzymywala,
pracowata na niego... i dalej. Jak dalej powiedziat?

— No nic takiego, utrzymywata go, dbata, harowata...

— Nie, nie! Jako$ inaczej. Niech pan powtérzy! Koniecznie.

— Powiedziatem, ze byla mu potrzebna do zycia, chowat sie za nia
jak za parawanem...

— Chowat sie? Chowat sie jak za parawanem? Ma pan racje.
Jagodzinski sie chowat.

— Tym bardziej byta mu potrzebna!

— Tak albo nie. Wynika z tego, ze zaszlo co$, czego my nie wiemy i
nie potrafimy nawet sie domysli¢, nawet domniemywaé, a co dla

Jagodzinskiego stanowito powdd tak istotny, tak mu zagrazajacy, ze



postanowit usunaé zone. Gdy bede wiedziatl, dlaczego Jagodziniski
chowat sie, poznam prawde — powiedziat spokojnie Andrzej. Jego
podniecenie mineto. — Eliza Hoffmann zlozyla mi dzisiaj wizyte. To
bardzo madra kobieta. Zachowatem sie wobec niej nietaktownie, a
teraz mi wstyd. Zjawita sie w nieodpowiednim momencie. Jeszcze
przed pana telefonem od doktora siedziatem i gryztem sie, ze
podejrzewam niewinnego cztowieka. Wszystkie zarzuty przeciwko
niemu wydaly mi sie idiotyczne. I nagle znowu ta Hoffmann —
nieproszona, niewzywana, ekscentryczna wariatka, ktorej sie nudzi i
nie wie, co ma zrobi¢ z czasem, ktora pasjonuje sie plotkami, zbiera
je, weszy, podglada ludzi, obserwuje i pragnie uchodzi¢ za osobe
postronna, obiektywna, a przy tym nie mozna odmoéwié jej
piekielnego zmystu spostrzegawczosci.

— I pozbyt sie pan jej? Biedna Eliza Hoffmann — uSmiechnatl sie
Gorczynski. — Nie probowata pana przekonywa¢ do swoich racji?

— Eliza Hoffmann nie starala sie mnie niczym przekonadc.
Zachowata sie bardzo godnie, zrozumiata, Ze jest tu persona non grata.
Przyszita powiedzieé, ze wie, czego brakowato twarzy Jagodzinskiego.

Naszkicowata, podobnie jak ja, kilka wersji jego portretow. Tym
bardziej poczulem sie urazony i nieomal wsciekly na nig za jej
przenikliwos¢.

— Pokazata je panu?

— Nie wiem, czy je miala ze soba. Chyba tak. Lecz nie
podtrzymatem rozmowy. Zachowatem sie wobec niej okropnie. A ona
pierwsza uzyta stowa: identyfikacja. Pani Eliza Hoffmann jest bardzo

madra. Z calym szacunkiem, niestety spdéZznionym, wedlug niej



Jagodzinski nie chce by¢ zidentyfikowany. I tym nalezy tlumaczy¢
cale jego obecne zachowanie, jak i poprzedni styl zycia: dziwactwa,
unikanie ludzi. Z uporem dazy do pokazania siebie innym, takim
jakim chce by go widziano. W takim razie ten, ktérego widzimy,
znamy, nie jest prawdziwy. Kim jest? Kim jest Henryk Jagodzifiski?
Jezeli zona, ktora stuzyta mu za parawan, stwarzata mu niejako alibi,
nagle zawiodla? A jesli Maria Jagodziniska zidentyfikowata tego, ktory
przez dwadzieScia lat byl jej mezem, a ktéry ma jaka$s ponura,
wymagajaca zatajenia przeszto$¢? Czy to bedzie motyw wystarczajacy
do popehienia zabéjstwa?

— Otwiera pan sprawe Henryka Jagodzinskiego i stawia go pan w
stan oskarzenia? — zapytat cicho Gorczynski.

— Niech pan mi doradzi, pan ma doSwiadczenie. Zrobi¢ to juz czy
jeszcze zaczekac?

— Ta hipoteza, panie prokuratorze, nie jest pozbawiona logiki. Ale
w takim razie kryje sie za tym co$ wiecej niz samo zabdjstwo. Musi
pan najpierw wiedzie¢, kim jest ten czlowiek i dlaczego sie boi
rozpoznania?

— Wiasnie. Kim jest Henryk Jagodzinski?



Rozdzial 12.

— Czekalam wlasnie na pan6w — oznajmita Eliza Hoffmann. —
Prosze uwazaé na pajaki, one w tym Kkorytarzu gniezdza sie masami,
lecz pozbawione $wiatta nie sa dla nas groZne — wyjasniata szeptem,
prowadzac ich dtugim korytarzem.

Pchnela drzwi i oto znowu znalezZli sie w jej pokoju, nasyconym
r6zowymi barwami, pokoju jakby nie z tej epoki, nierealnym,
nieprawdziwym, wymy$lonym, istniejacym poza wszelkim czasem,
poza normalnym zyciem, poza wszelkimi zwyklymi sprawami tego
Swiata, poza rzeczywistoScia. I nagle dziwaczny pokéj — miejsce,
gdzie kalendarz i zegar nie odgrywaly zadnej roli i zostaly usuniete
jako zbyteczne, nic nieznaczace elementy — przestal wydawac sie
Andrzejowi $mieszny i ekscentryczny.

Panowal tu lagodny spokéj i trwata wciaz ta sama, nieruchomo
zawieszona, kolorowa cisza, a lekko rézowe Swiatto saczyto sie przez
tiulowe firanki. Bylo to miejsce szczegélne, miato bowiem barwe i
zapach. Eliza Hoffmann potrafita swoja samotno$¢ — samotnos$¢
starej kobiety — przyozdobi¢ cieptem, rozjasni¢ Swiatlem,
wyeliminowac¢ bunt i nada¢ swoisty sens. A jaki? To juz pozostato jej
tajemnica.

— Czekata pani na nas? — zdziwil sie Gorczynski. — Pani jest
chyba jasnowidzem.

I on inaczej odczul tym razem nastréj pokoju Elizy Hoffmann.

Pochylit sie nad jej reka z szacunkiem.



— Jak tu u pani pieknie — powiedziat. — Dopiero teraz to widze.
Jakby wszystkie trudne i ciezkie sprawy tego Swiata pozostaty wraz z
pajakami w ciemnym korytarzu, za drzwiami tego pokoju.

— Ciesze sie, ze pan to tak wlasnie zrozumiat — odparta pani Eliza.
Pojasniata, uznanie sprawilo jej przyjemno$é. — A kiedy panowie
przyjdziecie do mnie po raz trzeci, powinno sie podoba¢ wam u mnie
jeszcze bardziej. Chociaz i u mnie od czasu do czasu pojawiaja sie
pajaki — przepraszajaco uSmiechneta sie.

Pani Eliza tez przestata razi¢ na tle r6zowych mebli, obié¢ Scian,
firanek. Ona byla stad, z tego pokoju wyscietanego cisza. To oni byli
obcy, wnosili ze soba niepokéj, niszczac harmonie i tad, oni,
roznosiciele pajakéw, przed ktérymi sie bronita.

Dzi§ miala na sobie fioletowa suknie, zapieta pod szyja kamea z
kobieca gtéwka. Wlosy pani Elizy, srebrne, zwiniete byty w niski kok,
tak jak na kamei. Ona pasowala do tego Swiata, ten pokdj bez Elizy
Hoffmann statby sie martwy i groteskowy.

— Pani Elizo — zaczat Andrzej i zajaknal sie. — Chciatem pania
przeprosi¢ za swoje dzisiejsze zachowanie. Bardzo mi przykro.

— SiadZcie panowie — poprosita, zaszeleScita suknig, postawita na
stoliku srebrna tace z malenkimi, r6zowymi filizankami. Byly to istne
cacka, warte z pewnoscia mase pieniedzy i kazdy zbieracz antykéw
datby za nie wiele, aby je tylko umiesci¢ w swoich zbiorach. — Kawa
zaraz bedzie gotowa, a w ogéble posiadam wspaniata recepte. Kawa
przyrzadzona wedtug niej to istna ambrozja. Wystarczy matly tyk,
zeby poczué rozkosz. A na pana wcale sie nie gniewam, chociaz w

pierwszej chwili zrobito mi sie przykro. Pomyslatam sobie, Ze to moja



wina, bo przysztam w nieodpowiednim momencie. Nigdy nie trzeba
przychodzi¢ w nieodpowiednim momencie. Pan akurat walczyt ze
swoim sumieniem i pragnat oddali¢ od siebie zagrazajace mu
bezposrednio poczucie odpowiedzialnosci.

Nie wiem, czy pan spostrzegt, ale i tak zdotalam powiedzie¢ to, co
chcialam. Bo w gruncie rzeczy jestem bardzo uparta. Wrocitam do
domu, wymylam dawno nieuzywany serwis z japonskiej porcelany,
zaparzylam kawe i czekalam. Bylam pewna, Ze panowie przyjda.
Ciesze sie, ze sie nie omylitam. O, dopiero wéwczas byloby mi
naprawde przykro. Wiec teraz uznajemy poranne zdarzenie za
niebyte, dobrze?

— Dziekuje pani — odparl Andrzej. — Nie wiem doprawdy, jak
mam wyrazic...

— Nie trzeba — przerwala Eliza Hoffmann. — Czasem nie nalezy
zbyt duzo wyrazaé, bo to staje sie zobowigzaniem na przyszios¢, w
taki spos6b powstaja dtugi. Stowa sa gladkie, ale i dwuznaczne. I
niech pan zwraca sie do mnie mniej oficjalnie, dobrze? Moze po
prostu po imieniu? Zwlaszcza, ze nie przyszedl pan ze swoim
wspOtpracownikiem urzedowo, ale tak po prostu, zwyczajnie,
prawda?

Chciatabym, aby i do mnie kto$ czasem zaszed!l tak zwyczajnie i po
prostu — dodata ciszej, zamys§lita sie, a potem raptownie rozeSmiata.
— No, prosze, jaka to konsekwencja — powiedziala — o kilka stéw za
duzo. Ale prosze méwié¢ mi: Elizo.

— Nie wiem, czy sie odwaze — powiedzial zmieszany Andrze;j.

— Tylko pajakom nie pozwalam méwi¢ do siebie po imieniu —



odparta powaznie Eliza Hoffmann.

— Dobrze, prosze pani, to znaczy: Elizo. Chcialbym wiedzieé, co
pani sadzi o Henryku Jagodzinskim? On uporczywie zapiera sie
swojej wady wzroku.

Nalata im kawy, ktéra miata kolor smoty, byla gesta jak likier, a
poza tym pachniala mocno i przyjemnie. Podsunela cukiernice i
przyniosta malenkie tyzeczki. Jej fioletowa suknia z jedwabiu
szeleScita przy kazdym kroku. Eliza Hoffmann poruszala sie z nieco
staroSwieckim wdziekiem, byta goscinna i serdeczna.

— Moja kawe nalezy pi¢ wolno jak likier. Ma specjalna
konsystencje i jest bardzo mocna.

Uprzedzam, gdyz moze zakreci¢ sie w glowie... Henryk
Jagodzinski. Ja go nie znam, prosze pana. Jak pan ma na imie?

— Andrzej.

— A moje imie pani nie interesuje? — zapytal Gorczynski. —
Jestem Kazimierz.

Rozes$miata sie.

— Teraz prezentacja jest petna. Ciesze sie, ze was poznatam. Niech
pan doleje sobie jeszcze kawy, panie Kazimierzu, pod warunkiem, ze
ma pan zdrowe serce.

— Zdrowe — odpart Gorczynski. — Kawa rzeczywiScie jest
wspaniata. Po prostu ambrozja.

— Uzyla pani dzi$ u mnie fachowego okreSlenia: identyfikacja. Nie
bez kozery, prawda? — zapytat Andrzej.

— Owszem. Chciatabym jeszcze wyjasnic, ze nie jestem wscibska,

zadna sensacji i podniecajacych wrazen osoba.



Interesuje mnie dowéd prawdy. To wszystko. Nie chodze po
ludziach, nie rozpowiadam niczego, nie pytam, nie przeprowadzam
jakich$ sondazy, nie bawie sie w amatora rozwiazujacego tamigtowki
kryminalne. Dow6d prawdy — to wilasnie jest pasjonujace. Stosuje go
wobec wielu oséb, wobec pana réwniez, panie Andrzeju. Zmusito
mnie do tego zycie i poczucie mojej wtasnej odrebnosci. Przy moim
wzroscie, ktory jest kalectwem, zawsze bylam uczulona na dowo6d
prawdy.

Wypadek, ktéry panowie rozpatruja, zbiegt sie z ludzka Smiercia i
tym bardziej jest powazny.

Rozumiemy sie, prawda? Wspomnialam o identyfikacji, bo
chcialam na pana wptynaé psychologicznie — u$miechneta sie. —
Musiato bowiem pana to okreSlenie zastanowi¢. A o to mi chodzito.
Nie znam Henryka Jagodziniskiego. Widywalam go przed laty, gdy
jeszcze od czasu do czasu wychodzit z domu. Bylo to wtedy, gdy
pracowat. To bylo bardzo dawno, pietnascie lat temu.

Spotykatam go czasem na ulicy, ale raczej rzadko. Jego obraz zatart
sie w mojej pamieci.

OczywiScie, Jagodzinski byl inny, bardzo szczuply, pdZniej sie
roztyl, zewnetrznie bardzo sie zmienit. Musze dodaé, ze na poczatku
nie wiedzialam nawet, kto to jest, nie znatam wéwczas jego Zony ani
Klementyny. Chociaz siostre pani Jagodzinskiej !atwo mozna
zapamietac¢. C6z za wspaniata uroda! Tak piekna kobieta powinna by¢
gwiazda filmowa, a nie pielegniarka. Gdyby zyta w latach francuskich
Ludwikéw, 2z pewnoscia zakasowalaby stynng Madame de

Pompadour. Lubie piekno.



Doktadnie wiec zapamietalam Klementyne, zawsze zwracata na
siebie uwage. Az dziwne, Ze mieszkajac w jednym domu, tak dtugo
mijatySmy sie, nie zawarlszy znajomos$ci. Potem, ta mloda jeszcze
dziewczyna, Maria. Zawsze miala smutng twarz. Nie byta piekna jak
jej siostra, niepodobna do niej, ale i niebrzydka, niewielkiego
wzrostu, szczupta, o bardzo jasnych wlosach, jak dojrzata pszenica.
Naiwna i ufna, tak o niej myslatam. Bardzo szybko przygarbita sie,
jakby ustawicznie nosila na plecach wielki ciezar. Mysle —
powiedziata w zamyS$leniu Eliza Hoffmann — Ze ona nie umiata
przystosowaé sie do zycia, jak kazdy czlowiek o podobnym
charakterze. Bo, prosze panéw, naiwnos¢ i ufno$¢ nie daja ani sity
woli, ani pewnosci siebie, takich ludzi fatwo ztamad, a jeszcze tatwiej
skrzywdzi¢. Pochylaja wéwczas plecy, maja smutng twarz, nie
potrafia sie obroni¢ ani walczy¢. Tak mysle o Marii. Jej maz — zalyje,
ze tak malo go pamietam, szczupty, wysoki mezczyzna, jasne wilosy,
jasne oczy, waskie usta. Nie patrzyt na ludzi. Omijat ich. Nikomu sie
nie klanial. I, prosze panéw, nie uzywat wtedy okularow.

— Niemozliwe! — zawotat Andrze;j.

— Do licha, mam tego dos¢! — zdenerwowat sie Gorczynski.

— Musicie to sprawdzi¢, nie polegam tak bezwzglednie w tym
wypadku na swojej pamieci, jednak wydaje mi sie, Ze nie nosit
okularé6w. Chodzit o lasce, to na pewno. Z czasem, jak to w takiej
kamienicy, sgsiedzi wiedza, kto z kim i na czym siedzi, méwiono o
nim, Ze jest inwalidga wojennym.

Zreszta bardzo wyraznie kulal. W ogéle chodzenie sprawialo mu

duza trudno$é. Takim zapamietatam go z pierwszych lat po wojnie.



Nastepnie przestat pracowaé. I wtedy juz rzadko wychodzit z domu. A
jesli juz, to zawsze z zona, trzymajac ja pod reke. Pare razy spotkatam
ich w parku. Lubie park w godzinach pierwszego zmierzchu. Malo
ludzi, spokéj, cisza, przyttumione kolory, péicienie i zapachy
kwiatow, drzew, trawy.

— Nie prébowata pani podczas tych spotkan w parku zblizy¢ sie do
nich, nawigza¢ rozmowy?

— Nie. Maria byta tak bardzo, tak przejmujaco smutna, ze
nietaktem byloby narzucaé jej swoje towarzystwo. Mowitam juz, ze
mam znakomity wzrok. Zazwyczaj dostrzegalam ich ze znacznej
odlegtosci i sama zmieniatam trase, aby sie z nimi nie spotka¢. Moze
szukali samotnosci?

OczywiScie, zdarzalo sie raz czy dwa, ze mineli mnie, gdy
siedziatam na tawce w jakiej$ bocznej alejce. Chodzili tylko bocznymi
alejkami, i ja tez. Dlatego wiem, zZe on ja trzymat pod reke.

UsSmiechata sie lekko, mijajac mnie i to wszystko. Co jeszcze? Na
spacery z zona wychodzit bez laski i bez okularéw. Opierat sie na jej
ramieniu ciezko, kulat. Nawet jesli byto bardzo goraco, miat na sobie
szczelnie zapiety pod szyje prochowiec i kapelusz z szerokim rondem,
ostaniajacy twarz.

— Skad pani wie, ze nie nosit okular6w? — zapytatl Gorczynski.

— Och, panie Kazimierzu! Kapelusz w koncu nie zakrywatl calej
twarzy, tylko cze$¢, zwlaszcza czolo, musialby go sobie wcisnac
glteboko na oczy. Zreszta zaznaczytam, ze tak mi sie po prostu wydaje,
lecz glowy nie dam, ze tak byto.

— Dlaczego pani powiedziala wczoraj, ze nie widywata Henryka



Jagodzinskiego?

— Zapomnialam o tym. Pamietatlam to, co dziato sie niedawno, a
do Marii Jagodzinskiej po mieszanke uzyZniajaca ziemie do mojej
palmy posztam ktorego§ dnia w ostatnim poétroczu. Po prostu
zapomniatam. Te spotkania byly tak odlegte, tak rzadkie, ze z duzym
wysitkiem musiatam sobie je przypominac. I dlatego to, co méwie, nie
musi by¢ Sciste. Przedwczoraj na podworzu, tak jak pozostali sasiedzi,
nie zwroécitabym na niego uwagi. Ale naleze do tych ludzi, ktorzy gdy
zaczng czego$ dociekaé, pragna koniecznie poznaé cata prawde.

— Jednak na podwoérzu, obserwujac Jagodziniskiego, doszta pani do
wniosku, ze czego$ jego twarzy brakuje?

— Twarz ludzka jest fascynujaca, panie Andrzeju. Zwlaszcza twarz
cztowieka, ktéry schodzac do ciala tragicznie zmarlej Zony, gasi
uprzednio w swoim mieszkaniu $Swiatlo i bedac w szlafroku wktada
zupelnie nowe, skrzypigce buty. Tak, w tej twarzy brakowato mi
jakiego$ istotnego elementu, szczegétu, ktory by ja charakteryzowat.
Dhlugo myS$latam, o jaki szczegét chodzi. Odtworzylam po kolei
wszystko, co wiem o panu Jagodzinskim. Wiedziatam mato. Najpierw
przypomnialam sobie moment, w ktérym po raz pierwszy i ostatni
znalaztam sie w mieszkaniu panstwa Jagodzifiskich. I nagle ol$nienie,
jakby sie otworzyla jakas klapka w pamieci: fotel, ktéry Jagodziniski
w takim spokoju opuscit, stat blisko telewizora, za blisko, a przed
telewizorem lezaly okulary w rogowej oprawie, duze, meskie. I méj
film zaczat sie cofaé. Przeciez ja widywatam pana Jagodzinskiego!

Kilka razy mijaliSmy sie na podwoérzu, miat pochylona gltowe, oczy

spuszczone. Spotykalam go o zmierzchu w parku. Mial nasuniety



kapelusz na czolo. Wyraznie pamietam, ze utykat, ale nie moglam
sobie przypomnieé, czy nosit okulary. Da sie z tego wysnuc¢ wniosek,
ze po prostu nie widziatam go w okularach. A tymczasem,
przygladajac sie Jagodzinskiemu przedwczoraj na podwoérzu,
zarejestrowatam podswiadomie pare szczegétow i teraz wszystko mi
sie zgadza, koéteczko zamknelo sie idealnie. Oczy jak u krétkowidza z
silng wada wzroku, nos u nasady przyptaszczony jak u kogos, kto
przez bardzo dilugie lata nosi ciezkie okulary. W gruncie rzeczy byto
to dziecinnie proste, ale wtasnie przez to tak trudne, poniewaz nigdy
lub prawie nigdy pan Jagodzinski nie pokazywatl sie w okularach.
Wtedy wiasnie, chcac sie upewnié, czy rzeczywiscie jego twarzy
brakowato okularéw, naszkicowaltam kilka portrecikow pana
Jagodziniskiego.

— Ja réwniez — przyznat sie Andrze;.

— Bo pan prokurator catkiem nieZle rysuje. Jagodzinski jest jak
zywy — wtracil Gorcezynski.

— Wiec dobrze, ze zostal prokuratorem, a nie malarzem — odparta
pani Hoffmann zyczliwie. — Ja tez powinnam byla studiowaé co
innego, na przyklad psychologie, a nie ufa¢ swoim wybitnym
talentom. No c6z, nie kazdy potrafi w odpowiednim czasie dokonac
stusznego wyboru. Powracajac do sprawy, interesuje mnie bardzo, jak
pan Jagodzinski wyglada w okularach. Chetnie, gdyby tak mozna
byto, zatozytabym mu je i wtedy przyjrzalabym sie jego odmienionej
twarzy. A najbardziej chcialabym zobaczyé, jak wygladat pan
Jagodzinski dwadziescia lat temu. Teraz zmienit sie nie do poznania.

Jego twarz jest obroSnieta tluszczem i rozlana. Pan, panie



prokuratorze, zajmowat sie kiedy$ rysunkiem, totez pan wie, ze jedna
jedyna kreska mozna zmienié¢ nie tylko wyraz twarzy, ale i jej uktad.
Twarz zywego czlowieka pozwala sie rowniez dowolnie retuszowac.
Doprawi¢ jej wasy albo wasy zgoli¢, zapusci¢ brode, powiekszy¢
tysine lub zdja¢ okulary i oto widzimy zupelnie inna osobe.
Jagodzinski przez tyle lat nosit okulary, ze staly sie jego elementem
rozpoznawczym. Dlatego dzi§ rano uzylam wyrazenia identyfikacja.
Czy napijq sie panowie jeszcze kawy?

— Z przyjemnosScia. W zyciu nie pilem tak cudownego napoju. Jak
pani ja parzy?

— Tajemnica. C6z warta zdradzona tajemnica? Gdyby pan znat
recepture, moja kawa natychmiast przestataby panu smakowac.

— Pani Elizo, czy Jagodzinski kulal, przechodzac przez podwoérze
do ciala zony?

Eliza Hoffmann o mato nie wypuscita z rak filizanki.

— O Boze! — zawolata. — O Boze, nie!



Rozdzial 13.

Dozorca domu, Stanistaw Koztowski, nic ciekawego nie zauwazyt.
Pracowal na Wysokiej od niedawna. Trzy lata temu otrzymat
stuzbowe mieszkanie na parterze, po poprzednim dozorcy, ktéry udat
sie w miejsce wiecznego spoczynku. Jagodziniskiego widziat tylko raz,
zaraz po wypadku.

Wspétczul mu, poniewaz stracit zone. Nigdy niczego w mieszkaniu
Jagodzinskich nie naprawial, ani kranu, ani zamkéw. Maria
Jagodzinska, wedtug jego opinii, byta cicha, porzadng kobieta.Byta
uprzejma, ale niezbyt rozmowna, w ogole to nie miata czasu na
pogawedki, bo musiala zajmowac sie swoim chorym mezem. Trzy
razy w tygodniu trzepala sama chodniki. A co do Jagodziniskiego to
nie wiadomo, na co choruje. Méwia o nim, ze jest inwalida
wojennym. Listonosz co miesiac przynosi mu rente z zakladu
ubezpieczen.

— A dlaczego wciaz tak pytacie i pytacie? — zainteresowat sie w
koncu dozorca.

— Widzi pan, to byt tragiczny wypadek. Ostatecznie nie co dzien
ktos wypada z okna.

— Pewno, zZe nie co dzien — zgodzit sie dozorca flegmatycznie. —
Ale co to sie w zyciu nie zdarza, wszystko, no nie?

— Gdyby pan, przechodzac nieostroznie przez ulice, wpadt pod
samochéd — powiedzial Andrzej, a przestraszony dozorca czym

predzej sie przezegnal — to pOZniej tez nalezaloby sprawdzid,



dlaczego?

Czyja wina? Pana czy kierowcy? Rozmawia¢ ze Swiadkami,
spisywac protokoty.

— Niby tak — zgodzit sie dozorca. — Wszystko nalezy robié
akuratnie. Ale ja tam nic nie wiem. Za krétko tu jestem. Moze idZcie
jeszcze do Kowalskiej, ona tu mieszka od poczatku, jeszcze przed
wojna mieszkata. Prawa oficyna, drugie pietro.

Poszli do Kowalskiej. Pani Anna Kowalska byla w domu. Wiasnie
gotowala obiad i w calym mieszkaniu pachnialo apetycznie
pieczystym.

— Pan prokurator! — zawotata Anna Kowalska i speszyta sie.

— A ja tak od kuchni... nieogarnieta, az wstyd.

— Zaden wstyd — uspokoit ja Gorczynski. — I prosze sobie nie
przeszkadza¢. Rozpoznata pani prokuratora, moze i mnie pani
rozpozna?

Anna Kowalska zmieszata sie zupekie.

— Pan to jest pewno od pana prokuratora.

— A skad pani wie, zZe jestem prokuratorem? — zapytat rozbawiony
Andrzej. — Przeciez nie wygladam tak powaznie jak pan Gorczynski.

— Ale tamten pan nosi teczke, a pan nie — odparla Anna
Kowalska.

Gorczynski wybuchngt Smiechem. Kowalska zaczerwienita sie,
zmieta r0g gospodarskiego, nieskazitelnie czystego fartucha i tez sie
rozeSmiata.

— Palnetam glupstwo, co? Mdj maz zawsze mi powtarza: ,,0j Anno,

Anno, zastanow sie trzy razy, zanim powiesz cho¢ jedno stowo”. A ja



powiem ich trzydzieSci i ani razu przedtem sie nie zastanowie. Taka
juz jestem. I przez to ciagle sie wszyscy ze mnie Smieja.

— Zajmiemy pani kilka chwil. Przepraszamy, ze przyszliSmy nie w
pore — powiedziat Andrzej i z sympatia spojrzal na kobiete. Kowalska
byta pulchna jak ktos, kto lubi dobrze zje$¢, miata poczciwe
niebieskie oczy, rumience, doteczki w policzkach, wlosy splecione w
warkocz i okrecone wokoét glowy.

— Poprositabym was do kuchni, jeSli sie nie obrazicie. Koncze
gotowac obiad i musze przypilnowaé sosu, bo mégtby sie zwarzy¢ i
nieszczescie gotowe.

— Nie mozna dopusci¢ do nieszczeScia — orzekt Gorczynski.

— Prawda? Sos to tez wazna rzecz. Zawsze to powtarzam swojemu
mezowi, bo on nie rozréznia sosu tatarskiego od pieczarkowego, ale
mezczyzni nie znaja sie na tym, co dobre.

Kuchnia pani Anny Kowalskiej byta taka jak gospodyni — wesota,
jasna, czysta. Nad duzym piecem I$nily rondle, patelnie, zwisaly peki
zasuszonych ziél, drewniane miski. Kuchenny kredens byl w stylu
towickim, pialy na nim koguty podobne do pawi, nastroszone,
wojownicze. Na kredensie stomiany chochot trzymat snopek pszenicy
i modlita sie Matka Boska, upleciona z kloséw zb6z. Stét, przy ktérym
jadta rodzina Kowalskich, przykryty byt haftowanym, biatym
obrusem, w pekatym gliniaku staty tulipany.

— Jak przypilnuje sosu, to dam wam po kawatku placka z
kruszonka. Dopiero wyjetam z pieca.

Jeszcze ciepty. A moze nie wypada, zebym sie tak zachowywata? —

zaklopotata sie nagle Anna Kowalska. — Prosta ze mnie kobieta, nie



znam sie na elegancji.

— Cieply, powiada pani? O, to cudownie, przepadam za cieptym
ciastem — zawotal Gorczynski z zapatem. — Jak moja Zona piecze
drozdzowe ciasto, to chowa przede mna blache, inaczej potowe
wyjadam.

— Naprawde? Jak to mito! — rozeSmiata sie Anna Kowalska.

Ukrajata duze porcje wysokiego, pulchnego, pachnacego wanilia
ciasta i utozyta na talerzu.

— Prosze. Talerzyki tez mam poda¢é czy zjecie tak po domowemu,
bez ceregieli? Matko Swieta, dobrze, ze méj maz nie slyszy.
Wykrzyczalby mnie, ze nie zaprositam do pokoju, ze tak méwie po
swojemu. Ale ja inaczej nie umiem.

— To bardzo dobrze — u$miechnat sie Andrzej. Do tej kobiety
mozna bylo sie tylko uSmiechaé. — Poza tym pani piecze znakomite
ciasto.

— Prosze jesé, nie krepowac sie niczym — odparta Anna Kowalska.
— I prosze pytaé. A poniewaz lubie méwié, to jak bede wiedziata, o
co chodzi, powiem wam wszystko szczerze i uczciwie.

— Podobno jeszcze przed wojna pani tu mieszkata?

— 0Oj, od matego. Urodzitam sie w tym domu, w tej kuchni nawet.
Matka, tak jak ja w tej chwili, gotowata obiad i zanim skonczyta, ja
juz krzyczatam, ile sit. Od razu powiedzieli, ze jak urodzita sie w
kuchni, to juz przez cate zycie w kuchni zostanie. No i siedze przez
cale zycie w kuchni, ale mi wesoto, nic a nic nie narzekam. I
powiedzieli jeszcze, ze z takiego krzykacza wyrosnie pleciuga. I racja.

Mé6j maz czasem niby sie zloSci, ze gadam, co mi §lina na jezyk



przyniesie, ale w gruncie rzeczy on to lubi. Co byloby warte zycie,
gdyby cztowiek nie mégt sobie pogadac?

— Znala pani Marie Jagodzinska?

— No pewno, ze znalam. To byla bardzo mita kobieta, ale
nierozmowna. Czasem w sklepie stalySmy w tej samej kolejce. Ja do
niej przez dziesie¢ minut méwitam i méwitam, a ona jedno stowo na
moich sto. Zawsze jej powtarzalam: ,Pani Jagodzifiska, pani za
bardzo sie wszystkim przejmuje. No i co z tego, ze maz pani chory?
Klopot kazdy, kazde zmartwienie, zrobi sie o potowe mniejsze, jezeli
cztowiek bedzie sie uSmiechat i troche sobie pogada przy okazji”.
Pewno, nie zawsze mozna sie Smiac¢. Jak mi umart mdj czwarty syn,
ciggle ptakatam, ale tak, zeby nikt nie widzial. Po co maja wiedzie(¢,
ze placze, ze mi ciezko?

— Kiedy zamieszkata tu Maria Jagodziniska?

— Wprowadzily sie razem z siostra, chyba latem, zaraz po wojnie.
Pani Maria wygladata jak dziewczynka, chociaz juz miata dwadziescia
lat. A pani Klementyna, jej siostra, to jak zyje nie widzialam
piekniejszej kobiety. Kazdy musiat sie za nia obejrzec. Jak szta ulica,
wszyscy sie za nia ogladali, nawet m6j maz na nig zerkal. Ale mu
powiedziatam, ze nie dla psa kielbasa, nie dla kota szperka i Zeby nie
wywalat na nig oczu, bo i tak nic z tego nie wyjdzie.

— A pan Jagodzinski?

— Pomieszkat u nich z tydzien czy dwa i zaraz byt Slub. I to po
cichu, ani wesela nie wyprawiali, ani gosci zadnych, ubrania sobie nie
szyli. Slub jeden raz w zyciu, nie? Powinno sie jako$ uroczyscie, a nie

na tapu-capu.



— Pamieta go pani, jak wygladat?

— Doktadnie nie pamietam. Tyle czasu mineto. Ja tam na mezczyzn
nie patrze. Jeszcze by mi maz oko podbil, chociaz w zyciu reki na
mnie nie podniost. Ale lepiej nie kusi¢... Byl wymizerowany, chudy.

Chodzit o kulach.

— Kulat?

— Kulal. Inaczej po co by miat kule? Ale on rzadko z domu
wychodzit, stronit od ludzi.

— Podobno pracowat?

— W jakim$§ biurze czy spétdzielni. Byl kasjerem. Co rano
wychodzit o siédmej, a wracal punktualnie o trzeciej i juz siedziat w
domu kamieniem. Zawsze widzialam go z laska. Potem dostat rente
inwalidzka, musialo mu sie pogorszyé. A potem to juz ciagle
chorowat. I tam nie uktadato sie jak potrzeba. Pani Klementyna, a ona
bardzo kochata swoja siostre, to wszyscy wiedza, wyprowadzita sie od
nich szybko i zostawita im mieszkanie. Chociaz byto jej, zreszta meble
rOwniez. Wyszta tylko z mata walizka.

— Pani odwiedzata pafnistwa Jagodziniskich?

Po otwartej i szczerej twarzy Anny Kowalskiej przemknat cien
niecheci.

— Bytam tam pare razy po to czy po tamto. Tak po sasiedzku... —
urwata.

— Niechze pani skonczy.

— Kiedy nie lubie gada¢ byle czego. Zawsze gadatam duzo, ale tak
jakos$ nieprzyjemnie Zle méwié o ludziach.

— No, to zmienimy temat — powiedzial Andrzej. — Mobgtbym



dostac jeszcze kawatek ciasta?

— Alez oczywisScie. Bardzo mi przyjemnie. Tak sie ciesze, jak
komus$ smakuje. Kazda gospodyni to lubi. Prosze, pan tez niech sobie
podje. Pewno od rana nic nie jedliScie? Mojemu mezowi daje drugie
$niadanie do roboty, a on mi odnosi nietkniete. Powiada: ,Nie mam
czasu”. Jak to mozna nie mie¢ czasu na jedzenie? Jak cztowiek
glodny, Zle mu sie pracuje.

— Nie lubi pani pana Jagodzinskiego?

— Ja go nie znam — Anna Kowalska nagle zrobila sie oszczedna w
stowach.

— A kto go tu zna?

— Chyba nikt. On taki nie do ludzi.

— Mysli pani, Ze siostra pani Marii wyprowadzita sie przez niego?

— Tego nie wiem, czy przez niego.

— Czy pani Jagodzinska byta kobieta zdrowa? Jak wygladata?

— Niewysoka, szczupta, duzo szczuplejsza ode mnie. Catkiem siwa.
A przeciez jeszcze nie taka stara, wcale nie stara. Codziennie po
powrocie z pracy ganiala tam i z powrotem, ciagle po sklepach,
zdyszana, zmeczona. Wiele razy spotykatySmy sie w sklepach,
kupowata to piwo, to czekoladki.

Widze, dopiero leciata do domu z ciastkami z cukierni, a juz pedzi z
powrotem. ,,Gdzie to pani, pani Mario?” — pytalam. — A ona mi
odpowiadata: ,,A, do sklepu. Zapomniatam jeszcze kupi¢ twarozku”.
Albo czego$ innego i tak w kotko. Czasem ze sze$¢ razy schodzita w
ciggu jednego popotudnia, deszcz nie deszcz, mréz nie mréz, Snieg nie

Snieg, a ona stale po co$ do sklepu, dla niego. Od samego wchodzenia



na trzecie pietro mozna sie ciezko rozchorowaé. Schody u nas takie
strome, niewygodne, meczace.

— Leczyta sie?

— Prosze pana, ona nigdy nie miata czasu dla siebie.

Od lat w tym samym ptaszczu, w tych samych pantoflach, z ta sama
torebka, w jednej sukience.

Wocale o siebie nie dbata.

Ale nie wiem, moze i leczyta sie. W kazdym razie, daleko jej byto
do zdrowia. Ostatnio wygladata tak, ze az strach bylo na nia patrzec.

— A gdy pani zachodzita do panstwa Jagodzinskich, pan
Jagodziniski robil wrazenie chorego?

— Prosze pana, tam nie byto po co chodzié, za prég cztowieka nie
wpuscili — powiedziala gwaltownie Anna Kowalska. — Ach, tak mi
sie wyrwato, ja naprawde bardzo, bardzo pania Marie lubilam.
Nieszczesliwa kobieta.

— I nie miatla jej pani za zte, Ze nie wpuszczala pani za prég swego
mieszkania? Przeciez to nieuprzejme.

— Ludzie sa rézni i réznie sie zachowuja. Prawda, pani Maria nie
chciala mnie wpuszczaé, ale nie byla nieuprzejma. To nie tak. Pare
razy zasztam po sasiedzku, a ona, zmieszana, usprawiedliwiata sie:
,Bardzo przepraszam, maz chory” albo: ,Niech pani mi wybaczy, maz
oglada telewizje i nie lubi, zeby mu przeszkadza¢”. Jakby sie go bata.
No, wiec lepiej byto nie sprawiac¢ jej przykrosci i nie chodzié. To nie
jej wina.

— I ani razu nie byta pani w ich mieszkaniu?

— Bylam raz — odpowiedziata niechetnie Anna Kowalska.



— Pan Jagodzinski przywitat sie z pania?

— O, prosze pana — zmieszala sie Kowalska — on byl wtedy w
kuchni. A ja przyniostam pani Marii troche ciasta. Poprzedniego dnia
spotkatam ja w delikatesach, no i plottam jak zwykle trzy po trzy, ze
wlasnie bede ciasto piekta, makowiec, ze szukam maku. A pani Maria
uSmiechneta sie do mnie i powiedziata: ,Pamietam, ze jak jeszcze
bylam bardzo mata, moja matka piekla takie wspaniale makowce”.
Pomys$latam sobie, zaniose jej kawateczek. Wtedy mnie zaprosita do
pokoju.

Bardzo czysto. Kiedy ona miata jeszcze czas na sprzatanie? Piekne
podtogi, ile to sie trzeba napracowac przy parkiecie, zeby tak 1$nit jak
lustro!

— Podziekowata pani?

— OczywiScie. Az miata tzy w oczach.

— Wiec nie widziata pani wtedy jej meza?

— Nie, prosze¢ pana.

— Od razu weszta pani do pokoju?

— Nie. Pani Maria otworzyta drzwi, zmieszala sie, wystraszyla,
mnie tez zrobito sie jako$ glupio, powiedzialam: ,Upiektam te
makowce i chcialam pania poczestowac”. Cos mi odpowiedziata, ja jej
datam ciasto, ona tak jakby sie zawahata i powiedziata: ,Niechze pani
wstapi cho¢ na chwile do mnie. Henryku! — zawotata. — Pani
Kowalska przyniosta nam makowiec”. Ale on sie nie odezwal i w
pokoju go juz nie bylo. Gdy wesztam, widziatam, ze pani Marii
zrobilo sie bardzo przykro, tak przykro, ze omal sie nie rozptakata i

sama juz nie wiedzialam, jak sie zachowaé. Co$§ tam =zaczelam



opowiadac, ze tadnie u niej i takie ma Slicznie podtogi utrzymane jak
lustro, no i posztam.

— Prosze pani, moze pani zauwazyla, czy nad komoda wisiat
obraz? Niezbyt duzy, przedstawial widoczek. Byt bardzo kolorowy,
rzucat sie w oczy.

— Obrazek? Nad komoda? Nie, panie prokuratorze, tam zaden
obrazek nie wisiat.

— Jest pani pewna?

— Oczywiscie.

— Widocznie sie pomylitem — powiedzial zgnebiony Andrze;.

— Ale wisiato zdjecie — dodata szybko Kowalska. — Tylko zZe nie z
widoczkiem i nie kolorowe.

— Swietnie — ucieszyt sie Andrzej. — Potrafi pani opisaé¢ to
zdjecie?

— Dos$¢ duze, oprawione w ramki. Pani Maria na nim mtodziutka.
Nawet pamietam, ze powiedzialam do niej: ,Jak pani tadnie wyszta
na zdjeciu, pani Mario. A maz pani byt bardzo przystojnym
mezczyzng”. Ona westchneta, uSmiechneta sie smutno: ,Jaka ja wtedy
bytam mtoda...” — odezwata sie i oczy jej zaszly lzami. Wiec sie
szybko pozegnatam.

— Kiedy pani piekta ten makowiec?

— Niedawno. Jakies$ trzy tygodnie temu.

— Na zdjeciu pani Maria byla ze swoim mezem?

— Chyba z nim, bo z kim mogtaby sie fotografowaé¢? Wie pan, ja
sie temu zdjeciu zbyt dokladnie nie przygladatam, nie wypadato

przeciez, poza tym bylam zmieszana i zupeilnie nie wiedzialam, co



mam ze soba zrobié.

— Ale pani Maria Jagodzinska potwierdzita, Ze to jej zdjecie?

— Tak. Powiedziata: ,Bytam jeszcze wtedy bardzo mtoda”. Prosze
pana... — zaczela, lecz Andrzej przerwat.

— Czy przed laty, kiedy jeszcze pan Jagodzinski chodzit do pracy,
widywata go pani?

— I owszem. Widzialam go kilka razy.

— Nosit okulary?

— Okulary? Czy nosit okulary? — szczerze zdziwila sie Kowalska.
— Nie.

— A na tym zdjeciu byt w okularach?

— Prosze pana, ja nawet nie wiem, czy to byt on. MySle, Ze on, bo z
kim mogtaby sie fotografowaé pani Maria i wiesza¢ taka fotografie na
Scianie?

— Rozumiem. I jeszcze jedno, to pani tak ptakata nad ciatem pani
Jagodziniskiej?

Anna Kowalska skineta gtowa. Otarta 1zy.

— Styszata pani jej krzyk?

— Nie, prosze pana. Maz akurat wrécit z roboty, byt na drugiej
zmianie, szykowalam mu kolacje, siedzial tu, przy stole i nastawit
radio, takie mate, na tranzystor. Byta jaka$ transmisja meczu, a méj
maz interesuje sie sportem. Sam kiedys$ grat w pitke. Potem dopiero
Hanyszowa tak strasznie zaczela krzyczeé, na caly dom, no i
wybiegliSmy. I ona tam lezata. Straszne — Anna Kowalska plakata
otwarcie. — Taka byla nieszczeSliwa i taka straszna $mieré... Ale

chyba sie nie meczyta — dodata pytajaco.



— Nie, nie meczyla sie. Pani widziata na podwérzu jej meza?

— Tak. Blady jak upior, wygladat strasznie.

— Gdy pani zbiegla na podwoérze, Jagodzinski byt przy zwlokach?

— Nie wiem... Chyba nie... Ja od razu zaczelam tak ptakaé. To
straszny widok. Do konica zycia nie zapomne.

— Ale potem pani spostrzegta pana Jagodziniskiego?

— Tak.

— W ktérym momencie pani go zobaczyta?

— Zaraz... Przyjechato pogotowie, lekarz... Lekarz uklaki, dotknat
tylko reki zmartej. I powiedziat, zeby niczego nie ruszaé, bo trzeba
wezwaé milicje. Bardzo duzo sie tam ludzi tloczylto, wszyscy wybiegli.
Zaraz... to pani Eliza Hoffmann powiedziata, tak, to ona: , Rozstapcie
sie, ludzie, maz idzie”.

— Wtedy go pani zobaczyta?

— Tak, witasnie wtedy. Rozstapiono sie przed nim, szedl pustym
Srodkiem, miedzy ludZmi.

— Gdzie pani stata w tym momencie?

— Ja? Gdzie statam? O, Boze, po co to panu? Nie pamietam. Gdzies$
blisko pani Marii. Wciaz nie potrafie méwi¢ o niej, jak o umarte;j.

— Widziata pani jego twarz?

— Byt blady jak upiér. Szedt powoli, bardzo powoli. Zatrzymat sie
przy niej. Przy jej nogach.

— Szedt powoli, powiedziata pani. Opierat sie jak dawniej na lasce?

— Nie miat laski. Tak, na pewno nie miat.

— Czy pamieta pani, jak byl ubrany?

— Jak ubrany? — powtérzyla Kowalska. — Chyba nie w



garniturze... Chyba jako$ inaczej... Ja tam mu sie, prosze pana,
specjalnie nie przygladatam.

— Ale zapamietala pani, zZe nie opierat sie na lasce?

— Szedt taki sztywny, jakby sam byt niezywy. Na pewno nie miat
laski.

— A czy byt w okularach?

— Alez nie, prosze pana! Dlaczego mialtby je nosi¢?

— Wtasnie. Dlaczego? Nad tym sie caly czas zastanawiam — odpart

Andrze;j.



Rozdzial 14.

Wrécit do domu tak zmeczony, ze pani Radecka skwitowata jego
trzygodzinne spOZnienie na obiad — bez telefonicznego uprzedzenia
— jedynie milczeniem. Nie prébowala Andrzeja ani rozweseli¢, ani
zagadywaé. Przygotowata mu kapiel, postata t6zko, i chociaz czekata
na niego z obiadem, widzac podkrazone oczy wnuka, zaproponowata,
ze przygotuje tylko lekka przekaske, ktéra poda mu do t6zka.

— Na nic nie mam ochoty — odpart Andrzej. — Bedziesz na mnie
krzyczata?

— Czy ja na ciebie kiedykolwiek krzyczatam, Jedrusiu? —
powiedziata z wyrzutem pani Radecka.

— Co6z ty pleciesz? Rozumiem moze niewiele, ale na pewno
wystarczajaco duzo i nie chce ci przeszkadzaé. Miate$ ciezki dzien.
Pol6z sie. Juz sie zmywam.

— Babciu! — zawotal za nig Andrzej. — Je$liby kto§ do mnie
dzwonit...

— Nie ma cie w domu?

— Przeciwnie, jestem!

— A gdybys$ zasnatl, obudzi¢?

— Na pewno nie zasne. W kazdym wypadku — obudzi¢!

— Dobrze. Powodzenia!

Kochana, madra, tolerancyjna. Pani Radecka nigdy nie narzucata
sie za swoim zdaniem i nie pr6bowata go ,przerabia¢” ani ,urabiac”.

Czy jest na Swiecie taka druga babka? Andrzeja wzruszala zawsze jej



cicha troska. Dzisiaj, gdy czul sie tak Zle wskutek nerwowego
napiecia, ktére nie opuszczato go przez tyle godzin, troska babki i jej
takt, wzruszyly go gleboko. Tapczan byt juz przygotowany i
poScielony. Przysuneta barek ze szklanka mocnej herbaty na
wypadek, gdyby zachcialo mu sie pi¢, butelke ulubionego wina,
kieliszek, a nawet otwarty blok i dlugopis, gdyby zamierzal co$
zanotowac.

Nalat sobie wina. Mialo cudowny lekko ztoty kolor. Poobracat
kieliszek w palcach, potem wypit i przeszedt sie po pokoju miedzy
znajomymi meblami. Pamietat je od dziecifistwa, wychowat sie wsréd
nich. Dobrze by¢ w domu, u siebie. Trzymaé¢ w reku kieliszek ztotego
wina o lekko cierpkim smaku, orzeZwiajac sie jego chtodem, a
wszystkie trudne, zawiktane sprawy zostawi¢ za progiem i juz o nich
nie myslec.

Podszedl do okna. Ulica ucichta, zapadt wczesny zmierzch p6znej
wiosny. Wiatr targal firanka. Byl dopiero poczatek czerwca, a upat jak
latem. I burzy nie byto, chociaz sie na nig zanosito. Przeszia bokiem,
omineta zapylone miasto, nie sptukata nawarstwionego kurzu, nie
przyniosta ulgi ludziom.

Tylko wiatr pozostal. Przyjemnie byto sta¢ w otwartym oknie i czué
wiatr na twarzy.

Odstawit kieliszek. Usiadl. Przeciez ona nie zginela od upadku,
tylko umarta na serce. Jak to wyrazit sie Gorczynski? Powiedziat kilka
waznych rzeczy: ,,Cokolwiek by wisiato na tej Scianie...

Jagodzinski chowat sie za swoja zona jak za parawanem...” Ale

byto cos$ jeszcze, co$ jeszcze bardzo istotnego. Nie mégt jednak sobie



przypomnie¢ nawet okolicznosci, w ktérych padly owe stowa.

Jakkolwiek by bylo, dzisiejszy dzien nalezy =zaliczy¢ do
rozstrzygajacych, od dzisiaj zmienia sie o sto osiemdziesiat stopni
koncepcja. Ot6z zamiast szuka¢ dowodéw niewinnoSci, zaczyna sie
zmudny, ucigzliwy proces udowadniania winy. Jagodzinski jest
winny. Jest winny zabdjstwa. Czy tylko zabdjstwa? Czy jest
psychicznie chorym? Wtedy nie odpowiadalby za swoje czyny, nie
ponibéstby odpowiedzialno$ci, nawet jeSli w napadzie ataku
spowodowal $mier¢ zony? A moze jest wyrafinowanym, Swiadomym
morderca, dzialajacym z premedytacja? Te wszystkie klamstwa
Jagodzinskiego Swiadcza, ze dziatal zaskoczony, ze nie planowat
wczeSniej morderstwa. To zabdjstwo wydawalo sie bez sensu, bez
motywu i bez przyczyny. A jesli Jagodziiski naprawde jest chory
psychicznie? Trzeba poddac¢ go psychiatrycznym badaniom...

Andrzej, zrezygnowany, znowu nalat sobie wina. Jak goraco! Wino
stalo sie ciepte i juz stracito swéj orzeZwiajacy smak. Nieprzemyslane
ktamstwa, potkniecia wytlumaczy kazdy psychiatra, jezeli tylko
orzeknie brak pelnej poczytalnosci. A jednak Jagodzinski nie
wygladatl na chorego psychicznie.

DwadzieScia lat ukrywat swoja wade wzroku. Pokazywat sie
ludziom bez szkiel. Ale nie tail inwalidztwa. Chodzit najpierw o
kulach, p6zniej z laska, p6Zzniej — przestat w ogéle sie pokazywac, po
prostu schowal sie w domu. Natomiast fotografia na $cianie, nad
komoda, gdyby nie pojawila sie tam poczciwa pani Anna Kowalska ze
swoim makowcem, pozostataby rzekomym obrazem, ktory przestat sie

podobaé, jaskrawym landszaftem 2z czerwonym stoficem na



farbkowanym niebie.

Powieszona na $cianie, na ktéra raczej mato zwraca sie uwage, w
miejscu nierzucajacym sie w oczy.

Czy tak wiesza sie serdeczne pamiatki? Przeciwnie, wiesza sie je w
najbardziej honorowych miejscach, tak, aby kazdy, kto wchodzi
natychmiast je zauwazyl. U Jagodzinskich zdjecie powiekszone do
rozmiar6w niewielkiego portretu wisialo na bocznej Scianie nad
komoda, na ktérej stato kilka standardowych bibelotéw. Zdjecie
przedstawialo mtoda dziewczyne o jasnych wtosach, uczesanych w
korone, ubrana byla w ciemna, skromna sukienke z biatym
kohierzykiem, a obok znajdowal sie wysoki, szczupty mezczyzna.
Dlaczego w ciemnej sukience? Anna Kowalska rzucita jedynie okiem
na to zdjecie, w ogéle nie zwrécitaby na nie uwagi, gdyby nie
zatrzymata sie przy komodzie, zmieszana przyjeciem, jakie ja
spotkato. Jezeli bylto to zdjecie Slubne albo zwykle, amatorskie, potem
powiekszone, to kto$ jeszcze musi mie¢ odbitke. Jagodziniski? Nie, on
juz nie ma.

On ja zniszczyt zaraz po wypadku zony, nieSwiadomy, zZe zdjecie
widziata Anna Kowalska.

Do diabta, ale ze mnie idiota! — zaklal w duchu Andrzej. — Na
tym zdjeciu musiat by¢ Jagodzinski, inaczej nie usuwatby zdjecia ze
Sciany, wisialoby ono tam nadal. Na tym zdjeciu byl mlody
Jagodzinski, sprzed dwudziestu kilku lat. Jedyna osoba, ktéra moze
posiadaé¢ to zdjecie, to Klementyna Nawrocka. Z pewnoscia je ma.
Kocha swoja siostre, a chociaz daleko jej do sentymentalizmu, na

pewno przechowuje rodzinne pamiatki zwigzane z osoba Marii.



Natychmiast musze zobaczy¢ sie z Klementyna Nawrocka. Duren ze
mnie ostatni, tyle czasu zmarnowatem! Jak mozna przegapi¢ tak
prosty, tak oczywisty fakt!

PoSpiesznie przebral sie, zawiazat krawat, zostawil przyniesione z
prokuratury materiatly, nawymys$lat sobie od balwanéw, wreszcie
znalazt w ksigzce telefonicznej adres Nawrockie;j.

— Babciu! Wychodze.

— Tak nagle? — zapytata pani Radecka. Siedziata w fotelu i czytata
ksigzke.

— Niedtugo wréce i bede wsciekle gtodny. Przygotuj co$ dobrego
na kolacje — zawotal, pocalowal babke w obydwa policzki i
przeskakujac po dwa stopnie, szybko zbiegl po schodach. Zeby tylko
ztapac taksowke.

Staly na postoju dtugim rzedem. W taki upalny, czerwcowy wieczoér
ludzie wola spacerowad, oddychaé swiezym powietrzem, niz jezdzic
taksowkami.

Klementyna Nawrocka mieszkata niedaleko od Wysokiej, w nowo
wybudowanej dzielnicy miasta, na jedenastym pietrze wiezowca. Nie
miat klucza od windy, musiat wiec czekaé na dole, az jaki$
mieszkaniec domu zabierze go ze soba.

Otworzyta mu drzwi jakby troche zaspana. Nie zapytata: ,Kto
tam?”, cho¢ zadzwonit szybko i nerwowo, jak na pozar. Ustyszat
lekkie kroki i gtos: — Chwileczke.

Na nagie ramiona miata narzucony w posSpiechu puszysty szlafrok
w pastelowym, blekitnym kolorze.

Zdziwita sie, widzac go. Andrzej za$ odnidst wrazenie, Ze sie nawet



przestraszyla.

— Czy co$ sie stato, panie prokuratorze? — zapytata, lekko
pobladta. Teraz w elektrycznym Swietle wygladata na bardzo mtoda
kobiete. Byta szczupta, wysoka i piekna. Wtosy, niewidoczne rano pod
kapeluszem, byty koloru starego ztota i rozpuszczone luzno, opadaty
na ramiona i plecy.

— Przepraszam za najScie — powiedzial Andrzej i zmieszal sie.
Kompromituje sie na kazdym kroku.

Wpada do cudzego mieszkania bez uprzedzenia jak wariat,
przerywa wypoczynek, przeszkadza. Moze ona oczekiwala kogos,
jakiego§ mezczyzny, ubrana w puszysty szlafrok, z rozpuszczonymi
wlosami, blyszczacymi oczami i pobladia twarza?

— Bardzo przepraszam — powtérzyl. — Powinienem byt
zadzwonié, zapytac sie, czy pani zechce mnie przyjac...

— Nie szkodzi. Prosze — Klementyna Nawrocka cofneta sie,
wpuszczajac Andrzeja. — Potozytam sie troche, poniewaz ide dzi$ na
nocny dyzur i w dodatku ostry, a nasz szpital przyjmuje od p6t roku
wypadki z calego miasta. I tak juz powinnam byla wstaé i
przygotowac sie. Oddat mi pan przystuge, mogtabym zaspa¢.

— To sie chyba pani nie zdarza — powiedziat uprzejmie Andrze;.

— Owszem, zdarza sie. Niech pan siada, prosze tak nie sta¢ i nie
patrze¢ na mnie. Za chwile ubiore sie, to niezbyt przyzwoity stréj —
usmiechneta sie, lecz w jej uSmiechu nie czaila sie prowokacja, raczej
zazenowanie.

Klementyna Nawrocka zajmowata kawalerke, urzadzona ze

smakiem, chociaz skromnie. We wnece statl tapczan przykryty ruda



narzuta. Jedna Sciana byla zabudowana regatem, na ktérym stato
duzo réwno ustawionych ksiazek, obok stal niewielki, niski stolik i
trzy mate foteliki. Srodek pokoju byt pusty, przykryty bezowym
dywanem. Nad tapczanem wisiat kinkiet i reprodukcja Stonecznikéw
Van Gogha. Zadnych serwetek, tanich ozdébek, pospolitych
krysztalow czy figurek. Okno olbrzymie, nieomal na cata Sciane, bez
firanki, tylko po bokach brazowe zastony.

— Piekny widok — zauwazyt Andrzej, wskazujac na okno. W dole
jarzyty sie kolorowe Swiatla miasta.

— Tak. Lubie ten widok — powiedziata Klementyna Nawrocka,
siadajac naprzeciwko Andrzeja.

Przebrala sie btyskawicznie. Miala teraz na sobie jasnozielona
sukienke zapieta pod szyje. Wlosy niedbale skrecita w duzy wezetl.
Siegnela po papierosa. Andrzej zauwazyl, ze jej reka lekko drzata.

Wynik zmeczenia czy zdenerwowania jego nieoczekiwana wizyta?

— Dlaczego? — zapytat glupio.

Nie zrozumiata.

— Lubi pani ten widok?

— Nie wiem. Nie zastanawiatam sie, dlaczego. Po prostu lubie.
Zwlaszcza wieczorem, kiedy zapalaja sie w dole Swiatta. Miasto zyje.
Lubie miasto wieczorem, juz ciche, a przeciez pelne zycia.

— Czy pani czekata na kogos?

— Powiedziatam, ze pan mnie obudzil — uSmiechneta sie znowu.
— Wiec chyba ze we $nie.

— W takim razie przestraszytem panig. Bardzo mi przykro.

— Pan jest stuzbowo?



— Wiasciwie nie. P61 na pét, powiedzmy.

— Jak na prawnika, odpowiedZ prawidlowa. Wiec stuzbowo?

— Widzi pani... — zaczal speszony Andrzej, ale mu przerwata.

— W porzadku. Zreszta nie to mnie interesuje. Jest pan mlody,
fatwo pan ulega impulsom. Ma pan jakie§ watpliwosci i oczekuje ode
mnie pomocy. Zgadza sie?

— Tak.

— DPostawie sprawe uczciwie. Odpowiem panu na wszystkie
pytania, jakie tylko zechce mi pan postawi¢, nawet niedyskretne, pod
warunkiem ze przedtem odpowie mi pan szczerze na jedno.

— Mysle, ze wiem, jakie mi pani chce zada¢ pytanie — powiedziat
Andrzej — Tym lepiej. Ale nie bawmy sie w ciuciubabke. Pan
podejrzewa mojego szwagra? Czy tak?

Podejrzewa go pan o to, ze zabit Marie?

— Tak.

— Dziekuje. Teraz prosze pytaé. Uprzedzam tylko, ze za godzine
musze wyjs¢. Nie moge sie spoZnic.

— Godzina catkowicie wystarczy. Prosze pani, gdy siostra poznata
swego przyszlego meza i przyprowadzita go do domu, czy chodzit o
kulach i nosit okulary?

— Owszem. Tak bylo. Mial drewniane, prymitywne kule. I
rozpadajace sie, zwigzane drutem okularki. Takie spadajace co chwila
Z nosa.

— Pani juz wtedy miata kwalifikacje pielegniarki?

— Tak. Przed wojna rozpoczetam studia na Akademii Medyczne;j.

Chciatam specjalizowa¢ sie w chirurgii i pewno tak by sie stato, gdyby



nie wojna. Podczas wojny wykorzystywalam swoje umiejetnosci, cho¢
byty jeszcze niedoskonate.

Staralam sie pomagac ludziom, jak umiatam.

— Gdzie pani spedzita wojne?

— Razem z Marig na wsi.

— W jaki spos6b pomagata pani ludziom podczas wojny?

— Bylam sanitariuszka. MieszkalySmy na wsi, w rejonie
partyzanckim.

— Wspélpracowata pani z partyzantami?

— Mozna to i tak nazwaé¢ — powiedziata Klementyna.

— Cala wojne spedzita pani razem z siostra?

— Nie. Pewnego dnia zostawilam Marie pod opieka naszych
gospodarzy, bardzo zacnych ludzi.

— A pani?

— Ja? — zmieszala sie Klementyna. — Ja? No c0z, miatam
zaliczone cztery lata studiéw medycznych...

— Poszta pani do lasu?

— Kazdy by to zrobit.

— Nie lubi pani wspomina¢ tego okresu?

— To byla wojna, prosze pana — odpowiedziata po prostu. —
Mysle, ze nikt nie lubi jej wspominaé. Ludzie umierali na moich
rekach, a ja przewaznie nie mogtam im pomoc.

— Nie bata sie pani o siostre?

— Oczywiscie. Ale bylysmy w kontakcie. Poczta partyzancka
dziatala nadzwyczaj skutecznie.

— Czy jako wykwalifikowana pielegniarka potrafitaby pani okresli¢



stopien inwalidztwa swojego szwagra?

— Postrzat w noge. Niezbyt powazny, ko$¢ nienaruszona. Niemniej
jednak kula przebita miesnie.

Leczyt go jakis$ patatach.

— Ogladata pani jego noge?

— Tak. Mial jeszcze opatrunek i paskudnie mu ropiata.

— Czy poza paniag ogladat go lekarz?

— Nie. On nie chciat zadnego lekarza. Tlumaczyl, ze to nie ma
sensu, gdyz boi sie lekarzy.

Oczywiscie, gdyby ko$¢ byta naruszona...

— Wiec to byt swiezy postrzat?

— Raczej nie, panie prokuratorze. Wojna skonczyla sie cztery
miesigce przedtem.

— To dlaczego rana byta niezagojona?

— Zdarza sie tak, ze rany postrzatowe, zwlaszcza wtedy, kiedy
wywiaze sie infekcja, trudno sie goja.

Leczono go gdzie§ jakimi$§ znachorskimi sposobami. Ale i tak
wyszedl obronna reka, mogto by¢ gorze;.

— Zna pani okolicznosci, w jakich zostat ranny?

— Nie. Nie pytalam go o nic. On byl naprawde wtedy chory,
goraczkowat. Btagal, Zzeby nie oddawaé go do szpitala ani w rece
lekarza. Panie prokuratorze, w tamtych czasach, zaraz po wojnie, nie
nalezato ludzi wypytywac¢, bo zbyt wiele przezyli i przecierpieli.
Ciekawos¢ jest okrutna. Sam nic nie méwit, bo widocznie nie chciat o
tym méwié. Rozumiatam go. Minelo tyle lat, a ja do tej pory nikomu

nie opowiadam o tym wszystkim, co widziatam, gdy bylam tam, w



lesie. Henryk byt chory i to wystarczylo, poza tym potrzebowat
spokoju. Jak pan widzi, staram sie by¢ obiektywna.

— Wiec leczyta go pani na wtasna reke?

— Leczylam to za wielkie stowo. Znatam sie na tym. Wystarczyto
rane oczysci¢. Wygladata paskudnie, ale byla powierzchowna. Miat
duzo szczeScia. Gdyby dostal w kolano, do konica zycia noga zostataby
bezwtladna.

— Wiec nietrwale inwalidztwo?

— Inwalidztwo? Znowu okreslenie na wyrost. Owszem, w pewnym
sensie uszkodzenie trwale.
utykanie na noge nie jest juz kalectwem czy inwalidztwem. Pan nigdy
nie zetknat sie z prawdziwym kalectwem? Wojna pozostawita ich po
sobie tysigce.

— Rozumiem. Jednak Henryk Jagodzinski musi utyka¢ na prawa
noge, tak?

— Nie. Dlaczego pan powiedziat, Zze na prawa? Otrzymat postrzat w
lewa, a nie w prawa.

— Skad pani wie, zZe to byt akurat postrzat?

— Alez, panie prokuratorze, przez kilka lat nic innego nie robitam,
tylko opatrywatam postrzaty.

— Przepraszam. Zapomnialem, ze pani byla w partyzantce. Wiec
lewa noga?

— Alez tak, lewa. Lewa tydka ponizej kolana.

— Czy takie... nie wiem, jak mam to okresli¢, takie kalectwo

upowazniato pani szwagra do starania sie o rente inwalidzka?



— Rente inwalidzka? Nie, to $mieszne. Ze troche kulal?

— Wiec pani nie pomogla mu zatatwi¢ renty?

— Henryk ma rente inwalidzka? Nic nie wiem o tym. Naprawde.
Pierwszy raz stysze. Nie przylozylabym do czego$ takiego reki. Moze
niestusznie, moze nawet nie mam racji, ale nigdy bym nie pomogta.
Przynajmniej wtedy. Utykanie na noge, nawet wyrazne, nie stanowi
powodu do uzyskania renty inwalidzkiej. Po Swiecie chodzito tysiace
ludzi ciezko chorych, zagrozonych S$miertelnymi chorobami,
okaleczonych fizycznie lub psychicznie. Przez pierwsze kilka lat po
wojnie o kims, kto stracit reke, méwito sie, ze to niewielkie kalectwo.
Ludzie byli bez oczu, bez n6g! — uniosta sie Klementyna. Zapalita
kolejnego papierosa. — Przepraszam. Jak pan widzi, ja tez mam
swoje obsesje. Nie chce by¢ niesprawiedliwa, bo by¢ moze, doszty
jakies inne, nieznane mi komplikacje, na podstawie ktorych Henryk
otrzymat rente. Moze to poprzednia kontuzja spowodowata dalsze
powiklania, chociaz r6wniez nie sadze. Byla fachowo i umiejetnie
wyleczona.

— Jaka poprzednia kontuzja?

— Na tej samej nodze, wysoko, mial do$¢ znaczna blizne,
pochodzaca prawdopodobnie sprzed jakich§ dwéch czy trzech lat.

— Nie zdziwitlo pania, Ze ta pierwsza rana byla tak fachowo
wyleczona?

— Nie. Dlaczego? MieliSmy znakomitych i pelnych poswiecenia
chirurgow. Zreszta, nie przygladatam sie zbyt pilnie tej bliznie ani nie
wypytywalam szwagra, bylam zajeta doprowadzaniem do porzadku

rany, ktéra sprawita mi sporo klopotéw.



— Chcialbym, zeby pani raz jeszcze, mozliwie jak najdokiadnie;j,
opowiedziata wlasnie o tej ranie, ktéra pani leczyla.

— Nie wiem, czy potrafie, minelo tyle czasu. Noge miat mocno
spuchnieta i obawiatam sie zakazenia. Owinieta byla w brudne
szmaty, przesigkniete ropa oraz krwia.

— Czy pani ma catkowita pewno$¢, ze to byla zastarzata rana?

— Henryk moéwit, ze postrzelono go przed paroma miesiacami.

— To on pani tak méwitl. A pani co o tym sadzita?

— Wocale sie nie zastanawialam. Chcialam mu poméc, to wszystko.
Bardzo zreszta mozliwe, Ze rana mu sie odnowita. Byla niewlasciwie
opatrywana. Ale niech pan zrozumie, prokuratorze, ze to dzialo sie
przed dwudziestu paru laty, jakze ja mam doktadnie pamietaé?

— Pani zalatwita dla swojego szwagra okulary. Powiedziata pani,
ze byl prawie Slepcem.

— Tak. I nadal jest prawie Slepcem. Tak daleko zaawansowana
wada wzroku nie cofa sie.

— Ile lat mieszkata pani razem z siostrg i szwagrem?

— Nie tak dtugo. Okoto roku. Potem wyprowadzitam sie.

— Czy pani szwagier juz wtedy pracowat?

— Tak. Sama mu zatatwitam te prace. Nie musiat chodzi¢ daleko,
praca byta mato kiopotliwa.

Otrzymat posade kasjera w niewielkim przedsiebiorstwie.

— Miat kwalifikacje?

— Och, byt systematyczny, porzadny, doktadny. Nie kryl, ze nie
posiada wyksztalcenia. Niepelna matura. Ale wtedy tyle wystarczyto.

— Byt zadowolony z tej posady?



— Nie bardzo. Twierdzit, ze bola go oczy. O ile wiem, pracowat
tam piec lat. Potem zwolnit sie na wlasna prosbe.

— Prosze pani, dlaczego pani szwagier, wychodzac do pracy i
wracajac, nie zaktadat szkiet?

— Skad pan wie?

— Nikt z mieszkancow tego domu nie widziat go nigdy w
okularach.

— To juz chyba lekka przesada. Jednak prawda jest, ze na ulicy
Henryk uparcie nie chcial zaktada¢ okularéw. Wyjasniat to, lecz nie
pamietam zbyt dobrze, jak. Podawal chyba jakiS powdd, raczej
nieistotny. W koncu to jego sprawa. On jakby sie wstydzil, jakby
okulary go zenowaly... Chyba tak, co§ w tym rodzaju.

— W pracy jednak musiatl z nich korzystaé?

— OczywiScie! Po domu réwniez zawsze chodzit w okularach.

— Czy to przedsiebiorstwo jeszcze egzystuje?

— Rozrosto sie w potezna centrale, panie prokuratorze. Zajmuje
olbrzymi wiezowiec, zawiera wielomilionowe transakcje zagraniczne
dotyczace importu i eksportu. Nazywa sie tez powaznie, nie
pamietam pelnej nazwy, ale znam skrot: Telimpex.

— Chciatbym jeszcze zobaczy¢ zdjecie §lubne pani siostry i
szwagra.

— Zaraz panu pokaze — odparta, zupelnie niezaskoczona jego
pro$ba.

Podeszla do regatu, otworzyta szafke i wyjela gruba, duza, brazowa
koperte. Wyrzucita jej zawarto$¢ na stolik. Byly to jakies listy,

niektére zupelnie pozoétkle oraz kilka fotografii.



— Prosze.

Bylo to niezbyt wyrazne zdjecie od Kkiepskiego fotografa.
Przedstawialo ono mtoda dziewczyne o jasnych wilosach a obok niej
szczuptego mezczyzne, blondyna. Byt bez okularéw.

— To pani szwagier?

— Tak.

— Prawdopodobnie zwrdcimy sie do pani z prosba o wypozyczenie
tego zdjecia. Sfotografujemy i oddamy pani zdjecie nienaruszone. Ma
pani tylko jedna odbitke?

— Tylko te jedna jedyna. Nie chcialabym jej straci¢. Czy juz teraz
pan mi ja zabierze?

— Wolatbym nie odktadac...

— Panie prokuratorze. Jezeli nie jest to az tak pilne, prosze jeszcze
zostawi¢ mi to zdjecie. Bardzo chetnie je panu wypozycze, ale moze
nie teraz, nie w tej chwili. Mam kilka innych zdje¢ Marii, one pana
nie interesuja?

— Interesuje mnie pani szwagier.

— Stusznie. Zarzucil mnie pan tyloma pytaniami, ze zapomniatam
w koncu o sednie sprawy.

Przecielabym te fotografie na p6t, ale Maria go tu trzyma pod reke,
wiec okaleczylabym Marie. Dam ja panu jutro, dobrze? Przyniose
panu do prokuratury. I poczekam u pana na zwrot zdjecia. Mozna
chyba na poczekaniu zrobi¢ odbitki? To jest ostatnie zdjecie mojej
siostry, jakie mam. Widzi pan, ono jest zniszczone. Czesto ja sobie
ogladam — dokonczyta cicho.

— Dobrze. I niech mi pani zaufa, nie zgubimy jej zdjecia.



— Ale, panie prokuratorze, u Marii w mieszkaniu tez jest takie
zdjecie. Fotografowali sie zaraz po $Slubie, wracajac z koSciota, nawet
nie pamietam, gdzie. Bylo to w jakim$§ takim matym i brudnym
zaktadzie. Maria opowiadata mi, Ze oddala je do powiekszenia.
Zamierzata zdjecie oprawi¢ i powiesi¢ na S$cianie. Niech pan sie
zwroci do mego szwagra — powiedziala naiwnie, po chwili
zastanowila sie i uSmiechnela gorzko. — Znowu zapomniatam.
Przeciez pan go podejrzewa.

Podeszta do okna, stata przy nim dluzsza chwilke.

— I ja tez — powiedziata.

— Dlaczego?

— Na mnie czas. Musze juz i$¢ do pracy. Wyjasnie to panu jutro,
panie prokuratorze. O ktoérej moge przyjs¢ do pana?

— O ktorej pani sobie zyczy.

— M6ébwi pan teraz jak mezczyzna, ktéremu kobieta sie podoba —
usmiechneta sie Klementyna Nawrocka — a ja teraz pytam oficjalnie.

— A ja odpowiadam oficjalnie. Caly dzienn od 6smej do trzeciej, o
ile nie bede dtuzej. Mam bardzo duzo pracy.

Podata mu reke.

— Prosze pani, dlaczego pani jest sama? — zapytal Andrzej
spontanicznie i zaczerwienit sie jak sztubak, zrozumiawszy, Zze
zabrakto mu taktu i dyskrecji.

— Poniewaz cenie sobie wolnos¢. Moze witasnie dlatego, ze zawsze
traktowano mnie jak przystojng kobiete. Pan tego nie zrozumie, ale to
jest uciazliwe. A jeSli pan chce wiedzie¢ wiecej, to, oczywiscie, nie

zawsze jestem sama — wyciagneta do Andrzeja reke. — Do widzenia



panu.
— Do widzenia — odpowiedziat Andrzej, zmieszany jej szczeroscia.
— Niech pani na siebie uwaza.
Nie odpowiedziata. Wyjela wlasnie szpilki przytrzymujace wlosy,

ktére opadajac na ramiona zajasniaty starym ztotem.



Rozdzial 15.

Nad ranem zadzwonit telefon. Ostrym dzwonkiem wdart sie w cisze
uspionego domu. Dopiero Swiatlo i r6zowy brzask rozjasniat niebo.
Andrzej zerwal sie, poganiany terkoczacym dzwonieniem i swoim
naglym niepokojem. Nie mial watpliwosci, ze dzwonia po niego.
Musiato sie co$ sta¢ w ciggu tej krotkiej, goracej, czerwcowej nocy.
Sen prysnat. Andrzej, biegnac do hallu, zobaczyt babke, wygladajaca
ze swojej sypialni, i podniést stuchawke.

— Halo? Halo?

— Pan prokurator Dolecki? — ustyszal znajomy glos
Gorczynskiego, ktory brzmiatl oficjalnie, stuzbiscie. — Za pie¢ minut
podjedzie po pana woéz. Prosze by¢ gotowym. Klementyna Nawrocka
nie zyje.

— Niemozliwe — powiedziat sam do siebie Andrzej. Gorczynski
szybko sie rozlaczyl. — Niemozliwe — powtarzal bezsensownie.

— Zaparze ci kawy — powiedziata pani Radecka.

Nie ustyszat jej nawet.

— Klementyna Nawrocka nie zyje — powtarzal, jakby chciat
przekona¢ samego siebie o tej prawdzie, w ktéra wciaz nie mogt
uwierzy¢. Wczoraj wieczorem, zaledwie kilka godzin temu, rozmawiat
z nia, byl w jej mieszkaniu, siedziat przy niskim stoliku, podziwiat
widok z szerokiego okna na jedenastym pietrze, umawial sie na
dzisiaj, miata przyjs¢ do niego, oczekiwal od niej jeszcze istotnych

informacji, przygotowywat schemat pytan, zeby niczego nie przegapic



i nie pominag¢. Co to znaczy, ze nie zyje? Ulegla wypadkowi? Wpadta
pod samochdd, pod tramwaj, Spieszac sie na ostry dyzur? Byla
nieuleczalnie chora? Ale wiedzial, ze nic takiego sie nie zdarzyto.
Wiedziat, ze Smieré¢ Klementyny Nawrockiej nie byla dzielem Slepego
przypadku. Za duzo tu juz przypadkéw, nieszczesSliwych zbiegéw
okolicznosci. Trzy dni temu Maria Jagodzinska, teraz siostra.

— Balwan! — wykrzyknal Andrzej. — Balwan! Nawet nie
powiedzial, dlaczego nie zyje, taki oszczedny w stowach!

W jasnozielonej sukience, z btyszczacymi jak stare zloto wtosami, z
ktorych wyjeta szpilki po to, zeby poprawié uczesanie przed wyjSciem
do szpitala, nie odpowiedziata na jego ostrzezenie.

Ostrzegt ja. Dlaczego? Bedac u niej, ani razu nie pomys$lat, Ze moze
jej grozi¢ jakie$ niebezpieczenistwo. ,Niech pani na siebie uwaza” —
powiedziat, ale nie odczuwat zadnego niepokoju o nig, niczego nie
podejrzewat. Po prostu zwrdcit jej uwage, ze powinna na siebie
uwazad.

Zrobil to jak mezczyzna, ktory ostrzega bardzo piekna kobiete
przed jej wlasna uroda. Tak, tak wtasnie bylo. Tymczasem nalezato
ostrzec ja przed Henrykiem Jagodzifiskim.

Klementyna Nawrocka nie zyje. Zabit ja Henryk Jagodzinski.

Najpierw, wspélnie z Gorczynskim, bedac u Jagodzinskiego w
mieszkaniu po raz pierwszy, zwrdcil uwage na Slad po fotografii.
Potem, podczas rozmowy w prokuraturze, beznadziejnie zdradzit
Klementyne Nawrocka, powotal sie na jej stowa, ze Jagodzinski ma
silng wade wzroku. Jagodzifiski ,,pomagajac” wypa$¢é swojej zonie

przez okno, mogt liczy¢, ze Smieré¢ Marii zostanie potraktowana jako



nieszczeSliwy wypadek. Ale zaczeto go nachodzié, wypytywac,
interesowac¢ sie, sprawdzaé, moze i to bral pod uwage, nawet na
pewno obmyslit sobie p6zniej plan ewentualnej obrony i wierzyl, ze
potrafi wybrna¢ z sytuacji. Chory czlowiek, inwalida, samotny,
skazany na opieke zony. To fakty, Swiadczace na jego korzys¢. Potem
zrozumial, ze popemit kilka drobnych btedow, ktére jednak daja
powody do zastanowienia. Wczoraj przerazit sie nie na zarty. Jezeli
istnial jeszcze jakiS dowdd przeciwko niemu, to posiadata go
Klementyna Nawrocka. Tym dowodem byto zdjecie, na ktérym mitoda
kobieta, nieco smutna, trzymata go pod reke. Mloda kobieta i miody
Henryk Jagodzinski, ze swoja prawdziwa lub bardzo podobna do
prawdziwej twarza. Za wszelka cene chcial ukryé swoja twarz.
Klementyna posiadata odbitke fotografii. Przyszedt do niej. Ale kiedy?
Przeciez miata zaraz wyjs¢, Spieszyta sie najwyrazniej, spogladata na
zegarek, nie chciata sp6znic sie na ostry dyzur.

— Do licha, prokuratorze, czekamy tu na pana i czekamy! —
zawotal zdenerwowany Gorczynski, wciagajac Andrzeja do
samochodu. — Czemu pan tak marudzit?

— Jak zginela? — zapytal.

— Otruta gazem. Tylko tyle ustalono. Ale zaraz dowiemy sie
wiecej. Daja panu te sprawe, poniewaz uznali, Zze wigZze sie ze
Smiercig Marii Jagodzinskiej. Ekipa juz tam jest, ale nie chca niczego
zaczynac¢ bez pana.

— To stato sie u niej w domu?

— Tak, w jej mieszkaniu.

— Wybierata sie na dyzur do szpitala — powiedziat Andrze;j.



— Skad pan wie? — zapytat ze zdumieniem Gorczynski.

— Bylem wczoraj u niej.

— Oho, ho, to zaczyna by¢ intrygujace. Prokurator z nieoficjalna
wizyta jako ostatni swiadek, widzacy zywa Klementyne Nawrocka.

— Niech pan przestanie, nie czas na dowcipy! Prosze powiedzie¢,
kto datl zna¢ o jej Smierci? Jest dopiero trzecia nad ranem. Tak szybko
ja odnalezli?

— Tym lepiej dla nas, panie prokuratorze. Nawrocka nie przyszia
na dyzur. A byt to ostry dyzur.

Nawet nie zadzwonita.

— U niej w domu nie ma telefonu.

— Ale telefon ma sasiadka, zaraz obok, na tym samym pietrze,
przez Sciane. W szpitalu zaczeto sie o nig niepokoi¢. Podobno nalezata
do niezwykle sumiennych i obowigzkowych pracownikow. W ciagu
ostatnich pietnastu lat nie opuscita ani jednego dnia pracy, mimo ze
pare razy byla chora. Chetnie zastepowata innych. Slowem, jak
najlepsza opinia. Lekarz dyzurny, doktor Stanistaw Jerzynski,
niepokoit sie o swoja pielegniarke. Wiedziat o Smierci jej siostry. W
ciagu wieczora dzwonit kilkakrotnie do pani Lepiniskiej, tej sasiadki.
Niestety, pani Lepifiskiej nie bylo w domu, bo poszta z mezem do
opery, a nastepnie na kolacje do lokalu. Do domu wrécili okoto
drugiej w nocy.

— I poczuta gaz na klatce schodowej?

— Nie wiem doktadnie, jak bylo. Wlasciwie nic poza tym, ze
Lepinska, ta sasiadka, wszczela alarm zaraz po drugiej w nocy.

Przestucha ja pan i dowie sie wszystkiego. I niech pan nie bedzie taki



w goracej wodzie kapany, panie prokuratorze. Spokojnie. Teraz tylko
spokojnie.

— Jak szybko zrobit sie nowy dzien — zauwazyt pozornie bez
zwiazku Andrzej. Jeszcze pietnascie czy dwadzieScia minut temu spat
w najlepsze, zmeczony. Po powrocie do Nawrockiej zjadt dobra
kolacje, o ktora postarata sie babka, wziat kapiel, potem siedziat
dtugo z notesem, przygotowujac doktadny plan rozméw i spraw do
zalatwienia. Przeczytal stenogramy odbytych przestuchan, wreszcie
potozyt sie, uspokojony wlasna przenikliwoscia, pewny siebie a nawet
zadowolony, myslac, ze odnidst sukces. Przeciez tyle zdarzylo sie w
ciagu tej krétkiej nocy, a tu juz nowy dzien, ktéry dlugo bedzie
pamietat. Dzien, ktérego nie doczekata Klementyna Nawrocka. Miata
prawo zy¢ i zylaby, gdyby nie jego gtupota i brak odpowiedzialnosci.
Teraz, o godzinie trzeciej minut pie¢, zmeczona catonocnym trudnym
dyzurem, z pewnoScia mylaby rece albo palilta papierosa przy
szklance kawy. Od godziny w szpitalu panowat spokéj, ostatni pacjent
przywieziony zostal na sale operacyjna. Albo byloby inaczej. Z
wlosami schowanymi gleboko pod bialym czepkiem i w sterylnej
masce zastaniajacej usta i nos, stalaby na sali operacyjnej, skupiona,
napieta i uwazna. Sledzilaby ruchy chirurga, czekajac na jego
polecenia i uprzedzajac je. Klementyna Nawrocka byla Swietna,
obowiazkowa pielegniarka, ceniona przez lekarzy, lubiang, mimo
swojej oschloéci, przez personel szpitalny. Zytaby o godzinie trzeciej
minut pieé, czekalby na nia ten dzien, ktéry dopiero sie zaczynat i
wszystkie dni nastepne.

Przed wiezowcem staty zaparkowane wozy ekipy technicznej i woéz



milicyjny. Ulica byla jeszcze pusta, sklepy glucho zamkniete, jedynie
z kilku okien na parterze wychylali sie ciekawi sensacji ludzie.
Dyzurujacy przy windzie milicjant otworzyt ja i poinformowal —
Wysoko. Jedenaste pietro.

— Wiem — mruknat Andrzej. Wczoraj wjezdzatl ta winda.

Drzwi mieszkania Klementyny Nawrockiej byly szeroko otwarte,
klatka schodowa pusta, ciekawskich z niej usunieto. Czu¢ jeszcze bylo
duszacy odor gazu.

Klementyna Nawrocka lezata na tapczanie, ktéry byt przykryty
ruda narzuta. Pod glowa miata poduszke tak jakby spata. Jej twarz
byla stezala, rysy wyostrzone, a skora sina. Tylko rozrzucone wtosy
wydawaly sie zywe.

— Piekna kobieta — powiedziatl ktérys z technikow. — Mozemy
zaczynac.

— Chwileczke. Nic nie byto ruszane?

— Nie.

— JesteScie niesScisli — powiedziat Andrzej. — A okno? Przeciez
otworzyliscie, zeby wywietrzy¢ mieszkanie.

— To sie rozumie samo przez sie, panie prokuratorze — odpart
sierzant.

Andrzej nie znal go. Wlasciwie nie znal nikogo ani z ekipy
technicznej, ani milicyjnej poza kapitanem Zabickim.

— Nic sie samo przez sie nie rozumie, sierzancie — rzucit ostro. —
Najpierw musze wiedzieé, co tu sie dziato? Kto zawiadomil milicje?

— Niejaka Lepifiska — powiedziat sierzant. — Zadzwonila do

pogotowia milicyjnego krzyczac, ze czuc gaz, i sasiadka, ta kobieta



tutaj, prawdopodobnie sie zatruta. Krzyczata: ,,Co robié, co robi¢?”

jak to przerazona kobieta, ktéra stracita glowe. PrzyjechaliSmy
zaraz. WylamaliSmy drzwi, no i wlasnie — pokazal martwa
Klementyne Nawrocka.

— Prosze powiedzieé, okno byto zamkniete?

— A zamkniete. I okno, i drzwi balkonowe. I drzwi do pokoju.

— Na pewno okno byto zamkniete?

— Na pewno, panie prokuratorze. Inaczej by sie nie otruta. Az nas
odrzucito, jak weszlisSmy.

Wszystko pozamykane.

— A zastona przy oknie? Zasunieta czy rozsunieta?

— Zastona? Zasunieta. Nie widzieliSmy w pierwszej chwili, gdzie tu
okno. Wlasnie przez te zastone.

Bo taka na cala Sciane. Nawet poszarpalem ja troche — dodat
usprawiedliwiajaco sierzant — ale gaz tak dusil, trzeba bylo szybko
wszystko pootwierac.

— Dziekuje, sierzancie — powiedzial Andrze;j.

— Panie prokuratorze, doktor Sliwifiski — Gorczyriski przedstawit
Andrzejowi niskiego, pulchnego mezczyzne, ktérego Andrzej pare
razy spotkat w gmachu prokuratury.

— Dolecki — przedstawit sie Andrzej.

— Wiem, wiem — uSmiechnal sie jowialnie lekarz. — Co za
piekielny zaw6d! O kazdej porze dnia i nocy. Z imienin mnie
wyciagneli. Moja zona obchodzita wczoraj, a wlasciwie jeszcze dzisiaj
imieniny. Panu tez nie dali sie wyspa¢?

— Wiec, panie doktorze?



— Na razie niewiele moge powiedzieé. Zatrucie gazem Swietlnym.
Oczywiscie, pozorowane. Bo ona umarta nagle. Od czego, nie wiem.
Zrobie sekcje, bede wiedzial. No tak, szkoda, piekna kobieta.

Podobno pielegniarka. Kolezanka prawie. A wiec, panie
prokuratorze, bylo to niewatpliwie pozorowane samobdjstwo przez
zatrucie gazem S$Swietlnym. Zgon nastapit prawdopodobnie miedzy
godzing wpél do dziesiatej a dziesiata. Silna i blyskawicznie
dziatajaca trucizna, mysle, ze cyjanek.

Ogledzin doktadnych nie zdazylem przeprowadzié, ale nie widac
zadnych obrazen ani Sladéw przemocy.

— A co pan jeszcze przypuszcza?

— Nic nie przypuszczam. Nie bawie sie w takie lamiglowki —
odpart lekarz, dotknat ramienia Andrzeja. — Jestem lekarzem, na
szczeScie, nie prokuratorem. To pan jest od najrozmaitszych
przypuszczen.

— Cyjanek? Skad on mégt mie¢ cyjanek? — zastanowit sie gtosno
Andrze;j.

— Nie wiem — opryskliwie odpart lekarz. — Na sto procent nie
gwarantuje, ze cyjanek. Zapachu gorzkich migdatéw nie poczutem —
dodat drwiaco. — Jak zrobie sekcje, bede wiedziat.

— Chciatbym, zeby pan po$pieszyt sie z sekcja. Bardzo mi na tym
zalezy.

— Wam zawsze zalezy. A ja nie jestem cudotwoérca. Niech pana
zastepca zadzwoni za kilka godzin.

Jezeli mi ja szybko odeSlecie, moze prowizorycznie bede wiedziat.

— A doktadnie?



— A niech was diabli! — odpart lekarz ze ztoscia i wyszedt.

— Nerwowy cztowiek — zauwazyt Andrzej.

— Ale jeden z wybitniejszych specjalistow w swojej dziedzinie.
DwadzieScia lat pracuje jako lekarz sadowy. Razem zaczynaliSmy.
Jest bezbledny — powiedziat Gorczynski.

— No i oczywiscie trzeba sie do niego przyzwyczaic.

— Niech fotograf robi zdjecia i bedzie mozna ja zabra¢ — polecit
Andrze;j.

Nadrabiat w gruncie rzeczy mina, czut sie troche jak intruz, zbedny
cztowiek wsrod tych wszystkich fachowcéw, przewyzszajacych go
praktycznym doswiadczeniem. Jeszcze raz spojrzat na Klementyne
Nawrocka... Z rozrzuconymi wlosami, w puszystym szlafroku
otworzyta mu wczoraj drzwi. Potem poszta do tazienki przebrac¢ sie w
co$ bardziej stosownego, jak sama powiedziala. Gdy zegnatl sie z nia,
byta w zielonej sukience. Wyjeta szpilki z wloséw, ktore przedtem
niedbale sobie upieta. Czemu ponownie przebrata sie w szlafrok?
Przeciez Spieszyla sie na dyzur do szpitala, a niewiele czasu jej
zostato, aby zdazy¢ na wyznaczong godzine.

— Dlaczego pan dopytywatl sie o zastone przy oknie, prokuratorze?
— zapytal wysoki mezczyzna w mundurze, kapitan Zabicki, ktérego
Andrzej poznal juz przy jakiej$ okazji. Nazwisko Zabickiego
figurowalo tez w protokole z przebiegu pierwszego Sledztwa w
sprawie Smierci Marii Jagodzinskie;j.

— Znowu pan uwaza, ze to tylko zwykly, nieszczesliwy wypadek,
kapitanie? — odparl agresywnie Andrzej. Do diabla, ma przeciez

prawo pyta¢ sie o wszystko, co uzna za stosowne! Nawet tego



kapitana! — A moze samobdjstwo? Motywy by sie szybko znalazty:
zalamana $miercia swojej ukochanej siostry, Nawrocka przezyta silna
depresje psychiczng i truje sie gazem.

— Owszem. A przedtem tyka dawke trucizny. Byloby to nawet do
przyjecia, gdyby nie pewien drobiazg... — odparl kapitan Zabicki,
niezrazony atakiem Andrzeja. — Ale tego panu nie powiem, poniewaz
widze, Ze pan zamierza postepowaé¢ jak Zosia Samosia. Zycze
powodzenia, prokuratorze.

Aha, a to pytanie dotyczace zaston przy oknie po prostu mi sie
spodobato. Dowodzi ono panskiej przenikliwo$ci, prokuratorze lub
tego, ze znat pan zwyczaje panujace w tym domu. Ciekawy jestem,
skad?

— Przestuchuje mnie pan, kapitanie?

— Mam nadzieje, ze nie bede musial — u$miechnat sie Zabicki i
dodat: — W goracej wodzie pan kapany. Nie szkodzi. W pana wieku
tez taki bytem.

Pomachat reka i wyszedtl do drugiego pokoju, w ktérym pracowata
ekipa technikéw.

— Nie powinien pan sie drazni¢ z kapitanem, prokuratorze. Niech
pan lepiej nie zaczyna. Radze panu po przyjacielsku.

— To on zaczatl, nie ja! — odpart gniewnie Andrzej. — Zreszta, pal
go diabli! Ciekawe, o jakim drobiazgu moéwil? No nic i tak sie
dowiemy...

Podszedl do regalu, otworzyt drzwiczki. Duza brazowa koperta
lezata na poétce. Zaciekawiony Gorczynski zagladal mu przez ramie.

Andrzej przez chusteczke do nosa ujat zdjecia, wsréd ktérych



znajdowata sie fotografia matej dziewczynki z kokarda na glowie, a
takze zdjecie do szkolnej legitymacji nieco starszej dziewczynki i
zdjecie tej samej dziewczynki zajadajacej gruszke, a potem jeszcze
jedno i jeszcze. Ale jednego brakowalo. Zgineto zdjecie
przedstawiajace Marie Jagodzinska oparta na ramieniu swego meza,
Henryka Jagodzinskiego.

— Nie ma — powiedziat Andrzej. Pobladt.

— Czego nie ma na lito$¢ boska?! — zawotal Gorczynski.

— Amatorskiego zdjecia. Tego samego, ktére powiekszone do
formatu portretu wisialo na bocznej S$cianie w mieszkaniu
Jagodziniskich. Nie ma zdjecia, na ktérym byl Henryk Jagodzinski
mtodszy o dwadziescia lat.

— To po to pan wczoraj przyszedt do Nawrockiej? — spytat
Gorczynski.

— Wiasnie po to — odpart z gorycza Andrzej. — Idiota! Duren! Czy
pan rozumie, ze jestem odpowiedzialny za jej Smier¢? Moglem temu
przeszkodzié. Przeciez nawet dziecko by zrozumialo, pojeto, co jej
grozi, a ja, zadowolony z siebie, nie pomyslatem, nie zastanowitem
sie, nic nie zrobitem.

— Eee, panie prokuratorze, najciemniej jest pod latarnia, i tej
latarni nawet tu nie bylo, i w ogélle $mieszne oskarzac¢ sie w tak
histeryczny sposéb — powiedzial powaznie Gorczyniski. — Nie moge
tylko zrozumieé, dlaczego pan nie zabrat zdjecia? Przeciez to dowdd
IZeCZOWY.

— Obiecata mi, ze przyniesie dzisiaj do prokuratury. MieliSmy

jeszcze porozmawial. Spieszyla sie na dyzur, siedzialem niecala



godzine. Ona naprawde kochata swoja siostre. Niech pan spojrzy: listy
do niej i tylko zdjecia Marii. Uleglem prosbie. W koncu, c6z za
réznica, wczoraj czy dzisiaj? Ona w ogole nie chciata rozstawac sie z
tym zdjeciem, obiecatem, ze na poczekaniu zrobimy odbitki.

Pamietam, Ze przygladata sie dtugo, nie potrafita ukry¢ tez, chociaz
starata sie by¢ opanowana i spokojna. Oswiadczyta, ze jest do tego
zdjecia szczegdblnie przywiazana, gdyz jest to ostatnia fotografia
Marii. Potem schowata ja razem z innymi do tej koperty i odtozyta na
potke.

— Przyszedt po zdjecie — powiedzial w zamy$leniu Gorczynski.

— Przyszedl i zabit. Znowu upozorowat wypadek — Smieré
samobodjcza. Nie wiedzial, ze bylem tuz przed nim, Ze widzialem
zdjecie. Sporo ryzykowat.

— Az sie boje mysSle¢, co Jagodzinski ma na sumieniu, zeby zabijaé
z powodu zdjecia — otrzasnat sie Gorczynski.

— Mysle — odpowiedzial po chwili zastanowienia Andrzej — ze
Jagodzinski pozbywatl sie nie tylko zdjecia, lecz réwniez Swiadka.
Klementyna Nawrocka pamietata, jak wygladat zaraz po wojnie.

Ja nieSwiadomie ponaglitem go do dziatania. Musiat przyjs¢ zaraz
po mnie. Co za ironia losu! W kilka minut po mnie! Moze mineliSmy
sie przed wejSciem do wiezowca? Jednak nie pojmuje, dlaczego
Nawrocka go wpuscita, przestala sie Spieszy¢, zrezygnowata z pédjscia
na dyzur, przebrata sie z powrotem w szlafrok?

— Jak to przebrata?

— Byta w zielonej sukience, a nie w szlafroku, gdy ja zegnatem. I

miala zaraz wyjs¢ do szpitala.



— Rzeczywiscie interesujace — mruknat Gorczynski.

— Na razie zostawmy ten szczegéot. Nie umiem go wyjasnic.

— Jest pan koronnym $wiadkiem, panie prokuratorze.

Pan przedostatni widziatl zywa Klementyne Nawrocka.

— Prawdopodobnie. Ale za wcze$nie na tak daleko posuniete
wnioski. Niech pan przekaze technikom koperte ze zdjeciami. Moze
Jagodzinski zostawit swoje odciski palco6w? Chociaz watpie.

Zdjecia szukal juz po Smierci Nawrockiej i na pewno w
rekawiczkach. Ja dotykatem koperty, beda moje odciski i Nawrockiej.
Aha, sierzancie — zwr6cil sie Andrzej do milicjanta — czy w
mieszkaniu przestawialiScie meble, czy cokolwiek ruszaliScie?

Andrzej zauwazyt wlasnie, ze na stoliku, przy ktérym wczoraj
siedziat, stoja dwie szklanki po herbacie. Nawrocka nie czestowata go
herbatg. Pita wiec herbate z Jagodzifiskim?

— Wszystko zostawiliSmy na swoim miejscu, panie prokuratorze —
wtracit z wyrazng ironig w glosie przechodzacy obok kapitan Zabicki.
— Niestety, nie nauczylem jednak moich ludzi fruwaé, wobec czego
musza na przyktad depta¢ podioge. Przykro mi, przepraszam.
ZakreciliSmy rowniez kurki gazowe w kuchni i tazience, starajac sie
nie zostawia¢ swoich odciskow palcéw — kpit sobie wyraZnie.

— Bardzo mnie to cieszy — odpart oschle Andrzej. — Wiec na tym
stoliku staty dwie szklanki?

— Jak pan spostrzegt, staty. I nadal stoja.

— Wieczorem ich tu nie bylo... Nie pilem u niej herbaty —
mruknat do siebie Andrze;j.

— Co takiego?! — zawotat kapitan.



— Ztozylem pani Nawrockiej wczoraj okoto godziny dwudziestej
wizyte. Interesowal mnie bowiem pewien szczegél. Poniewaz jestem
samosiem, wiec nie powiem panu, jaki. Jeszcze nie powiem. Pani
Nawrocka nie czestowata mnie herbata. Siedziata naprzeciwko mnie i
rozmawialiémy. Palila papierosy. A widze, Ze popielniczka zostata
wymyta i wyczyszczona. Ten, ktory przyszedt po mnie, nie wszedt na
chwile, musiat zabawi¢ dtuzej, Swiadcza o tym te dwie szklanki. Wiec
przyjela go herbata? Nie rozumiem. Przeciez Spieszyla sie do szpitala,
bo miata rozpoczac¢ dyzur.

— Tak, sprawdzaliSmy. Klementyna Nawrocka byla wpisana w
grafik nocnego dyzuru — potwierdzit kapitan.

— Powdéd, dla ktérego po raz pierwszy narazita sie na powazne
sp6Znienie, musi by¢ szczegélny, tak bardzo istotny, ze zaaranzowata
mata komedyjke — zwrécil sie Andrzej z wyjasSnieniem nie do
Zabickiego, lecz Gorezynskiego.

— Jaka komedyjke?

— Udata, ze ma wolny wieczér. Ze nie spieszy sie nigdzie i moze
pozwoli¢ sobie na dtuzsza rozmowe.

— Dlatego przebrata sie w szlafrok? — zamyslit sie Gorczynski.

— Wiasnie.

— Natychmiast prosze mnie poinformowaé¢ o wszystkim, co tu
wczoraj zaszto — polecit stanowczo kapitan Zabicki.

— 7Z pewnoscia to zrobie, lecz nie w tej chwili, panie kapitanie.
Doprawdy, nie mam najmniejszej ochoty bawi¢ sie w samosia, ale
chyba pan uzna, Ze teraz moment jest raczej nieodpowiedni.

— Pan wie, kto tu byt i po co przyszed??



— DomyS$lam sie. Moze nawet i wiem. Musze jednak wiedzie¢
znacznie wiecej, odtworzy¢ przebieg zdarzen, jakie rozegraly sie
miedzy Nawrocka a jej morderca. Wpuscita go do mieszkania i zaczeli
rozmowe. Przebrata sie w szlafrok, aby da¢ mu pewnos¢, ze naprawde
nigdzie sie nie $pieszy.

Poczestowala go herbata czy sam poprosit o herbate? Sa dwie
szklanki, wiec pili razem, ale ona byta czujna i niezwykle ostrozna.
Podejrzewata przeciez swego szwagra o zamordowanie siostry.

Tymczasem on ja musiat zabi¢ i przyszedl z gotowym, obmyslonym
planem. Przyni6st ze soba trucizne. Pewnie poprosit ja o szklanke
wody lub o krople na serce. Natomiast nie zwrocita uwagi na gorzki
zapach migdatéw. Panie kapitanie — goraczkowo powiedzial Andrzej
— ja panu p6Zniej wszystko wytlumacze, niechze mnie pan nie zabija
wzrokiem.

— Analiza resztek herbaty wyjasni, czy panska zgrabna teoryjka
jest stuszna! — Zabicki z trudem hamowal gniew. — Musze tez panu
zwréci¢ uwage, panie prokuratorze, ze to tylko w ,Kobrze” cyjanek
ma silny zapach gorzkich migdatéw. W rzeczywistym dziataniu ten
zapach szybko sie ulatnia...

— Doktor Sliwifiski orzekt, ze denatke otruto cyjankiem! —
postawil sie Andrze;j.

— Doktor Sliwiniski przypuscit jedynie, ze to mégt byé cyjanek, ale
nie orzekt jeszcze tego z cala pewnoscia.

— Na nic sie nie przyda analiza resztek herbaty — os$wiadczyt
stanowczo Andrzej. — Nie bedzie zawierala niczego précz uczciwej,

zwyktej herbaty.



— Skad pan to wie?! Siedziat tu pan w charakterze ducha ukrytego
za kotara?— wybuchnat Zabicki.

— Staram sie odtworzy¢ sytuacje — powiedzial Andrzej, nie
zwracajagc uwagi na pogardliwe wzruszenie ramion kapitana.
Natomiast Gorczynski stuchat go z uwaga. — Tak mniej wiecej, z
prawem do omylki. Nie wykluczam omytki, poniewaz sytuacja moze
miec¢ kilka wariantow.

Wybierzmy pierwszy, Klementyna Nawrocka zegna sie ze mna,
rozwiazuje wlosy, pragnie uczesaé sie staranniej przed wyjSciem, nic
niezwyklego, poniewaz jest kobieta dbajaca o siebie, systematyczng w
pracy i dokltadna. Ma okoto pietnastu minut na dojscie do szpitala.
Nie powinna sie spézni¢. Czesze sie i nagle styszy dzwonek. Troche
zniecierpliwiona otwiera i widzi Jagodzinskiego.

— Aha — wtracil Zabicki — Jagodzifiski. Ten pana koziot ofiarny.

— Tak, widzi Jagodzinskiego. Bo on tu byl, kapitanie. Tylko on,
poniewaz Klementyna Nawrocka posiadata dowdd przeciwko niemu.
Przyszedt jej go odebraé¢. Moja wina, przerazilem Jagodzifiskiego
nieostroznymi pytaniami wczoraj w prokuraturze. Klementyna widzi
swego szwagra.

Mysli szybko, po co przyszedt? Jest przekonana, ze to on wypchnat
Marie przez okno. I jest pod wrazeniem rozmowy ze mna. A jesli uda
jej sie dowiedzie¢ czegos istotnego? Jagodzinski nie utrzymywat z nia
przez szereg lat kontaktu, nienawidzit jej. Teraz zjawia sie. Dlaczego
przyszedt?

Musi sie tego koniecznie dowiedzieé¢, dlatego nie wolno jej go

sptoszyé, wiec udaje, ze nigdzie sie nie Spieszy. Zaprasza uprzejmie



Jagodzinskiego do srodka mieszkania.

— Jezeli nie utrzymywali ze soba zadnych kontaktéw, to skad
Jagodziniski wiedzial, gdzie ona mieszkata? To jest nowy wiezowiec,
oddany do uzytku przed niespelna rokiem? — wtracit Zabicki.

— Ot6z wlasnie. Jagodzinski musiat zadaé sobie duzo trudu, by
znalez¢ adres szwagierki. Jak to zrobit? Latwo sprawdzié. Jagodzinski
raz dzwonit do niej do szpitala, zeby zawiadomi¢ o Smierci zony.
Zdaje sie, ze Nawrocka w tym szpitalu pracowata od wielu lat?

— Od zakoriczenia wojny — wyjasnit Zabicki. — To juz wiemy.

— Wiec Jagodzinski wiedzac, w ktérym szpitalu kiedy$ pracowata,
tatwo ustalit reszte. Teraz po prostu zadzwonit raz jeszcze, pytajac o
adres. Nieskomplikowane. Zaraz, zaraz, panie kapitanie, co§ mi nie
pasuje. Czy na pewno Nawrocka miata wczoraj dyzur?

— Na pewno. Caly zesp6t dyzurujacy niepokoit sie o nia.

— No to klops. Jagodziniski nie byt taki gtupi, potrzebowat czasu na
przeprowadzenie swego morderczego planu. Dowiadujac sie o adres
Nawrockiej, przede wszystkim upewnitby sie, czy tej nocy nie jest
zajeta w szpitalu. Jak pan sadzi, panie Kazimierzu? — zwrdcit sie do
Gorczynskiego, ignorujac kapitana.

— Ma pan racje — przyznat Gorczynski.

— Mozemy to jeszcze raz sprawdzié! — zdenerwowal sie Zabicki.
— Sierzancie, polaczcie sie z wozu ze szpitalem czwartej kliniki i
wypytajcie, ale dokladnie, czy na pewno Nawrocka umieszczono w
grafiku nocnych dyzuréw?

— Moze ja sie dowiem — zaofiarowat sie Gorczynski.

— Nie ma pan zaufania do moich podwladnych? — unidést sie



Zabicki.

— Alez mam! Chodzi o to, ze to pan wilasnie nie ma zaufania do
prokuratora Andrzeja Doleckiego.

Niestusznie. Nasz mtody prokurator jest bardzo dociekliwy.

— Przekonamy sie niebawem — mruknat Zabicki i niespodziewanie
rozeSmiat sie. — Przejrzal mnie pan! RzeczywiScie, z tym moim
zaufaniem do prokuratora jest co$ nie tak. Przepraszam. Przepraszam
was obu. Pana, prokuratorze — spojrzat na Andrzeja — szczegodlnie.
Odtad postaram sie traktowa¢ pana z cala powaga. Na jaka pan
zreszta zastuguje. Wyznam szczerze, ze kierowalem sie niskimi
pobudkami. Zwykta zazdroscia, Ze to pan, a nie ja, facet z wieloletnim
doswiadczeniem Sledczym, dopatrzyt sie w S$mierci Marii
Jagodziniskiej momentow, wykluczajacych nieszczesliwy wypadek.

— Zwykly przypadek... — powiedziat skonsternowany Andrze;j.

— W naszych zawodach nie istnieja przypadki — zaprzeczyt
Zabicki. — Ciesze sie z pana dociekliwoéci. Bedzie sie nam dobrze
razem pracowato. To jak, sztama?

— Sztama — u$Smiechnat sie Andrze;j.

— Wspaniale! — ucieszyt sie Zabicki. — Oczywiscie, $mier¢
Nawrockiej stawia w zupelnie innym Swietle Smier¢ Marii
Jagodziniskiej. Panie Gorczynski...

— Shlucham?

— Miat pan zejs¢ do wozu i sprawdzi¢ grafik szpitalny.

— Juz mnie nie ma, kapitanie! — powiedzial Gorczynski. Od drzwi
dodat: — A co z panskim zaufaniem do sierzanta?

— Ztosliwiec! — rzucit Zabicki. — No wiec, prokuratorze, dlaczego



analiza resztek herbaty w tych szklankach, wedtug pana, nie wykaze
obecnosci trucizny?

— To pewno wygladato tak, ze do tej, z ktérej pita Nawrocka, w
korzystnym momencie dolatl trucizne. Zgon byt natychmiastowy.
Nawrocka po $mierci przeniést na tapczan, utozyt jakby do spania. Jej
szklanke doktadnie wymyl, dolatl odrobine herbaty z czajnika, wytart
Slady lub juz pracowal w rekawiczkach...

— Ciekawe... I co dalej?

— To drugi wariant sytuacji, kapitanie — przerwal Andrzej
niecierpliwie — ale zbyt prosty, aby okazal sie prawdziwy. Mysle, ze
na jednej z tych szklanek znajdziemy odciski palcéw Klementyny
Nawrockiej, z drugiej zas wszystko zostato starannie wytarte.

— Ale pan jest pewny siebie! Zaraz sprawdzimy — Zabicki
przywotat jednego z funkcjonariuszy. — Niech pan zrobi te
szklaneczki. Szybciutko!

— Panie prokuratorze! Wyjasnitem! — zawolal, wbiegajac
Gorczynski. Z triumfem spojrzat na kapitana. — Panski niezawodny
sierzant dat plame! Nawrockiej nie umieszczono w grafiku dyzuréw
— Ktamata? — zdziwit sie Andrze;j.

— Nie! Nie klamata! Zastepowata kolezanke Haline Pawlicka,
ktérej nagle zachorowato dziecko.

Halina Pawlicka byta na lisScie dyzuréw, ustalonych uprzednio na
caly miesigc. Jej dziecko dostalo bardzo wysokiej temperatury, wiec
zadzwonita do Nawrockiej, to znaczy do tej sasiadki z telefonem,
okoto godziny si6dmej po potudniu i poprosita o zastepstwo.

Rozmawialem z pania Pawlicka. Méwi, ze bardzo sie bata, czy



Nawrocka nie jest z kim§ umoéwiona, czy znajdzie czas. Nawrocka
zgodzita sie, chociaz dopiero przedwczoraj miata dyzur nocny.

— Ale ta... jakze jej, Pawlicka, musiala réwniez zawiadomié szpital
0 zamianie?

— Zawiadomita na ,,pie¢ przed dwunasta”. Zadzwonita do szpitala
p6t godziny przed rozpoczeciem dyzuru.

— No tak, teraz jasne — stwierdzil Andrzej. — Jagodziniski po
powrocie z prokuratury, przerazony moim pytaniem o swlj wzrok,
zaczat rozmyslaé, jakie jeszcze dowody istnieja przeciwko niemu.

Wyszedt z prokuratury, zadzwonit do szpitala, dowiedzial sie o
adres Nawrockiej, przy okazji wypytujac, czy nie ma dyzuru i czy jest
wolna. Oczywiscie, ukryl sie pod jakim$§ cudzym nazwiskiem, nie
przedstawial sie bo jest na to za sprytny. I wieczorem tu przyszedt.
Wybratl pore, kiedy juz sie Sciemnialo. Na pewno obmyslit dla siebie
jakies przekonywajace alibi, jestem tego pewny.

Rozmawiali. Moze kajat sie przed nia, moze przepraszal, spowiadat
sie ze swojej przesztoSci, usprawiedliwiat, przedstawiajac powody,
ktére przeszkodzity mu w utrzymywaniu stosunkéw miedzy nimi.
Opowiadat, jak bardzo jest nieszczeSliwy, samotny, chory, moze prosit
o pomoc w przygotowaniach do pogrzebu? Nawrocka pozwalata mu
moéwié, czekajac, az wyjawi prawdziwy cel swojej wizyty. Tymczasem
jego celem bylo ja zabié. Po Smierci szwagierki przeptukat szklanke, z
ktorej pita herbate, poniewaz nie zamierzat nam ulatwiaé pracy. Ale
zupelie nie rozumiem, dlaczego tak ostentacyjnie zostawit obie
szklanki? Logicznie rozumujac, to powinien zatrze¢ wszystkie Slady

swojej obecnosci.



— A czy pan przypadkiem nie komplikuje sprawy, ukladajac
zawiktane tamigléwki? — zapytat kapitan. — Odnosze bowiem
wrazenie, ze panskie rozumowanie stoi w sprzecznos$ci ze zwyklymi
faktami, ktére by nalezalo interpretowaé prosSciej, a nie metoda
chwytania prawa reka za lewo ucho?

— Sa wstepne wyniki badan daktyloskopowych, panie kapitanie. I
tak: na szklance, ktéra oznaczyliSmy numerem jeden sa wyraZne
odciski palcow denatki. Natomiast szklanka numer dwa jest starannie
wytarta. Dalej — na stoliku, z jego lewej strony, sa réwniez odciski
palcéw denatki, poza tym sa one na poreczy fotelika, na kurkach
gazowych w kuchni i lazience. Porecz drugiego fotelika zostala
starannie wytarta, jest idealnie czysta. Ale na poreczy trzeciego —
znalaztem odciski palcow niezidentyfikowanego mezczyzny, bardzo
wyrazne i Swieze. Poza tym nie ma zadnych innych, nawet starych
lub zatartych sladéw. Na klamkach przy drzwiach wejSciowych tez sa
odciski owego mezczyzny. Nie ulega watpliwosci nawet przy
pobieznym poréwnaniu, Ze naleza do tego samego faceta. Na klamce
przy drzwiach do pokoju réwniez jego odciski. Tyle na razie.

— Na wszystkich klamkach znalezZliscie te same odciski? — zapytat
Andrzej.

— Doktadnie. Bardzo tadne, wyrazne odciski.

— Dobrze, dziekuje. Pracujcie dalej. No i co, prokuratorze? Jednak
nie jest taki sprytny ten panski Jagodzifiski. Zapomnial powycieraé
klamki i porecz fotela. Pan go przecenit, prokuratorze — powiedziat
Zabicki.



Rozdzial 16.

Ekipa techniczna opuScila mieszkanie Klementyny Nawrockiej,
zabierajac ze soba materialy do dalszej ekspertyzy. Godzina siédma
rano. Tysiace ludzi juz rozpoczelo prace, a tysiace innych
przygotowuje sie do wyjscia z domu. Wykonuja zwyczajne, normalne
czynno$ci, myja sie, jedza $niadanie, jedni w posSpiechu, inni ospale,
jedni rozdraznieni zlymi snami, zmeczeniem, przepracowaniem,
drudzy zadowoleni, peli nadziei, cieszacy sie pieknym storficem,
pogoda, cieptem, zapachem letniego dnia.

Z mieszkania na jedenastym pietrze Klementyna Nawrocka wiecej
juz nie bedzie sie $pieszyta do pracy, wygladala przez szerokie okno
wzdhtuz frontalnej Sciany, przygladajac sie Swiattom wielkiego miasta.
Nie ma jej, nie zyje, chociaz wszystko w mieszkaniu méwi jeszcze o
jej obecnosci. Technicy nie zrobili bataganu, moze tylko zdeptany
dywan koloru terakoty swiadczyt o tym, ze krecito sie tu dzisiaj przez
kilka godzin kilkanascie os6b, ktére nie dbaty o to, by wytrzeé nogi
przed wejSciem i nie sprawi¢ gospodyni klopotu przy sprzataniu. Jak
wiele mozna powiedzie¢ o czlowieku, o jego charakterze, widzac
wnetrze, w ktorym zyl, ktére sam dla siebie urzadzat. Dopiero teraz,
w pelnym Swietle dnia mieszkanie Klementyny Nawrockiej mimo
do$¢ standardowych mebli pozwalato oceni¢ nalezycie jej smak,
poczucie estetyki i harmonii. A jednak byto to mieszkanie pozbawione
miekkosci, ciepta, jakie wokét siebie stara sie wytwarzaé kobieta.

Ani jednego drobiazgu, ktére kobiety tak lubia: jaki§ flakonik,



ulubiony wazon, maskotka — Zadnych ozdéb. Reprodukcja
Stonecznikbw na bezowej Scianie, byla jedynym elementem
dekoracyjnym. W oknie wisiala jedynie zastona i tylko dlatego, bo
spelniata role funkcjonalna. Wszystko, co sie tu znajdowato bylo
funkcjonalne, Zzadnego zbytecznego przedmiotu. Po prostu stolik
nieprzykryty serweta, z czystym, ISniacym politura blatem,
popielniczka, poniewaz Nawrocka palila papierosy.

Poza tym regat zostat wypelniony szczelnie ksiazkami i nie byto ani
jednej wolnej potki, na ktérej by staty jakie§S ulubione drobiazgi.
Zadnej doniczki z kwiatem. Nawet w lazience, na poéteczce przed
lustrem, oprocz szklanki i szczoteczki do zeb6w, Andrzej nie znalazt
niczego wiecej. Nie bylo pudetka z kremem, ani kosmetykéw, ktore
zostaly poustawiane porzadnie w szafce.

Klementyna Nawrocka byla kobieta, ktéra nie przywigzywata wagi
do zycia osobistego. Powiedziala prawde, twierdzac, ze nikogo w
zyciu, poza siostra, nie kochala. Nie umiata kochaé. A przeciez
jednocze$nie potrafita sie poswiecaé, przegraé, wycofaé sie,
zrezygnowad. Zrezygnowata z wszelkiej walki o odzyskanie Marii.
Cenita wolnos$¢, ale czy rzeczywiscie czula sie wolna? Czy tylko
samotna?

Rzeczowa, doktadna, zwiezta z dokltadnym — tak to mozna okreslié¢
— poczuciem sprawiedliwoSci.

Wyrachowana? Ale réwnoczes$nie czlowiek z piekng karta,
poniewaz potrafita zostawi¢ ukochang siostre w okresie tak
niepewnym i tak tragicznym, jakim byla wojna, i odejs¢ w imie

wyzszych racji.



Niechetnie mowita, wlasSciwie nie powiedziata nic o tej czesci
swojego zycia, spedzonej w lesie.

— O czym pan tak gleboko mysli, prokuratorze? — zapytat
Gorczynski, dotykajac ramienia Andrzeja.

Andrzej drgnal. Zostali tylko trzej w pustym mieszkaniu: on,
Gorczynski i kapitan.

— O niej. O Klementynie Nawrockiej. — Nie potrafit sie przelamad,
nie chcial méwié¢ o tej kobiecie urzedowym jezykiem ,denatka”. —
Panie kapitanie, dowiedzieliScie sie o niej czegokolwiek? O jej
przeszlosci? Pracy? Zyciu prywatnym?

— Niby kiedy mieliSmy sie dowiedzie¢? — zdenerwowal sie
kapitan. — Naprawde, w goracej wodzie pan jest kapany!

— Ona byla w partyzantce. OkresSlala swoja role skromnie jako
sanitariuszka. Miata jednak wieksze uprawnienia niz zwykla
sanitariuszka, przeszkolona w oddzialach, zaliczyla przed wojna
cztery lata studiow medycznych — powiedziat cicho Andrzej. —
Musiala wiele przezy¢. Aha, panie kapitanie, czy poza listami od
siostry, przechowywanymi wraz ze zdjeciami w brazowej kopercie,
ktéra zreszta ja wam wskazalem, znaleZliscie jakie$ inne listy? Od
mezczyzn, przyjaciol, znajomych?

— Nie. Niczego nie znalezliémy. Zadnych zapiskéw, zadnych
notatek.

— A kalendarzyk?

— Kalendarzyk? Tak, kalendarzyk byl w torebce. Pare telefonow,
wszystkie numery urzedowe. Pare adreséw. Jeszcze ich nie

sprawdzaliSmy.



— W torebce? Ale osiot ze mnie! Jak mogtem zapomnie¢ o torebce?
Chciatbym zobaczy¢ torebke, kapitanie.

— Zbyt pézno sie pan ocknal, szanowny prokuratorze — Zabicki
wzruszyl ramionami. — Zabrali ja moi ludzie do ekspertyzy. Ale
moge panu wyliczy¢ z pamieci jej zawartos¢. Wiec kalendarzyk na
biezacy rok, portfel ze skéry, w portfelu poéttora tysiaca zlotych,
dowdd osobisty, legitymacja pracownicza, legitymacja honorowego
dawcy krwi, kwity za ostatnie trzy miesiace optat gazu i
elektrycznosci, chusteczka do nosa, portmonetka z drobnymi
pieniedzmi, kosmetyczka, w niej puder i szminka, paczka papieroséw,
giewontéw, nierozpoczeta. To wszystko.

— A gdzie sa klucze do jej mieszkania? Nie miata ich w torebce?

— Nie miata.

— Ale znalezliscie klucze od mieszkania?

— A wlasnie, ze nie znalezliSmy — odpart kapitan z triumfem. —
Chyba ze jeszcze leza zarzucone gdzie§ miedzy ksiazkami, w co raczej
nalezy watpi¢. Klucze od mieszkania Klementyny Nawrockiej
przepadly, ulotnity sie jak kamfora.

— Musiata mie¢ dwie pary kluczy. Jedne, ktérymi sie postugiwata i
drugie zapasowe.

— Musiala, ale w tym mieszkaniu nie ma ani jednej pary kluczy.
Nigdzie. Pan zajmowal sie swoimi rozmyslaniami, a ja caly czas
szukatem kluczy. Przejrzatem kazda szuflade, wszedzie jest idealny
porzadek, nietrudno byloby znalez¢. Poza tym szuflad oraz schowkéw
jest niewiele. Tylko tyle, ile potrzeba. Kluczy nie ma. A mieszkanie

byto zamkniete. Prosty wniosek, po prostu morderca zabrat obie pary



kluczy ze soba i na pewno postarat sie o to, abySmy ich tak fatwo nie
odnalezli.

— Morderca mogt zabra¢ tylko jedna pare kluczy. Druga mu nie
byta potrzebna — zaoponowatl zywo Andrzej. — Gdzie jest druga para
kluczy?

— Widocznie uznat, ze korzystniej dla niego bedzie zabra¢ obydwie
pary — powiedziat kapitan.

— Przeciez to absurd! Niechze pan sie zastanowi. Przeciez on
musial zamknaé mieszkanie, poniewaz nie chciatl niczego zda¢ na
przypadek. A przypadek, i to prosty, mogiby sprawié, ze kto$, na
przyktad sasiad, sasiadka lub znajomy Nawrockiej przyjdzie do niej,
nacis$nie klamke, a gdy zobaczy drzwi otwarte, wejdzie i zbyt szybko
podniesie alarm. Morderca na pewno liczyl, ze jeszcze do tej pory o
niczym nie wiemy.

— Oj, panie Andrzeju, po prostu brak kluczy. I tyle. Moze
Nawrocka miata tylko jedna pare kluczy?

— Sam pan w to nie wierzy, kapitanie.

— Fakt, nie wierze — Zabicki u$miechnat sie lekko. — Obawiam
sie jednak, ze ich nie znajdziemy.

Do jakich jeszcze wnioskéw pan doszedt?

— Mordercy chodzito o to, zeby $mier¢ jak najdluzej nie zostata
wykryta, czas bowiem dziatat na jego korzys¢. O ile dobrze styszatem,
to cyjanek jest rozpuszczalny i po pewnym czasie trudno go wykry¢é w
tresci zotadka, czy tak?

— Tak, samosiu, doktadnie tak — przyznat Zabicki.

— Im dtuzszy czas od zgonu, tym trudniej ustali¢ jego powéd?



— W przypadku uzycia cyjanku, tak —zgodzit sie Zabicki.

— Dlatego morderca starat sie upozorowa¢ samobdjstwo
Nawrockiej. Natomiast zabierajac obydwie pary kluczy, zostawiat
jakby swoja wizytéwke: prosze panstwa, ja tu bylem, ulatwie wam
robote, zabieram obydwie pary kluczy od mieszkania Klementyny, to
wcale nie wypadek, a kuku!

— Ech, doprawdy, panie prokuratorze, po co sie wikla¢ w jakies
jatowe rozwazania? Pozostawit tu tyle swoich wizytéwek, ze nie ma
co sie dalej bawié. Odciski palcéw, dwie szklanki? Wystarczy
zidentyfikowac odciski palcow z odciskami palcow Jagodziniskiego, co
juz chyba zrobili moi ludzie, i po wszystkim, koniec zabawy w
chowanego, zdejmujemy faceta.

— Jest pan pewny?

— Trzymam sie jedynie faktow.

— Obawiam sie, caly czas obawiam sie, ze zabawa w chowanego
dopiero sie zaczela na dobre — powiedzial Andrzej. — Panie
Kazimierzu, bardzo pana prosze, jak pan sadzi, dlaczego Jagodziniski
nie uprzatnat tych dwoch szklanek, lecz pozostawit je tak
ostentacyjnie?

— Panie prokuratorze, ja mysle, ze jednak pan kapitan ma racje —
odpart zazenowany Gorczynski.

— Niepotrzebnie sie pan upiera. Pan przeciez dobrze wie, co chciat
zabraé i co zabrat Jagodzinski z tego mieszkania. Wczoraj wieczorem
gosémi Nawrockiej byt pan oraz jej zabojca.

— Co zabral z tego mieszkania Jagodziniski? To wlasnie ta panska

niespodzianka? — zapytat kapitan.



— Zabral swoje zdjecie. Zdjecie, na ktérym byt o dwadziescia lat
miodszy.

— Kpicie sobie ze mnie, czy co?! — zdenerwowat sie kapitan.

— Mbéwilem juz panu — wyjasnit zmeczony Andrzej — ze
zapoznam pana dokladnie w odpowiednim czasie z calym
dotychczasowym, prowadzonym przeze mnie raczej niezbyt oficjalnie
Sledztwem w sprawie Smierci Marii Jagodzinskiej. I sadze, ze jezeli
nawet te niezidentyfikowane dotad odciski palcow okaza sie
odciskami Jagodziniskiego, poczeka pan troche z aresztowaniem,
poniewaz jeszcze nie wydam panu nakazu zatrzymania
Jagodzinskiego. Nie podpisze.

— Panie prokuratorze!

— Och, niech pan sie przedwczes$nie nie unosi. Mam takie prawo i z
niego skorzystam. A teraz, zanim otrzyma pan wiadomos¢, czyje to sa
odciski palcéw, to wyjasnie, dlaczego uwazam, ze nie beda to odciski
Jagodzinskiego. Stwierdzil pan, kapitanie, ze trzyma sie pan tylko
Scistych faktow i niczego wiecej. Ot6z ja na podstawie wylacznie
Scistych faktow twierdze co$ diametralnie przeciwnego. Zacznijmy od
pozostawionych szklanek. Morderca celowo je zostawil, usuwajac z
nich jedynie resztke herbaty z trucizna. Musiatl sie nia postuzyé¢, ale
liczyt, ze moze nie uda sie jej zidentyfikowaé. Ryzykowne, ale on od
dawna juz ryzykowal. No i nie zamierzat utatwi¢ nam zadania.

Te szklanki sa jego alibi, maja swiadczy¢ o tym, ze jego tu w ogoéle
nie byto.

— Nie wytrzymam z tym czlowiekiem! — zawotat kapitan. — Panie

prokuratorze, co pan, do diabta, wymys$la! Pana ponosi wyobraZnia!



Gorczynski zaSmiat sie nerwowo.

— Kapitan nie zna jeszcze prokuratora Doleckiego, ale go pozna —
powiedzial. — Zaraz panu powie, ze wszystko jest kwestia wyobrazni.

— OczywisScie — przytaknat Andrzej, uSmiechajac sie po raz
pierwszy tego dnia na wspomnienie Elizy Hoffmann. — Powtarzam:
szklanki stanowia alibi dla mordercy. Przypuszczam, ze poczatkowo
nie myslal o takim alibi. Zdecydowat przypadek. Po co tu przyszed}?
Po zdjecie. Wiedzial, gdzie ma go szuka¢? Nie wiedzial. Otrut
Nawrocka. Przeniést ja na tapczan, ulozyl, nadajac cialu naturalna
pozycje jak do snu. Jaka byta kolejna czynno$é? No, jaka? Czy zaczat
zacierac Slady po sobie, czy rozpoczat poszukiwania zdjecia?

— Z pewnoS$cia najpierw myslal o tym, zeby znalez¢ zdjecie, jezeli
miatoby by¢é dowodem przeciwko niemu. Panie prokuratorze,
dowodem na co? — unidst sie znowu kapitan.

— Ba, kiedy nie wiem, na co — odpart spokojnie Andrzej. — Gdy
bede wiedzial, wtedy podpisze nakaz aresztowania.

— No dobrze, dobrze — przerwat niecierpliwie Zabicki. — Niech
pan mowi dalej. Inaczej do sadnego dnia z panem sie nie dogadam.

— Wiec po otruciu Nawrockiej rozpoczat poszukiwania, tak?

— Tak! Jak dotad, zgadzam sie z panem.

— Zaraz pan sie i dalej zgodzi. Prokurator Dolecki ma przedziwny
dar przekonywania o swoich racjach — wtracit ubawiony cata scenka
Gorczynski.

— Stwierdzit pan sam, kapitanie, ze w tym mieszkaniu nie ma zbyt
wiele szuflad. Szukanie zdjecia nie zajeto mordercy wiele czasu. Ale

troche jednak zajeto. Musial zachowywacé sie cicho, uwazaé, aby



niczego nie ruszy¢, aby zostawi¢ wszystko tak, jak zastat. Gdzie mogt
szuka¢ zdjecia? W albumach, ale on znal zwyczaje Nawrockiej, ona
nie przechowywata pamiatek, wiec nie miata albuméw. Nie sadzit
r6wniez, aby zdjecia siostry chowata w jakim§ zamaskowanym
miejscu.

Nawrocka, podobnie jak jego zone, cechowala pedanteria.
Wszystko trzymata na swoim miejscu, nie miata bataganu. To mu
ulatwialo zadanie. Na przyktad ta szufladka w stoliku... — Andrzej
wysunat szufladke, w ktérej stalo jedno jedyne pudetko ze starannie
utozonymi przyborami do szycia. — Wystarczy zajrze¢ i wie sie od
razu, ze tu sie zdjecia nie znajdzie. W szafie, w przedpokoju, na
potkach z bielizna tez nie ma potrzeby szukaé. Nawrocka nie
upychata zdje¢ siostry pod bielizne, bylby to nonsens... Jesli chodzi o
kredens kuchenny z naczyniami to zaloze sie, ze tam nawet nie
zajrzat. Pozostaje torebka Nawrockiej i jedyna pétka w regale,
zamykana na klucz, ktory zreszta tkwi w zamku. W torebce nie
znalazt zdjecia, ale na pewno klucze od mieszkania, ktére zabral. Za
to na potce lezala koperta, w niej byly zdjecia i miedzy nimi
poszukiwana przez niego fotografia Slubna. Wtedy odetchnat i
przystapit do usuwania sladéw.

— I zrobit to niestarannie. Nie wytrzymat nerwowego napiecia —
wtracit kapitan.

Andrzej pokrecit przeczaco gtowa.

— Pan sie myli, kapitanie. Zrobil wszystko jak najdoktadnie;j.
Dokladniej nie mozna. Oto zwykle fakty: jedna szklanka starannie

wytarta, pozbawiona wszelkich odciskow, na drugiej — odciski



palcow denatki. Porecz fotela zostata réwniez ,,odkurzona” oraz brzeg
stolika od strony fotela.

— Za to gdzie indziej zostala masa $ladéw. Zapomniat w
zdenerwowaniu, co dotykal, a czego nie?!

Zaraz mnie przez pana trafi szlag! — krzyknal Zabicki. — Co pan
jeszcze wymysSli, do cholery?

— Spokojnie, kapitanie — odpartl niewzruszony Andrzej. — Po
zamordowaniu Nawrockiej, Jagodzinski pracowal w rekawiczkach.
Na kopercie ze zdjeciami znajdzie pan odciski moich palcow i
Nawrockiej, nie bedzie na niej odciskéw Jagodzifiskiego. Nie
znaleziono ich takze na kurkach gazowych, a przeciez je odkrecat.

— Nie widze zadnego zwigzku — upierat sie Zabicki. — Po $mierci
Nawrockiej zatozyt rekawiczki, to oczywiste, ale gdy jeszcze Zyta nie
moégt w nich paradowaé, wiec pozostawil te wszystkie Sliczne,
czySciutkie swoje wizytéwki na klamkach, na drugim fotelu.

— Jak pan w takim razie wytlumaczy brak moich odciskow, a
przysiegne, ze z cala pewnoScia dotykatem klamki drzwi
wyjsciowych? Dlaczego na klamce znaleziono tylko jedne odciski?

Siedziatem przy stoliku, dotykatem blatu, opieralem rece na
poreczy fotela, a porecz fotela zostala dokladnie wyczyszczona.
Dlaczego wreszcie na klamkach nie ma odcisk6w Nawrockiej?
Przeciez otwierala drzwi i mnie, i mordercy. Jak pan to sobie
wyobraza: ulotnitly sie jak kamfora, wyparowaly? Nie mogly sie
ulotni¢, chyba pan przyzna. Musiatyby by¢, gdyby Jagodzinski
zapomnial je wytrzec. Ale on zatart wszystko doktadnie, niczego nie

ominal. Dlatego witasnie na klamkach, na blacie stolika, na poreczy



fotela brakuje i moich odciskéw, i Nawrockiej. Jagodzinski natomiast
zostawit te dwie szklanki. Uczynit to z premedytacja. I popeit biad.
Powazny.

— Zaraz, zaraz — kapitan w zaklopotaniu potart nerwowo czoto. —
Sugeruje pan, ze tu byl jeszcze kto$ trzeci?

— I ze do tego trzeciego nieznajomego naleza odciski palcéw na
klamkach, na poreczy drugiego fotela, wreszcie na brzegu stolika. Ten
trzeci wszedt po Jagodzinskim...

— Niemozliwe! Przeciez mieszkanie zostato zamkniete, a Nawrocka
nie mogta mu otworzy¢.

Wreszcie — wylaczylby gaz i zaalarmowat ludzi.

— Powiedzmy — zaczal wolno, z namystem Andrzej — ze zna pan
piekna kobiete. Powiedzmy dalej, Ze jest pan na tak zwanym
stanowisku, cztowiekiem solidnym, uczciwym, dbajacym o
zachowanie pozoréw, o opinie i ktéry ma rodzine. Zal6zmy dalej, ze
przychodzi pan do swojej kochanki, z ktéra utrzymuje nieoficjalne
kontakty wlasnie w dbalosci o opinie, pozycje et cetera, et cetera.
Pojawia sie pan w Srodku nocy, nie wiemy po co ani dlaczego, ale
mniejsza z tym, bo to z pewnoscia ustalimy. Otwiera pan drzwi,
poniewaz ma pan klucz od jej mieszkania — to ta dbatos¢ o
zachowanie pozoréw. Uderza pana ostry zapach gazu, drzwi od
pokoju sa zamkniete. Nagle zdaje sobie pan sprawe z tego, ze co$ sie
stalo z Klementyna. Otwiera pan drzwi od pokoju i widzi pan ja,
lezaca na tapczanie. Przychodzi panu mysl, Zze moze jeszcze zyje i
chce pan krzycze¢ o pomoc, zatykac¢ gaz, otworzy¢ okna i podnie$¢

alarm. Dotyka pan reki kobiety, ktora nie zyje, na pewno nie Zyje, co



zrobi¢? Dobry Boze! Opiera sie pan, zapominajac o wszystkim, nawet
o tym dlawiacym nie do wytrzymania gazie, o brzeg stolika czy fotela
i blyskawicznie podejmuje decyzje, zZe nie moze pan sie w to mieszac,
poniewaz do konica zycia zostanie pan skompromitowany, i pewno
jeszcze pan mysli, ze popemhila samobodjstwo. To wszystko trwa
bardzo krétko, wycofuje sie pan, zamyka automatycznie drzwi od
pokoju, wyslizguje sie ostroznie na klatke schodowa. Nie ma nikogo,
Srodek nocy, wszyscy $pia, zamyka pan drzwi na klucz i ucieka.

Gorczynski i kapitan poruszyli sie nerwowo.

— Jeszcze troche, a uwierzytbym, ze to ja bylem tym tajemniczym
kochankiem Nawrockie;j.

Opowiadanko przesliczne, ale skad Jagodzinski moégiby wiedzied,
ze ten pan, tak sugestywnie przez pana przedstawiony i wprowadzony
na scene, przyjdzie wiasnie tej nocy do Klementyny Nawrockiej? —
zapytal zjadliwie kapitan.

Drzwi trzasnely, sierzant stanat w progu.

— Zgodnie z poleceniem, przynosze pierwsze wyniki, panie
kapitanie. Prosze.

Kapitan Zabicki nieomal wyrwat kartki z rak sierzanta. Przeczytat. I
bez stowa podat Andrzejowi.

— A wiec pan prokurator przypuszczat stusznie! — wykrzyknat
podniecony Gorczynski. — Tu byt jeszcze kto$ trzeci, tak?

— Znalezione odciski nie s3 odciskami Henryka Jagodziniskiego.
Naleza do niezidentyfikowanego mezczyzny. Naprawde, ciesze sie, ze
bede mial okazje z panem wspélpracowaé, prokuratorze — Zabicki

przyznat sie otwarcie do swojej porazki.



Rozdzial 17.

W towarzystwie swego nieodlacznego zastepcy, ktérego w ciagu
ostatnich trzech dni tak bardzo polubil, Andrzej mial zamiar
przestuchaé¢ Lepiniska, najblizsza sasiadke Klementyny Nawrockiej,
ktora pierwsza poczulta gaz i wszczela alarm. A chociaz nie
spodziewat sie ustysze¢ zadnych rewelacji poza sasiedzkimi plotkami,
dla dopethienia formalnosci i przede wszystkim uspokojenia swojego
poczucia obowiazku, ze Zle skrywana niechecia podniést sie do
wyjscia. Zmeczenie porzadnie dawalo mu sie we znaki, bolata go
glowa, pod powiekami czut piasek. A dzien zapowiadal sie diugi,
zmudny, pelen znakéw zapytania, na ktére trzeba znalez¢ rzeczowa i
pozbawiong watpliwosci odpowiedZ. Andrzej sadzil, ze Lepifiska nie
zaskoczy go niczym szczegllnym. Nowy, przed niecalym rokiem
oddany do wuzytku wiezowiec; jeszcze nie starczylo czasu na
nawiazanie trwalszych ani zywszych stosunkéw sasiedzkich, tym
bardziej przyjazni, a Klementyna miata charakter skryty i nie
wydawalo mu sie mozliwe, aby pozostawata w blizszych kontaktach
ze swoimi sgsiadami. Nie mozna bylo jednak tego zaniedbad ani
odrzuca¢ z gory, poniewaz wszystko moglo okazaé sie waznym,
rozstrzygajacym elementem i naprowadzi¢ na $lad, nagle zagmatwany
i splatany obecnoscia trzeciego.

— No, c6z — westchnat Andrzej. — Idziemy. Pan pdjdzie z nami?

— Nie ma takiej potrzeby, juz pan niczego nie przeoczy. — Zabicki

u$miechnat sie z zyczliwoscia.



— Poszperam tu troche, pdZniej opieczetujemy mieszkanie. Do
rychlego zobaczenia, prokuratorze.

— Do zobaczenia — odpowiedziat Andrze;j.

Gorczynski poszedt przodem, nagle przystanal, spojrzal na
Doleckiego z lekko kpiacym uSmiechem.

— A ja wiem, o czym pan teraz mys$li. Postawie panu kawe po
turecku, jesli zgadne.

— Powinno by¢ odwrotnie, jezeli pan zgadnie, to ja panu postawie
kawe — odpowiedzial Andrzej i wyobrazit sobie opieczetowane
mieszkanie Nawrockiej, urzedowe stemple, wizytéwke na drzwiach,
ktéra glosita nieprawde: ,Klementyna Nawrocka, pielegniarka”. Nie
ma juz takiej. — No, o czym?

— Ze chetnie przeniéstby sie pan teraz do pewnego bardzo
r6zowego pokoju i, siadajac nad filizanka kawy, rozpoczatby pan
dyskusje z jedna starsza, dziwaczna, lecz bystra dama na temat
niebezpieczenstwa inwazji pajakéw.

— Zgadl pan — rozeSmiat sie serdecznie Andrzej.

Zabicki przyjrzat sie podejrzliwie i jemu, i Gorczyriskiemu.

— O kim méwicie?

— O pani Elizie Hoffmann, kapitanie — odpart ze S$miertelng
powaga Gorczynski — ktorej nazwisko pisze sie i wymawia przez dwa
«f» i dwa «n», w odroznieniu od zwyklych Hofmanow, i ktéra stosuje
r6zowa blokade przeciwko pajakom.

— Pajakom? Macie goraczke, panowie?

— To tylko kwestia wyobraZni, kapitanie — dokonczyt rozbawiony

zdumiona ming Zabickiego Gorczyniski. — Nic wiecej. A jednak



czasami bardzo wiele.

I wyszli, zostawiajac ostupiatego kapitana posrodku pokoju.

Lepiniska przyjeta ich krzykliwymi pretensjami.

— Spodziewalam sie przynajmniej podziekowania! — powiedziala,
wpuszczajac ich do swego mieszkania. — Miatam prawo zadaé
kulturalnego potraktowania, bo gdyby nie ja, do tej pory nic byscie
nie wiedzieli, a tymczasem do mnie przychodzicie na szarym koricu, a
jakis gbur, gdy chcialam zajrze¢ do Nawrockiej, ordynarnie wyrzucit
mnie za drzwi!

Byla wyraZznie urazona. Mimo wczesnej pory bylta starannie ubrana
i wymalowana.

Zbyt jaskrawo — pomyslal Andrzej — i pretensjonalnie. Mogta
mie¢ okolo czterdziestu lat, ale starata sie wyglada¢ jak mtoda
dziewczyna czy podlotek. Ubrana byla w bardzo krétka sukienke w
kolorze razacej zieleni, obciSnieta na przygrubych udach oraz
pantofle na wysokich obcasach. Miata tlenione wlosy, rozpuszczone
zwyczajem nastolatek na ramiona oraz kreski na powiekach,
przeciagniete daleko poza ich naturalna linie.

— Czekam i czekam, ale jak tak mozna, prosze panéw? Ja sie przez
was sp6Znie do pracy!

— A od kiedy ty nazywasz to praca? — odezwat sie maz Lepifiskie;j.
Krzatat sie po pokoju ze szmatka i Scierat kurze.

— A ty czego sie wtracasz?! — krzykneta rozsierdzona kobieta. —
Sptywaj do kuchni, zréb sobie $niadanie i jazda do biura!

— Niech panowie nie zwracaja na nig uwagi — powiedziat wesoto

Lepinski, podrzucajac i tapiac szmatke. — Do niej trzeba sie



przyzwyczai¢. Trudne to, bo trudne. Juz ponad dziesie¢ lat usituje
przyzwyczai¢ sie, lecz z miernymi rezultatami, uzyskatem jednak
pewne drobne osiagniecia. Po prostu, nalezy zachowaé spoké;j.

— Powiedziatam do kuchni! Jakby$ zarabial tyle, ile potrzeba,
mialby$ ten swéj spokdj. Ale nawet nie potrafisz dorobié¢ sie nedznej
syrenki. Twoi koledzy jezdza fiatami, sta¢ ich na wszystko, a ja nie
mam sie w co ubrad. Nie tak jak tamta. Obnosita sie w zagranicznych
ciuchach. I skad ona na nie brata? Ale takie to zawsze maja wszystko.

— Moja zona obrabia w tej chwili pania Klementyne Nawrocka —
wyjasnit Lepinski i wycofat sie do kuchni.

— Bo tak jest naprawde, prosze panéw!— krzyknela roztoszczona
Lepinska.

Andrzej przerwat jej ostro.

— Droga pani, jestem prokuratorem, nazywam sie Dolecki i pani
pozwoli, ze to ja bede pytal, a pani tylko bedzie odpowiadaé. Inaczej
nie porozumiemy sie nigdy. A malzeniskie porachunki zatatwi pani
przy bardziej sprzyjajacej okazji.

— Tez co§ — prychneta Lepiniska, obrzucita Andrzeja wyniostym
spojrzeniem, obciagnela unoszaca sie na biodrach sukienke. — Mysle,
ze zashuguje na wieksza uprzejmosc...

— Nikt nie zamierza traktowaé pani nieuprzejmie — przerwat
Andrzej. ,,Dobry z niej numer, za zadne skarby nie mozna pozwoli¢ jej
moéwié, bo nie dopusci do stowa”. Zaczatl naprawde zatowaé, ze tu
przyszedt. —Musimy sie jednak ograniczy¢ do meritum sprawy.

— Panie prokuratorze! — krzyknat z kuchni Lepifiski. — Moja zona

nie zna taciny, za to chodzila przez trzy miesiagce na kurs



angielskiego.

— Patrzcie, jaki wyksztatcony, za moje pieniadze zrobit dyplom
inzyniera! — wykrzykneta Lepifiska.

Przepiekne malzefistwo — pomyslal Andrzej. — I skad sie tacy
biora?

Mial wielka ochote trzasnaé¢ z calej sity drzwiami, zostawi¢ ich
samych sobie i przeciw sobie, skl6conych, nienawidzacych sie,
wsciektych.

— Panie Kazimierzu, zaczynajmy — powiedziat oficjalnie.

Gorczynski natychmiast roztozyt notes i mrugnat
porozumiewawczo. Zrozumial, o co Andrzejowi chodzi — byl to
jedyny sposéb, zeby przerwac matzeniskie awantury.

Lepinska zmieszata sie lekko, zaczerwienita, spojrzata niepewnie na
Gorczynskiego, ktory siedzac sztywno, trzymat ostentacyjnie
rozlozony notes i gotowy do pisania dtugopis.

— Bedziecie protokotowac?

— Oczywiscie, prosze pani. To oficjalne $ledztwo. Pani imie,
nazwisko?

— Jagoda Lepiniska — powiedziata kokieteryjnie, zaktadajac noge
na noge.

Andrzej z trudem powstrzymat Smiech.

— To zdrobnienie? — zapytal, starajac sie zachowaé urzedowe
brzmienie gtosu.

— Od Jadwigi. Ale nie lubie swego imienia. Wszyscy moi znajomi
nazywaja mnie Jagoda, Jagédka — poprawita pretensjonalnym

gestem opadajace jej na twarz witosy, jakby byta gwiazda filmowa.



— Bardzo tadnie — przyznat Andrzej. — A wiec, pani Jagodo,
moge tak sie do pani chyba zwracac?

— O rany! — krzyknat Lepiniski z kuchni. — C6z za wersal!

— Cham... Oczywiscie, panie prokuratorze — u$miechnela sie
zalotnie.

— Swietnie. A wiec, pani Jagodo, o ktérej pani wczoraj wrécilta do
domu?

— Mo6j maz dostat premie za wynalazek — zaczela — i zaprosit
mnie na kolacje do lokalu. JedliSmy pieczona kaczke, krem
pieczarkowy, melbe, piliSmy francuski szampan, rozmawialiSmy...

— Pan sobie wyobraza, o czym? — wtracit sie znowu Lepinski z
kuchni i wybuchnat $miechem. — Panie, szykowna kolacja. Moja
zona ubdstwia szykowne kolacje w pierwszorzednych lokalach.

Czego sie nie robi dla ub6stwianej zony?

— Prosze pana, prosze nam nie przeszkadza¢ — powiedzial ostro
Andrze;j.

— Bo to jest cham, panie prokuratorze. Bylam mloda i glupia i
dlatego za niego wyszlam. On sie ztakomit na moje pieniadze. Goty
jak Swiety turecki, a moi rodzice wyptacili nam lekka raczka sto
tysiecy ztotych.

— Zeby sie pozbyé swojej ukochanej céreczki — nie wytrzymat
Lepiniski. — Tanio. I nie zbiednieli.

Badylarze.

— To mnie doprawdy nie interesuje — powiedziat Andrzej, myslac
jednoczesnie, ze z trudem panuje nad soba. — Pani Jagodo, o ktérej

wrdcita pani z tej kolacji?



— Okoto drugiej w nocy. Ach, bawitam sie cudownie — Lepiniska
przeciggneta sie znowu ruchem filmowego wampa. — A pan
prokurator bywa czasem w lokalach?

— Niestety nie bywam. Wiec okoto godziny drugiej. Duzo pani
wypita?

— Ja? Alez skad, pitam tylko szampana, wddki sa takie ordynarne.
Niewiele, kilka kieliszkow.

— Wytrabita sama cala butelke! — krzyknal znowu Lepiniski. — Ale
ona ma mocng glowe!

— Jezeli jeszcze raz odezwiesz sie cho¢ stowkiem, wyrzuce cie z
domu, skompromituje, rozumiesz?!

— krzyknetla Lepinska.

— Bedzie to najszczesliwszy dziefi w moim zyciu! — zawotatl maz.

— No to juz, jazda, nikt cie tu nie trzyma!

— Prosze pani, niechze pani przestanie zajmowaé sie mezem —
powiedziat Andrzej. —Mam jeszcze do pani tylko jedno pytanie. Otoz,
wysiadajac z windy, poczuta pani gaz i zaniepokojona, zapukata pani
do drzwi Klementyny Nawrockiej, stwierdzajac, ze wlasnie stamtad
gaz sie ulatnia, czy tak byto?

— Jakby pan byt przy tym — odparta szybko Lepinska, mruzac
oczy.

— Niech jej pan nie wierzy — zachichotat Lepiniski, wchodzac do
pokoju. Byt juz w marynarce, trzymatl pod pacha aktéwke. — Ona...
ona podgladata Nawrocka przez dziurke od klucza, zawsze to robita,
ona niezwykle interesuje sie swoimi bliZnimi.

— WynoS sie — zasyczata Lepinska.



— WysiedliSmy z windy — nagle zupelie rzeczowym tonem zaczat
relacjonowaé maz — poczulem gaz. ,Gaz sie gdzie§ ulatnia” —
powiedziatem. Ona, czyli Jagédka, zasmiata sie prawie szczesliwa.

»,0ch, moze wreszcie kto§ otrut te wyniosta jedze” — zawotata
bardzo wesoto, zapewniam panéw.

Podbiegta do drzwi. ,Tak, to od niej” — powiedziata zadowolona,
przytozyla nawet oko, a potem nos do dziurki od klucza. Tak to
wygladato. A teraz zegnam pandw, musze by¢ na dziewiata w biurze

projektow, gdzie pracuje na panstwowym etacie i podlegam

dyscyplinie pracy.

— Chwileczke, prosze pana — zatrzymal go Andrzej. — Co bylo
potem?

— Och, nic szczegbélnego — odpart nagle zmeczonym glosem
Lepinski, przestal robi¢ z siebie pajaca. — KléciliSmy sie dobre

pietnascie minut.

— O co?

— Bo on sie w niej kochal! — krzykneta Lepiniska.

— Uwazalem, ze nalezy co$ zrobi¢, panie prokuratorze. Chcialem
po prostu zatelefonowaé, gdzie potrzeba. Moja Zona robita wszystko,
zeby mi w tym przeszkodzic.

— To kltamstwo!

— PoszarpaliSmy sie troszeczeczke przy tej okazji — uSmiechnat sie
smutno Lepiiski. — Moja zona uwazala, ze pania Klementyne
Nawrocka spotkat zastuzony los i ze nie ma potrzeby sie wtraca¢ w
przeznaczenie, ktére stusznie ukarato nasza sasiadke.

— Wiec to pan zawiadomil milicje?



— Nie. Ona. Poniewaz bronita dostepu do telefonu, zamierzatem
wyj$¢ z domu i wotaé¢ o pomoc.

Wtedy zadzwonita.

— Ta dziwka — wyrzucita z siebie ze wscieklosScia Lepinska —
zawrdcita mu w glowie.

— 7 pania Nawrocka — powiedzial z naciskiem Lepifiski —
wymieniatem jedynie grzecznoSciowe uklony.

— Ale jak na niag patrzyl. Pozerat ja wzrokiem! Chociaz starsza ode
mnie. Takie zawsze maja szczeScie. Wszystko potrafia zatatwid.
Jezdza zagranicznymi wozami. A tak — mowila zacietrzewiona —
rozbijaja sie ostentacyjnie zagranicznymi wozami, sta¢ je na to.

— Dlaczego pani wyraza sie z taka pogarda o niezyjacej kobiecie?
— zapytat Andrze;.

— A na co innego zastuzyla? Niezamezna, prowadzila sie tak, jak
chciala, nie jak wszystkie normalne, uczciwe kobiety... Przyjmowata
kochankéw, nie krepujac sie sasiadami. JeZdzitla zagranicznymi
wozami!

— Skad pani wie, ze Klementyna Nawrocka miata kochankéw?

— Przeciez méwie panu, ze podgladata ja przez dziurke od klucza
— powiedziat Lepiniski.

— Nie trzeba podgladaé, wystarczy raz spojrzeé¢, aby wiedzieé, co
to za jedna — rzucita msciwie Lepifiska. — Obnosita sie wynioSle ze
swoja uroda, ani spojrzata na cztowieka, jakby byta lepsza ode mnie.
A kochankoéw miata. Utrzymywali ja.

— Mogtaby pani ich opisaé?

— Czemu nie? — odparta wyzywajaco. — Afiszowata sie z nimi.



Przychodzil tu do niej taki jeden, zawsze pd6zno, po cichutku, jak
ztodziej. Miatl klucze do jej mieszkania. Zaraz, jakeSmy sie sprowadzili
tutaj, zaraz go przyuwazytam. Przystojny. Nawet bardzo — dorzucita
z wyraznym zalem.

— I na pewno od niej duzo milodszy — dodata zjadliwie. —
Przyjezdzat samochodem, ale zostawial go o jeden dom dalej. Taki
niebieski, maty wéz zagraniczny.

— Skad pani wie, ze przyjezdzal samochodem i Ze zostawiat
samochod o dom dalej?

— Widziatam.

— Zjezdzala na dét i sprawdzata — stwierdzil maz.

— Pan tez widziat ten samochéd?

— Tak — odpowiedziat Lepiniski. — Widziatem. Jeden raz.
Wracalem z jakiejS konferencji, do$¢ pdzno, okolo dziesiatej, ten
mezczyzna zaparkowat go rzeczywiScie o dom dalej, ale dlatego, ze
przed naszym wiezowcem jeszcze wtedy nie bylo oSwietlenia, a przy
tamtym stata latarnia. Zostawit w6z bez Swiatel.

— Jaki to woz?

— Maty hillman. Btekitny.

— Zapamietal pan numer?

— Nie patrzytem na numer. Nie interesowatl mnie.

— On sie interesowat tylko Nawrocka!

— Jakich jeszcze mezczyzn przyjmowata u siebie Klementyna
Nawrocka?

— Na pewno jeszcze i innych — powiedziata Lepifiska. — Duzo.

— Ale tego pani nie wie na pewno?



— Nie wiem na pewno, ale na pewno ich przyjmowata — odparta.

— Klementyna Nawrocka prowadzita hatasliwy tryb zycia,
urzadzata wystawne kolacje, bawita sie?

— O, to bardzo przewrotna kobieta — o$wiadczyta Lepinska. —
Dbata o pozory. Poza tym grube mury, nie stycha¢. Moze i urzadzata
wystawne libacje, to by do niej pasowato.

— Ten wiezowiec jest zbudowany z pustakéw. Wyjatkowo
akustyczny, prosze mi wierzy¢. Jestem inzynierem budowlanym —
powiedziat Lepinski.

— Sam pan widzi, jak on jej broni! Poza tym my mamy telefon, a
ona, bezczelna, podata wszystkim swoim znajomym nasz prywatny
numer i bez przerwy wydzwaniali do nie;j.

Andrzej pytajaco spojrzat na Lepinskiego.

— Pani Nawrocka miata w najblizszych dniach otrzymaé swoj
numer. Owszem, zwrdécita sie do mojej zony z prosba o pozwolenie
podiaczenia numeru towarzyskiego. Ale moja Zona nie wyrazita
zgody. Uwazam, ze popehitas btad, kochanie — zwrécit sie zjadliwie
do Lepiniskiej — moglabyS wtedy cudownie, bezpiecznie i bez
przerwy nie tylko podstuchiwaé jej rozmowy, ale jeszcze nagrywacé na
magnetofon.

— Prosze pana! — upomniat go Andrze;.

— RzeczywiScie, przepraszam.

— Bezczelny! Jeste$ bezczelny! — krzyknela Lepiniska.

— Pani Nawrocka spytala sie wiec wtedy — ciagnat Lepinski,
zupelie nie zwazajac na wscieklos¢ zony — czy ze wzgledu na

charakter swojej pracy i dopdki nie otrzyma wlasnego numeru,



pozwolimy jej poda¢ do wiadomosci szpitala nasz numer. Przystatas
na to skwapliwie, kochanie — nie wytrzymat Lepinski.

— Widze, Ze moja obecno$¢ jest tu zbyteczna — wycedzita
Lepinska, wstata i wyszla, glosno trzaskajac drzwiami. Wiasnie tak,
jak pragnat uczyni¢ to Andrzej: ze Sciany posypaly sie grube platy
tynku.

— Korzystano czesto z numeru panstwa? — zapytat Andrzej i
spontanicznie dodal: — Prosze pana, dlaczego pan to wytrzymuje?
Przepraszam, ja nie mam prawa...

— Nie szkodzi. Widzi pan, czesto robie z siebie pajaca na sznurku,
to tez metoda ochronna — odpart z gorycza Lepifiski. — Jest prawda,
ze skonczylem studia dzieki finansowej pomocy mojej zony.

Jestem u niej zadtuzony. I zanim sptace...

— Przepraszam — powiedziatl jeszcze raz Andrze;j.

Lepinski uSmiechnat sie do niego z wysitkiem.

— Nie mam panu za zte ciekawos$ci. Tak sie czasami dziwacznie
cztowiekowi utozy w zyciu. — Pomilczat chwile i dodal: — A jezeli
chodzi o pania Nawrocka, to byta bardzo piekna kobieta, ale z takim
wysokim poczuciem godnosci. Nie znatem jej. Jej zZycie prywatne nie
interesowato mnie. Miala prawo ukladaé je sobie tak, jak chciata.
Byta wolna, samodzielna. I bardzo dumna. Tak myS$le, moze sie myle.
Jezeli mialbym jakie$ zastrzezenia, to do jej przyjaciela, nazwijmy go
tak, aby nikomu nie uwlaczaé. On odwiedzatl pania Nawrocka zawsze
p6Zznym wieczorem, jakby ukrywat te znajomosé. I mysle, ze dlatego
pani Nawrocka z nim zerwala.

— Zerwala?



— Widzi pan, dzieki wnikliwej obserwacji mojej zony, miatem
codziennie Swiezy serwis wiadomos$ci. Od trzech tygodni moja Zona
niepokoita sie, bowiem w tym czasie ani razu nie trafita na moment,
w ktéorym mezczyzna otwieral posiadanym kluczem drzwi do
mieszkania pani Nawrockie;.

Nie bede cytowal komentarzy mojej zony, chyba ze to panéow
interesuje.

— Raczej nie — zaprotestowat szybko Andrzej. — Od trzech
tygodni nie przychodzit, a przedtem, jak czesto?

— Opierajac sie na serwisie...przepraszam, pajacowanie weszto mi
w nawyk, zona twierdzila, ze odwiedzat ja dwa lub trzy razy w
tygodniu. Ale sa to obserwacje mojej zony. Ja widziatem go tylko raz,
gdy podjezdzat hillmanem.

— Jak wygladat?

— Wysoki i chyba szpakowaty. Nie wiem. Byto juz ciemno. Zreszta
nie przygladatem mu sie.

— Dziekuje panu. Pan rzeczywiScie sp6znit sie przez nas do pracy.
Mozemy pana usprawiedliwi¢ — zaproponowat Andrze;j.

— To zbyteczne. Powodzenia, panie prokuratorze.

— Panu réwniez go zycze. Naprawde — powiedzial powaznie
Andrzej.

Wsiedli w milczeniu do windy, zjechali w dét. Wozu kapitana
Zabickiego nie bylo, musial juz zakornczyé swoja prace i odjechal.
Kierowca ich warszawy drzemat, rozparty wygodnie za kierownica.

— Wilasciwie, jezeli nie ma pan nic przeciwko, chcialbym przez

kilka minut odetchnaé¢ Swiezym powietrzem — poprosit Gorczynski.



— Tu jest taweczka, usiagdZmy. I tak przez jeden dzien nie zatatwi pan
wszystkiego. A zemdlito mnie porzadnie. Wyobraza pan sobie pozycie
matzenskie Lepifiskich? Smréd az bucha.

— Tu mnie wyobraZznia zawodzi — odpowiedziat Andrzej — ale
jesli kiedys spotkam jeszcze gdzie$ podobna pare,

do konica zycia zostane kawalerem.

— On ja kochat czy ozenit sie tylko dla pieniedzy?

— To ja pana powinienem zapytaé, pan ma doswiadczenie zyciowe,
ktorego mi brak. Czy ja wiem?

Jest niebrzydka, cho¢ wulgarna. Dziesie¢ lat temu mogta by¢ tadna
dziewczyna. Coérka badylarza, wychowana w dobrobycie. Pieniadze
daja pewnos¢ siebie i tupet. Pewno miata tak zwane wyzsze aspiracje.
Moze i kochali sie kiedys.

— Nie chciatbym by¢ na miejscu tego czlowieka — powiedziat
Gorczynski. — Wymawiali mu, ze go musza utrzymywac. Dla ludzi,
ktérzy trudnia sie robieniem pieniedzy, one sa najwazniejsze. Dali
corce posag, a on byt goly. Upokarzajaca zalezno$¢ wzrastata z
biegiem czasu. Potem po studiach — mtody inzynierek, ktéry zarabia
niecate dwa tysiace i ciagle siedzi w kieszeni. A jemu przeszta mitos¢,
jezeli taka istniata i zaczeto sie piekto.

— Panie Kazimierzu, do diabta, czym my sie w konicu zajmujemy?
Odtwarzaniem przyczyn rozkladu malzenstwa panstwa Lepinskich czy
sprawa Jagodzinskiego? — przerwal Andrzej. — Jedziemy.

— Do Elizy Hoffmann?

— Ja pojade do Elizy Hoffmann, a pana podrzuce do prokuratury.

Po pierwsze, prosze w porozumieniu kapitanem Zabickim



natychmiast rozpocza¢ sprawdzanie personaliow Jagodzinskiego.
Wszystkie dokumenty, na przyktad na jakiej podstawie wydano mu
dowéd i przyznano rente inwalidzka.

— Wolatbym posiedzie¢ u pani Elizy. Pan mnie zapedza do
syzyfowej pracy, a wobec siebie stosuje taryfe ulgowa. Nie zna pan
litoSci — zazartowat Gorczynski. — No c6z, mowi sie trudno.

— Niech pan porozumie sie jak najszybciej z doktorem Sliwifiskim
— polecit Andrze;j.

— Dobrze, dobrze, panie prokuratorze.

— Co ja bym bez pana zrobil, panie Kazimierzu? Bardzo pana
polubitem w ciggu tych ostatnich dni.

— I ja pana lubie — odpart Gorczynski. — Od poczatku. Zwlaszcza
ujat mnie pan swoja pierwsza sprawa. Pamieta ja pan oczywiscie?

— Jakzebym mial nie pamietac? — westchnat Andrzej. —
Sromotnie jg przegratem.

— Przeciwnie, pan ja wygral. Tak, poniewaz tatwo mogl pan
uzyska¢ wyzszy wymiar kary, blysna¢ bezpardonowa mowa
prokuratorska. Dziewieciu na dziesieciu by tak postgpito. Ale pan byt
tym dziesiatym, ktéry w tok swego postepowania wilaczyl jeszcze
jeden element, to znaczy ludzkie zrozumienie, nie jakies wspétczucie,
lecz obiektywne zrozumienie. I dlatego pan wygrat. Z samym soba.

— Prokurator nie ma prawa tak postepowac. Rola prokuratora jest
oskarza¢, nie wnikajac w przyczyny, jakie spowodowaty popekienie
przestepstwa— zaoponowat Andrzej.

— To formuta, ktérej tatwo naduzy¢é. Dowdd oskarzenia musi by¢

oczywiScie dowodem prawdy. Ale sa prawdy réznie ukazane. C6z ja



bede panu tlumaczyl, po prostu wyznaliSmy sobie wzajemnie
sympatie — uSmiechnat sie Gorczynski i wyciagnat reke do Andrzeja.
— No i fajnie, jak powiada jedna z moich cérek, nawet nie wiem
ktora.

Dolecki wysadzit Gorczynskiego przed prokuratura i kazat kierowcy
zawieZ¢ sie na Wysoka.

— Czekaé na pana prokuratora?

— Nie. Moze pan wraca¢é, ale za péttorej godziny prosze po mnie
przyjechad. Bede gotow.

Eliza Hoffmann poprowadzita Andrzeja przez korytarz, jak zwykle
ciemny i peten pajagkéw. Uwierzyt juz w te pajaki. Usiadt z uczuciem
ulgi i odprezenia wsr6d znajomych mebli, pokéj wydawal mu sie
bardziej r6zowy, uspokajajaco ré6zowy. Eliza Hoffmann byla dzi§ w
aksamitnej sukni i nie tak blada jak zwykle.

— Napije sie pan kawy?

— Z przyjemnoscia.

Wygladata w owej aksamitnej sukni, ozdobionej pod szyja
sznurkiem matych perelek, jak dama ze starego portretu.

— Perly sa prawdziwe — powiedziata. — Nie znosze wszelkich
imitacji. Nie interesuje pana, z czego zyje? Skad mam bizuterie i te
wszystkie antyki, bo to sg autentyczne antyki, o duzej wartosci.

Chce pan, przepisze je panu w testamencie?

— Alez pani Elizo — zachnal sie Andrzej. — Co pani moéwi? Z
jakiej racji? I co bym zrobil z tymi antykami? Nie wyobrazam ich
sobie w innym pokoju niz ten. No i wcale mnie nie interesuje, z czego

pani zyje. Nawet o tym ani razu nie pomys$lalem. Zreszta, poniewaz



pani sama mnie sprowokowata: antyki odziedziczyla pani po swojej
rodzinie, a utrzymuje sie pani z emerytury.

— Pracowalam przez trzydziesci lat jako konserwator zabytkéw —
odparta pani Hoffmann. — Mam niezta emeryture. A meble?
Rzeczywiscie przejetam je w spadku.

Postawita na stole porcelanowe filizanki, przyniosta w
krysztalowym dzbanuszku stodka Smietanke.

Po chwili nalata kawe, ktorej przyjemny zapach rozszed! sie po
calym pokoju.

— A teraz, panie prokuratorze, stucham — powiedziala, siadajac w
malenkim foteliku naprzeciwko Andrzeja. — Co sie stato?

— Klementyna Nawrocka, siostra pani Jagodzinskiej, zostata dzi§ w
nocy otruta. Prawdopodobnie cyjankiem.

— Boze — powiedziata Eliza Hoffmann. — Powinnam sie byta tego
domyslié. Upozorowana Smier¢ samobdjcza czy upozorowany
nieszczesliwy wypadek?

— Smier¢ samobéjcza — odpart krétko Andrzej.

— Boze — powtérzyta raz jeszcze Eliza Hoffmann. — Obawiatam
sie caly czas, ze gra nie zostala jeszcze zakonczona. Obawiatam sie
wielu rzeczy, jednak nie tego, na litos¢ boska, nie jeszcze jednego
zabéjstwa! Zty ze mnie psycholog.

Przeciez ten czlowiek, morderca, od diugich lat zyje w nieustannym
strachu. Jego strach, zamiast zmniejszac¢ sie, mija¢ wraz z czasem,
potezniat i narastal. Tak, jest to bowiem czlowiek, ktéry ucieka przed
swoim wlasnym strachem. Przed samym soba. Powinnam byta

zrozumieé, ze kazda minuta umacniata jego strach, kazdy nastepny



dzien sktadat sie z sumy lekéw wszystkich dni poprzednich.

Straszna to suma, panie prokuratorze. Wszystko: odglos uliczny,
krzyk czltowieka, jedno pojedyncze, przypadkowe zdanie, wszystko
budowato strach mordercy. Swiatto dziennie, ktére go ujawnialo i
noc, podczas ktérej mogl sie zdradzi¢ jekiem, stowem. Jak pajak,
ktory w ciasnym i brudnym kacie posepnego korytarza owija sie w
coraz to gestniejaca pajeczyne, tworzy ja zapamietale, pewniejszy, ze
jesli bedzie szczelniejsza, to nikt go juz nie wykryje. Jak pajak, ktéry
przeliczyt sie z wlasnymi sitami i nagle jego ni¢ pekla, misternie
zbudowana pajeczyna zerwala sie, po prostu nie wytrzymata napiecia.
On sam, morderca, wiedzac, kim jest naprawde, Scigal samego siebie.
I przed samym soba sie ukrywat.

— O kim pani méwi?

— Caly czas o Jagodziniskim. Tylko o nim. Czlowiek, ktory ukrywa
sie przed samym soba. I sam siebie wydaje. MySle, ze musial zrobic
co$ strasznego, jezeli tak bardzo obawiat sie siebie. MySle jeszcze, ze
to wszystko wigza¢ sie bedzie z przesztoScia okupacyjna
Jagodzinskiego. Zapewnit sobie kryjowke na reszte dni zycia w
sposéb perfidny, wyrafinowany, ozenit sie z pierwsza lepsza spotkana
dziewczyna, ktéra dawala mu alibi, parawan, gwarancje
bezpieczenstwa. Ale zyt w stalym napieciu, aby sie niczym nie
zdradzi¢, musiat uwaza¢ na kazdy ruch, wazy¢ kazde stowo. To silny
czlowiek — wytrzymat tyle lat, sam na sam ze swoim Smiertelnym
strachem. Mysle jeszcze, ze Jagodzifiski musiat uczyni¢ jakas
nikczemna rzecz, moze trafit do obozu i za cene ocalenia swojego

zycia zabijat innych? Pewnie dojdziecie do tego sami, szybko



znajdziecie odpowiedZ na pytanie: kto naprawde ukrywa sie za
Jagodzifiskim? Kapo, konfident, zdrajca, mizerny tchérz? Smier¢
Klementyny Nawrockiej zamyka tragiczne koto. Tylko te dwie osoby,
Klementyna i jego zona, znaty Jagodzinskiego bezposrednio z okresu
powojennego i mogly zapamieta¢ jego cechy szczegdlne. Jaka$ blizne
czy numer obozowy, wytatuowany na przedramieniu. Zona i siostra
zony. Usunat zone. Musiat jeszcze usunaé drugiego, ostatniego
Swiadka. Zrobit to. Wie pan, ja sie boje. Boje sie przesztoSci tego
cztowieka.

— Pani Elizo, nie jest takie pewne, zZe to on zabil Klementyne
Nawrocka. Pani Nawrocka miala kochanka, ktéry odwiedzil ja
krytycznej nocy.

Andrzej opowiedziat Elizie Hoffmann przebieg wypadkéw. Stuchata
uwaznie, z napieciem.

— Pan dobrze wie, ze ten nieznany mezczyzna, przyjaciel
Klementyny, nie zabil jej — obruszyla sie zywo Eliza Hoffmann. — To
absurd.

— A jezeli pragnela go skompromitowac? Wiec dla unikniecia
skandalu?

— Pan chyba zartuje! — zdenerwowata sie Eliza Hoffmann. —
Naprawde jest pan sktonny przyjaé¢ podobna wersje?

— Nie. Ale musze ja sprawdzi¢. Niczego nie mam prawa
wykluczyé.

— OczywiScie — zgodzita sie Eliza Hoffmann. — Lecz doskonale
pan wie, Ze siostre Marii zabit Jagodzinski.

— Wiem. Ale musze udowodnié, ze nie zabit ten drugi. Niech mi



pani powie — pani jako kobieta zwraca uwage na drobiazgi,
szczegblty — w jaki sposOb Jagodzinski zdotat sie dowiedzie¢ o
kochanku Nawrockiej? Ona na pewno mu sie nie zwierzata. Skad
Jagodzinski wiedzial, ze kto$ jeszcze odwiedzi tego wieczoru jego
szwagierke? W dodatku mezczyzna? — dodat. — A jednak zostawit te
szklanki na stoliku.... Zaczynam sie gubic.

— Moge sprébowac to sobie wyobrazi¢ — odparta Eliza Hoffmann,
uSmiechajac sie do Andrzeja zyczliwie. — Przyjacielowi pani
Nawrockiej nie zalezato na tym, zeby Swiat wiedzial o jego romansie.
Od trzech tygodni przestat bywaé¢ u niej, tak? Nie znatam pani
Nawrockiej, mysle jednak, ze byla niewatpliwie osoba dumna,
ambitng i z duzym poczuciem godnoSci. Przypuszczam, ze to ona
zerwala te znajomos$¢, ale on nie chciat sie z tym pogodzié. A jesli ja
kochat, lecz nie miat odwagi zrywa¢ dtugoletniego malzenstwa? Tak
zle, tak jeszcze gorzej. Tu jedna kobieta, a tam druga. A jeSli byt
zwyklym tchérzem, ktéry nie potrafit podja¢ decyzji? I dbal o
zachowanie pozoréw, o swoja nieskazitelna opinie? Tak zawsze
zachowuja sie ludzie stabego charakteru, ktérym brak jest odwagi w
sprawach osobistych. Niech pan sprawdzi w szpitalu, czy w ciagu
ostatnich trzech tygodni nie pr6bowat telefonicznie kontaktowa¢ sie z
Klementyna i chociaz Nawrocka na pewno nie zwierzata sie ze swoich
osobistych spraw, to jednak co$ musiato przecieknaé, ludzie beda
wiedzieé, ludzie zawsze wiedza duzo, zwlaszcza jesli przedmiotem
zainteresowan jest tak piekna kobieta, jak Nawrocka. Aha, jezeli
przyjaciel Nawrockiej byl ciagle w posiadaniu klucza od jej

mieszkania, moze oznacza to, ze nie chciat ich jej zwréci¢? Moze



liczyt jeszcze, ze potrafi Klementyne przekonac¢? Wie pan, mySle po
prostu, ze on zawiadomit ja o swojej wizycie telegramem, listy od
niego mogla odsyla¢ poczta zwrotna, a telegram kazdy przyjmie i
pokwituje.

— Pani jest genialna — powiedziat Andrzej, peten uznania.

— Przeczytala telegram, wsuneta do torebki. Torebke z pewnoScia
miala pod reka, dawala przeciez napiwek postancowi —
kontynuowata pani Eliza. — Zawsze sie daje pare ztotych za fatyge,
nie sadze, zeby postapita wbrew utartemu zwyczajowi. Gdy
Jagodzinski szukatl zdje¢ w torebce, znalazt réwniez telegram.

— Pani ma racje, pani Elizo. Przypominam sobie w tej chwili
dokladnie, ze gdy Nawrocka otworzyta mi drzwi zbladla, jakby sie
przestraszyta. Odniostem ogé6lne wrazenie, ze na kogo$ czekata.

— Nie czekata, lecz lekata sie, ze moze mezczyzna, ktérym juz
tylko pogardzata, przyjdzie wczesSniej, niz zapowiedzial — zauwazyta
pani Eliza. — Jagodzinski przejrzat jej torebke, znalazt telegram, no i
wszystko zaczelo mu sprzyjacé.

— Pani Elizo, dlaczego on zabit Zone? Dzieki niej ukrywatl sie
dwadziescia lat z okladem! To wystarczajacy okres, zeby nabraé
pewnosci, iz przynajmniej ze strony zony nie ma sie czego obawiac.
Nagle go zdemaskowata? Po tylu latach?

— Nie wiem, panie prokuratorze. Pan mnie przecenia. Jednak
poradze panu co$, o czym pan juz zapewne myslat: trzeba sprawdzic
doktadnie, jakby ze stoperem w reku, kazda czynno$¢ tamtego
popotudnia, jaka wykonata Maria Jagodzinska.

— To przeciez niemozliwe. Ona nie zyje. A on sam nie powie.



— Wszystko jest mozliwe, panie Andrzeju — odparta z uSmiechem
Eliza Hoffmann. — To tylko kwestia wyobrazni.

Andrzej dopit juz trzecia filizanke kawy, glowa przestata go boled,
pocalowal starsza dame w reke, przyrzeki, ze bedzie uwazat w
korytarzu na pajaki, Ze nie pozwoli im sie omotaé. Postanowit
porozmawiaé z mieszkaficami kamienicy przy ulicy Wysokiej, czy ktos$
widzial wczoraj Jagodzinskiego, jak wychodzil do miasta? Na pewno
kto$ go widzial i zapamietal. Bo Jagodzifiski musial po powrocie z
prokuratury wychodzi¢ trzy razy. Albo dwa, jezeli pierwszy telefon do
szpitala zatatwil podczas samotnego powrotu po przestuchaniu. Ale
chyba tego nie zrobil, zbyt zajety opracowywaniem dalszej strategii.
Bylby geniuszem, gdyby potrafit od razu mie¢ gotowy plan.

Dzieci bawily sie na kamiennym podwoérzu. Piegowaty chiopak z
zapalem ¢wiczyt kopanie do bramki, to znaczy miedzy dwa pojemniki
na $mieci. Nie, nie bedzie wypytywac dzieci, nie trzeba ich miesza¢ w
brudne historie swiata dorostych... Zapukat do dozorcy. Dozorca i
jego zona byli w domu. Ledwo zdazyl zapyta¢ o Jagodzinskiego, a
dozorczyni zalala go potokiem stow, czesto przerywanym
westchnieniami.

— Boze ty mdj, co za nieszczeScie! Biedny ten pan Jagodzinski,
kaleka. I teraz sierota. Panie, jak on tu u nas ptakat. On prawie
chodzi¢ nie moze. I jak on bedzie teraz zyl? Pytat sie, czy nie zgodze
sie do niego przychodzié, robi¢ zakupy, ugotowaé obiad. No jakze,
pewno, trzeba czlowiekowi poméc.

Nawet drogo nie wezme, bytabym bez sumienia. On na niczym sie

nie zna, nic nie wie, ani jak pogrzeb zatatwié, jak trumne zamowic,



miejsce pod gréb, jak dzieciak, wszedzie z nim wczoraj chodzitam. I
pomysleé¢, ze nieboszczka ma siostre, nawet sie tu nie pokazala,
chociaz...

— Tak, tak prosze pani — przerwat jej zniecierpliwiony Andrzej. —
Wiec pan Jagodzifiski przyszedt wczoraj do panstwa i prosit o pomoc
przy urzadzeniu pogrzebu, tak?

— A co mial, biedak, zrobié¢, jak on sam bez laski nawet paru
krokéw przej$¢ nie moze? A to tyle zachodu wyprawic¢ pogrzeb, ile
zalatwiania, ile papierkéw, gadania...

— O ktérej przyszedt?

— A tak jako$ popotudniu — wtracit sie dozorca. — Chyba koto
trzeciej... Rozptakat sie, moja zZona zaczela go pocieszaé, ze mu ludzie
pomoga, no i powiedziata, jak trzeba z pogrzebem, to tez. Wida¢ byto,
ze cztowiek zupemhie bez glowy, do niczego, no i jeszcze kaleka, jak
takiego zostawié¢? Zona wczoraj z nim chodzila, zatatwiata.

— Gdzie pani z nim byta?

— WzieliSmy takséwke, pojechaliSmy zamoéwié¢ trumne, wybrat
bardzo tadna, droga, chociaz z czego on teraz bedzie zyl? Potem
pojechaliSmy do parafii, zamoéwiliSmy miejsce na cmentarzu, do
ksiedza, jak sie patrzy. No i jeszcze po ten papierek, akt zgonu, a i tak
nie wszystko sie zatatwito, ale ja tam mu, co tylko bede mogta,
pomoge — powiedziata dozorczyni.

— Jak dtugo zajmowata sie pani Jagodzinskim?

— A ze trzy godziny. Albo i troche dluze;j.

— I wszedzie jezdziliScie panstwo taksowkami?

— No nie, nie wszedzie. Powiedzial, ze nie sta¢ go na takséwki, a ja



tam przeciez z wlasnej kieszeni doktada¢ nie bede, nie moge by¢
stratna.

— Wiec wrdcit razem z pania gdzies przed széstq?

— Ano, tak bedzie. Prosto od ksiedza.

— Czy po drodze zatrzymywal sie gdzieS, wchodzit do budki
telefonicznej albo na poczte i telefonowat?

— Telefonowat? A po co? Ja mu wszystko zatatwitlam, gadatam za
niego. Nie, nie telefonowat.

— A zanim zwrdcil sie do panstwa o pomoc, nie widzieliScie go
panstwo, ze gdzie§ szed!? No, chociazby do sklepu, kupi¢ sobie
jedzenie?

— Nie. Od razu tu przyszedt — powiedziala zdecydowanie
dozorczyni. — A byt taki spocony, zziajany, bez ducha.

— No nie, nie od razu — zaoponowat maz. — Ty siedzialas w
kuchni, a ja zamiatatem koto bramy.

Patrze, idzie Jagodzinski. Z laska, bardzo kuleje. Zal mi sie zrobito,
zapytatem, czy potrzebna mu pomoc i dokad idzie. Podziekowat mi
bardzo tadnie i powiedzial, ze postara sie sam dac sobie rade.

Ale zaraz wrocit z powrotem. I dalej wszystko tak, jak moja zZona
powiedziata.

— Prosze pana, co to znaczy: ,zaraz”? Zawrocit jeszcze w bramie?
Czy przeszedt pare krokéw ulica i zawrdcit?

— Wyszedl na ulice, bo patrzylem za nim, jak on da sobie rade.
Bardzo kulal, opierat sie mocno na lasce. Szedt troche jak pijany,
wpadat na ludzi. Skrecit za rogiem. No i zaraz wrdcit.

— Moze wustalmy jako$§ to ,zaraz” — uSmiechnat sie



porozumiewawczo Andrzej. — Widzi pan, to wazne.

— Panie, czego wy chcecie od tego biednego czlowieka? —
zaperzyt sie dozorca.

— A moze chcemy mu poméc? — powiedziat bezwstydnie Andrze;j.
— Wiec ustalmy: skrecit za rég.

Wygladat pan jeszcze za nim?

— Ano nie. Bo zawotata mnie pani Kowalska, zebym jej przetrzepat
chodniczek.

— Wytrzepat pan pani Kowalskiej chodniczek?

— Czemu miatbym nie wytrzepaé, jak kto$ prosi. Wytrzepatem.

— Ile panu to zajeto czasu?

— O, matko Swieta, ale pan piluje i pituje. Ile? A bo ja wiem? Pani
Kowalska przywotata mnie przez okno, poszedtem do niej, data mi
chodnik, zszedlem na dét, wytrzepatem, odniostem.

— Dziesie¢ minut wystarczyto?

— E tam, panie, jakie dziesie¢ minut?! Ja tam wszystko robie
porzadnie. Dokladnie wytrzepaé, szczotka jeszcze sczysci¢. Jakbym
fuszerowal, nie prosiliby mnie do niczego. A tak zawsze pare ztotych
dorobie.

— Dwadziescia minut?

— Moze i dwadziescia.

— Odniést pan chodnik, wrécit pan na podwoérze i co dalej?

— Ano, zaczatem znoéw zmiataé, bo nie skonczytem.

— I wtedy pan Jagodzinski wrocit?

— Tak byto. Zapytatl, czy mozemy mu pomoéc. Powiedziatem, niech

wejdzie do domu, do mojej zony, ona sie tam zna na takich sprawach



jak pogrzeby i obrotna jest w jezyku, z nia nie zginie.

— Bardzo panu dziekuje. Prosze pani, czy gdzieS za rogiem jest
blisko sklep z telefonem?

— Sklepu nie ma, ale jest poczta — wtracit dozorca.

— Smiech, nie poczta — o$wiadczyta gniewnie dozorczyni. —
Klitka. Dwa okienka i czynna tylko do czwartej. Potem, do nastepnej,
trzeba lecie¢ taki kawat drogi. Nie moga to dtuzej trzymac otwartej?

— Poczta jest blisko za rogiem? — upewnit sie Andrze;.

— Blisko, blisko. Co z tego, ze blisko, jak tylko do czwartej?

— O ktérej wieczorem zamyka pan brame na noc?

Dozorca zmieszat sie.

— A bo co? — zapytala sie wyzywajaco dozorczyni. — Przepisu nie
ma, zeby koniecznie brame zamykaé. My tu od kilku lat wojujemy z
administracja, zeby nam naprawita te walaca sie rudere. Ta brama,
panie, to na szmelc, jeszcze bedzie kiedy nieszczeScie, jak komu na
gltowe poleci.

— Tak wiec brama jest przez cata noc otwarta?

— A otwarta, otwarta, niech pan powie tym z administracji, zeby
nareperowali, to bedziemy zamykac.

— Czy wieczorem kto§ z panstwa widzial raz jeszcze pana
Jagodziniskiego? Wychodzit albo wracat?

— No, to ja moge panu powiedziec, ze nigdzie nie wychodzit —
powiedziata zdecydowanie dozorczyni. — Byt tak zmordowany, ze jak
wrociliSmy, potozyl sie do t6zka, poprosil mnie, czybym nie zrobita
jeszcze zakupow i czego goracego na kolacje, bo on od trzech dni nic

w ustach nie miatl.



Prosit, zeby przyjs¢ po Dzienniku. Zrobitam mu kawatek miesa,
zaniostam, lezat w t6zku.

— A o ktorej godzinie?

— Przeciez méwie, ze po Dzienniku. Akurat Dziennik sie konczyt.
Potem miat by¢ jaki§ program, a potem film, pan wie, z kapitanem
Klossem.

— Chciata pani zobaczy¢ kapitana Klossa?

— 0O, wszyscy, jak jest Kloss, siedza kamieniem przy telewizorach,
caly dom zamiera, dzieciaki wreszcie uciekaja z podwérza. Kto by
tam opuscit Klossa!

— Wiec zaniosta mu pani jedzenie zaraz po 6smej?

— Zaraz po Dzienniku.

— Otworzyl pani drzwi?

— Nie. Zapukatam, krzyknal, ze drzwi otwarte i zebym weszla.
Lezat w 16zku. Postawitam mu jedzenie, no i posztam. A potem —
dokonczyta triumfalnie dozorczyni — pan Jagodziniski specjalnie sie
fatygowal, zeby mi odnie$¢ garnek, bo gotowalam mu w swoim i
zaptacit za mieso, no i za fatyge.

— No, no, rzeczywiscie bardzo uprzejmie. Wiec odniost pani garnek
i chciat zaptacic?

— Duzo tam mu nie policzytam, tyle co mieso wyniosto i jarzyny.
Krzywdy mu nie zrobie, nie.

— O ktérej godzinie pan Jagodzinski odniost pani garnek?

— Dokladnie panu powiem jak zegarynka — powiedziata
dozorczyni triumfujacym tonem. — Bo kladlam sie wlasnie spac, a

moéj to juz dobrze chrapat. Mysle, cholera, ze to cztowiekowi nawet



po nocy spokoju nie dadza, pewno znowu jaki pijak chce klucz od
ubikacji albo drzwi mu sie pomylity.

Patrze, godzina wp6t do jedenastej. Réwno jak obszyt. Wpoét do
jedenastej, prosze pana. A tu pan Jagodzinski. W pizamie, w miekkich
pantoflach, w szlafroku i garnek mé6j w reku trzyma, czysty, umyty,
wyszorowany, az nakrzyczalam na niego. Doprawdy, nie pali mi sie o
garnek i powinien dba¢ wiecej o siebie. A on powiedzial, ze mieso mu
bardzo smakowato i przyszediby wczesniej zwrdci¢ garnek, no i
zaptaci¢, bo przeciez tak nie wypada zwlekaé, ale ogladat Klossa,
potem jedzenie go ostabito, troche sie zdrzemnat, wiec zebym sie nie
gniewata.

— Swietnie — ucieszyl sie Andrzej. — Bardzo panstwu dziekuje,
pomogliScie mi ogromnie.

Wyszedt, zostawiajac zdumionych i zaskoczonych Kozlowskich.

Na poczcie urzedniczka pamietata Jagodzinskiego. Bylo wpét do
czwartej, jak przyszedl, zadnego ruchu. Wysoki, bardzo otyly,
utykajacy, o lasce. Dzwonit z automatu. Zdaje sie, ze nie bardzo umiat
sobie poczatkowo poradzié¢. Nie zwracata potem na niego wiekszej
uwagi, nie wie, czy do wykrecenia numeru =zaktadal okulary,
poniewaz stal odwrécony tylem, a ona szykowala sie do zamkniecia

poczty.



Rozdzial 18.

— Zmeczony pan — zauwazyt serdecznie Gorczynski. Sam tez nie
wygladal najlepiej. Miat sine kregi pod oczami od niewyspania i
nerwowego napiecia. — Z czasem nabierze pan rutyny i nie bedzie sie
pan tak przejmowal. Ale najgorsze zmeczenie jest jeszcze przed
panem, bo wprawiliémy w ruch potezng i precyzyjna machine, ktéra
zaczyna dopiero nabiera¢ szybkosSci, rozmachu, a p6Zniej potoczy sie
jak lawina, btyskawicznie, jedno zdarzenie goni¢ bedzie nastepne. Sa
wyniki sekcji, prokuratorze.

— No? — rzucil niecierpliwie Andrzej.

— Nie jadia kolacji ani obiadu tego dnia. Tre$¢ zotadka uboga. Pita
herbate. W tresci zotadka i we krwi doktor Sliwiiski odnalazt §lady
cyjanku. Aha, analiza resztek herbaty jest czysta. Zwykla herbata.

— Tak jak przypuszczatem.

— Skad Jagodzinski miat cyjanek? Skad go wziat?

— Tak, tak — mruknat Andrzej. — Dowiemy sie tego, znajac jego
przeszto$é. Wie pan, jak Eliza Hoffmann okreslita Jagodzifiskiego? Ze
jest podobny do pajaka, ktéry zaplatat sie we wlasnej pajeczynie.

— Efektowna metafora — uSmiechnat sie Gorczynski. — Pani Eliza
nie uwierzyta w ewentualng wine tego drugiego, ktory pozostawiat
wszedzie swoje wizytowki?

— OczywiScie, ze nie. Oswiadczyla, ze to bzdura, w ktéra sam nie
wierze.

— Zdaje sie, ze poprosimy starsza dame, zeby zostatla naszym



ekspertem numer jeden — uSmiechnat sie znowu Gorczynski. — Aha,
panie prokuratorze, Zaklad Medycyny Sadowej pyta, czy mozemy
wyda¢ ciato Jagodzinskiemu.

— Niech wydadza. Jagodziniskiego zostawimy, nie bedziemy go
niczym niepokoi¢. Na razie. Jakby sie nic nie stalo, jakbySmy nie
wiedzieli o Smierci Nawrockiej.

— Presja psychologiczna?

— Wtiasnie. On z cala pewnoScia przygotowany jest do odparcia
ataku. To, ze zupelnie nie bedziemy interesowac sie jego osoba, uczuli
go, przestraszy i bedzie podejrzewaé podstep. A przygotowal dla
siebie dwie wersje alibi. Co za spryciarz! Zabezpieczyt sie na
wszystkie strony. U Nawrockiej, na wszelki wypadek, gdybySmy nie
uwierzyli w nieszczesliwa Smieré, zastawit putapke na jej przyjaciela.
Bardzo dobrze to zaaranzowal. Posiada rowniez drugie alibi —
Andrzej zdatl relacje Gorczynskiemu ze swojej rozmowy z
Koztowskimi. — Dozorczyni na wszystkie SwietoSci przysiegnie, ze
Jagodzinski siedzial kotkiem w domu, nie ruszal sie nigdzie.
Przyniosta mu kolacje, lezal w 16zku, potem wieczorem, przed
jedenasta w pizamie i szlafroku odniést jej naczynia. Kazdy
sprytniejszy adwokat wybroni Jagodzinskiego. C6z za marne poszlaki!
Nie odnajdziemy zdjecia, ktére =zabral Nawrockiej. Dawno je
zniszczyl. Jak udowodni¢, ze w ogéle byt u Nawrockiej?

— Oglosimy w prasie jego rysopis, na pewno go kto§ widziat na
ulicy, gdy szed! do Nawrockiej lub od niej wracat.

— I sami ostrzezemy Jagodzinskiego, a przeciez chodzi o to, aby go

zdemaskowaé. Kim jest lub raczej kim byt. Moze nam umknaé.



— Jak?

— No cbz, jezeli jest czlowiekiem omotanym strachem, sadze, ze
nie zawaha sie targnaé¢ na swoje zycie. Ochroni¢ sie juz w ten
ostateczny sposOb, jaki mu pozostanie.

— Watpie — zanegowal Gorczynski. — Zbyt mu zalezy na zyciu.

— Moze... — z wahaniem odpowiedzial Andrzej. — Jagodzinski
jest przebiegly. Opuscil swoje mieszkanie w porze, kiedy
dziewieédziesiat dziewie¢ procent rodakéw zasiada murem przed
telewizorami, zeby oglada¢ bohaterskie wyczyny niezwyciezonego
Klossa. Ja wyszedtem od Nawrockiej mniej wiecej po ésmej
pietnascie, moze dwadzieScia, wracalem do domu piechota. Gdy
przyszedtem, Kloss juz byt w akcji, a moja babka miata wypieki na
twarzy. Ulice jakby wymarte, pusto, tylko nieliczni, spieszacy sie,
pewno tez na Klossa, przechodnie. A wiec Jagodziniski obrat dogodny
moment na swoéj spacerek. Z taksowki nie korzystal, obawiajac sie i
stusznie, ze kierowca moze go zapamietal. Nawrocka mieszkata nie
tak znowu daleko od Wysokiej, to ta sama dzielnica, tyle ze w rejonie
nowego osiedla, gdzie pare lat temu ciagnely sie pola, a teraz
zabudowano je wiezowcami. Rysopis? Jezeli Jagodzinski zadbatl az o
tyle szczeg6téw, to mysle, ze idac do Nawrockiej, nieco zmienit swoj
wyglad?

— Jest wysoki i bardzo otyly. Latwo go zapamietac.

— To prawda, ze nie przeistoczyt sie nagle w chuderlawego
karzetka. Ale na przyktad zatozyt okulary. Albo doprawit wasy. Czy to
taka sztuka doprawi¢ wasy? Zatoze sie, ze podczas rewizji w

mieszkaniu Jagodziniskiego znajdziemy jakie$ gadzety, dzieki ktérym



moégt zmienié wyglad.

— Moze ... — Gorczynski nie byt przekonany wywodami Andrzeja.

— Jagodzinski, dowiadujac sie o adres Nawrockiej, z cala
pewnoscia wypytal doktadnie, jak do niej trafié¢, podajac sie choéby za
jej starego znajomego, ktéry nie zna miasta. Wykluczat niespodzianki
w rodzaju btadzenia. Miat Scisle wyliczony czas, w ktérym musiat sie
zmieSci¢. Natychmiast, po przyniesieniu jedzenia przez Kozlowska,
wyszedt z domu.

— Ale Nawrocka mieszka na jedenastym pietrze. Skad wziat klucz
do windy? Zapukat na parterze do jakiego$ mieszkania i poprosit o
otwarcie windy?

— Panie Kazimierzu, tym lepiej dla niego, ze mieszkata tak wysoko.
Czy koniecznie musiat korzystaé¢ z windy? Oczywiscie, nie miat klucza
od windy i wcale nie zamierzal sie nim postugiwaé. O wiele
bezpieczniej przejs¢ schodami, niz jecha¢ winda. Na przyklad, na
gorze ktoS by czekat na winde i Jagodziniski nie uniknalby wtedy
spotkania. Schody zabezpieczalty anonimowos$¢, chociaz byt to dla
niego niemaly wysitek, pokonac¢ tyle pieter. Ale mogt sobie
odpoczywac, spokojny, ze nikt go nie spostrzeze. Koztowska ze swojej
strony przysiegnie, ze pan Jagodzinski caly czas miedzy 6sma a wpo6t
do jedenastej spedzit w domu, w t6zku.

— To duzo czasu: miedzy 6sma a jedenasta. Prawie trzy godziny.

— Na te trzy godziny Jagodzinski zdobyt alibi u Koztowskich.
Niech mi pan wierzy, zadnych anonséw do prasy czy telewizji.
Musimy Jagodzifiskiego zaskoczyc¢, nie da¢ mu czasu, bo moze nam

uciec na zawsze. Musimy bez jego udzialu odnaleZé tego cztowieka,



ktéry sie ukrywa pod nazwiskiem Henryk Jagodzifiski. A teraz nalezy
znaleZ¢ przyjaciela Nawrockiej, zaplatanego w te cala historie, aby
dowie$¢ jego niewinno$ci, a przez to obali¢ jedno z dwoéch alibi
Jagodzinskiego.

Jedziemy natychmiast do szpitala, w ktéorym Klementyna Nawrocka
pracowala tyle lat. Czy kapitan Zabicki nie szukal mnie?

— Kapitan Zabicki chodzi swoimi drogami — odpart Gorczyriski. —
Pan zabit mu nie lada ¢wieka.

Szuka teraz niebieskiego hillmana. I pewno predko go odnajdzie
wraz z wlascicielem, ostatecznie nie tak wiele jezdzi po mieScie
btekitnych hillmanéw, to rzadki wéz.

— Gdyby dzwonit do mnie lub szukat mnie kapitan Zabicki —
zwrécit sie Andrzej do panny Zosi — jestem pod numerem trzysta
osiem dziewiecdziesiat siedem. Szpital Pasteura. Zapamieta pani?

Zosia obruszyta sie.

— Czemu pan mnie nie lubi, panie prokuratorze?

— Ja panig prosze, zeby pani zapisala sobie numer telefonu do
szpitala. Czy to ma jakikolwiek zwigzek z lubieniem?

— Matko, ale pita — mruknela cicho obrazona dziewczyna. — Tak
jest, panie prokuratorze, zapamietam i przekaze — powiedziata
gtosno.

— W porzadku. Dziekuje. I na razie. A w oglle panig lubie, tylko
jest pani zbytnio roztrzepana i za duzo pani mysli o mitoSci w
godzinach stuzbowych. Lecz w pani wieku mysli sie o mitosci w
kazdej porze dnia i nocy.

— Niby z pana taki starzec z broda?! — usmiechnela sie Zosia.



Klementyna Nawrocka byla ogoélnie Ilubiana przez niemal
wszystkich pracownikéw szpitala im. Ludwika Pasteura, poczawszy
od lekarzy, a skonczywszy na salowych. Znali ja wiele lat. Lekarze
cenili ja za obowigzkowos$é, wyjatkowa solidnosé¢, wiedze i
doswiadczenie. Czesto szybciej orientowata sie w przypadku choroby
od niejednego mtodego lekarza.

— Miata talent i zamitowanie do zawodu. KiedyS namawialiSmy
Klementyne, zeby dokonczyla przerwane studia medyczne, lecz ona
miala jakie§ swoje, nieco dziwnie niezrozumiate powody, dla ktérych
z uporem pozostawata pielegniarka — powiedziat ordynator chirurgii,
docent Lowicki. — To w ogéle skomplikowana natura, zlozona
osobowo$¢. Klementyne znatem ponad dwadziescia lat.

Podziwiatem ja réwniez jako wybitnie piekna kobiete, ale niewiele
moge powiedzie¢ o jej zyciu osobistym. Byta bardzo skryta i dumna.
Prosze mnie Zle nie zrozumie¢, duma Klementyny nie miata w sobie
nic z pychy. Byla sucha, ale nie oschla i dumna, tylko skromna.
Rzeczowa, ale z wielkim sercem, dawata tego po stokro¢ dowody.
Ofiarna. W ciaggu tego dtugiego okresu wspélnej pracy zdazyta sie daé
pozna¢ jako dobry cztowiek. Laczyla nas wielka przyjazn, w
najlepszym tego stowa znaczeniu. Pacjenci, ktérzy zazwyczaj zaraz po
wyleczeniu, po wypisaniu ze szpitala zapominaja o wdziecznoSci,
pania Nawrocka pamietali dtugo, przysylajac jej serdeczne listy,
czesto dotyczace ich osobistego zycia. Umiala nawiazywaé bliski
kontakt z pacjentami. Pan nawet nie wie, jakie to wazne, jakie to
czasem rozstrzygajace przy ciezkiej chorobie, kiedy czlowiek traci

wiare w sens zycia.



Klementyna, céz, trudno mi o niej méwié... Ale jezeli chodzi o jej
sprawy osobiste, intymne, gdyz to pana interesuje, nie moge nic
powiedzie¢, bo nic nie wiem. Moze siostra Justyna Lewandowska
bedzie mogla panéw poinformowaé. Ale prosze nie spodziewacd sie
rewelacji. Raczej zwyktych plotek. Oczywiscie, nie wszyscy uwielbiali
Klementyne. Trzeba ja byto przedtem dobrze poznad.

Jednak nawet najwiekszy nieprzyjaciel musi przyznacd, ze byla to
kobieta o wielkim sercu. Gdzie jak gdzie, ale na terenie szpitala serce
cztowieka najtatwiej sie sprawdza.

Siostra Justyna, starsza juz, tegawa kobieta o zaczerwienionej
twarzy, nieSmialo weszla do gabinetu ordynatora. Lowicki byt
wymagajacy, traktowat podlegly mu personel surowo, nie tolerowat
braku dyscypliny i cieszyt sie duzym autorytetem.

— Jestem, panie docencie.

— Siostro Justyno, prosze odpowiedzie¢ na wszystkie bez wyjatku
pytania pana prokuratora. Pani przeciez byla przywiazana do naszej
Klementyny? — Siostra Justyna nie umiata zapanowac¢ nad tzami. —
Zamiast ptakaé, prosze pomo6c panom. Panowie wybacza, ale musze
zajrze¢ do chorego, ktérego dzi$ rano operowatem. Ciezki przypadek.

Gorczynski podsunat Justynie Lewandowskiej krzesto.

— Bardzo nam przykro, Ze musimy pania meczyé. I prosze nie
przerazac sie tym, ze niektére pani odpowiedzi bede zapisywat. Taka
jest procedura. A nam zalezy na znalezieniu zabdjcy i wymierzeniu
sprawiedliwosci. To jest pan prokurator Dolecki, a ja jestem jego
prawa reka. I niechze pani juz nie ptacze.

— Postaram sie, prosze pana — odpowiedziata kobieta, usitujac



u$Smiechna¢ sie przez tzy. — Panowie jesteScie bardzo uprzejmi i mili.
Tylko Ze ja nie potrafie wam pomd&c. Nic nie wiem.

Dlaczego, na litos¢ boska, zabito Klementyne? Kto ja mégt do tego
stopnia nienawidzié, by¢ tak okrutnym, bezwzglednym?

— Pani pracujac w szpitalu, zdazylta chyba poznaé¢ rézne formy
ludzkiego okrucienstwa — odpart Andrzej.

— To prawda — powiedziata. — Przedwczoraj umart w nocy stary
cztowiek, chory na raka. Lezat u nas trzy miesiace, sam jak palec, nikt
go z rodziny ani razu nie odwiedzil, chociaz wysylaliSmy
zawiadomienia, a Klementyna chodzita do cérek tego staruszka i
zaklinata je, aby zdobyly sie przynajmniej choé¢ raz na ludzki odruch
w stosunku do wlasnego ojca. A tak nie chcial umiera¢ w szpitalu,
samotnie.

— Pani od dawna przyjaznita sie z pania Nawrocka? — spytat
Andrze;j.

Lewandowska zmieszala sie.

— Nie wiem, czy stosunek miedzy nami mozna nazwac przyjaznia,
prosze pana — odpowiedziala z prostota. — Klementyna nie nalezata
do ludzi wylewnych, a ja, przeciwnie, opowiadam o sobie wszystko,
co trzeba i nie trzeba. Ale z pewnoscia mnie lubita.

— A pani?

— O, ja bardzo lubitam Klementyne. Zaczelam pracowaé w szpitalu
jako niedouczona pielegniarka.

Kazdy mnie popychat, poganiat. Klementyna zaopiekowata sie mna,
nauczyta wielu rzeczy.

— Czy pani Nawrocka miata kochankéw?



— O! — powiedziata tylko Justyna. — Prosze pana, jak pan moze!

— Pani wie co$ na ten temat?

— Nic nie wiem. To nieprawda. Dlaczego zaraz tak uwtaczajaco?
Bo byta tadna, wiec musiata prowadzi¢ sie niemoralnie?

— Prosze pani, nie miatem nic ztego na mysli. Piekna kobieta nie
moze by¢ samotna — powiedzial powaznie Andrzej. — Po prostu
mezczyzni na to nie pozwalaja.

— A zeby pan wiedzial, ze nie pozawalaja! Jednak Klementyna
bardzo sie cenita. Prébowali tu do niej uderza¢ ré6zni. Nawet
proponowali matzenstwo. Zawsze odmawiata.

— To nie zmienia faktu, ze miala od dawna statlego przyjaciela.
Prosze powiedzie¢ prawde, pani przeciez nie umie ktamaé, to widaé
— nalegat Andrzej.

— Tak. Miala — odpowiedziata cicho Lewandowska i jakby w
poczuciu popelnionej niedyskrecji, opuscita gtowe.

— Pani go znala?

— Nie.

— Klementyna Nawrocka opowiadata o nim?

— Nie. To znaczy moéwila, ze kogo$§ ma. Pare razy wspominata tak
troche, mimochodem.

— Wie pani, jak sie nazywa?

— Nie.

— Zadnych szczeg6téw?

— Na imie mial Fred. Tak przynajmniej nazywata go Klementyna.
Kto$ na wysokim stanowisku.

Zonaty.



— Przychodzit do pani Nawrockiej do szpitala?

— Nie.

— Nigdy go tu pani nie widziatla.

— Nie. Nigdy. Raz czy dwa odwiézt ja do szpitala takim matym
samochodem. Nie znam sie na markach, wiec nie wiem co to byt za
samochod. Kolor jedynie pamietam, byt jasnoniebieski.

— Wysiadat z wozu, zeby ja odprowadzi¢?

— Nie. Zaraz odjezdzat.

— Czesto dzwonit do szpitala?

— Nie. Klementyna denerwowata sie, jezeli dzwonit.

Pare razy styszalam, gdy mowita: ,,Prositam cie tyle razy, Fred, abys
nie dzwonit do pracy, nie przeszkadzal. To jest szpital, a nie dom
schadzek...”.

— Pani Nawrocka nie méwita pani o nim nic wiecej?

— Nie.

— Brak zaufania?

— Dlaczego brak zaufania? Mysle, ze Klementyna miata bardzo
duzo zaufania do ludzi. Ale czy mozna wszystkim wszystko méwic¢?

— Jednak pani, z ktéra utrzymywata blizszy kontakt...

— Sa sprawy, o ktérych kobieta nie opowiedzialaby rodzonej
matce. Nie chce przez to sugerowad, ze to sprawy jakie§ ciemne czy
brudne, ale nie kazdy lubi powierza¢ komus$ swoje intymne sekrety.

Gdy sie ma poczucie samotnosci...

— Pani Nawrocka je miata?

— Na pewno. Sadzi pan, ze jej lekko bylo w zyciu? Ona zreszta

zrezygnowala ze swego zycia osobistego. Nie wyszla za maz. Kiedys$



zapytatam ja wprost: ,Klementyno, jeste§ taka piekna, mogtabys
wybiera¢, przebiera¢... Dlaczego nie chciatas zalozy¢ rodziny?”.
Odpowiedziata mi: ,Wiesz, Justyno, to wcale nietatwe by¢ tadna
kobieta. Kobieta nie chce by¢ kochana dla swojej urody. Pragnie od
mezczyzny czego$S wiecej. A ja nigdy tego nie otrzymatam. Wiec
wybralam wolno$¢é. Zreszta, mam rodzine. Moja rodzing jest moja
praca, szpital, chorzy. Wole ich interesowno$¢, bo wyptywa z
cierpienia, z niepewnosci o zycie, wole ich, by¢ z nimi”.

— Tak. Rozumiem. Od jak dawna Klementyna Nawrocka znala
mezczyzne imieniem Fred?

— Mniej wiecej od dwoch lat.

— Méwita pani, w jakich okolicznosciach go poznata.

— Nie. Powiedziala jedynie, Ze moze wreszcie poznata czlowieka,
ktory potrafi by¢ przyjacielem.

— Musiata sie jednak zawies¢. Nie zostat jej przyjacielem.

— Tak, prosze pana.

— Kochata go?

— Nie wiem, ale sadze, ze na poczatku tak. Chociaz za zadne
skarby nie przyznataby sie do tego.

— Kobieta, ktéra bronita sie przed mitoScia — powiedziat gltosno
Andrzej, ale raczej do siebie niz do Lewandowskiej. Przypomniat
sobie Klementyne Nawrocka z jej gorzkim opanowaniem, bez cienia
kokieterii. — Prosze pani, widze jednak pewna mata nieScisto$¢. Pani
Nawrocka niezwykle staranie sie ubierala, dbata o siebie, miata
drogie, zagraniczne rzeczy. Kto$ jej musiat dawaé na to pieniadze.

— Jak pan $mie! — uniosta sie Lewandowska, a jej twarz jeszcze



bardziej poczerwieniata. — Nie ma pan prawa! A ¢4z zlego, w tym, ze
kto$ dba o siebie?

— Chciata sie wiec podobaé¢? Tymczasem pani utrzymuje, Ze...

— Pan jest mlody i zupelnie nie zna sie na psychice kobiet. —
przerwata gwattownie Lewandowska.

— Kazda kobieta pragnie sie podobac¢! Brzmi to na pozoér
nielogicznie, ale tak jest. Ja, gdybym nie byla taka brzydka i nie
wiedziata, ze mi nic juz nie pomoze, tez dbatabym o siebie. A i tak
chodze co tydzien do fryzjera, szyje sobie nowe sukienki. A zresztg, w
gruncie rzeczy Klementyna wcale tak znowu o siebie nie dbata,
kosmetyczka nie byta jej potrzebna, miata piekna cere. Fryzjer zreszta
tez.

Pan widziat, jakie ona miata wtosy? Zagraniczne rzeczy! A skad pan
wie, ze zagraniczne? Kto panu nagadal takich bzdur? Owszem, miata
kilka tadnych rzeczy, umiala je nosi¢, na niej kazda szmatka
wygladata efektownie.

Andrzej spojrzat wymownie na Gorczynskiego.

— Klementyna nie miata zadnych zagranicznych rzeczy. Ach,
przepraszam, miata taki szlafrok, kupiony w komisie. Niech pan
przejrzy jej szafe, zobaczy pan, jak niewiele tam sukienek.

Przepraszam, jeSli sie zbyt uniostam. Klementyna nie moze sie
bronié, nie zyje. Kto§ musi uczyni€ to za nig!

— Ale przyzna pani, ze nosita dos¢ kosztowna bransolete na reku,
wcale niepasujaca do skromnej pielegniarki — odezwal sie po raz
pierwszy Gorczynski. — Zlota, wysadzana malymi szmaragdami?

— A czy pan zwrécit na przyklad uwage na to, ze nie nosita ani



jednego pierscionka? Kobiety, ktére kochaja sie w bizuterii, nosza jej
zazwyczaj duzo. Klementyna nosita tylko bransolete. Bransoleta
Klementyny — Smieszny zarzut! To jej pamiatka rodzinna. A wie pan
co? — zwrdcita sie do Gorczynskiego. — Owe szmaragdy sa
falsyfikatami. Prawdziwe Klementyna dawno wydtubata i sprzedata.

— Dlaczego?

— Ona pomagata finansowo swojej siostrze. Wysytala jej co miesiac
pieCset ztotych. Poza tym, nie wiem doktadnie, lecz moge sie
domyslié, ze pomagata niektérym pacjentom po wyjsciu ze szpitala.

Ludziom starym. Byla uczulona na niedotezna, bezradna staros¢.

— Czy ona méwita pani, Ze pomaga?

— Alez skad! Jednak nie wszystko mozna ukryé. Ludzie potrafia
by¢é wdzieczni, opowiadaja, pisza listy, przychodza. Klementyna
zawsze sie wypierata, obracata wszystko w zart, gniewata sie nawet...

— Kiedy zerwala ze swoim przyjacielem? — Andrzej powrdcit do
przerwanego tematu. — Zerwatla z nim, czy tak?

— Tak.

— Powiedziata pani, dlaczego?

— Nie.

— Skad pani wie, ze zerwata?

— MialySmy czesto wspélne dyzury. Ostatnio ciggle do niej
wydzwaniat. Prosita go, zeby przestat do niej telefonowac. I ze bardzo
go prosi o dotrzymanie umowy.

— Jakiej umowy?

— Nie wiem. Pare razy powiedziata: ,Dajmy temu wszystkiemu

spokéj, Fred. Odeslij mi to, co nie jest twoje”. Potem gdy dzwonit,



odkladata stuchawke.

— Nie prébowat widzie¢ sie z nig osobiscie?

— Chyba nie. Po dyzurze wychodzitySmy zawsze razem. Nikt nigdy
na nig nie czekat. Poniewaz nie mam wilasnej rodziny, bardzo czesto z
tych wspélnych dyzuréw sztam na herbate do Klementyny.

Czasami nawet u niej nocowatam.

— Dziekuje siostro — powiedzial Andrzej. — I prosze mi wierzy¢,
ze w swoich pytaniach nie zamierzalem bynajmniej w niczym urazié
godnosci niezyjacej pani Nawrockiej... Chwileczke, jeszcze to pytanie
prywatne, na ktore pani nie musi odpowiedzie¢. Ot6z czy pani wie, co
sie dziato z panig Nawrocka w czasie wojny?

— Wiem — odparta Lewandowska.

— Od niej?

— Nie. MieliSmy tu kilka lat temu pewnego pacjenta. Poznat
Klementyne natychmiast, mimo ze nie widziat jej od czterdziestego
czwartego roku. Od niego wiem. I powiem panu tylko tyle, ze to
naprawde dzielna kobieta.

Justyna Lewandowska uklonita sie i wyszla.

Sprawdzenie, czy poprzedniego dnia przed godzina szesnasta
dzwonit do szpitala jaki§ mezczyzna, proszac o podanie adresu
Klementyny Nawrockiej, nie zajelo Andrzejowi wiele czasu. Jego
hipoteza okazata sie stuszna. Mezczyzna ten o$wiadczyl, ze pragnie
spotkaé sie z pania Nawrocka, ze jest tylko przejazdem. Dopytywat
sie, czy nie ma dyzuru i jak najproSciej trafi¢ do jej domu. Portier
rzetelnie go poinformowat, poradzit nawet pétzartem, zeby zaopatrzyt

sie w klucz od windy, poniewaz pani Nawrocka mieszka pod samym



niebem — na ostatnim, jedenastym pietrze wiezowca.

Przynagleni alarmujacym telefonem Zosi, ze kapitan Zabicki czeka
od pétgodziny i ma tego cztowieka, ktorego szukali, pojechali czym
predzej do prokuratury. Zabicki czekat wraz z dobrze ubranym
mezczyzng lat okoto piecdziesieciu, lekko szpakowatym, przystojnym.
Mezczyzna byt wystraszony, dygotatl jak w febrze.

— Przedstawiam panu prokuratorowi wiasciciela
niezidentyfikowanych odciskow palcow — powiedzial z triumfem w
glosie kapitan — oraz wilasciciela niebieskiego hillmana, dyrektora
Zjednoczenia Handlowego Textilimport i znajomego Klementyny
Nawrockiej, pana Ferdynanda Bronowicza.

— Ja tego nie zrobilem — powiedzial mezczyzna i ukryt twarz w
dtoniach. — Nie zrobitem. Nie zrobitem.

— Pan kapitan bedzie przestuchiwat? — zapytat Andrze;j.

— Moglem to juz zrobié wczesniej — odpart Zabicki. — Uwazam
jednak, ze ta przyjemnos$¢ nalezy sie panu.

— Dziekuje — uSmiechnat sie Andrzej. Zwracajac sie do
wystraszonego mezczyzny, powiedzial sucho. — Prosze o panskie
personalia. Imie, nazwisko, data urodzenia i tak dalej. Stucham.

— Ferdynand Bronowicz, urodzony dwudziestego trzeciego lutego
tysiac dziewielset dziewietnastego roku w Jedlicy. Magister
ekonomii. Od dziesieciu lat dyrektor Zjednoczenia Handlowego,
majacego duze zashugi w dziedzinie eksportu...

— To mnie nie interesuje — przerwat Andrzej. — Panskie zastugi
réwniez. Jest pan zonaty?

— Tak. Ale moja zona...



— Prosze odpowiadac SciSle na pytania. Nie pytam o parniska Zone.
Nawet domys$lam sie, co mi pan o niej za chwile powie... Wiec
zonaty?

— Tak.

— Ile lat?

— Bytem bardzo mtody, kiedy sie zdecydowatem na to malzenistwo,
chociaz moja zona...

— Pytam pana, ile lat jest pan zonaty?

— Dwadziescia pie¢.

— Ma pan dzieci?

— Tak, ale moje dzieci juz sa dorostymi ludZmi...

— Powtarzam jeszcze raz — powiedzial z wyraZzna niechecia
Andrzej — zeby zechciat pan $cisle odpowiadaé¢ na moje pytania, nic
wiecej. Ile pan ma dzieci?

— Czworo.

— W jakim wieku?

— Syn ma dwadziesScia trzy. Drugi syn — osiemnascie, trzeci —
szesnascie, corka — dwanascie.

— I uwaza pan dwunastoletnig cérke za dorostego cztowieka? —
zauwazyt ironicznie Andrzej. — Kiedy pan poznat pania Nawrocka?

— Dwa lata temu, podczas urlopu nad morzem. Ale to zadna
powazna znajomos¢. Zwykty flirt, jakie sie od czasu do czasu zdarzaja
w moim wieku.

— Jednak byt pan dzisiejszej nocy w mieszkaniu Klementyny
Nawrockiej. Dlaczego w takim razie udat sie pan do kobiety, ktora dla

pana tak niewiele znaczyta? Po nocy jak zlodziej?



— Ja tego nie zrobilem! — wykrzyknat Bronowicz.

— Zaraz ustalimy, co pan zrobit, a czego nie! Twierdzi pan nadal,
ze z Klementyna Nawrocka taczyt pana stosunek tylko przelotny? Taki
meski flircik na boku?

— Pan to wulgaryzuje.

— Nie. To pan wulgaryzuje.

— Ja mam zone, dzieci, stanowisko, jestem cenionym fachowcem...

— Nie watpie. Absolutnie nie kwestionuje panskich fachowych
umiejetnosci, jednak o swojej zonie wyrazil sie pan réwniez
niepochlebnie.

— Alez to jakie$ przejezyczenie...

— Panie Kazimierzu, prosze odczyta¢ stowa podejrzanego.

— Wiec jestem podejrzany? Ja tego nie zrobilem!

— Panie Kazimierzu, prosze...

— ,...Bylem bardzo mtody, gdy zdecydowalem sie na to
matzenstwo, chociaz moja zona...”.

— Prosze, teraz pan moze dokonczy¢ rozpoczeta kwestie. Chociaz
panska zona...? Co pan miat na mysli? Nie odpowiadala panu
intelektualnie? Nie stanowitla odpowiedniej partnerki? No, prosze,
stucham?

— Nic takiego nie miatem na mysli! Chcialem zaznaczyé, ze bytem
cztowiekiem bardzo mtodym i wtedy tatwo o... jakby sie tu wyrazic...
o wpadke.

— Dziekuje. Te kwestie uwazam za wyczerpang. Pafiska Zona
pracuje?

— Nie. Zarabiam wystarczajaco duzo. Poza tym ona nie posiada



odpowiedniego wyksztatcenia.

— Ach, nie posiada odpowiedniego wyksztalcenia. Wiec nie
pracuje, zajmuje sie domem, wychowaniem dzieci, tak?

— Tak.

— Nigdy nie pracowata?

— Nie.

— Urlopy spedza pan bez zony?

— Mam prawo spedza¢ urlopy, jak mi sie podoba.

— Oczywiscie. Niech pan jednak zmieni ton i nie zapomina, Ze nie
jest pan u siebie, w swoim gabinecie. Poza tym nie rozmawia pan ze
swoimi podwladnymi, lecz jest doprowadzony w charakterze
podejrzanego. Wracamy do sprawy. Ile razy w ciagu dwéch lat od
momentu poznania widziatl sie pan z Klementyna Nawrocka?

— Nie wiem. Kilka razy. Czasem spotykalem ja przypadkowo
gdzie§ na mieScie, nie wypadato sie tak mija¢, jestem dobrze
wychowanym cztowiekiem, wiec zapraszatem ja przy okazji na kawe.

Andrzej z trudnoScia hamowat gniew. Co za nedzny tchorz! W jaki
sposéb Klementyna Nawrocka mogla uwierzyé, ze ten cztowiek
zashuguje na miano prawdziwego przyjaciela? Przyjrzal mu sie
uwaznie. Galant. Tak. Umiejacy prawi¢ gladkie stéwka. Co§ tam o
swojej samotnosci, potrzebie zaufania, zyczliwosci i tak dalej. Trzeba
zapytac sie pani Elizy Hoffmann, jak to mozliwe, zeby Klementyna
Nawrocka zaufata podobnemu cztowiekowi?

— Zapraszat ja pan przy okazji na kawe. Bardzo tadnie. Do jakiej
kawiarni?

— Juz nie pamietam.



— Moze jednak pan sobie przypomni?

— Jesli byta tadna pogoda, jezdziliSmy Pod Dzika.

— Pod Dzika? Gdzie to jest? Nie styszatem o takiej kawiarni.

— To dziesie¢ kilometréw za miastem, nad stawami w lesie —
wyijasnit kapitan Zabicki.

— Rozumiem. Dbat pan o zachowanie anonimowosci. Towarzystwo
pieknej kobiety rzuca sie w oczy. Dlaczego pan tak bezczelnie kltamie?
— rozztoscit sie Andrzej. — Mamy $wiadkow na to, ze spotykat sie
pan z Klementyna Nawrocka dwa lub trzy razy w tygodniu w jej
mieszkaniu, a ostatnio gdy z panem definitywnie zerwata, dzwonit
pan ciagle do szpitala. Jak to pan wytlumaczy?

— O Boze! — westchnatl Bronowicz. — Moja Zona jest ciezko chora
na serce. Gdyby sie o tym dowiedziata...

— Szkoda, ze tak p6zno pan sobie przypomniat o chorobie swojej
zony. Byt pan kochankiem pani Klementyny Nawrockiej?

— Raczej przyjacielem.

— Przyjaciel to zbyt wazkie stowo i nie dorést pan do tego, by
siebie nim nazywa¢ — powiedziat Andrzej. — Obiecywal pan

Nawrockiej malzenstwo?

— Alez nie! — zaprotestowal Bronowicz i tym razem Andrzej
uwierzyl, ze méwi prawde. — Ona zreszta nigdy by sie na to nie
zgodzita.

— Jednak musiata by¢ miedzy wami rozmowa na ten temat.
— To Klementyna...
— Co Klementyna...

— Powiedziata, abym nie uzywat wielkich stéw.



— Pan ich, zdaje sie, naduzywatl i dlatego z panem zerwata.

— Nie rozumiala mnie zupelnie — wyjasnit Bronowicz.

— Prosze to sprecyzowac S$ciSlej, na czym polegal ten brak
zrozumienia?

— Jestem czlowiekiem bardzo uczuciowym, a Klementyna... Czy
naprawde musze? To sa w koficu moje prywatne sprawy.

— W tej chwili nie posiada pan zadnych prywatnych spraw. Widze,
ze nie nosi pan obraczki.

Dlaczego?

— Czy to takie istotne nosi¢ obraczke?

— Nie. Na urlopach uchodzi pan za wdowca albo rozwodnika, czy
tak?

— To moja sprawa.

— Pani Nawrockiej powiedziat pan, ze jest wdowcem. Szybko pan
zaczat mowi¢ o uczuciu. Moze nawet umie pan moéwic
przekonywajaco. Pani Nawrocka uwierzyta w panskie gtadkie stéwka?

— Wiasciwie jestem jakby rozwiedziony, nie zyje od wielu lat ze
swoja zona. Stwarzam pozory malzenistwa ze wzgledu na dobro
dzieci.

— Ach tak, interesujace, rzeczywiScie. Lubi pan stwarza¢ pozory i
zawsze znajdzie pan wyzsze wzgledy na swoje usprawiedliwienie.

— Nie przypuszczatem, ze to bedzie az tak powazne. PomyS$latem,
zwykta przygoda, rozjedziemy sie kazde w swoja strone. Ale ja ja
pokochatem.

— Coraz bardziej interesujace. I po powrocie z urlopu nie chciat

pan zrezygnowac ze swojego uczucia?



— Nie mogtem. Absolutnie nie mogtem.

— I pragnat pan nadal ukry¢ przed pania Nawrocka swdj stan
cywilny, zabraklo panu odwagi, zeby powiedzie¢ prawde. OczywiScie
zamierzal pan oszczedzi¢ pani Nawrockiej upokorzenia, bo pan
przeciez jest bardzo uczuciowy oraz nadzwyczajnie wrazliwy. Ale
pani Nawrocka zmusita pana do wyjasnienia tej sprawy, tak?

— Tak. Przyznatem sie wtedy, ze jestem zonaty i ze nie moge
zostawi¢ swojej zony, poniewaz jest ciezko chora na serce.

— A pani Nawrocka jak zareagowata?

— Powiedziata mi... powiedziata... ze w porzadku, ze przyjmuje to
do wiadomosci, Ze... ona nigdy nie miata zamiaru sie ze mna wigzac.

— I data panu klucze do swojego mieszkania?

— Nie. Nie chciata sie ze mna w ogéle widywaé. Dopiero potem
ulegta. Nawet mnie obrazita.

Powiedziata: ,,Wszystko jedno, ty czy inny. Ktos musi by¢. Co za
réznica”.

— Ale pan korzystal z kluczy, chociaz pana obrazita?

— Kochatem ja.

— Tak. Nawet w to wierze. Niewiele warta jest jednak parnska
mitos$¢. I pani Nawrocka zerwata z panem ponownie, juz definitywnie,
trzy tygodnie temu, zazadata zwrotu kluczy, a pan nie chcial jej
oddac kluczy. Zaczal jej pan znowu obiecywaé rézne rzeczy, mowic o
swoim uczuciu, ze pan bez niej zy¢ nie moze, lecz jednocze$nie
pragnat pan zachowaé swoja pozycje towarzyska, nieskazitelna
opinie, rodzine i nie straci¢ kobiety, ktéra pan kochat po swojemu. A

ona miata do$¢ potajemnych spotkan, godzila sie na nie, poniewaz



widocznie rOowniez pana kochata. Kobiety silne czesto obdarzaja
uczuciem mezczyzn stabych i bez charakteru, ale jak dlugo miata
jeszcze znosié taka sytuacje?

— Pan mnie obraza!

— Dlaczego przyszedt pan dzisiejszej nocy do mieszkania
Klementyny? Oddac jej klucze?

— Zamierzalem ja wubtagaé, prosi¢, zebySmy jeszcze raz
sprobowali... Nie chciala nawet ze mna rozmawiaé telefonicznie,
odktadata stuchawke, gdy dzwonitem do niej do szpitala. Wczoraj
miatem konferencje na Wybrzezu, wystatem do niej telegram, ze po
przyjezdzie zaraz do niej przyjade.

— Pamieta pan tre$¢ depeszy?

— Mniej wiecej: ,,Bede u ciebie dzi§ okoto dwudziestej trzeciej,
zgodze sie na kazdy warunek”.

— Byl pan jednak duzo pdzZnie;.

— Pekl mi pasek klinowy w samochodzie. Kiepski ze mnie
mechanik. Meczylem sie dtugo, nim zalozylem nowy.

— Prosze dale;.

— Przyjechalem okoto wpét do pierwszej w nocy. Miatem klucze,
otworzylem drzwi. Poczulem gaz.

Przerazitem sie. Pomys$lalem, ze Klementyna popehita
samobdjstwo.

— 7 nieszczeSliwej milosci do pana? — Andrzej nie mogt
powstrzymac sie od uszczypliwej uwagi.

— Pan nic nie wie o ludzkich uczuciach. Wpadtem do pokoju, gaz

straszliwie dusit, przytozytem chusteczke do nosa. Ona juz nie zyta.



— Skad pan wiedziat? Jest pan lekarzem czy ekonomistg?

— Byla zupekie sina. Dotknatem jej i poczulem, ze byta sztywna,
martwa.

— Zadrzal pan o wilasna skére. Przestraszyt sie pan skandalu. Do
tego stopnia, ze nie starat sie pan ratowac¢ kochanej kobiety. Nie
zrobil pan nic. Uciekt pan stamtad, zapominajac nawet o wystane;j
depeszy. Zamknal pan drzwi na klucz. Jezeli popetnita samobdjstwo,
po cOz sie narazad, jej nic to nie pomoze, a pan wpakuje sie w afere i
kompromitujacy skandal. Zgon Klementyny Nawrockiej nastapit
miedzy godzina wpoél do dziesiatej a dziesiata. Ona rzeczywiscie
dawno nie zyla. Ale pan o tym nie wiedzial. Pan sie tylko
przestraszyt. Dziekuje panu. Jest pan wolny.

— Ja...

— Prosze wyj$¢ — powiedziat Andrze;j.

— Czy ktokolwiek sie dowie? Bo moja zona... dzieci...

— Prosze wyjs$¢! Natychmiast.

Ferdynand Bronowicz wycofat sie w poptochu. Andrzej wstal, na
cala szerokos¢ otworzyl okno, gteboko wdychal powietrze. Panowato
milczenie, milczat przybity Gorczynski, a kapitan Zabicki, chociaz
Andrzej bez konsultacji z nim, wyrzucil Bronowicza za drzwi, nie
sprzeciwit sie ani jednym stowem czy gestem.

— Lajdak — odezwat sie cicho Gorczynski.

— Nie, tylko cztowiek dbajacy o tak zwane pozory — powiedziat
Andrzej w zamyS$leniu, wracajac na swoje miejsce za biurkiem. —
Przepraszam, kapitanie, ze go tak bez pardonu wyrzucitem, ale on nie
zabit.



— OczywiScie, nie zabil. Jednak wuwazam, ze Ferdynanda
Bronowicza nalezy pociagnaé¢ do odpowiedzialnosci. Kto bowiem nie
udziela pomocy...

— Zostawmy go — powiedzial zmeczonym glosem Andrzej. —
Zostawmy tego cztowieka w spokoju. Nie ze wzgledu na niego, ale na
jego zone. Zreszta, zrobi pan, jak zechce, panie kapitanie.

Decyzja nalezy do pana. Ja jednak wyobrazam sobie zycie tej
niekochanej kobiety przy boku takiego mezczyzny. DwadzieScia piec¢
lat malzenstwa, czworo dzieci, zawsze upokorzona swoja materialna
zaleznoScia, moze kiedy$S pelna nadziei na szczeScie, pdZniej coraz
bardziej zahukana, przytloczona ciezka praca domowa, podczas gdy
jej maz coraz bardziej mtodzieficzy, witalny, wazny, wielki. Ech,
zupelnie mnie nie interesuje posta¢ tego pana. Wr6émy do
Jagodzinskiego. Znalazl w torebce Klementyny depesze. Tres¢
brzmiata dwuznacznie: ,Bede u ciebie dzi$ okoto dwudziestej trzeciej,
zgodze sie na kazdy twéj warunek, Fred”. Cudowna okolicznosé.
Dlatego nie uprzatnat szklanek.

Klementyne odwiedzi jeszcze dzi§ mezczyzna. Musi to by¢ pilne,
jezeli sygnalizuje swoéj przyjazd depesza. ,,Zgodze sie na kazdy twdj
warunek”. Bliska znajomo$¢, moze jaki§ szantaz ze strony
Klementyny? Tak pewno rozumowat Jagodzifiski. W torebce znalazt
tylko jedna pare kluczy.

OczywiScie nie posiadat pewnosci, ze nadawca depeszy jest w
posiadaniu drugiej pary kluczy, ale wzial pod uwage taka
ewentualnosé, zaryzykowal. I trafit w dziesiatke.

— Kiedy go aresztujemy? — zapytal Zabicki.



— Najwazniejsza teraz dla nas sprawa to zbada¢ i poznaé
przeszto$¢ Jagodzinskiego. Wtedy bedziemy mieli motyw wspdlny dla
obydwu zabdjstw. Potrzebne mi beda szybko personalia
Jagodziniskiego. Poniewaz nie poddawalem go oficjalnym
przestuchaniom, wiec ich nie mam — powiedzial Andrze;j.

— Ale my juz mamy. Dowdd osobisty zostal wystawiony na
podstawie parafialnej metryki urodzenia w Bolestawicach. Zaraz panu
podam doktadnie — Zabicki wyciagnat notes i odczytal: — Henryk
Jagodzinski, urodzony w roku tysigc dziewieéset osiemnastym we wsi
Kozienice Czarne, powiat Bolestawice. Syn Feliksa i Franciszki. Wie$
Kozienice Czarne zostala w czterdziestym czwartym roku
spacyfikowana przez NiemcOw za udzielanie pomocy partyzantom.
Rozstrzelano sze$édziesiat dwie osoby, mezczyzn i kobiet. Wies
puszczono z dymem. WS$rdd rozstrzelanych znalezli sie rowniez Feliks
i Franciszka Jagodzinscy, Henryk, ich syn, byt jedynakiem.

— Musze tam pojecha¢ — poderwat sie Andrzej.

— Panie prokuratorze, chyba juz nie dzisiaj, zaraz wieczér —
zaoponowatl Gorczynski.

— Rzeczywiscie, wieczér — stwierdzit ze zdumieniem Andrzej. —
Jak ten czas szybko leci. A tyle jeszcze przed nami. Panie Kazimierzu,
czy ustalit pan, na jakiej podstawie orzeczono inwalidztwo
Jagodzinskiego?

— Nie zdazylem, panie prokuratorze.

— Niech pan jutro z samego rana jedzie do Kozienic —
zaproponowat kapitan Zabicki — a my tutaj przez ten czas

rozwiniemy na Wysokiej ozywiona dziatalnos¢. Wysle ludzi,



przepytamy mieszkaficow na Wysokiej i z wiezowca, czy kto$ nie
widziat w godzinach wieczornych Jagodzifiskiego.

Sprawdzimy, na jakiej podstawie otrzymat rente inwalidzka.

— Na Wysoka niech pan lepiej nikogo nie wysyla, ludzie zaczna
gadaé i Jagodzinski sie wystraszy.

— Dobrze, panie prokuratorze. Wysoka na razie wylaczymy. Ale
przydzielimy Jagodzinskiemu aniota str6za, bedzie go pilnowat A
moze pan chciatby pojechaé¢ ze mna do Kozienic?

— Dziekuje. Pojade z Gorczynskim.

— Zosia Samosia — uSmiechnat sie kapitan. — No, dobrze, i tak
mam do$¢ roboty na miejscu. Niech pan teraz idzie do domu wyspa¢é
sie. Wyglada pan jak $mier¢ na choragwi. No, juz, juz, panie Andrzeju
— po raz pierwszy Zabicki zwrécit sie do Andrzeja po imieniu. Bylo

to, jezeli nie wyrazem sympatii, to z pewnoscia uznania.



Rozdzial 19.

Andrzej zaméwil budzenie przez telefon, ale niepotrzebnie, bo tej
nocy nie zmruzyt oka. Pani Radecka jeszcze spala, kiedy o godzinie
piatej rano wychodzil z domu. Wéz juz czekal, kierowca ziewal, a
Gorczynski byt nieogolony.

— Zona mnie nie zbudzila i zaspatem — powiedzial. — A pan
chyba wecale nie spal, panie Andrzeju.

Musze pana wziaé pod swoja opieke.

— Nie mogtem spaé. MyS$latem.

— Myslatem, myS$latem — dobrotliwie przedrzezniat Gorczynski. —
WymysSli pan wszystko i glowa zostanie panu pusta do konca zycia.

Padal deszcz, ruch na szosie byt duzy. Dzien targowy, mnéstwo
furmanek, rowerzystéw, nalezalo jecha¢ ze zdwojona ostroznoscia.
Kierowca klat co chwila, trabil na gluchych woznicéw, kilka razy
cudem uniknal zderzenia. Po dwu i p6t godzinie jazdy znaleZli sie w
Bolestawicach, niewielkiej osadzie, fadnie potozonej wsréd lasow. W
koScielnych archiwach Andrzej szybko potwierdzit dane Henryka
Jagodzinskiego, zapisal nazwiska chrzestnych, chociaz byto rzecza
watpliwa, aby jeszcze zyli. Jezeli nie zgineli podczas pacyfikacji
Kozienic, z pewnoScia umarli po prostu ze starosci. Coraz bardziej
niezadowolony, ze traci tyle czasu na podréz, ktéra nie przyniesie
pozadanych rezultatow, poganiajac Gorczynskiego, ktéry chciat
jeszcze pogrzeba¢ w miejskich archiwach urzedu stanu cywilnego,

pojechat do Kozienic, oddalonych od Bolestawic o osiem kilometréw



drogi przez las, zwyklej lesnej drogi, z pewnoscia nieprzejezdnej
wiosng czy jesienia. Wie§ lezala na wielkiej polanie, otoczona ze
wszystkich stron lasami. Nic dziwnego, ze podczas wojny partyzanci
mieli tu dogodny punkt kontaktowy, mozliwos¢ zaopatrzenia sie w
zywno$¢. Wielki kompleks laséw zapewniat im swobodne poruszanie
sie po okolicy. Wie$ dzieki swojemu potozeniu — odcieta od Swiata, z
jednym tylko piaszczystym duktem — mogta dlugi czas pomagaé
partyzantom, bez obaw o represje. Duza wie$, trzydzieSci kilka
gospodarstw rozrzuconych w promieniu dwéch, trzech kilometrow.
Ostatnie zabudowania siegaty lasu. Ziemia nieurodzajna, nadajaca sie
tylko pod kartofle i zyto. Piachy. Ludziom nielekko tu sie zyto.

Zaraz na granicy lasu — nietkniete ludzka reka, jedynie
wygladzone przez czas, sterczaly rozsypujace sie fundamenty
wypalonych zabudowan. Trawa i zielska zarastaly poczerniata od
ognia cegle.

Widocznie byt to murowany dom. Obok znajdowal sie zdziczatly
ogrod i kopiec pokryty darning, bez kwiatéow, bez wiencow. Nad
kopcem wyrzezbiony stal bolejacy Swiatek i krzyz zwiagzany z
surowego, czarnego juz drzewa. Poza tym byta tez tablica zawierajaca
szeS¢dziesiat dwa nazwiska oraz data 15 czerwca 1944 roku. Bylo to
Swiadectwo zbrodni i kazni sze$édziesieciu dwu oséb.

Wstrzasajace w swej prostocie, ale tez bardziej wymowne niz
najwspanialsze marmurowe pomniki.

Andrzej z Gorczynskim wysiedli z samochodu i diugo stali przed
zbiorowa mogita. Tablica z poczerniatego drzewa, w drzewie wyciety

rzad nazwisk. U dotu zamiast: ,Prosze o wieczne spoczywanie”,



napisano: ,,Prosza o pamieé. I beda ja mieli”.

Zostawili samoch6d na skraju lasu. Deszcz juz nie padat,
wypogodzito sie, powietrze pachniato Swierkami i Zywica. Kozienice
Czarne, tak bardzo oddalone od  Swiata, izolowane
wielokilometrowym obszarem laséw, stanowily enklawe i kazde
pojawienie sie obcego musiato sila rzeczy wywotaé sensacje. Andrzej
nie napotkatl zadnych trudnosci w nawigzaniu kontaktow z ludZmi.

Nie minelo dziesie¢ minut od ich przybycia, jak mata, lecz czysta,
umeblowana chlopskimi sprzetami wtasnej roboty izba soltysowego
domu nie mogla pomiesci¢ chetnych, a przede wszystkim ciekawych.
Soltys, siedemdziesiecioletni, krzepki w barach, ogorzaly, z
sumiastymi wasami chtop zawolat zaraz swoja zone, ktéra postawita
przed go$émi dzban zimnego zsiadlego mleka, prosto z piwnicy. C6z
za mleko! Mozna je bylto kraja¢ nozem!

Historia Kozienic Czarnych zrelacjonowana przez sottysa,
naocznego Swiadka wydarzen, przedstawiala sie nastepujaco. Przez
cala wojne Niemcy byli wobec nich bezsilni, chociaz wielokrotnie
urzadzali obtawy i przeczesywali lasy. Bez powodzenia. Sami ponosili
znaczne straty.

Dopiero w czterdziestym czwartym wzieli odwet na cywilnej
ludnosci Kozienic. O Swicie wie§ otoczono, wszystkie domy
podpalone, co drugi dorosty cztowiek zostat rozstrzelany, a trzydziesci
osOb, gtéwnie mtodziez, zatadowano na ciezaréwki i wywieziono do
wojewoddzkiego miasta. Z trzydziestoosobowej grupy po wojnie
wrocito tylko dwoje.

Przywiezieni do wiezienia, poddawani byli dlugotrwaltym



przestuchaniom i torturom, Niemcy chcieli bowiem wydoby¢ z nich
informacje o oddziatach partyzanckich. Po wojnie, pozostata przy
zyciu reszta mieszkanicéw Kozienic, z zacietoScia graniczaca z
rozpacza, postanowila nie opuszcza¢ tego skrawka ziemi.
Odbudowano wies, zostawiajac jedynie 6w pomnik na skraju lasu.
Ciezko tu sie zyje, bo daleko do miasta, ale dwa lata temu
doprowadzono elektryczno$é. Jednak mtodziez stad ucieka.

Problem wsi wspoétczesnej, nie tylko kozienickiej.

— Pamietacie Jagodzinskich? Franciszke i Feliksa? — zapytat
Andrze;j.

Pamietali. Ich dom byt przedostatni, chtopak schowat sie w stodole
w sianie, ale wyskoczyt, kiedy zaczelo sie palié. Starych rozstrzelano,
a chlopaka wywieziono, miat dwadziescia lat. Dzielny chtopak, byt
tacznikiem w oddziale. Nikogo nie wydat. Zreszta nikt nikogo, mimo
tortur, nie wydat.

Niemcy dalej btadzili po omacku, starajac sie dotrze¢ do ognisk
partyzanckich.

— Jak wygladal Henryk? Moze kto$ ma jego fotografie?

Fotografii nikt nie miat. Wszystko zostato puszczone z dymem.

— Jak wygladat? Byt chudy, taki mizerak, jasny blondyn po ojcu i
do ojca w ogéle podobny.

Wykapany ojciec — powiedziat sottys.

— Wysoki? Barczysty? Dobrze zbudowany?

— Przeciez m6éwie, mizerak tak jak ojciec, jak stary Feliks. A Feliks
byt przez cate zycie chudy, tyle ze zylasty jak kazdy chtop, panie. No i

silny. Ale niziutki. Mnie tam siegat do pé6t glowy, z gbéry na niego



patrzalem — wyjasniat sottys.

— Nigdy nie szukaliscie tych, co nie wrdcili?

— SzukaliSmy. Ale ich wykonczyli na jesieni czterdziestego
czwartego. Pan sie domyS$la przeciez, ze nie tylko nas interesowat ich
los. Partyzanci mieli swoich ludzi, cala operacyjna siatke
wywiadowcza. Od czerwca do listopada z trzydziestu wzietych
wyzylto tylko pieciu, a po wojnie wrocito dwoch. A panowie kogo
szukacie?

Co mu powiedzie¢? Wykrecit sie jakas mato znaczaca odpowiedzia,
podziekowat za zsiadle mleko i za goScinnos¢.

Milczac wrécit z Gorczynskim do samochodu. W potowie drogi
Andrzej nagle i niespodziewanie kazat kierowcy zmieni¢ kierunek
jazdy.

— Jedziemy do Warszawy! — rzucil. — Ale szybko. Ile tylko pan
wycisnie!

— Matko Swieta! Co panu, prokuratorze! Pan zbladl! — zaniepokoit
sie nie na zarty Gorczynski.

— Szybko, szybko!

— Dlaczego do Warszawy? Juz predzej do wojewddztwa, tam
trzeba poszukaé¢. Co pana napadto?

— Pan nie rozumie? — krzyknal Andrzej tak glosno, ze kierowca
drgnat zaskoczony i samochéd lekko zarzucit na prostej. — Panie
Kazimierzu, na lito§¢ boska, pan nic nie rozumie?!

— Jak mi pan w ten spos6b bedzie tlumaczyl, do konica zycia nie
zrozumiem. O co panu chodzi?

— O ktorej godzinie Maria Jagodzifiska zgineta?



— Ustalono doktadnie, o godzinie wpét do dziewiatej — odpart
Gorczynski.

Andrzej byt tak zdenerwowany, ze nie mogt zapanowac¢ nad
drzeniem glosu.

— O wpol do dziewiatej. Co robit w tym czasie Henryk
Jagodzinski?

— Panie Andrzeju, przeciez nie jestem duchem wszystkowiedzacym
ani jasnowidzem.

— Niech pan sie zastanowi! — krzyknal ponownie Andrzej. — Co w
ogoble robit Jagodzinski calymi dniami? Jagodzifiska wychodzita do
pracy, potem robita zakupy, wracata o trzeciej, gotowata obiad.

Czym zajmowal sie cztowiek, ktéry od lat nie wychodzit z domu?
Czytal? Spalt? Jadt? Uktadat krzyzowki? Pisal powiesci?

— Och, na pewno duzo, duzo jadl, sadzac po jego tuszy.

— Ksiazek w mieszkaniu Jagodzinskich nie ma, nie widzialem
nawet podrecznej biblioteczki.

Natomiast telewizor, telewizja! On namietnie ogladat telewizje. To
byto jego jedyne okno na $wiat.

Sadzi pan, ze Maria Jagodzifiska miata czas na ogladanie telewizji?
Telewizor byt dla Jagodzifiskiego. Przysuniety blisko telewizora fotel,
fotel Henryka Jagodziniskiego. Siedziat w nim i ogladal program bez
przerwy. Wiec, co robit krytycznego popotudnia Henryk Jagodzinski?

— Dobrze, juz dobrze. Ogladat program telewizyjny. Dlatego pan
gna nas do Warszawy?

— Wriasnie dlatego! Pan wciaz nie rozumie? Dlaczego Henryk

Jagodzinski zabit swoja zone? No, niechze pan pomyS$li! Panie



Kazimierzu, oto jest cztowiek, ktéry od wielu lat ukrywa swoja
prawdziwa twarz i wszystko, co sie za ta twarza kryje — swoja
przesztos¢. Oto ktos, kogo przeszios¢ okupacyjna jest tak straszna, ze
woli skaza¢ sie na izolacje, wylaczenie z zycia, niz zostaé
rozpoznanym. Udaje mu sie ta sztuka przez dwadziescia lat. Ale czy
znaczy to, ze zanika strach? Ze on przestaje sie baé? Z biegiem czasu
reakcje moga sie potegowac, napiecie wzrasta, czuje sie osaczony
przez wilasny strach. Leka sie juz wszystkiego do tego stopnia, zZe
przestaje wychodzi¢ w ogéle z domu. Jedynym czlowiekiem, ktory go
ostania i stanowi dla niego parawan bezpieczenstwa, jak pan sam
powiedzial, jest jego zona. Po jakiego diabta mialby ja zabijaé?

— O Boze, nagle pan doszedt do wniosku, ze to byl jednak
wypadek?

— Jaki wypadek?! — wykrzyknat Andrzej. — Skadze, czlowieku?
Ale mam motyw tego morderstwa, mam motyw! Eliza Hoffmann
sadzita, ze motyw lezal w jakim$§ przypadkowym dziataniu Marii
Jagodzinskiej, ktére wystraszylo Smiertelnie Jagodziniskiego,
poniewaz sadzil, ze zona go zdemaskowata. Eliza Hoffmann miata
racje, lecz nie catkowicie. Powiedziata, Ze nalezatoby odtworzy¢
doktadnie czynnosci Marii Jagodziniskiej. A ja odwrécilem jej
rozumowanie, a jezeli motyw zbrodni zawiera sie w czynnoS$ciach
Henryka Jagodzinskiego? Co on robit tego dnia? Jadl, pit, spal? Co
jeszcze? Musiato sie sta¢ co$ szczegdlnego, co niespodziewanie,
gwaltownie wyzwolito jego strach. Co robil tego popotudnia
Jagodzinski? OdpowiedZ brzmi, ze jak zwykle, kazdego dnia ogladat

program telewizyjny. Wiec stawiam pytanie drugie, SciSle wynikajace



z pierwszego. Co takiego nadano w programie telewizyjnym, ze
Henryk Jagodzinski stracit panowanie nad swoim strachem? Rozumie
pan teraz? Mozemy to nawet usci$li¢c w czasie. Ot6z w gre wchodzi
program wyemitowany na kilkanascie minut przed zabdjstwem.
Jagodzinski sam powiedzial, niech pan sobie przypomni, Ze Zona
miala tego wieczoru oglada¢ film. I nagle program zostaje lekko
zmieniony. To sie ostatnio do$¢ czesto zdarza. W krétkich migawkach
telewizja pokazuje odnalezione poniemieckie archiwa. Zdjecia,
dokumenty, z sakramentalnym pytaniem do widzéw, ze jesli kto$
kogokolwiek rozpozna lub potrafi rozszerzy¢ informacje, ma sie
zgtasza¢ albo bezposrednio do telewizji, albo na milicje, albo do
komisji, badajacej zbrodnie hitlerowskie. I niech pan sobie wyobrazi,
ze oto na ekranie telewizyjnym, zaczyna dzia¢ sie co$, co dotyczy
bezposrednio Jagodzinskiego. Styszy o sobie, moze nawet siebie widzi
i dopada go znienacka przeszios¢, od ktérej tak uporczywie uciekat,
ktérej tak straszliwie sie bal, za§ w pokoju, czekajac na film, siedzi
zona i oglada ten sam program. No i ma pan motyw. Jaki? Zaraz
bedziemy wiedzie¢. Prosto ze Zrodita. Z telewizji ogdélnopolskie;.

Dlatego jedziemy do Warszawy.



Rozdzial 20.

— A wiec to tak — powiedzial tylko kapitan Zabicki. Andrzej
milczal, Gorczynski réwniez.

— Wiec tak — powtérzyt Zabicki.

Siedzieli przez chwile w catkowitym milczeniu. Z Andrzeja opadio
cale jego podniecenie, gra byla wilasciwie skoniczona, pajak zaplatat
sie we wlasnej pajeczynie, trzeba przyznaé — utkanej misternie,
nader misternie. Gdyby nie przypadek, gdyby nie pi6ro, ktére
odméwilo postuszeistwa w momencie podpisu, nagle zwrécenie
uwagi na puste dlonie zabitej, gdyby nie bystre obserwacje Elizy
Hoffmann, gdyby... och! duzo byto tych ,gdyby”, teraz na szczescie
wszystkie zostaty wyjasnione.

— Idziemy — powiedziat kapitan Zabicki. — Podpisat pan nakaz
rewizji i aresztowania?

— Tak — odpowiedziat cicho Andrzej. Dziwna rzecz, nie czut ani
satysfakcji, ani triumfu. Ogarniato go tylko coraz wieksze zmeczenie.
Odpowiednia chwila. Wywiadowca zameldowat, ze Henryk
Jagodzinski juz wrécit z uroczystosci pogrzebowych. Uczestniczyli w
nim mieszkancy kamienicy przy Wysokiej z catymi rodzinami.

— Mam i8¢ z panem czy zosta¢? — zapytat Gorczynski.

— Caly czas wszedzie mi pan towarzyszyl — odpowiedzial Andrzej.
— OczywiScie, musi pan iS¢ z nami.

— Wiec tak — po raz trzeci powtérzyt kapitan Zabicki.

Wyszli przed gmach prokuratury, wsiedli w samochéd. Ruch byt juz



mniejszy, dzien chylit sie ku wieczorowi. Dzieci bawily sie na
podwoérzu czynszowej kamienicy przy ulicy Wysokiej dwadziesScia,
piegowaty chlopak jak zwykle kopat pitke.

— Jakie te schody strome — powiedziat Andrze;j.

— W ogoéle rudera — odparl Gorezynski.

— Tak — przytaknatl kapitan Zabicki. Dwéch jego ludzi na wszelki
wypadek obstawito wejscie do klatki schodowe;j.

Wspieli sie po stromych schodach na trzecie pietro. Zapukali do
drzwi. Andrzejowi wydato sie, ze zatomotali i ze catla kamienica to
styszy.

— Kto tam?

— Prosze otworzy¢. Milicja.

Dlugo marudzit. Otworzyt im drzwi, ale byl opanowany, spokojny,
nawet lekko zdumiony.

— Prosze, prosze — zaprosit goScinnie. Gral dalej swoja role, czy
rzeczywiScie sie nie domyslal? A moze sadzil, ze wizyta ich ma
zwigzek ze Smiercia Klementyny? Minela cata doba, a jego dotad o
nic nie pytano, chociaz na pewno przygotowal sie starannie do
odpowiedzi.

Weszli do pokoju. Podloga stracita juz swoja potyskliwa czystos¢.

— Czy cos$ sie stato? Wiasnie przed godzina pochowatem Zone —
glos Jagodzinskiego drgnat bolesnie. — Panowie wybacza i potrafia
chyba zrozumie¢ moj stan psychiczny?

— Panie prokuratorze — upomnial Zabicki.

— Obywatel Henryk Jagodzinski, urodzony dnia czternastego

pazdziernika tysiac dziewieéset dziewietnastego roku w Kozienicach



Czarnych, syn Feliksa i Franciszki? — Andrzej usitowal méwi¢ pewnie
i zdecydowanie, ale czut, ze gltos mu sie tamie.

— Co to znaczy? — zapytat lekko przybladly Jagodzinski, nie
tracac swego pozornego spokoju.

— W imieniu prawa aresztuje pana pod zarzutem dokonania
zabdjstwa z premedytacja na osobie Marii Jagodzinskiej w dniu
dwunastym czerwca biezacego roku oraz pod zarzutem dokonania
zabojstwa z premedytacja na osobie Klementyny Nawrockiej w dniu
pietnastym czerwca biezacego roku, panie Jagodzinski vel SS-
Obersturmfiihrer Horst Schultzke, przezwany réwniez przez wieZniéw
Krwawym Okularnikiem. I uprzedzam, ze odtad, cokolwiek pan
powie, moze by¢ uzyte przeciwko panu — wypowiedzial Andrzej
niezbyt poprawnie prawna formutke. — MozZe pan juz swobodnie
wlozy¢ okulary, panie Schultzke.

— To nieporozumienie! Straszliwa pomytka! Nazywam sie Henryk
Jagodzinski.

— Panie Schultzke, gra skonczona. Naprawde, moze pan wtozy¢
okulary.

— Nie! Nie! Musicie mnie z kim§ myli¢! Nazywam sie Henryk
Jagodzinski!

— Okulary leza przed telewizorem, panie Schultzke — powiedziat
Andrze;j.

Jagodzinski nagle oklapt. Zgarbit sie. Zaszural nogami. Podszedt do
telewizora. Dtugo wpatrywat sie w okulary ze strachem i nienawiscia.
Zrzucit je jednym ruchem dtoni na podtoge. Miazdzyt butem szkta z

taka odraza, jakby zabijat jadowita kobre.



— Idziemy, Obersturmfiihrer Schultzke — ponaglit kapitan Zabicki.



Rozdzial 21.

— Uprzedzony o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fatszywych
zeznan, prosze odpowiadac¢ SciSle na zadawane panu pytania. Imie,
nazwisko? — rozpoczal przestuchanie Andrzej. Zabicki wlaczyt
magnetofon, protokolantka czekata przy maszynie. Gorczynski
podszedt do kontaktu i zapalit Swiatto.

— Henryk Jagodzinski.

— Prawdziwe imie i nazwisko.

Chwila milczenia.

— Nie macie dowoddw.

— Naprawde tak pan sadzi, panie Schultzke?

Otart pot z czota. Od momentu wyprowadzenia go z mieszkania
pocit sie obficie, co chwila musiat ociera¢ czoto, policzki, pot sptywat
mu struzkami z twarzy.

— Nikt mnie nie zidentyfikuje.

— Jest pan S$mieszny, panie Schultzke. Juz pana
zidentyfikowaliSmy. Zapamietalo pana wielu wieZzniéw. Sa tacy,
ktorzy przezyli i czekaja na te chwile, a bedzie to dla nich chwila
przetomowa.

Chca wskaza¢ pana i zlozy¢ =zeznania. Wyréznial sie pan
szczegblnym bestialstwem i okrucienstwem.

Nazywano pana Krwawym Okularnikiem.

— Nikogo nie skrzywdzitem. Bytem tylko ttumaczem.

— Imie, nazwisko?



Milczat.

— Odpowiadaé! — krzyknat Zabicki.

— Horst Schultzke. Urodzony w Sosnowcu. w tysigc dziewiecset
siedemnastym roku — zabrzmial szept Jagodzinskiego.

— Zgadza sie. Wyksztalcenie?

— Ukonczytem wydziat matematyki.

— Tytut naukowy?

Opuscit glowe. Milczat.

— Tytul naukowy, panie Schultzke!

— Zrobitem doktorat.

— Zgadza sie, panie Schultzke.

Bat sie swego prawdziwego nazwiska, za kazdym razem, gdy
padato, kurczyt sie, jakby pragnat sta¢ sie mniejszy, jakby pragnat sie
ochronié, schowadé.

Oblizat wargi. Pocil sie wciaz, lecz wargi miat spieczone, suche.

— Z powodu wrodzonej wady wzroku niezdolny do stuzby
wojskowej. Za to wyréznit sie pan inaczej. Te wade wzroku pan
Schultzke powetowat sobie z nawigzka.

— Bylem tylko tlumaczem! Tylko tlumaczem! — zaskamlal,
ostaniajac glowe.

— To styszeliSmy. Rzeczywiscie byt pan ttumaczem. Skad pan znat
tak dobrze jezyk polski?

— Daziecifistwo i pierwsza mtodos¢ spedzitem w Polsce. M§j ojciec
posiadat niewielki udziat w fabryce.

— No, prosze, przydata sie panu praktycznie znajomo$¢ jezyka

polskiego. W papierach dostarczonych przez Komisje Badania Zbrodni



Hitlerowskich posiadamy nieomal wszystkie dokumenty i materiaty,
dotyczace pana dziatalnoSci, Obersturmfiihrer Schultzke. SzczeSliwie
sie odnalazly. Za swoja dziatalno$¢ okupacyjna poniesie pan
odpowiedzialnoéé. Sledztwo bedzie zmudne. Ma pan czas na
przemyslenie wielu spraw. Bedziemy do nich wracaé. Na razie
zajmiemy sie czym innym. Speilnial pan role tlumacza i oprawcy
jednoczes$nie podczas przestuchan w wiezieniu w Kielcach. W
czterdziestym czwartym roku po pacyfikacji wsi Kozienice Czarne
dowieziono na gestapo w Kielcach grupe trzydziestu mltodych ludzi.
Poddawaliscie ich dlugotrwalym przestuchaniom. Brat pan w nich
udziat?

Pojekiwat cicho, obrzydliwie.

— Tylko czesSciowo, jako ttumacz — zaskamlat.

— Udowodnimy panu, jak sie przedstawia ta panska ,,cze$¢”, panie
Schultzke. Pana zadaniem byto wydosta¢ od zatrzymanych informacje
o dzialajacych na KielecczyZnie oddziatach partyzanckich. Nie udato
sie to panu mimo tortur. Ani panu, ani pana kumplom z gestapo. Nie
udato sie, jak wiele innych spraw. Chocby wygranie tej wojny.
Czerwiec czterdziestego czwartego. Niedaleko do jej zakoniczenia, do
waszej ostatecznej kleski. Pan byl czlowiekiem wyksztatconym.
Zdawatl sobie sprawe z sytuacji. Szczury jako pierwsze opuszczaja
tonacy okret. Nalezalo mysle¢ o wlasnym ratunku i pan o nim myS$lat.
Jesien czterdziestego czwartego. Wszelkie zludzenia na zwyciestwo
prysty. Wtedy najwazniejszym bylto ocalenie wtasnej skory.

— Nie bylem wyjatkiem. Wszyscy wowczas mysleli o wlasnej

skorze — wychrypiat Jagodzinski.



— Jednoczes$nie z tym wieksza zajadloScia wykonujac swoje
,obowiazki”. Pan jednak wiedzial, ze mimo niewatpliwych zastug jest
zbyt malym pionkiem, zeby w krytycznej chwili liczy¢ na pomoc
,g0ry”, ktora przede wszystkim zajmie sie soba.

— To sa jedynie wasze domniemania. Nic na mnie nie macie. Nic
— odezwal sie Jagodzinski. Potu juz nie ocierat. Pot skapywat z jego
tlustych, obwistych policzkéw, tworzac powiekszajaca sie plame na
koszuli.

— Taki pan pewny? Ot6z jako jeden z ostatnich, zakatowanych
przez pana, zmart Henryk Jagodzinski. Blondyn, jak pan, panie
Schulztke. I tyle podobiefistwa. RoézniliScie sie jedynie wzrostem i
budowa, poza tym nie nosil okular6w ani nie utykat... A wilasnie:
utykat. Na pana AK wydato wyrok jeszcze w czterdziestym trzecim.
Zamach nie udat sie, postrzelono pana w lewa noge, a doktadnie w
udo. Niemieccy lekarze zajeli sie panem doskonale. Pozostata jedynie
spora blizna.

Utyka¢ pan zaczal pdzniej. Zaraz do tego dojdziemy, panie
Schulztke. Wiec Henryk Jagodzinski na skutek tortur zmarl. Pan
przywlaszczyt sobie jego dokumenty.

— On nie mial zadnych dokumentéw! A ja bytem tylko ttumaczem!

— No widzi pan, panie Schulztke, jak sie tadnie dogadujemy? —
zadrwil Zabicki. — Byé moze, nie miat dokumentéw. Za to pan
wiedziat o nim wystarczajaco duzo. Rodzinna wie§ zostata
spacyfikowana, rodzice nie =zyja. Bral pan przeciez udziat w
pacyfikacji. Przypomnial pan sobie o Jagodzinskim w odpowiedniej

chwili, gdy zaczat sie panu pali¢ grunt pod nogami.



— Ja bylem tlumaczem. Jako tlumacz uczestniczylem w tej
pacyfikacji!

— Niech pan przestanie sie powtarza¢ niczym katarynka. Sa
zdjecia. FotografowaliScie sie, zadowoleni, na tle ptonacych doméw.
Pokazemy panu te zdjecia, a jeSli nadal bedzie pan zaprzeczal,
zawieziemy na wizje lokalna do Kozienic i nie wiem, czy potrafimy
panu zapewni¢ odpowiednia ochrone przed gniewem ludzi. Chetnie
pana powiesza na najblizszej gatezi.

— Ja... ja.. — rozptakat sie Jagodziniski. Widok byt obrzydliwy.
Wielki, tlusty mezczyzna zanosit sie histerycznym placzem.

— Prosze sie uspokoié. Natychmiast, panie Schulztke.

— Postaram sie — wychlipat.

— Jak to sie stato, ze nie zdazyt pan uciec?

— Uciekalem — Jagodziniski z trudem opanowal placz, siedziat
teraz nieruchomy jak kukla, tylko jego grube, obte palce rozpoczety
bezsensowna wedrowke po brzegu stotu raz w jedna, raz w druga
strone. — Ale kazano nam spali¢ archiwa wiezienne...

— Nie spaliliscie doktadnie, bo wiele materiatdbw ocalato. Pan byt
na liscie zbrodniarzy wojennych, panie Schulztke. Musze przyznaé, ze
ukryt sie pan znakomicie. Gdyby pan sam siebie nie wyploszyt, nie
znalezlibySmy pana. Nadal by pan zyt wraz ze swoja Zona na
Wysokiej — Andrzej przejat

pateczke do Zabickiego.

— Przestraszytem sie — szepnal z rozpacza Jagodzinski.

— O tym potem. Wiec uciekal pan, lecz bylo zbyt p6zno. Chowat

sie pan po lasach. W jaki spos6b wszedl pan w posiadanie cywilnego



ubrania? Sciagnat z trupa czy zabit kogo$? Bo broi pan przy sobie
zostawit oraz trucizne. Cyjanek odebral pan ktéremus z
torturowanych, zanim zdazyt go zazy¢.

— Nie zabitem juz wiecej nikogo! Ja nikogo nigdy w ogdle nie
zabitem!

— Naprawde, panie Jagodzinski? — Andrzej celowo uzyl teraz
nazwiska Jagodzinski.

Paluchy Jagodziniskiego znieruchomiaty.

— Wiec w jaki sposéb zdobyt pan cywilne ubranie?

— Mundur zakopatem...

— A bron?

— Bron tez.

— A cywilne ubranie?

— Ludzie mi dali... bylem ranny... ludzie ze wsi.

— Postrzelil sie pan celowo w tydke i poszedl szuka¢ pomocy u
ludzi?

— Tak strasznie sie ich batem... lecz mnie opatrzyli i dali ubranie.
Bylem zakrwawiony, caly we krwi, noca, psy rozszczekaly sie...
ludzie obudzili sie... musiatem ryzykowac... miatem szczescie...

— Duzo szczescia, trzeba przyznaé. Dobrzy, naiwni ludzie
przygarneli pana, nakarmili, ubrali, opatrzyli rane. Poniewaz znal pan
Swietnie jezyk polski, nie podejrzewali pana. Jak ta wie$ sie nazywa?
I jak dlugo pan tam mieszkat?

— Wie$§ Tokary. Siedzialem tam prawie dwa miesigce. Bylem
bardzo chory. Rana sie jatrzyta.

— Bo ja pan umySlnie jatrzyt. Jak sie nazywali paniscy gospodarze?



— Nie pamietam.

— Zal6zmy, ze pan nie pamieta.

— Nie pamietam, naprawde. Powiedziatbym. Juz i tak dla mnie nie
ma zadnego ratunku.

— Nie ma, stusznie. Dlaczego pan nie zostat w Tokarach?

— Balem sie. Caly czas sie balem. Oni chcieli do mnie sprowadzié
lekarza. Stali sie ciekawi.

Wypytywali za duzo.

— Wiec uciekt pan?

— Tak.

— Do tego miasta?

— Tak.

— Dlaczego wiasnie do tak duzego miasta? Nie obawiat sie pan, ze
wilasnie w takim duzym mieScie zostanie pan przypadkowo
rozpoznany?

— Nie miatem wyboru. Poza tym to miasto lezy daleko od Kielc.

— A moze pan sadzil, ze im wieksze skupisko ludzi, tym
bezpieczniej? Jak w przystowiu, ze najciemniej jest pod latarnia?

— Nie wiem, co wtedy sadzitlem. Batem sie.

— Przyjechal pan wiec tutaj i gdzie pan zamieszkatl?

— Nigdzie. Spalem w parkach. Wiéczytem sie po ulicach. Ale moja
noga wzbudzata zainteresowanie.

— Wypytywano pana ze wspétczuciem, gdzie, jak i kiedy pana tak
urzadzono?

— Tak. Ludzie sa dobrzy. Dawali mi pieniadze na chleb, na mleko.

Podawali tez adresy rozmaitych charytatywnych instytucji, ktére



zajmowaty sie bezdomnymi ofiarami wojny.

— Lecz pan nie skorzystat z zadnego adresu?

— Nie. Balem sie.

— Czyli przypadek sprawit, ze w sklepie spotkat pan Marie?

— Tak. Przypadek.

— Znal sie pan na ludziach, nie darmo byl pan tlumaczem
uczestniczacym w przestuchaniach. Maria od razu wydata sie panu
zbawieniem, taka naiwna i prostoduszna?

— Tak.

Nie obawiatl sie pan jej zainteresowania swoja osobg i wspoétczucia?

— Ani troche. Maria bylta fatwowierna. Mialem do niej zaufanie.

— Tak, tak, rzeczywisScie miatl pan do niej zaufanie. Lecz Maria nie
mieszkata sama. Jej siostra juz nie byla ani naiwna, ani prostoduszna.
Pan sie obawiat Klementyny?

— Musiatem podaé wiarygodna wersje o swojej ranie. Ona sie znata
na postrzatach.

— Wiem. Jednak majac po swojej stronie zakochang Marie, bo
predko pan zorientowat sie, ze nie jest Marii obojetny, postanowit pan
wykorzysta¢ ten sprzyjajacy uklad i poslubi¢ jak najszybciej
dziewczyne. W jaki spos6b wydostat pan metryke urodzenia
Jagodziniskiego z parafii?

— Maria tam pojechata. Dala zakrystianowi pare zlotych, a ten jej
wypozyczyt metryke.

— Bardzo sprytne. Ale i ryzykowne.

— Nie miatem wyboru. Musiatem ryzykowaé.

— Klementyna wiedziata o wyjezdzie siostry?



— Nie. Maria powiedziata, ze jedzie do swoich gospodarzy, u
ktérych spedzita wojne.

— Nauczyt pan ja ktamaé. Ciekawe, w jaki sposéb uzasadnil pan
caly plan przed Maria? Byta tak niemadra czy az tak zakochana?

Po raz pierwszy od rozpoczecia przestuchania Jagodzinski lekko sie
uSmiechnat.

— I jedno, i drugie. Nie musialem sie specjalnie wysilaé.
Spreparowatem historyjke, ze moja rodzine rozstrzelano, ze
przezylem szok, wiec kazdy kontakt z kimkolwiek z Kozienic przeraza
mnie, poniewaz wspomnienie staje sie zbyt zywe, a ja tymczasem
pragne ze wszelkich sit zapomnie¢ o tragedii.

— No tak, rzeczywiscie zgrabna historyjka — przyznat Andrzej. —
Prosze powiedzieé, czy pan tez Marie kochat?

Jagodzinski milczat.

— Myslatem, ze odnajde w panu chociaz jedna ludzka ceche. Pana
milczenie jest wymowna odpowiedzia. Maria stanowila dla pana
cenne alibi, lepszego by pan nie znalazt. Schronit sie pan w tym
malzenstwie, czul sie pan bezpiecznie. A Klementyna?

— Ta mi nigdy nie ufata. Nie wierzyta. Przygladata sie podejrzliwie
i nigdy o nic nie pytata. I to wlasnie byto najgorsze.

— Przerazala pana nie tylko ciekawo$¢ ludzi, ich wspétczucie, lecz
réwniez dyskrecja. Zle pan ocenil Klementyne Nawrocka. Otéz ona
pana wowczas o nic nie podejrzewata. Sama przeszila pieklo wojny i
szanowata cudze prawo do cierpienia. My$lata bowiem, ze pan cierpi
naprawde i chciala panu pomdc. Pan jednak zbyt sie bat wszystkiego.

Samego siebie réwniez, samego siebie podejrzewajac, ze moze sie pan



zdradzi¢ w nocy jakim$ stowem przez sen, jakim$ ruchem czy gestem.
Nie zyczyl pan sobie mie¢ zadnych swiadkéw, poza tatwowierna
Maria. Musiat sie pan pozby¢ szwagierki. Pod pana wptywem Maria
ograniczyta kontakty z siostra, lecz panu tego bylo malo, totez
doprowadzit pan do catkowitego zerwania. Jedno mnie zastanawia
tylko, dlaczego pan pozwolit sie sfotografowac po Slubie?

— Maria nalegata. Nie mogtem sie sprzeciwic¢, inaczej wzbudzitbym
podejrzenia u Klementyny. Ona byta naszym swiadkiem.

— A kto byt drugim?

— Koscielny.

— Piekny $lub. Nie o takim zapewne marzyla mloda, zakochana
dziewczyna. Powracajac do zdjecia.

Ktérego§ dnia Maria bez pana wiedzy oddata zdjecie do
powiekszenia i zawiesita na Scianie.

Urzadzit jej pan awanture?

— Nie moglem patrze¢ na samego siebie — glos Jagodziniskiego
zalamat sie niebezpiecznie. — Przewiesitem zdjecie na boczna Sciane.

— Lecz fotograf miat klisze?

— Wykupitem klisze i zniszczytem.

— Dlaczego poszedt pan do pracy?

— Za bardzo rzucato sie w oczy, ze miody jeszcze mezczyzna siedzi
w domu na catkowitym utrzymaniu zony i jej siostry.

— Maria dla pana wyrzekla sie swoich ambicji i zaniechala
studiow?

— Tak — przyznat Jagodzinski. — Ona mnie bardzo kochata.

— Szkoda, ze pan nie odptacit jej uczuciem. A do pracy? Nie bat sie



pan chodzi¢ do pracy?

— Te pie¢ lat w pracy to nieustanne napiecie nerwéw, koszmar
strachu. Nikt nie zrozumie tego, co przezytem w ciggu tych pieciu lat.

— Nie wzbudzi pan we mnie wspétczucia — odpowiedzial Andrzej,
patrzac z odraza na Jagodzinskiego. — Najbardziej obawiat sie pan
okularéow. Krwawy Okularnik, taki pseudonim pan zyskat. Nie dziwie
sie wiec, ze za wszelka cene pragnat pan ukry¢ wade wzroku. Jednak
w pracy okulary byty niezbedne.

— Uzywatem ich w pracy, to prawda. No i w domu.

— I kazdego dnia strach stawat sie wiekszy i wiekszy?

— Do tego stopnia, Ze czasem ogarniala mnie cheé, zeby z tym
wszystkim skonczyé, p6js¢ do prokuratury, przyznaé sie. Dopoki
jeszcze siedzialem w pracy sam, w takim malym kantorku, dopéty
bylo zno$nie. Lecz przedsiebiorstwo rozrastalo sie i musiatem
zrezygnowac z pracy.

— Jego renta inwalidzka jest fikcja — wtracil sie Zabicki. —
SprawdziliSmy w ubezpieczalni.

— Tak przypuszczalem — powiedzial Andrzej. — Wymyslit te rente
po rzuceniu pracy. Zona mu wspétczuta, narzekal przed nia na
zdrowie, pewno zainscenizowat kilka atakéw, ktore ja przerazity.

Powiedzial, zgodnie zreszta z prawda, ze wciaz boi sie ludzi, ale
réwnoczes$nie nie chcial, zeby ludzie dowiedzieli sie, ze utrzymuje go
zona.

— Maria — odezwat sie Jagodzinski. Oblizal spieczone wargi

— Maria. Byta taka dobra... Taka dobra... Zrozumiata mnie, moje
leki...



— Tak. Zrozumiata. I co miesigc wysytata panu ze swojej pensji tak
zwang rente inwalidzka. Tyle lat, a listonosz nie zauwazyl oszustwa.
Dlaczego?

— Zrobitem stempel — wyjasnit Jagodzinski. — Przekaz musiat
mie¢ stempel. Inaczej szybko by sie wydato, Ze to oszustwo.

— Pomystowo. Zadbat pan doktadnie o wszystko. A Zona niczego
sie nie domyslata. Zadnych podejrzeni?

— Najmniejszych. Maria byta dobra.

— I dlatego pan ja zabit?

Co$ zamruczat.

— Prosze glosniej!

— Nie macie dowodéw — zamamrotat.

— Przeciwnie. Mamy.

Oczy Jagodzinskiego btysnely nienawiscia.

— Nic na mnie nie macie. Jesli chodzi o Marie.

— Pan sie myli, panie Schulztke vel Jagodzinski. Pan dziatal w
poSpiechu, osaczony swoim $miertelnym strachem.

Ale sie pan przerazil, widzac siebie sprzed lat w telewizji!
Pietnastominutowy program posSwiecony odnalezionym archiwom
dotyczacym Kozienic.

— Ja... — zadygotat Jagodzinski.

— Zabraklo panu czasu na przygotowanie zbrodni doskonatej —
zadrwit Andrzej. — Popeit pan mase btedow.

Byt pan zawsze tak bardzo pedantyczny. I ta pedanteria pana
wydata.

— Btedy? To wy popelniacie zasadniczy btad, oskarzajac mnie o



zabicie Marii. Ja jej nie zabilem!

To wypadek. Maria miata chore serce.

— Pan nawet nie wiedzial, iz pana Zona choruje na serce. Nie
powiedziata panu, poniewaz nie chciala pana martwi¢. Maria byta
wyjatkowa Zona. A pierwszym pana btedem bylo zgaszenie Swiatla w
pokoju, zaraz po wypchnieciu zony. I powiem panu, dlaczego pan tak
postapil. Musiat pan usunaé zdjecie. To zdjecie, na ktérym byt pan o
dwadzieScia lat mlodszy. Rozumowal pan szybko, bardzo szybko,
logicznie i precyzyjnie jak matematyk. Stwierdzit pan, ze za chwile
wpadna tu ludzie, ktérzy pare minut temu ogladali program
telewizyjny. Rozpoznaja pana. A wtedy wydawalo sie panu, ze juz
wszyscy pana naokoto rozpoznali. W tym jednym przypadku, gdy
gére nad precyzja wziat strach, postapit pan nierozwaznie, jednak
rozumowanie jako takie nadal bylo bez zarzutu. Wiec musial pan
usunaé zdjecie. Okno... Okno bylo bez zastony, oswietlone, a zdjecie
wisiato na bocznej Scianie, jednak naprzeciwko okna. Maria umierajac
krzyknela, wiec ludzie na pewno juz patrzyli na panskie okno,
pokazuja palcami, w ogble uznat pan, ze caly caly dom patrzyt na
panskie okno, wiec zdjecie musiato by¢ usuniete, bo kto§ mogt
zobaczyd¢, jak je pan zdejmuje ze Sciany — wisialo bowiem wysoko,
nad komoda.

Oczywiscie nikt nie widziatby, co pan zdejmuje ze Sciany, ale mogli
zobaczy¢, ze pan co$ zdejmuje, ze to jest panska pierwsza czynno$¢ po
Smierci zony. Zastanawiajaca czynno$¢, nieprawdaz? I zgasil pan
Swiatlo. Zdjecie pan schowal, swiatto zaraz znéw zapalil. A trzeba

byto popsué korki, panie Jagodzinski i p6zniej na wszelki wypadek



poprosi¢ kogos, zeby je panu pomoégt zreperowac.

Sasiadka z naprzeciwka, Halina Hanysz, zaobserwowata moment
gaszenia Swiatla i jego ponownego wilaczenia. Tak wiec to byt pana
pierwszy btad. OczywiScie mogt pan usprawiedliwi¢ te czynnosé
swoim szokiem mna skutek nieszczeScia. Juz niejednokrotnie
postugiwat sie pan takim argumentem.

Nastepnie zdjat pan i schowatl okulary. Nie mégt pan zejs¢ do ciata
zony w okularach. Btad, panie Jagodzinski, bowiem parniska twarz tak
bardzo sie zmienita w ciggu tych dwudziestu lat, ze zaden z
mieszkancéw, zwlaszcza wieczorem, nie moéglby pana rozpoznad,
skojarzy¢ z filmowa migawka telewizyjna, pokazujaca odnalezione w
archiwach zdjecie grupy oficeréw SS, na ktérym pan w esesmariskim
mundurze, w esesmanskiej czapce z trupia gtéwka i w okularach, stat
posrodku grupy.

— Okulary? — szepnat Jagodziniski. — A ja sadzilem...

— Zle pan sadzit. Wiec brak okularéw — drugi blad. No i w
zadnym wypadku nie powinien byt pan wklada¢ butow.

— Buty? — powiedziatl automatycznie Jagodzinski. — Wiec buty?

— Zastanawial sie pan czy je wlozy¢, czy nie?

— Tak — odrzekt z wysitkiem.

— Wydawato sie panu, ze bedzie to naturalne, jezeli pan na
podworze zejdzie w butach. Widzi pan, w innych okolicznosciach
byloby to naturalne, ale w tych akurat nie. Kto zmienia domowe
pantofle na skérzane buty, schodzac do ciata zony?

— Te buty... — powt6rzyt Jagodzinski.

— Wiasnie: buty. Nie uzywat ich pan od pieciu lat, prawie nowe,



skrzypiaty przy kazdym panskim kroku. A jedna bystra pani zwrécita
na nie uwage. W jaki spos6b wypchnat pan swoja zone?

— Najpierw w ogéle nie zastanawiatem sie, jak ja to zrobie —
wyszeptal Jagodzifiski. — Bylem nieprzytomny ze strachu. Okno
otwarte. Spojrzatem na nie. Tak, ona musi wypas¢ przez to okno. Ale
wcigz nie wiedzialem jak. Boze, jak ja sie balem! Kazatem jej zasunaé
zastone, weszla na parapet i powiedziata: ,Ach, jaka ja glupia.
Przeciez stad nie dosiegne, musze miec¢ szczotke”.

— Perfidnie. Uderzyt ja pan silnie w piersi lub w brzuch szczotka
do zamiatania podtogi. Nie musial pan nawet zbliza¢ sie do okna,
tyle, co na dtugo$é tej szczotki. Z tego wynika, o méj Boze! Ze panska
zona wcale pana nie zdemaskowala ani nie rozpoznata, inaczej nie
wesztaby dobrowolnie na okno!

Ogladata z panem program i pan tylko przypuscit, ze mogla pana
rozpoznac.

— Ja... nie wiem. Ona weszta do pokoju tak cicho, tak cicho...
Patrzyla na mnie tak dziwnie...

Zapytata czy coS$ sie stato... Potem zawotata zebym tak na nig nie
patrzyt. Ona sie mnie jakby zlekla...

— Wiec pan nawet nie wie, czy zona widziala ten program? —
spytat Andrze;j.

— Weszla tak cicho do pokoju... Byla w kuchni, nie wiem, kiedy
weszla ani jak dtugo stata...

— Wiec pan nawet nie wiedzial na pewno? — powtérzyt Andrze;.
— No, tak. A potem, kiedy zaczalem panu deptaé po pietach i kiedy

podczas rozmowy u siebie zapytalem pana o panski wzrok, przerazit



sie pan ostatecznie. I poszedt pan zabi¢ Klementyne Nawrocka, bo
miata dowdd, czyli odbitke waszego Slubnego zdjecia. Pomyslat pan:
,Nawet jezeli poddadza mnie badaniom wzroku, sprawdza rente, to
tylko poszlaki. Moge uda¢ niepoczytalnego, ale to tylko poszlaki, nie
dowody”.

Klementyna miata dowdd. Wiec poszedt pan ja zabié.

— Musiatem! — Jagodziniski zawotal histerycznie i wybuchnat
szlochem. — Nie chcialem nikogo zabié, ale musialem! Musiatem!

— Wyprowadzié oskarzonego — polecit Zabicki.

— Musiatem — krzyczal Jagodzifiski. — Musiatlem! Musiatem!

Jego histeryczny krzyk — Musiatem! — brzmiat jeszcze chwile na
korytarzu, pézniej ucicht, oddalit sie. Za oknami zapadt gleboki
wiecz6r. Ale ulica blyszczala kolorowymi neonami, ruchliwa i
tetnigca zyciem.

— Moge p6js¢ do domu? — zapytata protokolantka.

— OczywisScie — powiedziat kapitan. — Na dzi$§ nam wystarczy.

— Do widzenia, panie kapitanie — powiedziata protokolantka.

— Ja r6wniez pdjde. Czuje sie... czuje sie taki brudny...

— powiedziat Zabicki.

— Niech pan wylaczy magnetofon — zwrdécil uwage Andrze;.

Wstat, zachwiat sie, na sekunde pociemniato mu przed oczami.

— Rzeczywiscie, zapomnialem o magnetofonie — przyznal Zabicki.
— Pan tez niech juz idzie do domu razem ze swoim aniotem strézem,
Gorczynskim, panie Andrzeju. Musi pan wypoczac. Czeka nas jeszcze
duzo pracy.

— Tak, oczywiscie. Do widzenia, kapitanie. Panie Kazimierzu,



idziemy? Péjdzie pan ze mng?

— Z panem zawsze. Ale tym razem dokad?

— Do pani Elizy Hoffmann — odpowiedziat Andrzej, usmiechajac
sie mimo zmeczenia.

— Kto to jest ta Hoffmann? — zapytal Zabicki. — Ciagle o niej
moéwicie.

— O, panie kapitanie, z pewnoscia pan sie nie tylko dowie, ale i
pozna pania Hoffmann osobiScie — odpart z calym przekonaniem
Gorczynski. — Juz panu o niej mowilem. To jest ta starsza dama,

ktéra zajmuje sie badaniem zycia pajakow.
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